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Kapitel 1 Ubersicht

1.1 Beschreibung

iVMS-4200 ist eine vielseitige Videomanagementsoftware flir DVRs, NVRs, IP-Kameras, Encoder,
Decoder, VCA-Gerate, Sicherheitssteuerungen, Videosprechanlagen usw. Sie bietet zahlreiche
Funktionen, darunter Echtzeit-Liveansicht, Videoaufnahme, Fernfunktionen fiir Suche und
Wiedergabe, Dateisicherung, Alarmempfang usw., fiir die angeschlossenen Gerate, um den
Anforderungen der U berwachungsaufgabe gerecht zu werden. Aufgrund der flexiblen verteilten
Struktur und der einfachen Bedienung kommt die Client-Software bei U berwachungsprojekten
mittleren oder kleinen Umfangs oft zum Einsatz.

In diesem Benutzerhandbuch werden die verschiedenen Funktionen sowie Konfigurations- und
Bedienungsschritte der Software iVMS-4200 beschrieben. Um die korrekte Benutzung und
einwandfreie Funktionsweise der Software sicherzustellen, beachten Sie vor der Installation und

Inbetriebnahme bitte die nachstehenden Hinweise und lesen aufmerksam dieses Benutzerhandbuch.

1.2 Betriebsumgebung

Betriebssystem: Microsoft Windows 7/Windows 2008 (32 Bit oder 64 Bit), Windows XP/Windows

2003 (32 Bit), Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows 10 (64 Bit)

CPU: Intel Pentium IV, mindestens 3,0 GHz

Speicher: mindestens 1 GB

Grafikkarte: RADEON X700-Serie oder hoher

GPU: mindestens 256 MB

Hinweise:

® Die aufgefiihrten Systemanforderungen missen erfillt sein, um hohe Stabilitat und Leistung zu
gewadhrleisten.

® Die Software unterstitzt kein 64-Bit-Betriebssystem; das oben erwdhnte 64-Bit-Betriebssystem

bezieht sich auf das System, das auch 32-Bit-Anwendungen unterstitzt.

1.3 Funktionsmodule

Steuerung von iVMS-4200:
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File System View Tool Help

E; ‘Control Panel .':-_;_I Main View

Security Control Panel

a

iVMS-4200 admin  11:0149 & - B x

= .
X AccountManagement fea Device Management e

Operation and Control

&

Maintenance and Management

[

|
-

I

@ 5 B e Noe-mail accountis configured, and all the sending operations are stopped.
Meniileiste:
Suchen und Anzeigen aufgenommener und auf dem
Bilddatei 6ffnen
lokalen PC gespeicherter Bilder.
. . Suchen und Anzeigen aufgenommener und auf dem
Datei Videodatei 6ffnen ] ]
lokalen PC gespeicherter Videodateien.
Protokolldatei 6ffnen Anzeigen der Backup-Protokolldateien.
Beenden Beendet die Client-Software iVMS-4200.
Sperrt alle Bildschirmvorgange. Melden Sie sich zum
Sperren
Entsperren erneut beim Client an.
Benutzer wechseln Wechselt den angemeldeten Benutzer.
System Systemkonfigurationsdatei Importiert eine Client-Konfigurationsdatei von lhrem PC.
importieren
Systemkonfigurationsdatei | Exportiert eine Client-Konfigurationsdatei auf lhren PC.
exportieren
1024 x 768 Das Fenster wird in der GroRe 1024 x 768 Pixel angezeigt.
Das Fenster wird in der GroRRe 1280 x 1024 Pixel
1280 x 1024 )
angezeigt.
1440 x 900 Das Fenster wird in der GroRe 1440 x 900 Pixel angezeigt.
Das Fenster wird in der GroRe 1680 x 1050 Pixel
1680 x 1050 .
angezeigt.
Anzeige — : ———
Maximieren Zeigt das Fenster im Maximal-Modus an.
Steuerung Ruft die Steuerung auf.
Hauptansicht O ffnet die Hauptseite.
Fernwiedergabe O ffnet die Seite fiir die Fernwiedergabe.
Videowand O ffnet die Videowand-Seite.
E-Map 0O ffnet die E-Map-Seite.
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Sicherheitssteuerung

O ffnet die Sicherheitssteuerung.

Videosprechanlage

O ffnet die Seite fiir die Videosprechanlage.

Zusatzbildschirm-Vorschau

O ffnet die Zusatzbildschirm-Vorschau.

Gerdteverwaltung

O ffnet die Gerateverwaltung.

Ereignisverwaltung

O ffnet die Ereignisverwaltung.

Speicherzeitplan

O ffnet den Speicherzeitplan.

Kontenverwaltung

O ffnet die Seite fiir die Kontoverwaltung.

Protokollsuche

O ffnet die Seite fiir die Protokollsuche.

Systemkonfiguration O ffnet die Seite fiir die Systemkonfiguration.
- U bertragung Dient zum Auswahlen der Kamera fiir die U bertragung.
Gerateaktivierungssteuerung | Legt den Aktivierungsstatus des Geréts fest.
Alarmausgangskontrolle Schaltet den Alarmausgang ein und aus.
Batch-Wischersteuerung Batch-Starten oder -Stoppen der Wischer der Gerdte.
Batch-Zeitsynchr. Batch-Zeitsynchronisation der Gerate.
Player O ffnet den Player, um Videodateien wiederzugeben.
Mitteilungswarteschlange Zeigt Informationen lber zu sendende E-Mail-Nachrichten
an.
Assistenten 6ffnen O ffnet die Anleitung fiir die Client-Konfiguration.
Videowand-Assistenten O ffnet die Anleitung fiir die Videowand-Konfiguration.
offnen
Klicken Sie hier, um das Benutzerhandbuch zu 6ffnen;
Hilfe Benutzerhandbuch {F1) alternativ driicken Sie die Taste F1 auf der Tastatur.

Info Zeigt grundlegende Informationen zur Client-Software an.
Ermoglicht die Auswahl der Sprache fir die
Sprache Client-Software und startet die Software neu, um die

Einstellungen zu Gibernehmen.

Die Client-Software iVMS-4200 besteht aus den folgenden Funktionsmodulen:

Im Modul "Hauptansicht" wird eine Liveansicht der Netzwerkkameras und der
Video-Codiergerate angezeigt. AuRerdem bietet sie einige grundlegende Funktionen wie
die Aufnahme von Bildern, das Aufzeichnen, die PTZ-Steuerung usw.

Im Modul "Fernwiedergabe" kénnen Videodateien durchsucht, wiedergegeben und
exportiert werden.

Im Modul "Videowand" kénnen Decodiergerat und Videowand verwaltet sowie
decodierte Videos auf der Videowand angezeigt werden.

Im Modul "E-Map" kénnen E-Maps, Alarmeingdnge, Hot Regions und Hotspots angezeigt
und verwaltet werden.

Im Modul "Sicherheitssteuerung" konnen Funktionen wie Aktivierung, Deaktivierung,
Bypass, Gruppen-Bypass usw. fiir Partitionen und Zonen durchgefiihrt werden.

Das Modul "Videosprechanlage" enthdlt Videosprechanlagenfunktionen fiir iVMS-4200
Uber Innenstation, Gruppenverwaltung, Karten-Management und Mitteilungsverwaltung.
Das Modul "Statistik" umfasst Funktionen wie Warmekarte, Personenzédhlungsstatistik,

Zahlstatistik, Strafenverkehr, Gesichtsabruf, Kennzeichenabfrage, Verhaltensanalyse und
11
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Gesichtserfassung-Statistik.

Im Modul "Gerateverwaltung" konnen unterschiedliche Gerate hinzugefiigt, gedndert und

geldscht werden und die Geréte fiir die Verwaltung in Gruppen importiert werden.

?

Das Modul "Ereignisverwaltung" enthalt die Einstellungen fir die Aktivierungszeit, fir mit
Alarmen verknipfte Aktionen und andere Parameter fiir verschiedene Ereignisse.

Das Modul "Speicherzeitplan" ermdoglicht die Zeitplaneinstellungen flr Aufzeichnungen

k : und Bilder.
Im Modul "Kontoverwaltung" kdnnen Benutzerkonten hinzugefiigt, bearbeitet und
H geldscht und unterschiedlichen Benutzern unterschiedliche Berechtigungen zugewiesen

werden.

™
=1 Im Modul "Protokollsuche" kénnen Systemprotokolldateien abgefragt und nach Typ
. E’I gefiltert werden.
Im Modul "Systemkonfiguration" kdnnen allgemeine Parameter, Dateipfade, Alarmtone
| = und weitere Systemeinstellungen konfiguriert werden.
Die Funktionsmodule lassen sich Uber die Navigationsschaltflachen in der Steuerung oder tber die

Menis Anzeigen oder Tool ganz einfach aufrufen.

Informationen zum aktuellen Benutzer sowie zu Netzwerknutzung, CPU-Auslastung, Speichernutzung

und Zeit kdnnen Sie in der oberen rechten Ecke der Hauptseite einsehen.

1.4 Anleitung zu Updates

In der neuesten Client-Software iVMS-4200 stehen mehrere neu entwickelte Funktionen zur

Verfiigung. Im Folgenden erhalten Sie einen kurzen U berblick iiber die Update-Anleitungen.

®  Modul zur Gesichtserfassung hinzufiigen
Sie kdnnen die Statistiken der erfassten Gesichter des hinzugefligten Gesichtserfassungsgerats
prifen und die detaillierten Daten zur lokalen Speicherung exportieren.

®  Modul fiir Sicherheitssteuerung hinzufiigen
Das Modul "Sicherheitssteuerung" erméglicht die Fernsteuerung und -konfiguration der
Sicherheitssteuerung.

® Modul fiir Videosprechanlage hinzufiigen
Das Modul "Videosprechanlagen" ermdoglicht die Fernsteuerung und -konfiguration von
Videosprechanlagen.

®  Unterstiitzung des U berspringens nicht betroffener Videos wihrend der VCA-Wiedergabe
Sie konnen festlegen, dass das nicht betroffene Video wahrend der VCA-Wiedergabe
Uibersprungen wird. Das nicht betroffene Video wird dann wahrend der VCA-Wiedergabe nicht
abgespielt.

®  Unterstiitzung des NVR-Decodierausgangs
Fir die Videowandanzeige unterstiitzt das NVR-Geréat auch die Decodierfunktion. Es kann mit
den Videoeingdngen verbunden werden und diese auf der Videowand ohne Decodiergerat
anzeigen. Sie konnen auch die Auflosung des Decodierausgangs bearbeiten.

Hinweis: Diese Funktion muss vom jeweiligen Gerat unterstiitzt werden.
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®  Unterstiitzung fiir Smart H.264 und H.265
Bei der Liveansicht und Wiedergabe unterstiitzt die Software H.264+- und H.265-Streams.

13
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Kapitel 2 Liveansicht

2.1 Benutzerregistrierung und Anmeldung

Bevor Sie die Client-Software iVMS-4200 erstmals benutzen kénnen, missen Sie sich als "Super

User" (Administrator) anmelden

Hinweis: Wenn Port 80 auf lhrem PC von einem anderen Dienst belegt ist, wird ein Dialogfeld

angezeigt. Sie missen die Portnummer auf einen anderen Wert dandern, um die ordnungsgemaRe

Funktion der Software zu gewahrleisten.
Schritte:

1. Geben Sie den Administratornamen und das Kennwort ein. Die Software beurteilt die

Kennwortstarke automatisch. Zur Sicherheit Ihrer Daten sollten Sie unbedingt ein starkes

Kennwort verwenden.

2. Bestéatigen Sie das Kennwort.

3. Aktivieren Sie optional das Kontrollkdstchen Automatische Anmeldung aktivieren, um sich

automatisch bei der Software anzumelden.

4. Klicken Sie auf Registrieren. Sie kdnnen sich nun als Administrator bei der Software anmelden.

Register Administator »

Please create a super user before proceeding
Super User:

Password:

Confirm Passwaord:

Enable Auto-login

Register

Cancel

@ FEin Benutzername darf keines der folgenden Zeichen enthalten: /\ : * ? “< > |. Die Ldnge

des Kennworts muss mindestens 6 Zeichen betragen.

@ Um lhre Daten zu schiitzen und die Produktsicherheit zu erhéhen, sollte das Kennwort von

Ihnen persénlich festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und

Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen.

@ Fiir die ordnungsgemdfe Einrichtung von Kennwértern und anderen

Sicherheitseinstellungen ist die Person, die die Einrichtung durchfiihrt, und/oder der

Endbenutzer verantwortlich.

Wenn Sie iVMS-4200 nach der Registrierung 6ffnen, kénnen Sie sich mit dem registrierten

Benutzernamen und dem Kennwort bei der Client-Software anmelden.

Schritte:

1. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein, mit denen Sie sich registriert haben.
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Hinweis: Wenn Sie lhr Kennwort vergessen haben, klicken Sie auf Kennwort vergessen und
merken sich die verschlisselte Zeichenkette im Einblendfenster. Wenden Sie sich an lhren
Handler, und senden Sie ihm die verschliisselte Zeichenkette zum Zuriicksetzen lhres Kennworts.

2. Aktivieren Sie optional das Kontrollkdastchen Automatische Anmeldung aktivieren, um sich
automatisch bei der Software anzumelden.

3. Klicken Sie auf Anmelden.

& |admin| -
&

Enable Auto-login

Forgot Password Login Cancel

Nach dem Ausfiihren der Client-Software wird ein Assistent aufgerufen, der lhnen beim Hinzufligen
des Gerats und einigen grundlegenden Einstellungen hilft. Ausfihrliche Informationen zum
Assistenten finden Sie in der Schnellstartanleitung fiir iVMS-4200.

2.2 Hinzufiigen des Gerats

Zweck:

Nach dem Ausfiihren von iVMS-4200 miissen dem Client Geréte, z. B. Netzwerkkameras,
Video-Codiergerate, DVRs, NVRs, Decoder, Sicherheitssteuerungen, Videosprechanlagen usw., fir die
Fernkonfiguration und -verwaltung, wie Live-Ansicht, Wiedergabe, Alarmeinstellungen usw.,
hinzugefiigt werden.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Gerateverwaltung aufzurufen.

Schritte:

1. Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol g,
oder klicken Sie auf Tools->Gerateverwaltung, um die Seite Gerateverwaltung zu 6ffnen.
2. Klicken Sie auf das Register Server.
Klicken Sie auf Codiergerit/AuRengerit, um die Seite zum Hinzufligen des
Codiergerats/AuRengerats aufzurufen.

Hinweis: Nachfolgend wird beispielhaft ein Codiergerat hinzugefiigt.

15



Benutzerhandbuch fiir iVMS-4200

= server @l Group

Organization Device for Management (4)
_ AddDevice [ Modf Remots Configuralion % QR Code @ ctivate | O Refresh All Filter
& Decoding Device Mickname 4 | Device Type P Device Serial No Security Net Status
B cascaaing Senver 10.16.1.93 Normal Device  10.16.1.93 20141119CCWR4903406798 Strong
2 Transcoder 103331590  NormalDevice 10333150  DS-2CD6362F-VS20140529CCCHAE7064683 Weak
L) B ] P 35 1099.105140 Normal Device  10.99.105.140  DS-0516N-ST1620130301BBRR407128395WCVU
Rkl iy 1721018144  NormalDevice  172.10.18.144 16201507 16CCRR530869950WCVLU
@ Third-party Encoding Device
@R Security Control Panel
@ Indoor Station/Master Station
Bl Storage Server
@ Sream Media Server
Online Device (7) Refresh Every 605
Add o Client Add All Modify Netinfo Reset Password Acivate Filter
P 4 | Device Type Firmware Version Security Server Port Starnt Time AC 1
10.16.1.93 UNKOWN-DEVICE-TYPE  V5.3.10build 150729 Active 8000 2015-09-020929:47 Ve

Encoding device/Outdoor Devic:

DVRIDVSNVRAPCAPDAVMS-4200
PCNVRIVMS-4200 EncodeCard 10161111 DS-8632N-16 V3.3 5build 150805 Active 8000 2015-09-02 09:37:06 er

serveriiOutdoor Device/Door Station
for VillaDoor Station for Apartment

Sie kdnnen das Geréat auf folgende Arten hinzufiigen:

®  Durch Erkennung der Online-Gerate, siehe Abschnitt 2.2.2 Hinzufiigen von Online-Gerditen.

® Durch Angabe der IP-Adresse oder des Domanennamens des Gerats, siehe Abschnitt 2.2.3
Manuelles Hinzufiigen von Gerdten.

® Durch Angabe eines IP-Segments, siehe Abschnitt 2.2.4 Hinzufiigen von Gerdten mithilfe des
IP-Segments.

® U ber IP-Server, siehe Abschnitt 2.2.5 Hinzufiigen von Geréiten mithilfe des IP-Servers.

® U ber HiDDNS, siehe Abschnitt 2.2.6 Hinzufiigen von Gerdten mithilfe von HiDDNS.

®  Durch Hinzufligen von Geraten im Batch, siehe Abschnitt 2.2.7 Batch-Hinzufiigen von Gerdten.

2.2.1 Erstellen des Kennworts

Zweck:

Fiir einige Gerdte missen Sie ein Kennwort erstellen, um diese zu aktivieren, bevor sie der Software
hinzugefligt und ordnungsgemal genutzt werden kénnen.

Hinweis: Diese Funktion muss vom jeweiligen Gerat unterstitzt werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite "Gerateverwaltung".

2. U berpriifen Sie im Bereich Zu verwaltendes Gerit oder Online-Gerit den Geritestatus (in der

Spalte Sicherheit) und wéhlen Sie ein inaktives Gerat.

Online Device (4) Refresh Every 60s

Add to Client Add All Maodify Metinfo Reset Password Activate Filter
IP “ | Device Type Firmware Version Security Server Port | Start Time Ac”
10.16.1.102 DSI-6701HFHNV V1.0.0build 150730 Active 8000 2015-08-17 14:57:51 N(‘ |
192.168.1.64 DS-2ZMN3006(YF) V5.3.0build 150323 8000 2015-08-17 16:01:02 M¢—
10.16.1.93 V5.3.10build 150729 Active 8000 2015-08-17 09:02:35 M .
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Device for Management (13)

# Add Device [ Modify 3¢ Delete ¥ Remote Configuration % QRCode @ Activate | <% Refresh All ter

Nickname = ||P Device Serial No. Security Resource Usa... HDD St ~
4124 Counting  10.11.37.197 Q

5220 1721018150 DS-2DF52208-D420150211CCWR4853420738 Risky (a]

9664 10.16.1.13 1620141031AARR483862763WCVU Qo
Intersection 10.99.105.140 DS-9616N-ST1620130301BBRR407129395WCVU  Risky

Traffic IPC 172.10.21.202 [a]
Traffic Speed ...  10.10.38.155 iDS-TCS215-F520150227CCCH505266451B Risky Q

7286 10.16.1.199 DS-2DF7286-A20141110CCWR481390656C Strong ]

IPD Traffic 1721021180 iDS-2DF82231-A20141226CCCH4966812778 Risky

2412 10.16.1.251 DS-2CD2412F-IW20140118CCCH450047294 Risky Q

IPC 01 10.16.2.64 o

Klicken Sie auf die Schaltflache Aktivieren. Die Aktivierungsoberflache wird angezeigt.
Geben Sie ein Kennwort in das entsprechende Feld ein und bestatigen Sie es durch erneute

Eingabe.

SICHERES KENNWORT EMPFOHLEN — Legen Sie unbedingt ein eigenes sicheres Kennwort mit

mindestens 8 Zeichen, darunter Grofs- und Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen, fest, um
die Produktsicherheit zu erhéhen. AufSerdem sollten Sie das Kennwort regelmdfig zuriicksetzen.
Insbesondere in Hochsicherheitssystemen ldsst sich der Geréiteschutz erh6hen, wenn das

Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.

User Name: admin
Password: ssssssse
Strong
rd range [8-16]. You can
ial
ith at least
inds of them contained.

Confirm Password: ssssssss

oK Cancel

Klicken Sie auf OK, um das Kennwort zu erstellen. Nach erfolgreicher Festlegung wird die
Meldung "Das Gerat ist aktiviert" angezeigt.
Klicken Sie auf Netinfo modifizieren, um die Seite "Netzwerkparameter modifizieren"
aufzurufen.
Hinweis: Diese Funktion steht nur im Bereich Online-Gerat zur Verfiigung. Sie kdnnen die
IP-Adresse des Gerats auf dasselbe Subnetz wie das lhres Computers dndern, wenn Sie das
Gerat der Software hinzufligen miissen.
Andern Sie die IP-Adresse so, dass sie dasselbe Subnetz hat wie der Computer. Andern Sie
hierzu entweder manuell die IP-Adresse, oder aktivieren Sie das Kontrollkdstchen fiir DHCP.
Geben Sie das in Schritt 4 festgelegte Kennwort ein, und klicken Sie auf OK, um die
Netzwerkeinstellungen abzuschlieRen.
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Modify Network Parameter x

MAC Address: c0-56-a3-8a-06-65 Copy

Software Version: V5.3.0build 150321 Copy

Device Serial No.: DS-2DF7286-A20141110CCWR481390656C Copy
DHCP

Port: 2000

~ IPvd4{Dont Save)

IP Address: 10.16.1.233

Subnet Mask: 255255.255.0

Gateway: 10.16.1.254
IPvG{Dont Save)

Fassword: LITTTYTTIT

OK Cancel

2.2.2 Hinzufigen von Online-Geriten

Zweck:

Die aktiven Online-Geréte, die sich im selben lokalen Subnetz befinden wie die Client-Software,
werden im Bereich Online-Gerat angezeigt. Sie konnen auf Alle 60 s aktualisieren klicken, um die
Informationen der Online-Gerate zu aktualisieren.

Hinweis: Klicken Sie auf =, um den Bereich Online-Gerate auszublenden.

Online Device (4) Refresh Every 60s

Add to Client Add All WModify Netinfo Reset Password Activate Filter
1P 4| Device Type Firmware Version Security Server Port | Start Time Adle
10.16.1.102 DSI-6T01HFHN V1.0.0build 150730 Active 8000 2015-08-17 14:57:51 NC|' ‘
192.168.1.64 DS-2ZMN3008(YF) V5.3.0build 150323 Inactive 8000 2015-08-17 16:01:.02 Me—
10.16.1.93 V5.3.10build 150729 Active 8000 2015-08-17 09:02:35 Mt .

Schritte:

1. Waibhlen Sie die hinzuzufligenden Geréte in der Liste aus.
Hinweis: Fur das inaktive Gerdt mussen Sie ein Kennwort erstellen, bevor Sie das Gerét
ordnungsgemal hinzufligen kdnnen. Ausfihrliche Hinweise enthalt Kapitel 2.2.1 Erstellen des
Kennworts.

2. Klicken Sie auf Zum Client hinzufiigen, um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu
offnen.

3. Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.
Kurzname: Geben Sie einen beliebigen Namen fiir das Gerét ein.
Adresse: Geben Sie die IP-Adresse des Geréts ein. Die IP-Adresse des Gerdts wird im Modus
"Hinzufligen" automatisch abgerufen.
Port: Geben Sie die Portnummer des Gerats ein. Standardvorgabe ist 8000.
Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fiir das Gerét ein. StandardmaRig lautet der
Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Gerdtekennwort ein.
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Die Kennwortstdrke des Gerdts kann von der Software iiberpriift werden. Um lhre Daten zu
schiitzen und die Produktsicherheit zu erhéhen, sollte das Kennwort von lhnen persénlich
festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und Kleinbuchstaben,
Ziffern und Sonderzeichen. Auflerdem sollten Sie das Kennwort regelmdfig zuriicksetzen.
Insbesondere in Hochsicherheitssystemen ldsst sich der Geréiteschutz erh6hen, wenn das
Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.

4. Sie kdnnen optional das Kontrollkastchen Export nach Gruppe aktivieren, um eine Gruppe
anhand des Geratenamens zu erstellen. Alle Kanéle des Gerats werden standardmaRig in die
entsprechende Gruppe importiert.
Hinweis: iVMS-4200 bietet auch eine Methode zum Hinzufligen von Offline-Geraten. Aktivieren
Sie das Kontrollkdstchen Offline-Gerat hinzufiigen, geben Sie die erforderlichen Informationen,
die Kanalnummer des Gerats und die Alarmeingangsnummer ein, und klicken Sie anschlieBend
auf Hinzufiigen. Wenn das Offline-Geréat online geht, wird von der Software automatisch eine
Verbindung hergestellt.

5. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das Gerat hinzuzufigen.

Adding Mode:
@ IPDomain IP Segment IP Server HIDDMNS Batch Import
Add Offline Device
Nickname: My Camera

Address: | 10.16.1.112

Paort: &000

User Mame: admin

Password: ['"“| ]
 Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel

Mehrere Online-Gerate hinzufiigen

Wenn Sie der Client-Software mehrere Online-Gerate hinzufiigen mochten, wahlen Sie bei
gedriickter STRG-Taste mehrere Gerate aus und klicken auf Zum Client hinzufiigen, um das
Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu 6ffnen. Geben Sie im Einblendfenster den

Benutzernamen und das Kennwort fiir die Geréte ein, die hinzugefiigt werden sollen.

Alle Online-Gerate hinzufiigen

Wenn Sie der Client-Software samtliche Online-Gerate hinzufligen mochten, klicken Sie im
Einblendfenster auf Alle hinzufiigen und OK. Geben Sie anschlieRend den Benutzernamen und das

Kennwort fir die Gerate ein, die hinzugefligt werden sollen.
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Adding Mode

% IP/Domain IP Segment IP Server HIDDNS Batch Import

User Name: || ]

Password:
/ Exportto Group

Create group with device IP

Add Cancel

Netzwerkinformationen andern

Wahlen Sie das Geréat aus der Liste aus, klicken Sie auf Netinfo modifizieren, und dndern Sie dann die
Netzwerkinformationen des ausgewdhlten Gerats.
Hinweis: Sie missen das Administratorkennwort des Gerats in das Feld Kennwort des

Einblendfensters eingeben, um die Parameter bearbeiten zu kénnen.

Kennwort zuriicksetzen

Entsprechend den unterschiedlichen Gerate bietet die Software drei verschiedene Methoden zum
Wiederherstellen des Standardkennworts oder Zurticksetzen des Kennworts.

Wahlen Sie das Geréat aus der Liste aus, und klicken Sie auf Kennwort zuriicksetzen.

Option 1:

Wenn das Fenster mit dem Sicherheitscode angezeigt wird, geben Sie den Sicherheitscode ein.
AnschlieRend kdnnen Sie das Standardkennwort fiir das ausgewahlte Gerat wiederherstellen.
Hinweis: Der Sicherheitscode wird ausgegeben, nachdem Sie die Daten und die Seriennummer des
Gerats an den Hersteller gesendet haben.

Option 2:

Wenn das Fenster mit den Schaltflaichen zum Importieren und Exportieren von Dateien angezeigt
wird, fihren Sie die folgenden Schritte zur Wiederherstellung des Standardkennworts aus:

1. Klicken Sie auf Exportieren, um die Geratedatei auf lhrem PC zu speichern.

2. Senden Sie die Datei an unseren Techniker.

3.  Klicken Sie auf Importieren, und wahlen Sie die vom Techniker erhaltene Datei aus.

4

Klicken Sie auf OK, um das Standardkennwort des Gerats wiederherzustellen.

@ Das Standardkennwort (12345) fiir das Administratorkonto sollte nur beim erstmaligen
Anmelden verwendet werden. Aus Sicherheitsgriinden miissen Sie das Kennwort
anschliefSend dndern, um zu verhindern, dass Unbefugte auf das Gerdt zugreifen kénnen.
Dies kénnte zu Fehlfunktionen des Geridits fiihren und/oder andere unerwiinschte Folgen
haben.
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€ Um lhre Daten zu schiitzen und die Produktsicherheit zu erhéhen, sollte das Kennwort von
Ihnen persénlich festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und
Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen.

@ Fiir die ordnungsgemdfe Einrichtung von Kennwértern und anderen
Sicherheitseinstellungen ist die Person, die die Einrichtung durchfiihrt, und/oder der
Endbenutzer verantwortlich.

Option 3:

Wenn das Fenster mit den Schaltflachen zum Importieren und Exportieren von Dateien, dem
Kennwort- und dem Kennwortbestatigungsfeld angezeigt wird, flihren Sie die folgenden Schritte zum
Zuriicksetzen des Kennworts aus:

1. Klicken Sie auf Exportieren, um die Geratedatei auf lhrem PC zu speichern.

2. Senden Sie die Datei an unseren Techniker.

3 Klicken Sie auf Importieren, und wahlen Sie die vom Techniker erhaltene Datei aus.

4. Geben Sie das neue Kennwort in die Textfelder Kennwort und Kennwort bestitigen ein.
5

Klicken Sie auf OK, um das Kennwort zurlickzusetzen.

Die Kennwortstdrke des Gerdts kann von der Software liberpriift werden. Um lhre Daten zu
schiitzen und die Produktsicherheit zu erhéhen, sollte das Kennwort von lhnen persénlich
festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und Kleinbuchstaben,
Ziffern und Sonderzeichen. Auf3erdem sollten Sie das Kennwort regelmdfig zuriicksetzen.
Insbesondere in Hochsicherheitssystemen ldsst sich der Geréiteschutz erh6hen, wenn das

Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.

2.2.3 Manuelles Hinzufiigen von Geriten

Schritte:
1. Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen, um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu 6ffnen.
2. Waihlen Sie als Modus IP/Doméne aus.
3. Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.
Kurzname: Geben Sie einen beliebigen Namen fiir das Gerat ein.
Adresse: Geben Sie die IP-Adresse oder den Domdnennamen des Geréts ein.
Port: Geben Sie die Portnummer des Gerats ein. Standardvorgabe ist 8000.
Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fiir das Gerét ein. StandardmaRig lautet der
Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Gerdtekennwort ein.

Die Kennwortstdirke des Gerdts kann von der Software lberpriift werden. Um lhre Daten zu
schiitzen und die Produktsicherheit zu erh6hen, sollte das Kennwort von Ilhnen persénlich

festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und Kleinbuchstaben,
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Ziffern und Sonderzeichen. Auf3erdem sollten Sie das Kennwort regelmdfig zuriicksetzen.
Insbesondere in Hochsicherheitssystemen ldsst sich der Geréiteschutz erhéhen, wenn das
Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.

Sie kdnnen optional das Kontrollkdastchen Export nach Gruppe aktivieren, um eine Gruppe
anhand des Geratenamens zu erstellen. Alle Kanéle des Gerats werden standardmaRig in die
entsprechende Gruppe importiert.

Hinweis: iVMS-4200 bietet auch eine Methode zum Hinzufligen von Offline-Geraten. Aktivieren
Sie das Kontrollkdstchen Offline-Gerat hinzufiigen, geben Sie die erforderlichen Informationen,
die Kanalnummer des Gerats und die Alarmeingangsnummer ein, und klicken Sie anschlieBend
auf Hinzufiigen. Wenn das Offline-Geréat online geht, wird von der Software automatisch eine
Verbindung hergestellt.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das Gerat hinzuzufigen.

Add ®

Adding Mode:
@ IP/Domain IP Segment IP Server HIDDMS Batch Import
Add Offline Device
MNickname: My DVR
Address: 10.16.1.22
Port: 2000
User Name: admin
Password: EESES

« Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel

2.2.4 Hinzufugen von Geraten mithilfe des IP-Segments

Schritte:

1. Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen, um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu 6ffnen.
2. Wabhlen Sie als Modus IP-Segment aus.

3. Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Start-IP: Geben Sie eine Start-IP-Adresse ein.

End-IP: Geben Sie eine End-IP-Adresse in das Netzwerksegment ein, in dem sich auch die
Start-IP-Adresse befindet.

Port: Geben Sie die Portnummer des Gerats ein. Standardvorgabe ist 8000.

Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fiir das Gerét ein. StandardmaRig lautet der
Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Gerdtekennwort ein.
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Die Kennwortstdirke des Gerdts kann von der Software lberpriift werden. Um lhre Daten zu
schiitzen und die Produktsicherheit zu erh6hen, sollte das Kennwort von lhnen persénlich
festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und Kleinbuchstaben,
Ziffern und Sonderzeichen. Aufserdem sollten Sie das Kennwort regelmdfSig zurticksetzen.
Insbesondere in Hochsicherheitssystemen ldsst sich der Geréiteschutz erhéhen, wenn das
Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.

Wenn Sie eine Gruppe anhand der Gerate-IP erstellen mochten, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Export nach Gruppe. Alle Kanale des Gerats werden standardmaRig in die
entsprechende Gruppe importiert.

Hinweis: iVMS-4200 bietet auch eine Methode zum Hinzufligen von Offline-Geraten. Aktivieren
Sie das Kontrollkdstchen Offline-Gerat hinzufiigen, geben Sie die erforderlichen Informationen,
die Kanalnummer des Gerats und die Alarmeingangsnummer ein, und klicken Sie anschlieBend
auf Hinzufiigen. Wenn das Offline-Geréat online geht, wird von der Software automatisch eine
Verbindung hergestellt.

Klicken Sie auf Hinzufiigen. Das Gerat, dessen IP-Adresse zwischen der Start-IP-Adresse und der
End-IP-Adresse liegt, wird zur Gerételiste hinzugefiigt.

Add ®

Adding Mode:
IP/[Domain @ IP Segment IP Server HIiDDM3 Batch Import
Add Offline Device
StartIP: 10.16.1.8
End IP: 10.16.1.45
Port: 2000
User Name: admin

Password: BESas
« Exportto Group

Create group with device IP.

Add Cancel

2.2.5 Hinzufigen von Geraten mithilfe des IP-Servers

Schritte:

1. Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen, um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu 6ffnen.
2. Wahlen Sie als Modus IP-Server aus.

3. Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Kurzname: Geben Sie einen beliebigen Namen fiir das Gerét ein.

Server-Adresse: Geben Sie die IP-Adresse des PC ein, durch den der IP-Server installiert wird.
Gerate-ID: Geben Sie die auf dem IP-Server registrierte Gerate-ID ein.

Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fir das Gerét ein. StandardmaRig lautet der
Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Gerdtekennwort ein.
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Die Kennwortstdrke des Gerdts kann von der Software lberpriift werden. Um lhre Daten zu
schiitzen und die Produktsicherheit zu erh6hen, sollte das Kennwort von lhnen persénlich
festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und Kleinbuchstaben,
Ziffern und Sonderzeichen. Aufserdem sollten Sie das Kennwort regelmdfSig zurticksetzen.
Insbesondere in Hochsicherheitssystemen ldsst sich der Geréiteschutz erhéhen, wenn das
Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.

4. Sie kdnnen optional das Kontrollkastchen Export nach Gruppe aktivieren, um eine Gruppe
anhand des Geratenamens zu erstellen. Alle Kanéle des Gerats werden standardmaRig in die
entsprechende Gruppe importiert.
Hinweis: iVMS-4200 bietet auch eine Methode zum Hinzufligen von Offline-Geraten. Aktivieren
Sie das Kontrollkdstchen Offline-Gerat hinzufiigen, geben Sie die erforderlichen Informationen,
die Kanalnummer des Gerats und die Alarmeingangsnummer ein, und klicken Sie anschlieBend
auf Hinzufiigen. Wenn das Offline-Geréat online geht, wird von der Software automatisch eine
Verbindung hergestellt.

5. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das Gerat hinzuzufigen.

Adding Mode:
IPIDomain IP Segment 2 IP Server HIDDNS Batch Import
Add Offline Device
Nickname My DVR.
Server Address: 10.16.1.68
Device ID: D8-2CD45PS6715FRE5414555
User Name admin
Password oS

« Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel

2.2.6 Hinzufiigen von Geraten mithilfe von HIDDNS

Schritte:
1. Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen, um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu 6ffnen.
2. Wahlen Sie als Modus HiDDNS aus.
3. Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.
Kurzname: Geben Sie einen beliebigen Namen fiir das Gerét ein.

Server-Adresse: www.hik-online.com.

Gerate-Domanenname: Geben Sie den auf dem HiDDNS-Server registrierten Dom&dnennamen
des Geréts ein.

Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fiir das Gerét ein. StandardmaRig lautet der
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Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Gerdtekennwort ein.

Die Kennwortstdrke des Gerdts kann von der Software lberpriift werden. Um lhre Daten zu
schiitzen und die Produktsicherheit zu erh6hen, sollte das Kennwort von lhnen persénlich
festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und Kleinbuchstaben,
Ziffern und Sonderzeichen. Aufserdem sollten Sie das Kennwort regelmdfSig zurticksetzen.
Insbesondere in Hochsicherheitssystemen ldsst sich der Geréiteschutz erhéhen, wenn das
Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.

4. Sie kdnnen optional das Kontrollkdastchen Export nach Gruppe aktivieren, um eine Gruppe
anhand des Geratenamens zu erstellen. Alle Kanéle des Gerats werden standardmaRig in die
entsprechende Gruppe importiert.
Hinweis: iVMS-4200 bietet auch eine Methode zum Hinzufligen von Offline-Geraten. Aktivieren
Sie das Kontrollkdstchen Offline-Gerat hinzufiigen, geben Sie die erforderlichen Informationen,
die Kanalnummer des Gerats und die Alarmeingangsnummer ein, und klicken Sie anschlieBend
auf Hinzufiigen. Wenn das Offline-Geréat online geht, wird von der Software automatisch eine
Verbindung hergestellt.

5. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das Gerat hinzuzufugen.

Add ®

Adding Mode:
IP/Domain IP Segment IP Server 2 HiDDMNS Batch Import
Add Offline Device
MNickname: My DVR
Senver Address www hik-online.com
Device Domain Name:  front door
User Name: admin
Password: eesee

« Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel

2.2.7 Batch-Hinzufiigen von Geriaten

Zweck:

Die Gerate konnen im Batch der Software hinzugefligt werden, indem die Geradteinformationen in
eine vordefinierte CSV-Datei eingegeben werden.

Schritte:

1. Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen, um das Dialogfeld zum Hinzufiigen von Geréaten zu o6ffnen.
2. Wahlen Sie als Modus Batch-Import aus.

3. Klicken Sie auf Vorlage exportieren und speichern Sie die vordefinierte Vorlage (CSV-Datei) auf
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Ihrem PC.

0 ffnen Sie die exportierte Vorlagendatei, und geben Sie die erforderlichen Informationen fiir
die hinzuzufligenden Geréte in die entsprechende Spalte ein.

Kurzname: Geben Sie einen beliebigen Namen fir das Gerét ein.

Modus hinzufiigen: Sie konnen 0, 2 oder 3 fir die unterschiedlichen Hinzufligemodi eingeben.
0 gibt an, dass das Gerét Gber IP-Adresse oder Domanennamen hinzugefiigt wird; 2 gibt an,
dass das Gerat Uber IP-Server hinzugefligt wird; 3 gibt an, dass das Gerat Glber HiDDNS
hinzugeflgt wird.

Adresse: Bearbeiten Sie die Adresse des Gerats. Wenn Sie als Hinzufligemodus 0 festlegen,
missen Sie die IP-Adresse oder den Domanennamen des Gerdts angeben; wenn Sie als
Hinzufiigemodus 2 festlegen, missen Sie die IP-Adresse des PC angeben, auf dem der IP-Server

installiert ist; wenn Sie als Hinzufigemodus 3 festlegen, missen Sie www.hik-online.com

eingeben.

Port: Geben Sie die Portnummer des Gerats ein. Standardvorgabe ist 8000.
Gerateinformationen: Wenn Sie als Hinzufligemodus 0 festlegen, ist dieses Feld nicht
erforderlich; wenn Sie als Hinzufigemodus 2 festlegen, geben Sie die auf dem IP-Server
registrierte Gerate-ID ein; wenn Sie als Hinzufligemodus 3 festlegen, geben Sie den auf dem
HiDDNS-Server registrierten Geratedomanennamen ein.

Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fiir das Gerat ein. StandardmaRig lautet der
Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Gerdtekennwort ein.

Die Kennwortstdrke des Gerdts kann von der Software liberpriift werden. Um lhre Daten zu
schiitzen und die Produktsicherheit zu erhéhen, sollte das Kennwort von lhnen persénlich
festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und Kleinbuchstaben,
Ziffern und Sonderzeichen. Auf3erdem sollten Sie das Kennwort regelmdfig zuriicksetzen.
Insbesondere in Hochsicherheitssystemen ldsst sich der Geréiteschutz erh6hen, wenn das
Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.
Offline-Gerat hinzufiigen: Sie konnen 1 eingeben, um das Hinzufiligen des Offline-Geréts zu
ermoglichen. Die Software stellt dann automatisch eine Verbindung her, wenn das Offline-Gerat
online geht. 0 gibt an, dass diese Funktion deaktiviert ist.
Export nach Gruppe: Sie kénnen 1 eingeben, um eine Gruppe nach Gerdatenamen zu erstellen
(Kurzname). Alle Kanale des Gerats werden standardmaRig in die entsprechende Gruppe
importiert. 0 gibt an, dass diese Funktion deaktiviert ist.
Kanalnummer: Wenn Sie fur "Offline-Gerat hinzufligen" 1 festlegen, geben Sie die Kanalnummer
des Geréts ein. Wenn Sie flr "Offline-Gerat hinzufiigen" 0 festlegen, ist dieses Feld nicht
erforderlich.
Alarmeingang-Nummer: Wenn Sie fiir "Offline-Gerat hinzufligen" 1 festlegen, geben Sie die
Alarmeingang-Nummer des Geréts ein. Wenn Sie fur "Offline-Gerat hinzuftigen" 0 festlegen, ist
dieses Feld nicht erforderlich.
Klicken Sie auf |", und wahlen Sie die Vorlagendatei aus.
Klicken Sie auf Hinzufiigen, um die Gerate zu importieren.
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Adding Mode

IPIDomain IP Segment IP Server HIDDNS @ Batch Import

File (*.csv): ‘

Export Template

Add Cancel

Die Gerate werden in der Geréateliste angezeigt, sodass sie nach dem Hinzufligen verwaltet werden
kénnen. Sie kénnen Ressourcennutzung, HDD-Status, Aufzeichnungsstatus und andere Informationen
der hinzugefligten Gerate in der Liste prifen.

Klicken Sie auf Alle aktualisieren, um die Informationen aller hinzugefligten Gerate zu aktualisieren.
Sie kdnnen auch den Gerdatenamen im Feld Filter eingeben, um nach dem Gerat zu suchen.

Wihlen Sie das Geréat aus der Liste aus, klicken Sie auf Modifizieren/Ldschen, und bearbeiten bzw.
I6schen Sie dann die Informationen des ausgewahlten Geréts.

Waihlen Sie das Gerét aus der Liste aus, und klicken Sie auf Remote-Konfiguration. Danach kénnen
Sie das ausgewahlte Gerat remote konfigurieren. Ausfihrliche Informationen zur

Remote-Konfiguration finden Sie im Benutzerhandbuch der Gerate.

2.2.8 QR-Code der Codiergeriate

Zweck:
Fir Codiergerate kann der QR-Code der Gerate generiert werden. Sie kdnnen das Gerét durch
Scannen des QR-Codes zu lhrer Mobile-Client-Software hinzufiigen. Informationen zum Hinzufiigen

der Gerate zur Mobile-Client-Software finden Sie im Benutzerhandbuch der Mobile-Client-Software.

QR-Code priifen

Doppelklicken Sie in der Gerateliste auf ein Gerdt, um Informationen und den QR-Code des Gerats
anzuzeigen.

Sie kdnnen auch ein Gerat per Mausklick auswahlen und dann auf QR-Code klicken, um das
QR-Code-Fenster des Gerats aufzurufen.

Zur Auswahl mehrerer Geréate halten Sie bei der Auswahl die STRG-Taste gedriickt. Klicken Sie dann
auf QR-Code, um das QR-Code-Fenster der Gerate aufzurufen. Auf diese Weise kénnen Sie durch

Scannen des QR-Codes mehrere Gerate gleichzeitig hinzuflgen.
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Adding Mode

2 IP/Domain IP Sernver HIDDNS Batch Import
Mickname: llmersec:hon| |
Address: 10.99.105.140
Port: 8800
User Name: admin
Password: el

Modify Cancel

2.3 Gruppenverwaltung

Zweck:

Fir eine moglichst einfache Verwaltung sollten die hinzugefligten Gerate in Gruppen unterteilt
werden. Sie kdnnen fir die Gruppe die Liveansicht aufrufen, Videodateien wiedergeben und weitere
Geratefunktionen nutzen.

Bevor Sie anfangen:

Fir die Gruppenverwaltung miissen die Gerate der Client-Software hinzugefiigt werden.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Gruppenverwaltung aufzurufen.
1. O ffnen Sie die Geriteverwaltung.

2. Klicken Sie auf das Register Gruppe, um die Gruppenverwaltung aufzurufen.

= Server W Group

Resource 4 w Encoding Channel Resources of Group Intersection(10)
Search b import Modify 3¢ Delete Remote Confi... Filter

Alarm Input " Nickname - |IP Device Serial Mo

Arming Region Resource IP Camera1_Intersection 10.99.105.140 DS-9618N-ST1620130301BERR4071293
*) 1 10.6.6.133 IP Camera2_Intersection 10.99.105.140 DS-9616N-5T1620130301BBRR4071293
F 1066134 IP Camera3_Intersection 10.99.105.140 DS-0616N-5T1620130301BBRR4071203..
*) 1 10.6.6.135 IP Camerad_Intersection 10.99.105.140 DS-9616N-5T1620130301BBRR4071293
# 1066136 IP Camera5_Intersection 10.99.105.140 DS-9616N-8T1620130301BBRR4071293..
* 1066137 IP Cameraf_lntersection 10.99.105.140 DS-9616N-5T1620130301BBRR4071203
# 1066140 IP Camera7_lntersection 10.99.105.140 DS-9616N-ST1620130301BBRR4071293
L 10.6.6.142 IP Camera8_Intersection 10.99.105.140 DS-9616N-5T1620130301BBRR4071293
*1068.143 IP Camerad_lntersection 10.99.105.140 DS-9616N-8T1620130301BBRR4071293
# 1066146 IP Camera10_intersection 10.99.105.140 DS-9616N-8T1620130301BBRR4071293..
+/ 20 Group_1
2 S 2
= Intersection
| ErwdngChamd

Alarm Input

Arming Region Resource
+/ 0 107.35.223

* 10.33.3.159

Hinzufiigen der Gruppe

28



Benutzerhandbuch fiir iVMS-4200

Schritte:
1. Klicken Sie zum O ffnen des Dialogfelds "Gruppe hinzufiigen" auf .
2. Geben Sie den gewlinschten Namen fir die Gruppe ein.
3. Klicken Sie auf OK, um die neue Gruppe der Gruppenliste hinzuzufigen.
Sie kdnnen auch das Kontrollkdstchen Gruppe nach Gerdtename erstellen aktivieren, um die

neue Gruppe nach dem Namen des ausgewahlten Gerats zu erstellen.

Add Group %

Group Mame: “ ]

Create Group by Device Name

OK Cancel

Importieren von Codiergerat in Gruppe

Schritte:

1. Klicken Sie in der Gruppenverwaltung auf Importieren, und klicken Sie dann auf das Register
Codierkanal, um die Seite "Codierkanal importieren" zu 6ffnen.
Hinweis: Sie konnen auch das Register Alarmeingang auswahlen und die Alarmeingange in die
Gruppe importieren.

2.  Waibhlen Sie die Miniaturen/Namen der Kameras in der Miniatur-/Listenansicht aus.
Wahlen Sie eine Gruppe in der Gruppenliste.

4. Klicken Sie auf Importieren, um die ausgewahlten Kameras in die Gruppe zu importieren.

Sie kdnnen auch auf Alle importieren klicken, um alle Kameras in eine ausgewahlte Gruppe zu

importieren.
Hinweise:
® Sie kdnnen auch auf der Seite "Codierkanal importieren" auf das Symbol [ klicken, um eine

neue Gruppe hinzuzufigen.

®  Einer Gruppe kdnnen bis zu 256 Kameras hinzugefligt werden.

"m Encoding Channel | A Alarm Input
Select Device Al -
Encoding Channel i[5 = Group

Search 2
107.52.64 REO

9022 olals _

@ Cameral_7604

Intersection

@ Camera2_7604

MEIE
@ Camera3_7604
+ 1 10.7.52.64-Encoding Channel
+ 1 testEncoding Channel
Imeort +J 90z2-Encoding Channel

Import All . 66-Encoding Channel

# ) 77-Encoding Channel

= Intersection-Encoding Channel
@& [P Camera1_intersection
@ IP Gamera2_Intersection
@ P Camera3_intersection

@ IP Gamera4_Intersection

Auf der Seite "Codierkanal importieren" sind folgende Schaltflachen verfigbar:
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oEE Listenansicht Zeigt die Kamera in der Listenansicht an.

2a Miniaturansicht Zeigt die Kamera in der Miniaturansicht an.

o Aktualisieren Aktualisiert die Informationen zu den hinzugefligten Kameras.
o Import Erstellen Sie eine Gruppe mit dem Namen

Gerdtename-Codierkanal (Alarmeingang) und importieren Sie
das Gerat in die Gruppe.
A || ¥ Ausblenden/Erweitern Blenden Sie die Miniaturen der Kameras aus bzw. erweitern Sie

sie.

Modifizieren der Gruppe/Kamera

Schritte:

1. Wabhlen Sie auf der Seite "Codierkanal importieren" die Gruppe/Kamera in der Gruppenliste aus.

2. Zeigen Sie mit dem Mauszeiger auf die Kamera/Gruppe, und klicken Sie auf , oder
doppelklicken Sie auf den Namen der Gruppe/Kamera, um das Dialogfeld "Gruppe/Kamera
modifizieren" zu 6ffnen.

3. Bearbeiten Sie die Gruppen-/Kamerainformationen, einschlieRlich dem Namen der
Gruppe/Kamera, dem Stream-Typ usw.
Videostream: Wahlen Sie den Stream fiir die Kamera aus.
Protokolltyp: Wihlen Sie das U bertragungsprotokoll fiir die Kamera aus.
Stream-Media-Server: Konfigurieren Sie die U bertragung des Kamera-Streams iiber den
Stream-Media-Server. Sie konnen den verfiigbaren Stream-Media-Server auswéahlen und
verwalten.
Kopieren nach...: Kopiert die konfigurierten Parameter auf andere Kameras.
Aktualisieren: Ruft ein neu aufgenommenes Bild fir die Liveansicht der Kamera ab.
Hinweis: Die neuen Einstellungen flr Videostream und Protokolltyp werden erst wirksam, wenn
Sie die Liveansicht der Kamera erneut &ffnen.

4. Klicken Sie auf OK, um die neuen Einstellungen zu speichern.
Sie kdnnen in der Gruppenverwaltung auch auf den Namen der Gruppe/Kamera doppelklicken,

um das Dialogfeld "Gruppe/Kamera modifizieren" zu 6ffnen.

Modify Camera x

Name:

video Stream

iy lPCamecra

S Main Stream ¥
q - 4 Protocol Type.

TCP v

Stream Media Server
£ sus

SMS Management

Copy Parameters:

Copyto

GroupName:  [IPG1 ]

Get New Picture:
Refresh

OK Cancel oK Cancel

Hinweise:
Fir den IP-Kanal des NVR, der die Decodierungsfunktion unterstiitzt:
® Nach dem Decodieren und Anzeigen auf der Videowand gibt es in der Liste
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"Codierkanal-Ressourcen" einen neuen Kanal mit dem Protokolltyp fiir die Decodierung an der
Videowand.
® Nach SchlieBen des zugehérigen Roaming-Fensters wird der neue Kanal aus der Liste

"Codierkanal-Ressourcen" entfernt.

Entfernen von Kameras aus der Gruppe

Schritte:

1. Waibhlen Sie auf der Seite "Codierkanal importieren" die Kamera in der Gruppenliste aus.

2. Zeigen Sie mit dem Mauszeiger auf die Kamera, und klicken Sie auf *, um die Kamera aus der
Gruppe zu entfernen.
Sie kdnne die Kamera auch in der Gruppenverwaltung auswahlen und dann auf Léschen klicken,
um die Kamera aus der Gruppe zu entfernen.

3. Wabhlen Sie die Gruppe in der Gruppenliste auf der Seite "Codierkanal importieren" aus, zeigen
Sie mit dem Mauszeiger auf die Gruppe, und klicken Sie auf *, um alle Kameras aus der Liste zu

entfernen.

Loschen der Gruppe

Schritte:

1. Wahlen Sie die Gruppe in der Gruppenverwaltung aus.

2. Klicken Sie auf Gruppe l6schen, oder zeigen Sie mit dem Mauszeiger auf die Gruppe, und klicken
Sie auf das Symbol . Die ausgewihlte Gruppe und die untergeordneten Ressourcen werden

geldscht.

2.4 Grundlegende Funktionen in der

Liveansicht

Zweck:

Zu U berwachungszwecken kénnen Sie das Livevideo der hinzugefiigten Netzwerkkameras, der
Video-Codiergerate und der Videosprechanlagen in der Hauptansicht ansehen. Dariliber hinaus
werden einige grundlegende Funktionen unterstiitzt, darunter Bilderfassung, manuelle
Aufzeichnung, PTZ-Steuerung usw.

Bevor Sie anfangen:

Fir die Liveansicht ist eine Kameragruppe erforderlich.

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol F,

oder klicken Sie auf Anzeigen > Hauptansicht, um die Hauptansicht zu 6ffnen.
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View ~

Search P
R
[ +-screen U
[ 4-screen
Camera A
Search P

= ' Group_1

N

PTZ Control

I

vy a4 v+ O
« 1O » + M -
Ay a4l @ -
- +
= ¢ >
Preset Pattern Patrol
¥ F K
01 Preset1 3 ‘f
02 Preset2
03 Preset3
Hauptansicht

1 Anzeigeliste

2 Kameraliste

3 PTZ-Steuerung

4 Anzeigefenster der Liveansicht

5 Liveansicht-Symbolleiste

Kamerastatus:
@ Die Kamera ist online und funktioniert
ordnungsgemal.
a Die Kamera befindet sich in der Liveansicht.
(-] Die Kamera befindet sich im Aufzeichnungsstatus.
@

& Die Kamera ist offline.

Hinweis: Wenn von einer Kamera ein Ereignis (z. B. eine Bewegung) erkannt wird, andert sich das

Kamerasymbol in B und das Gruppensymbol in &

Liveansicht-Symbolleiste:

=

In der Hauptansicht sind folgende Schaltflachen auf der Symbolleiste verfligbar:

Ansicht speichern Speichert die neuen Einstellungen der aktuellen Ansicht.
- Ansicht speichern . ) ) .
Speichert die aktuelle Ansicht als neue Ansicht.
unter
E Liveansicht stoppen Stoppt die Liveansicht aller Kameras.
4] n Stumm/Audio Ein Schaltet den Ton in der Liveansicht ein und aus.
Autom. Klicken Sie, um die automatische Umschaltung in d
icken Sie, um die automatische Umschaltung in der
Standortumschaltung .
Liveansicht fortzusetzen bzw. anzuhalten.
fortsetzen/anhalten
H Menii Blendet das Konfigurationsmeni der automatischen
ein-/ausblenden Umschaltung ein bzw. aus. Klicken Sie zum Ausblenden erneut.
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B OOn

Zuriick
Weiter

Fensterteilung

Vollbild

Ruft die Liveansicht der vorherigen Seite auf.

Ruft die Liveansicht der ndchsten Seite auf.

Legen Sie die Fensterteilung fest.

Zeigt die Liveansicht im Vollbildmodus an. Driicken Sie Esc, um

den Modus zu beenden.

Rechtsklicken Sie auf das Anzeigefenster unter der Liveansicht, um das Verwaltungsmen fir die

Liveansicht aufzurufen:

= Stop Live View

@i Capture

= Print Captured Picture

& Send Email

© startRecording

2 openPTZ Conirol

&_ Open Digital Zoom

Q, Enable Auto-traking

@ Switch to Instant Playback  »

= Start Two-way Audio
2 Enable Audio

| Camera Status

Remote Configuration
Synchronization

Fisheye Expansion

Start Speed Dome Linkage

Unlock Door

o et oA

Full Screen

Folgende Schaltflachen stehen im Verwaltungsmen der Liveansicht zur Auswahl:

L e 0 ¢ WE[

2

4k

E

[0l

[0

Liveansicht stoppen
Erfassen

Erfasstes Bild drucken
E-Mail schicken
Aufzeichnung

starten/stoppen

PTZ-Steuerung 6ffnen

Automatische
Verfolgung aktivieren

Digitalen Zoom 6ffnen

Zur Sofortwiedergabe
wechseln
2-Wege-Audio
starten/stoppen
IP-2-Wege-Audio

Stoppt die Liveansicht im Anzeigefenster.

Nimmt bei laufender Liveansicht Bilder auf.

Nimmt das aktuelle Bild auf und druckt es.

Nimmt das aktuelle Bild auf und schickt dann eine
E-Mail-Benachrichtigung an einen oder mehrere Empfianger. Das
aufgenommene Bild kann angehangt werden.

Startet/stoppt die manuelle Aufzeichnung. Die Videodatei wird
auf dem PC gespeichert.

Aktiviert die PTZ-Steuerung im Anzeigefenster. Klicken Sie erneut,
um die Funktion zu deaktivieren.

Aktiviert die automatische Verfolgungsfunktion der
Speed-Dome-Kamera. Die Speed-Dome-Kamera verfolgt dann
automatisch das Objekt auf dem Bildschirm. Die Schaltflache ist
nur flr Speed-Dome-Kameras verfiigbar, die die automatische
Verfolgungsfunktion unterstitzen.

Aktiviert den digitalen Zoom. Klicken Sie erneut, um die Funktion

zu deaktivieren.

Wechselt zur Sofortwiedergabe.

Startet/stoppt das Zwei-Wege-Audio des Gerats in der Liveansicht.

Startet/stoppt das Zwei-Wege-Audio der Kamera in der
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e
lo

starten/stoppen

Audio

aktivieren/deaktivieren

Kamerastatus

Entfernte Konfiguration

VCA-Konfiguration

Synchronisierung

Batch-Zeitsynchr.

Fisheye-Erweiterung

Speed
Dome-Verkniipfung

starten/stoppen

Tiir entriegeln

Vollbild

Liveansicht. Diese Schaltflache ist nur fiir Kameras verfiigbar, die

die IP-2-Wege-Audiofunktion unterstitzen.
Klicken Sie, um den Ton in der Liveansicht ein- bzw. auszuschalten.

Zeigt den Status der Kamera in der Liveansicht an, z. B. den
Aufzeichnungsstatus, den Signalstatus, die Verbindungsnummer
Usw.

O ffnet die Remote-Konfigurationsseite der Kamera in der
Liveansicht.

O ffnet die VCA-Konfiguration des Gerats, wenn es sich um ein
VCA-Gerat handelt.

Synchronisiert die Kamera in der Liveansicht mit dem PC, auf dem
die Client-Software ausgefuhrt wird.

Legt die Zeitsynchronisierung fir Gerate im Batch fest.

Wechselt in den Modus Fisheye-Erweiterung. Nur verfliigbar, wenn
es sich um eine Fisheye-Kamera handelt. Ausfihrliche
Informationen finden Sie in Kapitel 2.4.7 Liveansicht im
Fisheye-Modus.

Klicken Sie auf die Schaltflache, um die Lokalisierung oder
Verfolgung des Ziels nach Bedarf zu starten bzw. zu stoppen. Nur
verflgbar, wenn es sich um eine Fisheye-Kamera handelt.
Ausfihrliche Informationen finden Sie in Kapitel 2.4.8 Starten der
Speed Dome-Verkniipfung.

Klicken Sie auf die Schaltflache, um die Tur aus der Ferne zu
entriegeln, wenn es sich bei dem Gerat um eine Tlrstation,
dulRere Tlrstation oder Turstation (V-Reihe) handelt.

Zeigt die Liveansicht im Vollbildmodus an. Klicken Sie erneut auf

das Symbol, um den Modus zu beenden.

2.4.9 Starten und Stoppen der Liveansicht

Starten der Liveansicht einer bestimmten Kamera

Schritte:

1.
2.

O ffnen Sie die Hauptseite.

Optional: Klicken Sie in der Liveansicht-Symbolleiste auf das Symbol , und legen Sie flr die

Liveansicht den Fensterteilungsmodus fest.

Ziehen Sie die Kamera in das Anzeigefenster,

oder doppelklicken Sie nach Auswahl des Anzeigefensters auf den Kameranamen, um die

Liveansicht zu starten.

Hinweis: Bei Bedarf kbnnen Sie das Video der Kamera in der Liveansicht in ein anderes

Anzeigefenster ziehen.
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Starten der Liveansicht fiir eine Kameragruppe

Schritte:
1. O ffnen Sie die Hauptseite.
2. Ziehen Sie die Gruppe in das Anzeigefenster,
oder doppelklicken Sie auf den Gruppennamen, um die Liveansicht zu starten.
Hinweis: Die Nummer des Anzeigefensters wird automatisch an die Kameranummer der Gruppe

angepasst.

Starten der Liveansicht im Standardansichtsmodus

Zweck:

Das Video der hinzugefligten Kameras kann ich verschiedenen Ansichtsmodi angezeigt werden. Vier
haufig verwendete Standardansichtsmodi kdnnen ausgewahlt werden: 1-fach Bildschirm, 4-fach
Bildschirm, 9-fach Bildschirm und 16-fach Bildschirm.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Hauptseite.

*, um die Standardansichtsliste zu erweitern.

2. Klicken Sie im Ansichtsbereich auf das Symbol
3. Wahlen Sie den Standardansichtsmodus per Mausklick aus. Die Videos der hinzugefiigten
Kameras werden in einer Sequenz in der ausgewdhlten Ansicht angezeigt.
Hinweis: Klicken Sie auf E, und Sie kénnen die Standardansicht als benutzerdefinierte Ansicht
speichern.
Wenn Sie den Mauszeiger Uber die Ansicht bewegen, sind folgende Symbole verfiigbar:
Sofortwiedergabe Startet die Sofortwiedergabe der Ansicht.
starten
Sequenzanzeige Startet das automatische Umschalten der Ansicht.
L3 Ausfihrliche Informationen finden Sie in Kapitel 2.4.2

starten ] ) ) ]
Automatische Umschaltung in der Liveansicht.

View ~
Search... P
Ll 1-Screen v
= 4-Screen
|| 9-Screen

&8l 16-Screen

B Custom View

Starten der Liveansicht im benutzerdefinierten Ansichtsmodus

Zweck:
Der Ansichtsmodus kann auch fiir die Videoliveansicht angepasst werden.
Schritte:
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1. O ffnen Sie die Hauptseite.

*, um die benutzerdefinierte Ansichtsliste zu

2. Klicken Sie im Ansichtsbereich auf das Symbol
erweitern. Wenn eine benutzerdefinierte Ansicht verfiigbar ist, kdnnen Sie die Liveansicht der
benutzerdefinierten Ansicht mit einem Mausklick starten.

3. Klicken Sie auf "=/, um eine neue Ansicht zu erstellen.

Geben Sie den Namen der Ansicht ein, und klicken Sie auf Hinzufiligen. Die neue Ansicht besitzt
standardmaRig den 4-Bildschirme-Modus.

5. Optional: Klicken Sie in der Liveansicht-Symbolleiste auf das Symbol , und legen Sie den
Bildschirmlayout-Modus fiir die neue Ansicht fest.

6. Ziehen Sie die Kamera/Gruppe in das Anzeigefenster,
oder doppelklicken Sie im benutzerdefinierten Ansichtsmodus auf den Kamera-/Gruppennamen,
um die Liveansicht zu starten.

7. Klicken Sie auf das Symbol , um die neue Ansicht zu speichern. Sie kénnen auch auf E
klicken, um die Ansicht als eine andere benutzerdefinierte Ansicht zu speichern.

Wenn Sie den Mauszeiger Uber die benutzerdefinierte Ansicht bewegen, sind folgende Symbole

verfugbar:
Ansichtsname Zum Andern des Namens der benutzerdefinierten
bearbeiten Ansicht
x Ansicht I6schen Zum Léschen der benutzerdefinierten Ansicht
Sofortwiedergabe Startet die Sofortwiedergabe der Ansicht.
starten
View ~
Search... P
- B Default View
Ll 1-Screen
|l 4-Screen
| 9-Screen
& 16-Screen

= B Custom View
EF Fne

Stoppen der Liveansicht

Schritte:

1. Wahlen Sie das Anzeigefenster aus.

2. Bewegen Sie den Mauszeiger iber das Anzeigefenster, und klicken Sie in der oberen rechten
Ecke auf das Symbol .,
oder klicken Sie im Kontextmeni auf Stopp Live-Ansicht, um die Liveansicht im Anzeigefenster
zu stoppen.
Sie kdnnen auch in der Symbolleiste der Liveansicht auf E klicken, um alle Liveansichten zu

stoppen.
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2.4.10 Automatische Umschaltung in der Liveansicht

Automatische Kamera-Umschaltung

Zweck:

Bei der automatischen Kamera-Umschaltung wechselt der Videostream aller Kameras derselben

Gruppe automatisch in ein ausgewdhltes Anzeigefenster.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Hauptseite.

2. Wabhlen Sie ein Anzeigefenster fir die automatische Kamera-Umschaltung aus.

3. Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol H, und wahlen Sie das Umschaltintervall aus
oder passen Sie es an.

4. Wihlen Sie eine Gruppe aus, und klicken Sie im Gruppenknoten auf *~.

Um die automatische Kamera-Umschaltung anzuhalten oder fortzusetzen, klicken Sie auf

bzw. auf .

Automatische Einzelansichtsumschaltung

Zweck:

Bei der automatischen Einzelansichtsumschaltung wechselt das Video aller Kameras in der

Kameraliste automatisch in einer ausgewahlten Standardansicht.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Hauptseite.

2. Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol H, und wahlen Sie das Umschaltintervall aus
oder passen Sie es an.

3. Wabhlen Sie eine Standardansicht aus, und klicken Sie im ausgewdahlten Ansichtsknoten auf das
Symbol "=,

4. Um die automatische Einzelansichtsumschaltung anzuhalten oder fortzusetzen, klicken Sie auf

bzw. auf .

Automatische Mehrfachansichtsumschaltung

Zweck:
Bei der automatischen Mehrfachansichtsumschaltung werden benutzerdefinierte Ansichten
automatisch umgeschaltet. Damit der Vorgang durchgefiihrt werden kann, miissen
benutzerdefinierte Ansichten erstellt werden.
Schritte:
1. O ffnen Sie die Hauptseite.

Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol H, und wahlen Sie das Umschaltintervall aus.

2
3. Klicken Sie im benutzerdefinierten Ansichtsknoten auf das Symbol "~
4. Um die automatische Mehrfachansichtsumschaltung anzuhalten oder fortzusetzen, klicken Sie

auf bzw. auf .
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2.4.11 PTZ-Steuerung in der Liveansicht

FUr Kameras mit Schwenk-/Neige-/Zoomfunktion bietet die Software eine PTZ-Steuerung. Im Fenster
der PTZ-Steuerung kdnnen Sie Presets, Patrouillen und Muster der Kameras festlegen. Sie kdnnen

Uber das Fenster der PTZ-Steuerung aulRerdem die Vorgange der PTZ-Kameras einsehen.

Um das Fenster der PTZ-Steuerung zu erweitern, klicken Sie auf das Symbol **
PTZ Control ~
v . v + QO -
« [ + N -
I 4 + | @ -
- — +
B =il e
Preset  Pattem  Patrol
@ F R
01  Preset1 —
02 Preset2 <
03 Preset3
Im PTZ-Fenster sind folgende Schaltflachen verfiigbar:
Q Zoom
al Fokus
Q Blende
= 3D-Positionierung
e One-Touch-Fokus
it Objektiv-Initialisierung
L Licht
i Wischer
i Manuelle Verfolgung
= Menii
Hinweise:
® Beider Analog Speed Dome-Kamera konnen Sie auf = klicken, um das lokale Menii

anzuzeigen. Der genaue Umgang mit dem Men wird im Handbuch der Speed Dome-Kamera
beschrieben.

®  Fiir die Speed-Dome-Kamera mit automatischer Verfolgungsfunktion kénnen Sie die
automatische Verfolgungsfunktion aktivieren (iiber das Kontextmenii) und dann auf &

klicken, um durch Klicken auf das Video das Ziel manuell zu verfolgen.

Konfigurieren von Presets

Ein Preset ist eine vorgegebene Bildposition, die Informationen zu Schwenk-, Neige-, Fokus- und
weiteren Parametern enthalt.

Befolgen Sie zum Hinzufiligen von Presets die nachfolgenden Schritte.

1. Klicken Sie auf Preset, um das Konfigurationsfenster flir PTZ-Presets zu 6ffnen.

2. Richten Sie die Kameraansicht tiber die Richtungs- und andere Schaltflachen im Fenster der

PTZ-Steuerung wie gewiinscht aus.
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3.
4,
5.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

Wahlen Sie eine PTZ-Preset-Nummer aus der Preset-Liste aus, und klicken Sie auf E?.
Geben Sie in das Popup-Dialogfeld einen Namen fiir das Preset ein.

Um ein konfiguriertes Preset aufzurufen, doppelklicken Sie auf das Preset, oder markieren Sie das
Preset, und klicken Sie dann auf [+ ]
Sie kdnnen ein Preset auch mit den folgenden Schritten aufrufen.
Schritte:

1.
2.

Waihlen Sie ein Liveansichtsfenster per Mausklick aus.

Klicken Sie fiir die Presets 1 bis 9 auf die entsprechende Zifferntaste (z. B. 4), um das Preset

aufzurufen.

Zum Aufrufen anderer Presets klicken Sie auf "[", Zifferntaste (z. B. 124) und "]".

Um ein konfiguriertes Preset zu bearbeiten, wahlen Sie das Preset aus der Liste aus, und klicken Sie
auf E?.

Um ein konfiguriertes Preset zu l6schen, wahlen Sie das Preset aus der Liste aus und klicken auf "

01 1
02 Preset2

03 Preset3

PTZ Contral ~
v " v + Q. -
« O » + W -
ALY 4+ O -
- +

4 M EREIET E
Preset Pattern Patrol

O %

Mame:

Add Preset

OK Cancel

Konfigurieren von Mustern

Ein Muster besteht aus einer sich wiederholenden Reihe gespeicherter Schwenk-, Neige-, Zoom- und

Preset-Funktionen.

Befolgen Sie zum Hinzufligen von Mustern die nachfolgenden Schritte.

1.

2
3
4.
5

Klicken Sie auf Muster, um das Konfigurationsfenster fiir PTZ-Muster zu 6ffnen.

Klicken Sie auf , um die Aufzeichnung des Musterpfads zu starten.
Steuern Sie die PTZ-Bewegung mithilfe der Richtungsschaltflachen.

Klicken Sie auf H, um die Bewegung anzuhalten und die Musteraufzeichnung zu speichern.

Klicken Sie auf das Symbol K, um das Muster aufzurufen. Um das Aufrufen des Musters zu

stoppen, klicken Sie auf I&.

(Optional) Sie konnen auf ® klicken, um das ausgewahlte Muster zu I6schen.

Klicken Sie auf M , um alle Muster zu l6schen.
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PTZ Control ~
v i - + Q -
« lOOQ » + W -
AlY 4+ O -
- +

e | =)=

Preset Pattern Patrol

2/~ @uU0 0 xm

Konfigurieren von Patrouillen

Bei einer Patrouille wird eine bestimmte Gruppe benutzerdefinierter Presets nacheinander

abgetastet. Dabei kdnnen die Abtastgeschwindigkeit zwischen zwei Presets und die Verweilzeit am

Preset separat festgelegt werden.

Bevor Sie anfangen:

Es missen mindestens zwei Presets fiir jede PTZ-Kamera hinzugefiigt werden.

Befolgen Sie zum Hinzufligen und Aufrufen von Patrouillen die nachfolgenden Schritte.

1. Klicken Sie auf Patrouille, um das Konfigurationsfenster flir PTZ-Patrouillen zu 6ffnen.

2. Wabhlen Sie eine Verfolgungsnummer aus der Auswabhlliste aus.

3. Klicken Sie auf
Patroulliengeschwindigkeit fiir das Preset fest.

, um ein Preset hinzuzufligen, und legen Sie die Verweilzeit und die

4. Wiederholen Sie den beschriebenen Vorgang, um weitere Presets zur Patrouille hinzuzufiigen.

5. Optional: Klicken Sie auf g oder auf L} , um ein Preset im Patrouillenpfad zu bearbeiten bzw.
zu l6schen.

6. Klicken Sie auf das Symbol K&, um die Patrouille aufzurufen. Um das Aufrufen der Patrouille zu
stoppen, klicken Sie auf I&.

Hinweise:

®  Bis zu 16 Patrouillen kénnen eingerichtet werden.

® Die Verweilzeit des Presets kann auf einen Wert zwischen 1 und 30 Sekunden eingestellt

werden, die Patroulliengeschwindigkeit auf einen Wert zwischen 1 und 40.

PTZ Contral ~
v . - + O -
« O30 » + W -
» v 4 + 0

Add Patrol No x
+

B = e @ »
Preset: 1 v
Preset Pattern Patrol . —
Dwell Time(s): | |1 =
Path 1 | Qo
Patrol Speed: 1 =
[0 1 Preset1 25 30 b

OK

Cancel
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2.4.12 Manuelles Aufzeichnen und Erfassen

Symbolleiste in den einzelnen Liveansichts-Anzeigefenstern:

In jedem Liveansichts-Anzeigefenster sind folgende Schaltflachen auf der Symbolleiste verfligbar:

Nimmt bei laufender Liveansicht Bilder auf. Die erfassten Bilder

= Erfassen
werden auf dem PC gespeichert.
Aufzeichnung Startet/stoppt die manuelle Aufzeichnung. Die Videodatei wird
u E starten/stoppen auf dem PC gespeichert.
Zur
Sofortwiedergabe Wechselt zur Sofortwiedergabe.
wechseln

Manuelles Aufzeichnen in der Liveansicht

Zweck:

Mithilfe der manuellen Aufzeichnung kénnen Sie das Livevideo in der Hauptansicht manuell

aufzeichnen. Die aufgezeichneten Videodateien werden auf dem lokalen PC gespeichert.

Schritte:

1. Bewegen Sie den Mauszeiger iber das Anzeigefenster in der Liveansicht, um die Symbolleiste
anzuzeigen.

2. Klicken Sie in der Symbolleiste des Anzeigefensters oder im Kontextmendi flir die Verwaltung der
Liveansicht auf e, um die manuelle Aufzeichnung zu starten. Das Symbol a andert sich zu

3. Klicken Sie auf das Symbol E, um die manuelle Aufzeichnung zu stoppen.
Wenn alle Vorgange erfolgreich beendet wurden, erscheint ein Fenster mit dem Speicherpfad

der aufgezeichneten Videodateien.
Hinweise:
® Wahrend der manuellen Aufzeichnung wird in der oberen rechten Ecke des Anzeigefensters das
Hinweissymbol ﬂ angezeigt.
® Der Speicherpfad fiir die Videodateien kann in der Oberflache fiir die Systemkonfiguration
festgelegt werden. Einzelheiten finden Sie in Abschnitt 14.2.3 Dateipfad-Einstellungen.

® Bei EZVIZ-Geraten wird die manuelle Aufzeichnung wahrend der Liveansicht nicht unterstitzt.

Anzeigen lokaler Videodateien

Schritte:

1. Um die Seite fur Videodateien zu 6ffnen, klicken Sie auf Datei > Videodatei 6ffnen.

2.  Wabhlen Sie die zu durchsuchende Kamera aus der Kameragruppenliste aus.

3. Klicken Sie auf das Symbol ﬂ, um Start- und Endzeit fur die Suche festzulegen.

4. Klicken Sie auf Suchen. Die zwischen Start- und Endzeit aufgezeichneten Videodateien werden
angezeigt.
Wahlen Sie die Videodatei aus, und klicken Sie auf Loschen. Sie kénnen die Videodatei |6schen.

Wahlen Sie die Videodatei aus, und klicken Sie auf E-Mail senden. Sie kdnne eine
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E-Mail-Benachrichtigung senden, an die die Videodatei angehangt ist.
Waihlen Sie die Videodatei aus, und klicken Sie auf Speichern unter senden. Sie kdnnen eine
neue Kopie der Videodatei speichern.

Hinweis: Zum Senden eine E-Mail-Benachrichtigung miissen zuerst die E-Mail-Einstellungen

konfiguriert werden. Einzelheiten finden Sie in Abschnitt 14.2.6 E-Mail-Einstellungen.

Camera Group \idenFiles @ Delete | [ SendEmail i Save as
Search [y = B e e 1
-1 C110.16.1.93

Start Time.
2015-08-31 00:00:00 =
EndTime
2015-08-31 23.69.69 E

Q, search
&l

Doppelklicken Sie auf die Videodatei, um sie lokal wiederzugeben.

OdoOnoos OO

00:00:09/00:03:08

Auf der Seite fir die lokale Wiedergabe sind folgende Schaltflachen verfligbar:

Bl B car/acr Zeigt das Video in CIF/4CIF-Auflésung an.

n Vollbild Zeigt die lokale Wiedergabeseite im Vollbildmodus an.

n SchlieRen SchlielRt die Seite fir die lokale Wiedergabe der Videodateien.
n n Pause/Wiedergeben Halt die Wiedergabe der Videodateien an oder startet sie.
n Stoppen Stoppt die Wiedergabe der Videodateien.

n Geschwindigkeit Legt die Wiedergabegeschwindigkeit fest.

n Einzelbild Gibt die Videodateien Bild fiir Bild wieder.

Digitaler Zoom Aktiviert den digitalen Zoom. Klicken Sie erneut, um die

Funktion zu deaktivieren.
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[® ] ﬂ Audio Klicken Sie, um den Ton in der lokalen Wiedergabe ein- bzw.
aktivieren/deaktiviere  auszuschalten.
n

Erfassen Nimmt bei laufender Wiedergabe Bilder auf.

Bilderfassung in der Liveansicht

Schritte:

1. Bewegen Sie den Mauszeiger (iber das Anzeigefenster in der Liveansicht, um die Symbolleiste
anzuzeigen.

2. Klicken Sie in der Symbolleiste des Anzeigefensters oder im Kontextmen fiir die Verwaltung der
Liveansicht auf 21,
Das aufgenommene Bild wird in einem kleinen Fenster angezeigt, wenn die Bilderfassung erfolgt
ist.

Hinweis: Der Speicherpfad fiir die aufgenommenen Bilder kann in der Oberflache fir die

Systemkonfiguration festgelegt werden. Einzelheiten finden Sie in Abschnitt 14.2.3

Dateipfad-Einstellungen.

Anzeigen erfasster Bilder

Die in der Liveansicht aufgenommenen Bilder werden auf dem PC gespeichert, auf dem die Software

ausgefiihrt wird. Bei Bedarf kdnnen die aufgenommenen Bilder ge6ffnet werden.

Schritte:

1. Um die Seite fiir aufgenommene Bilder zu 6ffnen, klicken Sie auf Datei > Bilddatei 6ffnen.

2. Wahlen Sie die zu durchsuchende Kamera aus der Kameragruppenliste aus.

3. Klicken Sie auf das Symbol E.E , um Start- und Endzeit flir die Suche festzulegen.

4. Klicken Sie auf Suchen. Die zwischen Start- und Endzeit aufgenommenen Bilder werden
angezeigt.

5. Doppelklicken Sie auf das aufgenommene Bild, um es zu vergroRern.
Waihlen Sie das aufgenommene Bild aus, und klicken Sie auf Drucken. Sie kénnen das
ausgewahlte Bild drucken.
Waihlen Sie das aufgenommene Bild aus, und klicken Sie auf Loschen. Sie kénnen das
ausgewahlte Bild I6schen.
Wahlen Sie das aufgenommene Bild aus, und klicken Sie auf E-Mail senden. Sie kdnne eine
E-Mail-Benachrichtigung senden, an die das aufgenommene Bild angehangt ist.
Waihlen Sie das aufgenommene Bild aus, und klicken Sie auf Speichern unter. Sie kénnen eine

neue Kopie des aufgenommenen Bilds speichern.
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Camera Group Local Images (= Print € Delete | [ SendEmail | i Saveas
Search Pl s i (hean i e 2
- 20 10.16.1.03
Start Time
2015-08-31 00:00:00 =
End Time:
2015-08-31 23:69:59 =
‘ Q, search :

2.4.13 Sofortwiedergabe

Zweck:

U ber die Hauptansicht kénnen Videodateien sofort wiedergegeben werden. Bei der

Sofortwiedergabe wird ein Teil des Videos wiedergegeben, der bemerkenswert oder bei der ersten

Ansicht unklar war. So kénnen Sie Dateien bei Bedarf sofort prifen.

Bevor Sie anfangen:

Die Videodateien missen auf den Speichergeraten gespeichert sein, z. B. auf den SD-/SDHC-Karten

und Festplattenlaufwerken auf den DVRs, NVRS, Netzwerkkameras usw., oder auf den

Speicherservern.

Schritte:

1. Starten Sie die Liveansicht, und bewegen Sie die Maus liber das Anzeigefenster, um die
Symbolleiste anzuzeigen. Sie kdnnen den Mauszeiger auch in die Standardansicht oder die
benutzerdefinierte Ansicht bewegen und auf klicken, um die Sofortwiedergabe der
ausgewahlten Ansicht zu aktivieren.

2. Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol . Eine Liste mit Zeitspannen wird angezeigt.
Es stehen 30 Sekunden sowie 1, 3, 5, 8 und 10 Minuten zur Auswahl.

3. Wahlen Sie eine Zeitspanne aus, um die Sofortwiedergabe zu starten.

Beispiel: Wenn die aktuelle Uhrzeit der Liveansicht 09:30:00 lautet und Sie 3 Minuten
auswahlen, startet die Sofortwiedergabe bei 09:27:00.

4. Klicken Sie erneut auf das Symbol , um die Sofortwiedergabe zu stoppen und zur Liveansicht
zurlckzukehren.

Hinweis: Wahrend der Sofortwiedergabe wird in der oberen rechten Ecke des Anzeigefensters das

Hinweissymbol E angezeigt.
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Auf der Seite der Sofortwiedergabe sind folgende Symbolschaltflachen verfiigbar:

Riickwarts-Wiedergabe

Spielt die Videodatei riickwarts ab.

Hélt die Wiedergabe der Videodateien an oder startet

Wiedergabe anhalten/starten

Wiedergabe stoppen

sie.
Stoppt die Wiedergabe aller Kameras.

Erhoht oder verringert die

Langsam vor/Schnell vor

Einzelbild (Riickwarts)

Wiedergabegeschwindigkeit.
Gibt die Videodateien Bild fiir Bild wieder (rickwarts).

Rechtsklicken Sie auf das Anzeigefenster, um das Verwaltungsmenu fur die Sofortwiedergabe

aufzurufen:

« Reverse Play

44 Pause

= Stop

»» FastForward

<= Slow Forward

i» Single Frame

&_ Open Digital Zoom

E@ Capture

(= Print Captured Picture
4 Send Email

@ startRecording

& Enable Audio

@ Switch to Live View

= Full Screen

Folgende Schaltflachen stehen im Verwaltungsmeni der Sofortwiedergabe zur Auswahl:

«

1| | *=

(e[«

" =1

Riickwarts-Wiedergabe

Pause/Wiedergeben
Stoppen

Schnell
vorwirts/Langsam
vorwarts

Einzelbild (Riickwarts)

Digitalen Zoom 6ffnen

Spielt die Videodatei riickwarts ab.
Halt die Sofortwiedergabe im Anzeigefenster an oder startet sie.
Stoppt die Sofortwiedergabe und wechselt in den

Liveansichtsmodus.

Erhoht oder verringert die Wiedergabegeschwindigkeit der
Sofortwiedergabe.

Gibt die Videodatei Bild fir Bild wieder (riickwarts).
Aktiviert den digitalen Zoom. Klicken Sie erneut, um die Funktion
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zu deaktivieren.

E Erfassen Nimmt bei laufender Sofortwiedergabe Bilder auf.
F— Erfasstes Bild drucken Nimmt das aktuelle Bild auf und druckt es.
Nimmt das aktuelle Bild auf und schickt dann eine
£ E-Mail schicken E-Mail-Benachrichtigung an einen oder mehrere Empfanger. Das
aufgenommene Bild kann angehangt werden.
Aufzeichnung ) ) )
0 @ Startet und stoppt das Beschneiden von Videodateien.
starten/stoppen
Audio ) ) )
2 W) . . Schaltet den Ton in der Sofortwiedergabe ein und aus.
aktivieren/deaktivieren
Umschalten zur
@ . . Wechselt in den Liveansichtsmodus.
Liveansicht
Zeigt die Sofortwiedergabe im Vollbildmodus an. Klicken Sie
= Vollbild

erneut, um den Modus zu beenden.

2.4.14 Benutzerdefinierte Fensterteilung

Zweck:

Die Client-Software bietet zahlreiche vorgegebene Optionen fir die Fensterteilung. Aullerdem
kdnnen Sie nach Bedarf benutzerdefinierte Fensterteilungen festlegen.

Schritte:

1. Klicken Sie in der Symbolleiste der Liveansicht auf , und wahlen Sie Edit, um das Dialogfeld

fir die benutzerdefinierte Fensterteilung aufzurufen.

Edit Custom Window Division x

Add Delete

Name: 3x3 Joint Cancel

Save

2.  Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das Dialogfeld zum Hinzufligen von benutzerdefinierten
Fensterteilungen zu 6ffnen.
Hinweis: Es kdnnen bis zu 5 Fensterteilungen hinzugefligt werden.

3. Legen Sie einen Namen fir die neue Fensterteilung fest, und klicken Sie auf OK, um die

Einstellung zu speichern.
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Add Custom Window Division

Mame: Window 01

OK Cancel

4. Name und Fensterteilung (3x3, 4x4, 5x5) kdnnen gedandert werden.
Durch Ziehen und Ablegen kdnnen Sie bestimmen, welche Fenster einander gegeniiberliegen
sollen. Klicken Sie auf Verbinden, um sie als Gesamtfenster anzuzeigen. Um den Vorgang

abzubrechen, klicken Sie auf Abbrechen.

Edit Custom Window Division x

Add * Delete

Window 01 5x5 ~ [ Joint FH Cancel

window

Save

6. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu bestatigen. Klicken Sie auf El, um zur Seite
der Hauptansicht zuriickzukehren. Sie kdnnen auf klicken und die benutzerdefinierte
Fensterteilung fir die Wiedergabe von Livevideos auswahlen.

Hinweise:

® Zum Konfigurieren der benutzerdefinierten Fensterteilung kdnnen Sie auch die
Sofortwiedergabeseite 6ffnen und die aufgefiihrten Schritte befolgen.

® Beider Fernwiedergabe kénnen bis zu 16 Fenster gleichzeitig wiedergegeben werden. Bei
der Wiedergabe ist die benutzerdefinierte Fensterteilung mit mehr als 16 Fenstern

ungilltig.

2.4.15 Liveansicht im Fisheye-Modus

Zweck:

Das Livevideo der Kamera kann im Modus Fisheye-Erweiterung wiedergegeben werden.

Schritte:

1. Starten Sie die Liveansicht (siehe Kapitel 2.4.1 Starten und Stoppen der Liveansicht).

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Video, und wahlen Sie Fisheye-Erweiterung. Der
Erweiterungsmodus fur die Wiedergabe kann ganz nach Bedarf ausgewahlt werden.
Hinweis: Fiir bestimmte Gerate konnen Sie die Montageart des Gerats auswahlen. Der jeweilige

Erweiterungsmodus wird in diesem Fall aufgefiihrt.
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Fisheye

Mounting Type Camerat_Fisheye 2014-12-09 10:25:24

Fisheye-Ceiling Mounting

Expand Mode ~
Fisheye

Preset | Patrol

01 Preset1
02 Preset2
03 Preset3
04 Presetd
05 Presets

06 Presets

07 Preset?

®  Fisheye: Im Fisheye-Ansichtsmodus wird die gesamte Weitwinkelansicht der Kamera

angezeigt. Seinen Namen verdankt dieser Ansichtsmodus der Tatsache, dass hier der Blick
durch das konvexe Auge eines Fisches nachgeahmt wird. Das Objektiv erzeugt gekriimmte
Bilder von groRen Bereichen und verzerrt dabei die Perspektive und die Winkel der im Bild

dargestellten Objekte.

(] Panorama/180° -DoppeI-Panorama/360° -Panorama: Im Panorama-Ansichtsmodus wird das

verzerrte Fisheye-Bild von einigen Kalibriermethoden in ein Bild mit normaler Perspektive

umgewandelt.

® PTZ: Die PTZ-Ansicht bietet eine Nahansicht eines bestimmten Bereichs der Fisheye- oder

Panorama-Ansicht. Sie unterstiitzt die elektronische PTZ-Funktion, auch E-PTZ genannt.
Hinweis: Die einzelnen PTZ-Ansichten werden in der Fisheye- und der Panorama-Ansicht mit
einem spezifischen Navigationsfeld dargestellt. Sie kénnen das Navigationsfeld auf eine der
Ansichten ziehen, um die PTZ-Ansicht anzupassen, oder die PTZ-Ansicht ziehen, um den

Winkel der Ansicht zu dndern.

PTZ-Steuerung

Im PTZ-Modus kénnen Sie Uber die PTZ-Steuerung das PTZ-Fenster anpassen.

Hinweis: Das PTZ-Fenster variiert je nach Gerat.

° Um den Ansichtswinkel zu dndern, wahlen Sie ein PTZ-Fenster aus und klicken auf eine der
Richtungsschaltflachen.
Hinweis: Der Ansichtswinkel des PTZ-Fensters wird auch gedndert, wenn Sie das Nummernfeld
in das Fisheye- oder Panoramafenster ziehen und ablegen.

° Um den Auto-Scan zu starten, wahlen Sie ein PTZ-Fenster aus und klicken auf O Klicken Sie
erneut, um den Auto-Scan zu stoppen.

° - = +: Ziehen Sie den Schieberegler, um die Geschwindigkeit der
PTZ-Bewegung anzupassen.

° il L) e VergroRern oder verkleinern Sie das ausgewihlte PTZ-Fenster, indem Sie auf |+
bzw. auf [~ klicken. Das Fenster l&sst sich auch tGber das Mausrad vergréRern und verkleinern.

Preset

Hinweis: Presets werden nur von bestimmten Fisheye-Kameras unterstiitzt.

Presets sind benutzerdefinierte U berwachungspositionen und -punkte. Um die U berwachungsszene

in die festgelegte Position zu bringen, rufen Sie einfach die Preset-Nummer auf. Befolgen Sie zum
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Konfigurieren eines Presets die nachfolgenden Schritte.

Schritte:

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Preset, um den Konfigurationsdialog fir das Preset zu 6ffnen.

2.  Wabhlen Sie ein PTZ-Fenster aus, und richten Sie die Szene auf die Stelle aus, die Sie als Preset
festlegen mochten.

3. Klicken Sie auf @, geben Sie den Preset-Namen ein, und klicken Sie auf OK, um ein Preset zu
speichern.

Add Preset

Name: [l ]

OK Cancel

4. Optional: Klicken Sie auf E, um das konfigurierte Preset aufzurufen.

5. Optional: Klicken Sie auf ‘, um das konfigurierte Preset zu l6schen.

Patrouille

Hinweis: Presets werden nur von bestimmten Fisheye-Kameras unterstiitzt.

Bei einer Patrouille wird eine bestimmte Gruppe benutzerdefinierter Presets nacheinander

abgetastet. Dabei kdnnen die Abtastgeschwindigkeit zwischen zwei Presets und die Verweilzeit am

Preset separat festgelegt werden. Befolgen Sie zum Konfigurieren einer Patrouille die nachfolgenden

Schritte.

Hinweis:

Konfigurieren Sie mindestens zwei Presets, bevor Sie eine Patrouille konfigurieren.

Schritte:

1. Klicken Sie auf das Register fur Patrouillen, um die Patrouillen-Konfiguration aufzurufen.

2. Wahlen Sie eine Pfadnummer aus der Auswabhlliste aus.

3. Klicken Sie auf ", um das konfigurierte Preset hinzuzufligen, und legen Sie die Verweilzeit und
die Patroulliengeschwindigkeit fiir das Preset fest.

4. Wiederholen Sie den beschriebenen Vorgang, um weitere Presets zur Patrouille hinzuzufiigen.

Add Patrol No x

Preset: Door ~

Dwell Time(s): 10

Patrol Speed: | §| :

OK Cancel

5. Klicken Sie auf E, um die Patrouille zu starten, bzw. auf ﬁ, um sie zu beenden.
6. Optional: Klicken Sie auf Fs oder auf @ , um ein Preset im Patrouillenpfad zu bearbeiten bzw.
zu l6schen.
Hinweise:
®  Bis zu 256 Presets kénnen eingerichtet werden.
® Es konnen bis zu 32 Patrouillen eingestellt werden.
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Die Verweilzeit kann auf einen Wert zwischen 1 und 120 Sekunden eingestellt werden.

Die Patrouillengeschwindigkeit kann auf einen Wert zwischen 1 und 40 eingestellt werden.

2.4.16 Starten der Speed Dome-Verkniipfung

Zweck:

Die Fisheye-Kamera unterstitzt die Speed Dome-Verknipfungsfunktion, um ein Ziel nach Bedarf zu
lokalisieren oder zu verfolgen.

Hinweise:

[
[

Diese Funktion nur von bestimmten Fisheye-Kameras unterstitzt.

Eine Speed Dome-Kamera mit automatischer Verfolgungsfunktion muss neben der
Fisheye-Kamera installiert sein.

Schritte:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Panorama-Ansicht, und wahlen Sie

Fernkonfiguration aus. Wechseln Sie zum Men Fisheye.

fal Famoi configusaon ==
4 @& system Configure Fisheye Parameters.
& Device Infor.
& General Mounting Type {Canmg 'I
& Time Stream Mode: [Mode 3: Fisheye (Main 8tream) + Fisheye (Sub Stream)+3... 'I {Tracking Paramet...

& System Mai...
& Rs232

& Rs485

@ Log

Speed Dome Calibration

& User
& Fisheye
; 1‘3} Network
- & Storage
4 (5 Event

% Motion Dete. .

& Tampering .
g Video Signal...
& Alarm

& Email

& Exception

¢ Schedule

)

Camera Details:

& Line Crossi. X 0 Pan: 8597 PTZ Control
G»,gs Intrusion De.. v 5 Tilt 357
' €l Zoom: 24
- & Image
b 1‘3} Heat Map
Horizon Line ‘ [ Calibration 1 ] [ Calibration 2 ] | I Clear | ‘ Link I
Apply

Wihlen Sie die Montageart der Speed Dome-Kamera und den Stream-Modus fir die
Fisheye-Kamera aus.

3. Klicken Sie auf Anmelden, um die Speed Dome-Kamera hinzuzufiigen.

sl

gl Login

Device IP Address:

10.96.15.125 |

auf Anmelden.

Part:
Mame:

Password:

8000

admin

HRAEE

Geben Sie Gerate-IP-Adresse, Port-Nummer, Benutzername und Kennwort ein, und klicken Sie

Klicken Sie auf PTZ-Steuerung und passen Sie mithilfe der Richtungspfeile die horizontale
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10.

11.
12.

Position der Speed Dome-Kamera an.

Hinweis: Wenn die Speed Dome-Kamera auf die horizontale Position eingestellt ist, liegt der

Neigungswinkel nahe 0.

Klicken Sie auf Horizontlinie, um eine Horizontlinie festzulegen. Wenn die Linie festgelegt ist,

wird eine Meldung "Horizontallinie erfolgreich eingestellt" angezeigt.

Bewegen Sie Kalibrierungskreuz Nr. 1 in den mittleren Bereich der Fisheye-Kamera. Unterhalb

der Fisheye-Kamera wird ein kleines Bild angezeigt. Verwenden Sie die PTZ-Steuerung, um die

Speed Dome-Kamera auf dieselbe Position einzustellen, und klicken Sie auf Kalibrierung 1, um

die Kalibrierungseinstellung abzuschlieRen.

Bewegen Sie Kalibrierungskreuz Nr. 2 an die zweite Position und stellen Sie die Speed

Dome-Kamera mithilfe der PTZ-Steuerung auf dieselbe Position ein. Klicken Sie auf

Kalibrierung 2, um die Kalibrierungseinstellung abzuschlieRen.

Hinweis: Klicken Sie auf Loschen, um die konfigurierten Kalibrierungen zu I6schen.

Klicken Sie auf Verkniipfen, um die Speed Dome-Kamera mit der Fisheye-Kamera zu verknlpfen.

Klicken Sie auf Verfolgungsparameter, um die Verfolgungsmethode auszuwéhlen.

Hinweise:

® Die Speed Dome-Verknipfung fungiert als Verkniipfungsmethode von Einbruchmeldung
und Linienliberquerungsdetektion, wenn einer dieser Alarme ausgeldst wird.

® Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Liveansichts-Fenster der Fisheye-Kamera und
wechseln Sie zu "Fernkonfiguration > Ereignis >
Einbruchmeldung/Linieniberquerungsdetektion", um das Kontrollkdstchen Smart Tracking,
zur Aktivierung der Verfolgungsfunktion zu aktivieren.

Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Optional: Sie kdnne auch mit der rechten Maustaste auf die Panorama-Ansicht klicken und

Speed Dome-Verkniipfung starten auswahlen. Dann kdnnen Sie die Zielverfolgung der Speed

Dome-Kamera manuell festlegen, indem Sie in der Liveansicht der Fisheye-Kamera auf das Ziel

klicken.

Hinweis: Damit die Speed Dome-Verknipfung angezeigt wird, missen Sie die Speed

Dome-Kamera der Software hinzufligen (Abschnitt 2.2 Hinzufiigen des Gerdts) und die

Liveansicht fur die Kamera starten (Abschnitt 2.4.1 Starten und Stoppen der Liveansicht).

2.4.17 Andere Funktionen in der Liveansicht

Die Liveansicht bietet weitere Funktionen wie digitalen Zoom, Zwei-Wege-Audio, Kamerastatus und

Synchronisierung.

Zusatzbildschirm-Vorschau

Das Livevideo kann auf verschiedenen Zusatzbildschirmen angezeigt werden, sodass Sie sich bequem

Vorschauen unterschiedlicher U berwachungsszenen ansehen kénnen. Es werden bis zu 3

Zusatzbildschirme unterstiitzt.

Digitaler Zoom

Ziehen Sie mit der linken Maustaste nach unten rechts oder nach oben links ein Rechteck auf. Der

51



Benutzerhandbuch fiir iVMS-4200

markierte Bereich wird vergroRert bzw. verkleinert.

Kanal-Null

Fiir Kanal-Null des Gerats driicken Sie die STRG-Taste und doppelklicken, um den speziellen Kanal
anzuzeigen. Halten Sie die STRG-Taste gedriickt und doppelklicken Sie erneut, um den Kanal

wiederherzustellen.
2-Wege-Audio

Mit dieser Funktion wird die Sprachiibertragung der Kamera aktiviert. Damit empfangen Sie
zusétzlich zum Livevideo auch den von der Kamera aufgenommenen Echtzeit-Ton. Diese Funktion

kann immer nur fur eine Kamera gleichzeitig benutzt werden.

Kamerastatus

Die Kamerastatus wie Aufzeichnungsstatus, Signalstatus und Verbindungsnummer kénnen zur
U berpriifung erkannt und angezeigt werden. Die Statusinformationen werden alle 10 Sekunden

aktualisiert.

Synchronisierung

Die Synchronisierungsfunktion bietet eine Moglichkeit, die Gerateuhr mit dem PC zu synchronisieren,

auf dem die Client-Software ausgefiihrt wird.
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Kapitel 3 Zeitplaneinstellungen und
Wiedergabe bei Remote-Speicherung

Wenn sich die Videospeichergerate (z. B. HDDs, Net-HDDs oder SD-/SDHC-Karten) auf dem lokalen
Gerat befinden oder ein Remote-Speicherserver verfligbar ist, konnen Sie den Aufnahme- oder
Erfassungszeitplan der Kameras wie folgt einstellen: normal, bei Alarm oder auf Befehl. Die

Videodateien kdnnen fiir die Remote-Wiedergabe durchsucht werden.

3.1 Remote-Speicherung

Zweck:
Die Videodateien und aufgenommenen Bilder kdnnen auf HDDs, Net-HDDs und SD-/SDHC-Karten auf
einem lokalen Gerat oder einem verbundenen Speicherserver gespeichert werden.

.':-
hL

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol ,

oder klicken Sie auf Tool -> Speicherzeitplan, um die Seite "Speicherzeitplan" zu 6ffnen.

Camera Storage Schedule Copy fo. e save
Search
Storage of Encoding Se...

2103
+ Record Schedule: Template 01 v Edit Advanced Settings

= 5220

TRaffic Speed Dome

+ Capture Schedule:  Template 01 v Edit Advanced Settings

4026 Storage Server
Intersection Storage Server: el Storage Server 01 v Storage Server lianagement

96684 Storage Content ~ Record Schedule Template 01 v Edit Advanced Settings
Traffic Speed Dome  Picture Storage Storing the alarm pictures of the camera

==ib00 % Additional Information Storage | VCA Config

(s Storage Quota Record Quota:50% SetQuota

marcoseven? Picture Quota Ratio:30%

7286
Additional Information Quata:20%
IPD Traffic
2412
Heat Map
VCA Playback

VCAPIC Face

3.1.1 Speichern auf Speichergeriten von DVRs, NVRs oder

Netzwerkkameras

Zweck:

Einige lokale Geréate, darunter DVRs, NVRs und Netzwerkkameras, bieten Speichergerédte wie HDDs,
Net-HDDs und SD/SDHC-Karten fiir Videodateien. Sie kénnen einen Aufnahme- oder
Erfassungszeitplan fur die Kanale der lokalen Geréte festlegen.

Hinweis: Die Gber den Erfassungszeitplan aufgenommenen Bilder werden auf dem lokalen Gerat
gespeichert und kdnnen auf der Remote-Konfigurationsseite des Gerats durchsucht werden.

Bevor Sie anfangen:
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Die neu installierten Speichergerate missen zundchst formatiert werden. Rufen Sie die

Remote-Konfiguration des Gerats auf, klicken Sie auf Speicherung > Allgemein, wahlen Sie die HDD

oder SD/SDHC-Karte aus, und klicken Sie auf Formatieren, um das ausgewdhlte Speichergerét zu

initialisieren.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir den Aufzeichnungszeitplan.

2.  Wabhlen Sie die Kamera in der Kameragruppenliste.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Aufnahmezeitplan/Erfassungszeitplan unter Speichern des
Encoding Server, um die lokale Aufnahme oder Erfassung des Gerats zu aktivieren.

Storage of Encoding Se...
~ RecordSchedule:  Template 01 v Edit Advanced Settings
[/ Capture Schedule:  Template 01 v Edit Advanced Settings

4. Wahlen Sie die Vorlage fiir den Aufnahme- oder Erfassungszeitplan aus der Auswabhlliste aus.

Taglich-Vorlage: ganztdgige Daueraufzeichnung.

Wochentag-Vorlage: wochentégliche Daueraufzeichnung von 08:00 bis 20:00.

Ereignisvorlage: ereignisgesteuerte Aufzeichnung.

Vorlage 01 bis 08: feste Vorlagen fiir spezielle Zeitplane. Diese Vorlagen kdnnen ganz nach
Bedarf bearbeitet werden.

Benutzerdefiniert: kann nach Wunsch angepasst werden.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aufzeichnungszeitplan-Vorlage.

5. Klicken Sie auf Erweiterte Einstellungen, um die Aufzeichnungsparameter festzulegen.
Einzelheiten finden Sie in Tabelle 3.1 Erweiterte Aufzeichnungseinstellungen und Tabelle 3.2
Erweiterte Erfassungseinstellungen.

6. Optional kdnnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Einstellungen des Aufzeichnungszeitplans
in andere Kanale zu kopieren.

7. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Advanced Settings x

J
Resolution HD1080P ~
Picture Quality: | Low | |Medium| | High |
Interval: ms
[
Resolution HD1080P ~
Picture Quality: | Low | |Medium| | High |
Advanced Settings x

Interval: ms

Pre-record: s - Captured Picture Mu.. 4

Post-record: 55 -

Video Stream: Main Stream v

&J Cancel OK Cancel

Tabelle 3.1 Erweiterte Aufzeichnungseinstellungen

Parameter Beschreibung
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Voraufzeichnung

Wird normalerweise fiir ereignisgesteuerte Aufzeichnungen verwendet, wenn

die Aufzeichnung bereits vor Eintreten des Ereignisses erfolgen soll.

Nachaufzeichnung

Das Videosignal kann auch nach Ereignisende noch fiir eine gewisse Zeit

aufgezeichnet werden.

Videostream Waihlen Sie den Streamtyp fir die Aufzeichnung aus.

Tabelle 3.2 Erweiterte Erfassungseinstellungen

Parameter Beschreibung
. Waihlen Sie die Auflésung fir die fortlaufende oder ereignisgesteuerte
Auflésung
Bildaufnahme.
. L Legen Sie die Qualitét fiir die fortlaufende oder ereignisgesteuerte
Bildqualitat
Bildaufnahme fest.
Wahlen Sie das Intervall aus, d. h. den Zeitraum zwischen zwei
Intervall

Erfassungsvorgdngen.

Bildaufzeichnungsnummer | Legen Sie die Bildnummer fir die Ereigniserfassung fest.

Konfigurieren einer Aufzeichnungszeitplan-Vorlage

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Aufzeichnungszeitplan-Vorlage zu konfigurieren:

Wenn Vorlage 01 bis 08 in der Auswahlliste ausgewabhlt ist, starten Sie mit Schritt 1;

Wenn Benutzerdefiniert in der Auswahlliste ausgewahlt ist, starten Sie mit Schritt 2.

1.

Klicken Sie auf Bearbeiten, um die Vorlagenverwaltung aufzurufen. Wahlen Sie die Vorlage aus,
die Sie einstellen mochten. Der Name kann bei Bedarf gedndert werden.

Legen Sie den Zeitplan fiir die ausgewahlte Vorlage fest.

£ Schedule Recording oy eist auf die normale Zeitplanaufzeichnung. Die Zeitplanachse ist mit

B markiert.
£ EventRecording o \veist auf die ereignisgesteuerte Zeitplanaufzeichnung. Die Zeitplanachse ist

mit = markiert.

£ Command | yorweist auf die befehlsgesteuerte Zeitplanaufzeichnung. Die Zeitplanachse ist

mit markiert.

Hinweis: Per Befehl ausgelste Aufzeichnungen sind fir ATM-Transaktionen nur verfiigbar, wenn
der ATM DVR zu iVMS-4200 hinzugefugt wird.

Wenn der Cursor zu wechselt, kénnen Sie die Zeitperiode festlegen.

Wenn der Cursor zu ﬂ wechselt, kdnnen Sie die soeben bearbeitete Zeitachse verschieben.
Sie kdnnen auch den angezeigten Zeitpunkt bearbeiten, um die genaue Zeitperiode festzulegen.
Wenn der Cursor zu wechselt, kdnnen Sie die ausgewahlte Zeitachse verldngern oder
verkiirzen.

Optional kdnnen Sie die Zeitplanachse auswahlen,

und dann auf das Symbol % | Kklicken, um die ausgewahlte Zeitachse zu l6schen,

oder auf das Symbol o klicken, um alle Zeitachsen zu l6schen,

oder auf das Symbol &' klicken, um die Zeitachseneinstellungen in andere Tage zu kopieren.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.
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Sie kdnnen auf der Seite fir den benutzerdefinierten Zeitplan auf Speichern als
Aufnahmevorlage klicken und dann die benutzerdefinierte Vorlage als Vorlage 01 bis 08
speichern.

Hinweis: Fur jeden Tag des Aufzeichnungszeitplans kdnnen bis zu acht Zeitrdume festgelegt werden.

Templates Management

All-day Template £ Schedule Recording| & EventRecording & Command = 3 | [if

|

‘Weekday Template
(1] 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Mon [ R R R
Event Template

(1] 2 4 [ & 10 12 14 16 18 20 22 24
D Tue N N
Template 02 [ 2 4 6 3 10 12 14 16 18 20 22 24
W | o o o o

Template 02
(1] 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Template 04 T I
Template 05 9 ? L 1 1 § L !\ L 1.0 s l? s 4 £ 15 20 = 28
5 Fi -
jlemplaielos 0 2] 4 6 8 10 122 14 16 18 20 2 24
St |

Template 07
(1] 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Templale 08 CILI |

oK Cancel

Custom Schedule

|

& Schedule Recording | & Event Recording # Command ®| B Bl Save as Schedule Template
1] 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 2 24

01:65 | |-| 10:52 | T | OK
8 10

...
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3.1.2 Speichern auf Speichergerit

Zweck:

Sie kdnnen dem Client Speichergerate hinzufligen, um Videodateien und Bilder des hinzugefligten
Codiergerats darauf zu speichern. Fir die Remote-Wiedergabe kdnnen Sie diese Dateien auch
durchsuchen. Das Speichergeréat kann ein Speicherserver, CVR oder anderer NVR sein. Nachfolgend
werden beispielhaft die Einstellungen fiir einen Speicherserver vorgenommen.

Bevor Sie anfangen:

Die im Softwarepaket iVMS-4200 enthaltene Anwendungssoftware fiir den Speicherserver muss
installiert werden. Markieren Sie beim Installieren von iVMS-4200 das Kontrollkdstchen

Speicherserver, um die Installation des Speicherservers zu aktivieren.
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Hinzufiigen des Speicherservers

Schritte:

v

Klicken Sie auf das Verknlpfungssymbol % auf dem Desktop, um den Speicherserver

auszufihren.

Hinweise:

® Die Videodateien kdnnen auch auf einem Speicherserver aufgezeichnet werden, der auf
einem anderen PC installiert ist.

® Wenn der Speicherserver-Port (Wert: 8000) von einem anderen Dienst belegt ist, wird ein
Dialogfeld angezeigt. Sie missen die Portnummer auf einen anderen Wert dndern, um die
ordnungsgemale Funktion des Speicherservers zu gewahrleisten.

O ffnen Sie die Gerateverwaltung, und klicken Sie auf das Register Server.

Klicken Sie auf Neuen Geratetyp hinzufiigen, wahlen Sie Speicherserver, und klicken Sie auf OK.

Klicken Sie in der Liste auf Speicherserver, um den Dialog zum Hinzufligen des Speicherservers

aufzurufen.

& Server W Group
Organization Device for Management (1)

&8 Encoding Device Add Device Wodify 3¢ Delete Remote Configuration Filter
&8 Decoding Device Nickname = | P Device Serial No. Resource Usage Status
BB cascading Sever Storage Server  10.16.1.103 DS-NVR-V120B20150814-FCAA1426153F

B3 Transcoder

&8 EZVIZ Cloud P2P Device

Video Wall Controller

@ Third-party Encoding Device

@ Security Control Panel

& Video Intercom Device

£ stream Media Server

Online Device (1) Refresh Every 60s

Addto Client Add All Wodify Netinfo Restore Default Password Filter
P | Device Type Port Device Serial No. Added
10.16.1.103 STORAGE-SERVER 8000  DS-NVR-V120B20150814-FCAA1426153F Yes

Storage server: CVR/IVMS-4200
storage server

Sie kdnnen den Speicherserver auf folgende Arten hinzufligen:

Durch Erkennung des Speicherservers, siehe Abschnitt 2.2.2 Hinzufiigen von Online-Gerdten.
Durch Angabe der IP-Adresse oder des Domdnennamens des Speicherservers, siehe
Abschnitt 2.2.3 Manuelles Hinzufiigen von Gerdten.

Durch Angabe eines IP-Segments, siehe Abschnitt 2.2.4 Hinzufiigen von Gerdten mithilfe des
IP-Segments.

U ber IP-Server, siehe Abschnitt 2.2.5 Hinzufiigen von Geréditen mithilfe des IP-Servers.

Formatieren der Festplatten

Die Festplatten des Speicherservers missen fir die Speicherung von Videodateien und Bildern

formatiert werden.
Schritte:

1.

Waihlen Sie den hinzugefligten Speicherserver aus der Liste aus, und klicken Sie auf
Remote-Konfiguration.
Klicken Sie auf Speicherung > Aligemein, um den Dialog fiir die Festplattenformatierung
aufzurufen.
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3.

Waéhlen Sie die HDD in der Liste aus, und klicken Sie auf Formatieren. Sie kbnnen den
Formatierungsprozess anhand der Fortschrittsleiste Gberpriifen. Der Status der formatierten

HDD andert sich von Nicht formatiert in Normal Status.

Hinweis: Das Formatieren der HDDs dient der Vorabzuweisung des Speicherplatzes auf der

Festplatte. Die Originaldaten der formatierten HDDs werden nicht geléscht.

HDD settings.

[W HDD No. | Capacity(MB) Free Space (...  Status Type Group Mo. Property
1 139996 1126 Mormal Local Group00 Read/Write
2 1399946 400 Marmal Local Group00 ReadWrite
3 136944 1152 Maormal Laocal Group00 Read/Write
V] 4 1992204 310713 Unformatted Local Group00 Read\Write
Format || Update Al

Process:

0%

Konfigurieren eines Speicherzeitplans

Bevor Sie anfangen:

Der Speicherserver muss der Client-Software hinzugefiigt und die HDDs fiir die Speicherung der

Videodateien formatiert werden.
Schritte:

1.
2.
3.

O ffnet den Speicherzeitplan.
Wahlen Sie die Kamera in der Kameragruppenliste.
Wahlen Sie den Speicherserver aus der Auswabhlliste Speicherserver.
Hinweis: Sie kdnnen auf Speicherserver-Verwaltung klicken, um Speicherserver hinzuzufiigen,
zu bearbeiten oder zu I6schen.
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Aufnahmezeitplan, um die Speicherung der Videodateien zu
aktivieren.
Sie kénnen auRerdem das Kontrollkdstchen Bildspeicher aktivieren, um beim Auftreten eines
Ereignisses Alarmbilder der Kamera zu speichern.
Fiir Netzwerkkameras mit der Funktion Warmekarte oder Personenzahlung ist das
Kontrollkdstchen Zusatzinformationsspeicherung verfiigbar. Sie konnen auf VCA-Konfig. klicken,
um die VCA-Regel fiir die Kamera festzulegen, und das Kontrollkdstchen
Zusatzinformationsspeicherung aktivieren, damit die Daten zu Warmekarte, Personenzahlung
und StraBenverkehr auf den Speicherserver hochgeladen werden. Informationen zur
U berpriifung der Daten finden Sie in Kapitel 15.1 Wérmekarte, Kapitel 15.2
Personenziihlungsstatistik und Kapitel 15.4 Strafsenverkehr.
Hinweis: Ausfihrliche Informationen zur Festlegung der VCA-Regel finden Sie im
Benutzerhandbuch der Kamera.
Wabhlen Sie die Zeitplanvorlage fir die Aufzeichnung aus der Auswabhlliste.
Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aufzeichnungszeitplan-Vorlage.
Klicken Sie auf Erweiterte Einstellungen, um Vor- und Nachaufzeichnungsdauer sowie andere
Aufzeichnungsparameter zu konfigurieren.
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7. Klicken Sie auf Quote einstellen, um die HDD-Verwaltungsoberflache des Speicherservers

aufzurufen. Sie kdnnen das entsprechende Quotenverhaltnis fir Aufzeichnung, Bild und

Zusatzinformationen festlegen.

Beispiel: Wenn Sie die Aufnahmequote auf 60 % festlegen, kdnnen 60 % des Speicherplatzes

zum Speichern von Videodateien verwendet werden.

8. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Storage Schedule

Storage of Encoding Se.

+ Record Schedule:

+ Capture Schedule.

Storage Server
Storage Server:

Storage Content:

Storage Quota:

Template 01 v

Template 01 ~

£l Storage Server 01~

+ Record Schedule

+ Picture Storage

I/ Additional Information Storage
Record Quota:50%

Picture Quota Ralio:30%

Additional Information Quota:20%

=1 Copyto = Save
Edit Advanced Settings
Edit Advanced Settings
Storage Server Management
Template 01 ~ Edit Advanced Settings

Storing the alarm pictures of the camera
VCA Config

SetQuota

Hinweis: Der Speicherserver unterstitzt die Speicherung folgender erkannter Alarme:

Linienliberquerung, Einbruch, Bereichseingang, Bereichsausgang, Schnelle-Bewegung,

Personenansammlung, Aufenthalt, Parken, Objektentfernung und unbeaufsichtigtes Gepack

finden Sie in Kapitel 4 Ereignisverwaltung.

3.2 Fernwiedergabe

Zweck:

. Details

Die auf dem lokalen Gerat oder dem Speicherserver gespeicherten Videodateien kdnnen nach

Kamera oder auslésendem Ereignis durchsucht und anschliefend remote wiedergegeben werden.

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol ,

oder klicken Sie auf Anzeige > Fernwiedergabe, um die Seite fir die Fernwiedergabe zu 6ffnen.
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4:41:32-2015.08 05 14:41:32 [

2

@& Cameral_2

1

Seite fiir die Fernwiedergabe
1 Kameraliste
2 Wiedergabe-Anzeigefenster
3 Wiedergabe-Bedienelemente
4 Zeitachse
5 Kalender
6 Suchbedingung

3.2.1 Normale Wiedergabe

Zweck:
Fir die normale Wiedergabe kdnnen Videodateien nach Kamera oder Gruppenname durchsucht

werden.

Suchen nach Videodateien fiir die normale Wiedergabe

Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite fiir die Fernwiedergabe.
2. Ziehen Sie die Kamera oder Gruppe in das Anzeigefenster,
oder doppelklicken Sie auf die Kamera oder Gruppe, um die Wiedergabe zu starten.
3. Die gefundenen Videodateien der ausgewahlten Kamera bzw. Gruppe werden rechts in der

Oberflache angezeigt. Die Ergebnisse kénnen Uber das Textfeld Filter gefiltert werden.
[t:41:222015.08.05 14:41:32 [ ]

4. Optional: Klicken Sie auf das Kalendersymbol um das

Kalenderdialogfeld zu aktivieren.
Wihlen Sie das Start- und Enddatum aus, und legen Sie die genaue Uhrzeit fest.
Klicken Sie auf OK. Alle Videodateien, die innerhalb von 7 Tagen um das festgelegte Datum

aufgezeichnet wurden, werden durchsucht und angezeigt.
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Filter
B 20141128 215255
B 2014-11-26 230228
B 2014-11-27 001139
B 2014-11-27 012144
B 20141127 023155
B 20141127 0342115
B 20141127 045244
B 2014-11-27 06:03:19
B 20141127 071333
B 20141127 082301
B 20141127 002218
B 20141127 104148
B 20141127 115140

B 20141127 140958

B 2014-11-27 16-28°55

B 20141127 120052 ‘

Hinweise:

Es kdnnen bis zu 16 Kameras gleichzeitig durchsucht werden.
Das Datum mit geplanten Aufnahmen wird im Kalender mit 4 und das Datum mit

Ereignisaufzeichnungen mit . markiert.

Wiedergeben von Videodateien

Wenn Sie die Videodateien fiir die normale Wiedergabe gefunden haben, kénnen diese auf zwei

Arten wiedergegeben werden:

Wiedergabe nach Dateiliste

Wihlen Sie die Videodatei aus der Suchergebnisliste aus, und klicken Sie auf der Videodatei auf
das Symbol &,

oder doppelklicken Sie auf die aufgezeichnete Videodatei, um das Video im Anzeigefenster
wiederzugeben.

Sie kénnen auch ein Anzeigefenster auswahlen und in der Symbolleiste auf das Symbol
klicken, um die zugehérige Videodatei abzuspielen.

Wiedergabe nach Zeitachse

Auf der Zeitachse wird die Lange der Videodateien angezeigt. Die verschiedenen
Videodateitypen sind dabei farbcodiert. Klicken Sie auf die Zeitachse, um das Video an einem
bestimmten Zeitpunkt wiederzugeben.

Wenn Sie die Zeitachse vergroRern oder verkleinern méchten, klicken Sie auf M bzw. auf A
Um zum vorherigen oder zum nachsten Zeitabschnitt zu wechseln, kénnen Sie die Zeitachse
ziehen.

Die Zeitachse lasst sich auch iber das Mausrad vergréfRern und verkleinern.
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Filter

H 2014-11-1817:57:38
H 2014-11-1819:10:21

South Cgsfs y

Auf der Seite der normalen Wiedergabe sind folgende Symbolschaltflachen verfiigbar:

H Riickwiérts-Wiedergabe Spielt die Videodatei riickwarts ab.

Wiedergabe o ) ) )
m Halt die Wiedergabe der Videodateien an oder startet sie.

anhalten/starten
E Wiedergabe stoppen Stoppt die Wiedergabe aller Kameras.
Einzelbild (riickwdrts)  Gibt die Videodateien Bild fiir Bild riickwarts wieder.
Einzelbild Gibt die Videodateien Bild fur Bild wieder.

Langsam vor/Schnell
44| Erhoht oder verringert die Wiedergabegeschwindigkeit.

vor

. Schaltet den Ton ein und aus und dient zum Anpassen der
E m Lautstarke B
Lautstarke.

Sucht nach Aufzeichnungen, die von einem Ereignis (z. B.
=, Ereigniswiedergabe Bewegungserkennung, Videoverlust oder Sabotagealarm)
ausgelost wurden.
B ATM-Wiedergabe Sucht nach Aufzeichnungen von ATM-Geraten.
Legt die VCA-Regel bei durchsuchten Videodateien
VCA-Wiedergabe bestimmter VCA-Ereignisse fest, darunter VCA-Suche,

Einbruchmeldung und Linienlberquerung.

Fensterteilung Legen Sie die Fensterteilung fest.
- . Zeigt die Videowiedergabe im Vollbildmodus an. Driicken Sie
Vollbild
Esc, um den Modus zu beenden.
Synchrone/asynchrone S ] )
= . Gibt die Videodateien synchron oder asynchron wieder.
Wiedergabe
. Download Ladt die Videodateien von der Kamera herunter und speichert
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sie auf dem PC. Downloads kdnnen nach Datei oder nach

Datum erfolgen.

Flgt eine Standardmarkierung fir die Videodatei hinzu, um
. Markierung einen wichtigen Punkt im Video zu markieren. Sie kdnnen die

Markierung bearbeiten oder iber das Kontextmen zur

Markierungsposition gehen.

Zeigt Aufzeichnungstypen wie gewtlinscht an. Beispielsweise
- Filter kénnen Sie den Filter so einstellen, dass nur

Ereignisaufzeichnungen angezeigt werden.

Datum Tage mit Videodateien werden mit [l gekennzeichnet.

Rechtsklicken Sie auf das Anzeigefenster in der Wiedergabe, um das Verwaltungsmenii fiir die
Wiedergabe aufzurufen:

« Reverse Play

1 Pause

= Stop

Speed up

Speed down
Single Frame
Open Digital Zoom

Tag Control 4

Accurate Positioning  »
Capture

Print Captured Picture
Send Email

Start Recording
Download

Enable Audio

ER0s WEC = L£F 113

Fisheye Expansion

i

=, Full Screen

Folgende Elemente stehen im Verwaltungsmeni der Wiedergabe zur Auswahl:

L | Rickwarts-Wiedergabe Spielt die Videodatei rlickwarts ab.

14 |» Pause/starten Halt die Wiedergabe an oder startet sie.

= Stoppen Stoppt die Wiedergabe.

e Schnell vor Gibt die Videodatei in hoher Geschwindigkeit wieder.
= Langsam vorwarts Gibt die Videodatei in niedriger Geschwindigkeit wieder.

i =2 Einzelbild (Riickwarts) Gibt die Videodatei Bild fur Bild wieder (riickwarts).
= Aktiviert den digitalen Zoom. Klicken Sie erneut, um die Funktion
= Digitalen Zoom 6ffnen
zu deaktivieren.
Fligt Standardmarkierungen (Name der Standardmarkierung
Markierung) oder benutzerdefinierte Markierungen (Name der
. benutzerdefinierten Markierung) der Videodatei hinzu, um
- Markierungssteuerung o o ) o ]
wichtige Punkte im Video zu markieren. Sie kdnnen die
Markierung bearbeiten oder bequem zur Markierungsposition
gelangen.
Legt den genauen Zeitpunkt fur die Wiedergabe der Videodatei

fest.

3

Genaue Positionierung

] Erfassen Nimmt bei laufender Wiedergabe Bilder auf.
63



Benutzerhandbuch fiir iVMS-4200

al

L

Erfasstes Bild drucken Nimmt ein Bild auf und druckt es aus.
Nimmt das aktuelle Bild auf und schickt dann eine
E-Mail schicken E-Mail-Benachrichtigung an einen oder mehrere Empfianger. Das
aufgenommene Bild kann angehangt werden.
Aufzeichnung Startet/stoppt die manuelle Aufzeichnung. Die Videodatei wird
starten/stoppen auf dem PC gespeichert.
Ladt die Videodateien von der Kamera herunter und speichert sie
Download auf dem PC. Downloads kdnnen nach Datei oder nach Datum
erfolgen.
Audio N .. . .
aktivieren/deaktivieren Aktiviert/deaktiviert den Ton in der Wiedergabe.

Wechselt in den Fisheye-Wiedergabemodus. Ausfihrliche
Fisheye-Erweiterung
Informationen finden Sie in Kapitel 3.2.6 Fisheye-Wiedergabe.

Vollbild Zeigt die Wiedergabe im Vollbildmodus an. Klicken Sie erneut auf
ollbi
das Symbol, um den Modus zu beenden.

3.2.2 Ereigniswiedergabe

Zweck:

Die von einem Ereignis wie z. B. Bewegungserkennung, VCA-Erkennung oder Verhaltensanalyse,

ausgelosten Aufzeichnungen kdnnen gesucht und wiedergegeben werden. Fiir diese Funktion

miissen die angeschlossenen Gerate unterstiitzt werden.

Suchen nach Videodateien fiir die Ereigniswiedergabe

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir die Fernwiedergabe.

2. Wabhlen Sie die Kamera aus, und starten Sie die normale Wiedergabe. Informationen hierzu
finden Sie in Kapitel 3.2.1 Normale Wiedergabe.

3. Klicken Sie auf . StandardmaRig wird nach Aufzeichnungen gesucht, die von der
Bewegungserkennung ausgeldst wurden.

4. Wahlen Sie aus der Auswahlliste den Ereignistyp aus. Die gefundenen Videodateien werden
angezeigt. Die Ergebnisse kdnnen Uber das Textfeld Filter gefiltert werden. Klicken Sie alternativ
auf #, um zur normalen Wiedergabe zuriickzukehren.

5. Optional: Klicken Sie auf das Kalendersymbol [141:32.2015 0.05 144130 [ |, um das
Kalenderdialogfeld zu aktivieren.
Waihlen Sie das Datum aus, und legen Sie die passende Uhrzeit fest. Klicken Sie auf OK. Alle
Videodateien, die innerhalb von 7 Tagen um das festgelegte Datum aufgezeichnet wurden,
werden durchsucht und angezeigt.
Hinweis: Das Datum mit geplanten Aufnahmen wird im Kalender mit 4 und das Datum mit
Ereignisaufzeichnungen mit . markiert.

6. Wabhlen Sie die Videodatei aus der Suchergebnisliste aus, und klicken Sie auf der Videodatei auf

das Symbol W, oder doppelklicken Sie auf die Videodatei, um das Video im zugehdrigen

Anzeigefenster wiederzugeben.
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IP Camera3_Intersection Event Playback x

400:00:00-2015.08.04 23:59:59 [T

Motion Detection

= 201411-24 135145
™ 2014-11-24 135924

= 20141124 16:2023

Wiedergeben von Videodateien

Wenn Sie die vom Ereignis ausgelosten Videodateien gefunden haben, gibt es fiir die Wiedergabe

zwei Moglichkeiten:

Wiedergabe nach Dateiliste

Wihlen Sie die Videodatei aus der Suchergebnisliste aus, und klicken Sie in der Symbolleiste auf
das Symbol , oder doppelklicken Sie auf der Videodatei auf das Symbol &, um das Video im
zugehorigen Anzeigefenster wiederzugeben.

Wiedergabe nach Zeitachse

Die Zeitachse gibt die Dauer der Videodatei an. Klicken Sie auf die Zeitachse, um das Video an
einem bestimmten Zeitpunkt wiederzugeben.

Wenn Sie die Zeitachse vergroRern oder verkleinern méchten, klicken Sie auf [ | bzw. auf .
Um zum vorherigen oder zum nachsten Zeitabschnitt zu wechseln, kénnen Sie die Zeitachse
ziehen.

Die Zeitachse lasst sich auch iber das Mausrad vergréRern und verkleinern.

Symbolleiste fiir die Ereigniswiedergabe:

2014/11/24 14:39:06

Auf der Seite der Remote-Wiedergabe sind folgende Symbolschaltflachen verfiigbar:

BOOER0

Riickwarts-Wiedergabe Spielt die Videodatei riickwarts ab.

Wiedergabe Halt die Wiedergabe der Videodateien an oder startet
anhalten/starten sie.

Wiedergabe stoppen Stoppt die Wiedergabe aller Kameras.

Einzelbild (rickwarts) Gibt die Videodateien Bild fiir Bild riickwérts wieder.

Einzelbild Gibt die Videodateien Bild fur Bild wieder.

Voriges Ereignis Wechselt zur Wiedergabe des vorigen Ereignisses.

Naéchstes Ereignis Wechselt zur Wiedergabe des nachsten Ereignisses.
Langsam vor/Schnell vor Erhoht oder verringert die
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Wiedergabegeschwindigkeit.

m Lautstirke Schaltet den Ton ein und aus und dient zum Anpassen

der Lautstarke.
Vollbild Zeigt die Videowiedergabe im Vollbildmodus an.
Driicken Sie Esc, um den Modus zu beenden.
. Download Ladt die Videodateien von der Kamera herunter und
speichert sie auf dem PC.
Tage mit Videodateien werden mit B

Datum

gekennzeichnet.

Eine Beschreibung des Kontextmens finden Sie in Kapitel 3.2.1 Normale Wiedergabe. Bei der

Ereigniswiedergabe stehen moglicherweise nicht alle Symbole zur Verfligung.

3.2.3 ATM-Wiedergabe

Zweck:

Durchsuchen der Videodateien nach ATM DVR.

Hinweis: Diese Funktion muss vom Gerat unterstitzt werden, und das Gerat sollte mit
Transaktionsregeln konfiguriert sein. Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch

des Geréts.

Suchen nach Videodateien fiir die ATM-Wiedergabe

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir die Fernwiedergabe.

2. Wahlen Sie die Kamera fur den ATM DVR aus und starten Sie die normale Wiedergabe.
Informationen hierzu finden Sie in Kapitel 3.2.1 Normale Wiedergabe.

3. Klicken Sie auf , um die Oberflache fiir die ATM-Wiedergabe zu 6ffnen.
Geben Sie die Suchbedingungen an.
= : Geben Sie die Kartennummer an, die in den ATM-Informationen enthalten ist.
.E: Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, wahlen Sie den Transaktionstyp fiir die Abfrage,
und geben Sie den zugehdrigen Transaktionsbetrag ein.
Dateityp: Wahlen Sie den Typ der zu suchenden Videodatei aus.

5.  Klicken Sie auf Suchen. Die passenden Dateien werden angezeigt. Die Ergebnisse kdnnen tber

das Textfeld "Filter" gefiltert werden.

- - . . ]
6. Optional: Klicken Sie auf das Kalendersymbol [4:41:322015.08.05 144132 [ |, um das

Kalenderdialogfeld zu aktivieren.

Waihlen Sie das Datum aus, und legen Sie die passende Uhrzeit fest. Sie kdnnen auch auf
Aktuelle Zeit klicken, um die aktuelle Uhrzeit einzutragen.
Klicken Sie auf OK. Alle Videodateien, die innerhalb von 7 Tagen um das festgelegte Datum
aufgezeichnet wurden, werden durchsucht und angezeigt.

7. Doppelklicken Sie auf eine Datei, um sie wiederzugeben. Klicken Sie alternativ auf *, um zur

normalen Wiedergabe zuriickzukehren.
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Wiedergeben von Videodateien

Wenn Sie die aufgezeichneten Videodateien gefunden haben, gibt es fir die Wiedergabe zwei

Moglichkeiten:

® Wiedergabe nach Dateiliste
Wihlen Sie die Videodatei aus der Suchergebnisliste aus, und klicken Sie in der Symbolleiste auf
das Symbol , oder doppelklicken Sie auf der Videodatei auf das Symbol &, um das Video im
zugehorigen Anzeigefenster wiederzugeben.

® Wiedergabe nach Zeitachse
Die Zeitachse gibt die Dauer der Videodatei an. Klicken Sie auf die Zeitachse, um das Video an
einem bestimmten Zeitpunkt wiederzugeben.
Wenn Sie die Zeitachse vergroRern oder verkleinern méchten, klicken Sie auf [ | bzw. auf .
Um zum vorherigen oder zum nachsten Zeitabschnitt zu wechseln, kénnen Sie die Zeitachse
ziehen.
Die Zeitachse lasst sich auch iber das Mausrad vergréRern und verkleinern.

Eine Beschreibung des Wiedergabe-Steuerungsmenis und des Kontextmens finden Sie in

Kapitel 3.2.1 Normale Wiedergabe. Bei der ATM-Wiedergabe stehen moglicherweise nicht alle

Symbole zur Verfligung.

3.2.4 Synchronwiedergabe

Zweck:

Mit der Synchronwiedergabe kdnnen Videodateien gleichzeitig wiedergegeben werden.

Hinweis: Es kénnen Videodateien von bis zu 16 Kameras gleichzeitig wiedergegeben werden.

Schritte:

1. Suchen Sie nach den aufgezeichneten Dateien fur die normale Wiedergabe (siehe
Abschnitt 3.2.1. Normale Wiedergabe). Mindestens zwei Kameras befinden sich im
Wiedergabemodus.

2. Klicken Sie in der Symbolleiste auf , um die Synchronwiedergabe zu aktivieren. Die
Synchronwiedergabe wird auf der Kamera im Wiedergabemodus gestartet.

Filter

B 20141118 18:01:46
B 20141118 12:11:12

B 20141118 20:21:02
B 20141118 21:30:25
B 20141118 22:309:52
B 2014-11-18 23.49:29
B 20141119 00:58:51
B 20141119 02:08:14
B 20141119 03:47:38
B 20141119 04:27:52
B 2014-11-1905:37.28
B 20141119 06:46:56

B 2014119075722
B 2014-11-1900:08:28
B 20141119 1011907

B 20141119 112913
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3. Um die Synchronwiedergabe zu deaktivieren, klicken Sie auf .

3.2.5 VCA-Wiedergabe

Zweck:

Sie kdnnen die VCA-Regel bei durchsuchten Videodateien bestimmter VCA-Ereignisse festlegen und

nach dem Video suchen, in dem ein VCA-Ereignis auftritt, darunter VCA-Suche, Einbruchmeldung

und Linientiberquerung. U ber diese Funktion kdnnen Sie Videos mit kritischem Inhalt suchen und rot

markieren

®  VCA-Suche: Ruft alle zugehdrigen Bewegungserkennungsereignisse ab, die in einer zuvor
festgelegten Region aufgetreten sind.

®  Einbruchmeldung: Erkennt, wenn Personen, Fahrzeuge und andere sich bewegende Objekte in
eine zuvor festgelegte Region eindringen.

® Linieniiberquerungserkennung: Erkennt, wenn Personen, Fahrzeuge und andere sich
bewegende Objekte eine virtuelle Linie Gbertreten.

Hinweis: Fir bestimmte Gerdte kénnen Sie die gefundenen Videodateien mithilfe erweiterter

Attribute filtern, u. a. Geschlecht, Alter, Brillentrager.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir die Fernwiedergabe.

2.  Wahlen Sie die Kamera aus, und starten Sie die normale Wiedergabe. Informationen hierzu

finden Sie in Kapitel 3.2.1 Normale Wiedergabe.

3. Klicken Sie auf L&
Wahlen Sie den VCA-Typ aus, legen Sie den Erkennungsbereich fest, und stellen Sie die

, um die Oberflache fir die VCA-Wiedergabe zu 6ffnen.

Empfindlichkeit ein.

Hinweise:

® Klicken Sie fiir die VCA-Suche auf .© . Klicken und ziehen Sie den Mauszeiger im
Wiedergabefenster, um das Raster-Rechteck als Erkennungsbereich festzulegen. Sie
kénnen auch auf & klicken, um den gesamten von der Kamera eingefangenen Bereich
als Erkennungsbereich festzulegen.

® Klicken Sie fur die Einbruchmeldung auf ¥ | Klicken Sie auf das Wiedergabefenster, um
den Scheitelpunkt fiir den Erkennungsbereich festzulegen.

® Klicken Sie fur die Linientberquerung auf | Klicken und ziehen Sie den Mauszeiger im
Wiedergabefenster, um die Detektionslinie festzulegen.
Hinweis: Fir Einbruchmeldung und Linienliberquerung kdnnen Sie auf Erweiterte
Attribute klicken und die entsprechenden Kontrollkastchen aktivieren, um die gefundenen
Videodateien mithilfe erweiterter Attribute zu filtern, z. B. Geschlecht, Alter, Brillentrager.
Diese Funktion muss vom jeweiligen Gerat unterstiitzt werden.

®  Um den festgelegten Bereich oder die Linie zu entfernen, klicken Sie auf ™.

5.  Klicken Sie auf Suchen. Die im festgelegten Bereich aufgetretenen VCA-Ereignisse werden auf
der Zeitachse rot hervorgehoben. StandardméRig betrdgt die Wiedergabegeschwindigkeit
dieser Videos 1x, wahrend die tibrigen Videos mit 8x wiedergegeben werden.

Hinweis: Sie kdnnen in der Systemkonfiguration festlegen, dass das nicht betroffene Video

wdahrend der VCA-Wiedergabe libersprungen wird. Das nicht betroffene Video wird dann
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wdahrend der VCA-Wiedergabe nicht abgespielt. Informationen hierzu finden Sie in

Kapitel 10.2.1 Allgemeine Einstellungen.

1P Camera1_intersection VCA Playback x
Filter
VCA Type: VCASearch | - [HELD [ .
1 3
H 2015-08-11 125048
08.11 00:00:00-2015.08.11 23:59:50 [ n n ﬂ
H 20150811 125323
: H 20150811 1256:02
2015-08-11 13: = ) ~— PESE B 2015-08-111301:28
e ¥ " o = [l B 2050811130223
H 20150811 13:06:03
H 20150811 130834 o
H 2015081113005
H 20150811 13:10:40
H 20150811 131226
H 2015-08-11 13:17.00
H 2015-08-11 13:19.50
H 2015-08-11 132229
H 2015-08-11 13:23:00
£ onimna it 43a30s "

Wiedergeben von Videodateien

Wenn Sie die aufgezeichneten Videodateien gefunden haben, gibt es fir die Wiedergabe zwei

Moglichkeiten:

Wiedergabe nach Dateiliste

Wihlen Sie die Videodatei aus der Suchergebnisliste aus, und klicken Sie in der Symbolleiste auf
das Symbol , oder doppelklicken Sie auf der Videodatei auf das Symbol &, um das Video im
zugehorigen Anzeigefenster wiederzugeben.

Wiedergabe nach Zeitachse

Die Zeitachse gibt die Dauer der Videodatei an. Klicken Sie auf die Zeitachse, um das Video an
einem bestimmten Zeitpunkt wiederzugeben.

Wenn Sie die Zeitachse vergroRern oder verkleinern méchten, klicken Sie auf [ | bzw. auf .
Um zum vorherigen oder zum nachsten Zeitabschnitt zu wechseln, kénnen Sie die Zeitachse
ziehen.

Die Zeitachse lasst sich auch iber das Mausrad vergréRern und verkleinern.

Eine Beschreibung des Wiedergabe-Steuerungsmenis und des Kontextmens finden Sie in

Kapitel 3.2.1 Normale Wiedergabe. Bei der VCA-Wiedergabe stehen mdglicherweise nicht alle

Symbole zur Verfligung.

3.2.6 Fisheye-Wiedergabe

Zweck:

Die Videodateien kdnnen im Modus Fisheye-Erweiterung wiedergegeben werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir die Fernwiedergabe.

2. Wabhlen Sie die Kamera aus, und starten Sie die normale Wiedergabe. Informationen hierzu
finden Sie in Kapitel 3.2.1 Normale Wiedergabe.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Video, das Sie wiedergeben mochten, und wahlen
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Sie Fisheye-Erweiterung aus, um in den Fisheye-Modus zu wechseln. Der Erweiterungsmodus

fur die Wiedergabe kann ganz nach Bedarf ausgewahlt werden.

Hinweis: Fir bestimmte Gerate konnen Sie die Montageart des Gerats auswahlen. Der jeweilige

Erweiterungsmodus wird in diesem Fall aufgefiihrt.

Fisheye: Im Fisheye-Ansichtsmodus wird die gesamte Weitwinkelansicht der Kamera
angezeigt. Seinen Namen verdankt dieser Ansichtsmodus der Tatsache, dass hier der Blick
durch das konvexe Auge eines Fisches nachgeahmt wird. Das Objektiv erzeugt gekrimmte
Bilder von groRen Bereichen und verzerrt dabei die Perspektive und die Winkel der im Bild
dargestellten Objekte.

Panorama/180° -Doppel-Panorama/360 -Panorama: Im Panorama-Ansichtsmodus wird das
verzerrte Fisheye-Bild von einigen Kalibriermethoden in ein Bild mit normaler Perspektive
umgewandelt.

PTZ: Die PTZ-Ansicht bietet eine Nahansicht eines bestimmten Bereichs der Fisheye- oder
Panorama-Ansicht. Sie unterstltzt die elektronische PTZ-Funktion, auch E-PTZ genannt.
Hinweis: Die einzelnen PTZ-Ansichten werden in der Fisheye- und der Panorama-Ansicht mit
einem spezifischen Navigationsfeld dargestellt. Sie kénnen das Navigationsfeld auf eine der
Ansichten ziehen, um die PTZ-Ansicht anzupassen, oder die PTZ-Ansicht ziehen, um den

Winkel der Ansicht zu andern.

Fisheye Expansion(IP Camera3_Intersection)

Wounting Type
Fisheye-Wall Hounting [+
Expand Mode

Fisheye
" 360° Panorama

Panorama
(@
- 360° Panorama+3FTZ
' Panorama+3PTZ
B8 ap1Z

© Fisheye+8PTZ

South Crosg)

| 360° Panorama+8PTZ

© Panorama+8PTZ

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Wiedergabefenster. Dort kénnen Sie flr das

ausgewahlte Fenster in den Vollbildmodus wechseln.

Um den Vollbildmodus zu beenden, driicken Sie die Taste Esc auf der Tastatur, oder klicken Sie mit der

rechten Maustaste auf das Fenster, und wahlen Sie Vollbild beenden.

Auf der Seite der normalen Wiedergabe sind folgende Symbolschaltflachen verfiigbar:

Riickwarts-Wiedergabe Spielt die Videodatei riickwaérts ab.

Wiedergabe

Halt die Wiedergabe der Videodateien an oder startet sie.
anhalten/starten
Einzelbild (Riickwarts)
Einzelbild

Langsam vor/Schnell

Gibt die Videodateien Bild fiir Bild riickwarts wieder.
Gibt die Videodateien Bild fiir Bild wieder.

Erhoht oder verringert die Wiedergabegeschwindigkeit.
vor
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Schaltet den Ton ein und aus und dient zum Anpassen der
m Lautstdrke )
Lautstarke.
Zeigt die Videowiedergabe im Vollbildmodus an. Driicken Sie

= Vollbild
Esc, um den Modus zu beenden.

Kapitel 4 Ereignisverwaltung

Zweck:

In der Client-Software iVMS-4200 kénnen Regeln fiir Ausloser und verkniipfte Aktionen festgelegt
werden. Sie kénnen dem Ausldser verkniipfte Aktionen zuordnen, indem Sie eine Regel festlegen.
Wenn beispielsweise eine Bewegung erkannt wird, wird eine akustische Warnung ausgegeben, oder

es werden andere verknUpfte Aktionen ausgeldst.

| <8

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol ",

oder klicken Sie auf Tools->Ereignisverwaltung, um die Seite "Ereignisverwaltung" zu &6ffnen.

"§ CameraEvent | M Alarm Input Exception ¥ Zone Event
Camera Select Event Type WMotion Detection ~ Copy to i save
Search P Enable

10.6.6.133 e
10.6.6.134
10.6.6.135
10.6.6.136
1086437 Sensitivi
10.6.6.140
10.6.6.142
10.6.6.143
10.6.6.146
Group_1
2
Intersection
107.35.223 1
10.33.3159
10.16.1.205

10.16.1.208 Trigger Alarm Output Trigger Channel Record Client Action

10.16.1.83 aming

Email Linkage

Sie kdnnen verschiedene verkniipfte Aktionen fiir folgende Ausloser festlegen:

Hinweis: Die Ereigniserkennung muss vom Gerat unterstiitzt werden, bevor Sie sie konfigurieren

kénnen.

®  Kameraereignis

® Alarmeingang

®  Gerdteausnahme

®  Zonenereignis (Verfligbar, wenn der Geratetyp "Sicherheitssteuerung" hinzugefligt wird. Siehe
Kapitel 11.1.1 Sicherheitssteuerung hinzufiigen.)

Hinweis: Die Kamera-Ereignistypen sind abh&ngig von den unterschiedlichen Geraten. Hier

demonstrieren wir die Konfiguration beispielhaft an einigen Ereignistypen. Informationen zu anderen

Typen finden Sie im Benutzerhandbuch des Gerats.
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4.1 Konfigurieren des

Bewegungserkennungsalarms

Zweck:

Der Bewegungserkennungsalarm wird ausgelost, wenn die Client-Software im definierten Bereich

eine Bewegung erkennt. Die verkniipften Aktionen wie Alarmausgang, Kanalaufzeichnung und

Client-Aktion kdnnen festgelegt werden.

Hinweis: Die Konfiguration variiert je nach Gerat. Ausfihrliche Informationen finden Sie im

Benutzerhandbuch der Gerate.
Schritte:

1.
2.
3.

10.

11.

O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.
Wahlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Bewegungserkennung als Ereignistyp.
Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um die Bewegungserkennung zu aktivieren.
Markieren Sie das Kontrollkdastchen Dynamische Analyse aktivieren, um erkannt Objekte mit
griinen Rechtecken in der Liveansicht und Wiedergabe zu markieren.

Wibhlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswahlliste aus.

Taglich-Vorlage: fiir eine ganztagige Aktivierung.

Wochentag-Vorlage: fiir eine Daueraktivierung von 08:00 bis 20:00.

Vorlagen 01 bis 09: feste Vorlagen fiir spezielle Zeitplane. Diese Vorlagen kénnen ganz nach
Bedarf bearbeitet werden.

Benutzerdefiniert: kann nach Wunsch angepasst werden.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.

Wahlen Sie die gewiinschte Konfiguration aus.

Hinweis: Fir bestimmte Kameras konnen Sie Normal oder Experte als Konfigurationstyp
auswahlen. Der Expertenmodus dient in erster Linie zum Konfigurieren der Empfindlichkeit und
der Objektproportion im Bereich der einzelnen Bereiche der Tag/Nacht-Umschaltung.
Ausfihrliche Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des Gerats.

Wahlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein
Bewegungserkennungsalarm auftritt.

Ziehen Sie mit der Maus einen festgelegten Bereich fiir die Aktivierungsregion.

Klicken Sie auf - :, um den gesamten Videobereich fiir die Bewegungserkennung auszuwahlen,
oder klicken Sie auf m, um den gesamten Erkennungsbereich zu |6schen.

Passen Sie mit dem Schieberegler die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung an. Je groRer
der Wert ist, desto empfindlicher ist die Erkennung.

Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknilipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.1 Verkniipfte Aktionen fiir Bewegungserkennungsalarm.

Optional kénnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter in andere Kanale zu
kopieren.

Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.
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Select Event Type: Motion Detection ~ Cameral_1 Event Configuration &/ Copyto. H save

Arming Schedule All-day Template v Edit
Configuration Mormal Mode v
Trigger Camera: Cameral_1 ~

Arming Region

+ Enable

[+ Enable Dynamic Analysis

o sensitivity:

0

F 3
1717 o

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record + Trigger Client Action
A1 Camera01 + Audible Waming

A>2 + Email Linkage

Table 4. 1 Verknuipfte Aktionen fiir Bewegungserkennungsalarm

Verkniipfte Aktionen

Beschreibung

Alarmausgang

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,

damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung

Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung

Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

E-Mail-Verkniipfung

Eine E-Mail-Benachrichtigung tber die Alarminformationen wird an einen

oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map

Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte

Bildeinblendung

Zeigt bei Auslésung eines Alarms das Bild mit Alarminformationen an.

Alarmgenerierte

Videowandanzeige

Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

Konfigurieren einer Aktivierungszeitvorlage

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Aktivierungszeitvorlage zu konfigurieren:

Wenn Vorlage 01 bis 09 in der Auswahlliste ausgewabhlt ist, starten Sie mit Schritt 1;

Wenn Benutzerdefini
Schritte:

ert in der Auswahlliste ausgewahlt ist, starten Sie mit Schritt 2.

1. Klicken Sie auf Bearbeiten, um die Vorlagenverwaltung aufzurufen. Wahlen Sie die Vorlage aus,

die Sie einstellen

2. Legen Sie den Zei

Wenn der Cursor

Wenn der Cursor

mochten. Der Name kann bei Bedarf gedndert werden.

tplan fir die ausgewdhlte Vorlage fest.

zu wechselt, kdnnen Sie die Zeitperiode festlegen.
Zu ) wechselt, kdnnen Sie die soeben bearbeitete Zeitachse

verschieben. Sie kdnnen auch den angezeigten Zeitpunkt bearbeiten, um die genaue Zeitperiode

festzulegen.
Wenn der Cursor
verkiirzen.

3. Optional kdnnen

zu wechselt, kdnnen Sie die ausgewahlte Zeitachse verldngern oder

Sie die Zeitplanachse auswahlen,

und dann auf das Symbol x klicken, um die ausgewahlte Zeitachse zu |6schen,
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Hinweis: Fur jeden Tag der Aktivierungszeitvorlage kdnnen bis zu acht Zeitrdume festgelegt werden.

4.2 Konfigurieren des Videosabotagealarms

oder auf das Symbol Ll klicken, um alle Zeitachsen zu l6schen,

oder auf das Symbol

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

klicken, um die Zeitachseneinstellungen in andere Tage zu kopieren.

Sie kdnnen auf der Seite fur den benutzerdefinierten Zeitplan auf Speichern als

Aufnahmevorlage klicken und dann die benutzerdefinierte Vorlage als Vorlage 01 bis 09

speichern.

All-day Template

Weekday Template
Template 01
Template 02
Template 03
Template 05
Template 06
Template 07
Template 08

Template 09

Templates Management
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K Cancel

Zweck:

Wenn die Kamera abgedeckt wird und der tiberwachte Bereich nicht mehr zu sehen ist, wird ein

Videosabotagealarm ausgelost. Die verknipften Aktionen wie Alarmausgang und Client-Aktion

kénnen festgelegt werden.
Schritte:

1.

2.
3.
4

O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.
Waihlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Videosabotageerkennung als Ereignistyp.

Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um die Videosabotageerkennung zu aktivieren.

Wihlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswahlliste aus.
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Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.

5. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein Videosabotagealarm
auftritt.

6. Ziehen Sie mit der Maus einen festgelegten Bereich fir die Aktivierungsregion.

Klicken Sie auf L :, um den gesamten Videobereich fiir die Bewegungserkennung auszuwdhlen,

Passen Sie mit dem Schieberegler die Empfindlichkeit des Sabotagealarms an.
Markieren Sie die Kontrollkdstchen fir die verknlpften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.2 Verknlipfte Aktionen fiir Sabotagealarm.

9. Optional kénnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

10. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Select Event Type: Video Tampering Det...| ~ Camera1_1 Event Configuration &/ Copyto. H save
+ Enable
Arming Schedule All-gay Template ~ Edit

Trigger Camera Cameral_1 -

Arming Region

Sensitivity:

Trigger Alarm Output  Trigger Client Action

A1 ~ Audible Warning
A2 ¥ Email Linkage

+/ Alarm on E-map

¥ Alarm Triggered Pop-up Im..

Table 4. 2 Verknuipfte Aktionen fiir Sabotagealarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang

damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

. . Eine E-Mail-Benachrichtigung tber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung . .
oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte

_ Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgelosten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte ) o ) )
Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

Videowandanzeige

4.3 Konfigurieren des PIR-Alarms

Zweck:
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Ein PIR-(Passiv-Infrarot-)Alarm wird ausgel6st, wenn sich ein Eindringling im Sichtfeld des Melders

bewegt. Die von einem Menschen oder irgendeinem einem warmblitigen Lebewesen abgestrahlte

Warmeenergie (z. B. Hunde, Katzen usw.) kann detektiert werden.

Hinweis: Die PIR-Alarmfunktion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

Wahlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann PIR-Alarm als Ereignistyp.

Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um den PIR-Alarm zu aktivieren.

2
3
4. Geben Sie einen aussagekraftigen Namen flr den Alarm ein.
5

Wahlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die

den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein PIR-Alarm auftritt.

6. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.3 Verknlipfte Aktionen fiir PIR-Alarm.

7. Optional konnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter in andere Kanale zu

kopieren.

8. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

PIR Alarm ~ Camera1_8464 Event Configuration Copy fo. i save
 Enable
Alarm Name:

Trigger Camera Camera1_1

Trigger Alarm Output  Trigger Channel Record ~ Trigger Client Action
~ Camera01 < Audible Wamning
¥ Email Linkage
¥ Alarm on E-map
¥ Alarm Triggered Pop-up Image

~ Alarm Triggered Video Wall Di

Table 4. 3 Verkntipfte Aktionen fiir PIR-Alarm

Verkniipfte Aktionen

Beschreibung

Alarmausgang

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,

damit das mit dem Port verbundene externe Geréat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung

Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung

Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

E-Mail-Verkniipfung

Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen

oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map

Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte

Bildeinblendung

Zeigt bei Auslésung eines Alarms das Bild mit Alarminformationen an.

Alarmgenerierte

Videowandanzeige

Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

76




Benutzerhandbuch fiir iVMS-4200

4.4 Konfigurieren des Videoverlustalarms

Zweck:

Wenn die Client-Software kein Videosignal von den Frontend-Gerdten empfangen kann, wird der

Videoverlustalarm ausgelst. Die verkniipften Aktionen wie Alarmausgang und Client-Aktion kénnen

festgelegt werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

2. Wabhlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Videoverlust als Ereignistyp.

3. Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um den Videoverlustalarm zu aktivieren.

4. Wahlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswabhlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.

5. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgel6st hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein Videoverlustalarm
auftritt.

6. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.4 Verkniipfte Aktionen fiir Videoverlustalarm.

7. Optional kénnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

8. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Select Event Type: Video Loss ~ Cameral_1 Event Configuration Copy to... I save
+ Enable
Arming Schedule: All-day Template v Edit
Trigger Camera: Cameral_1 )
Trigger Alarm Output + Trigger Client Action
A1 ~ Audible Warning
A-=2 +~/ Email Linkage
+ Alarm on E-map
« Alarm Triggered Pop-up Image
~ Alarm Triggered Video Wall Di...
Table 4. 4 Verkniipfte Aktionen fiir Videoverlustalarm
Verkniipfte Aktionen Beschreibung
Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wahlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang ) ) .
damit das mit dem Port verbundene externe Geréat gesteuert werden kann.
Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

E-Mail-Verkniipfung

Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen

oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map

Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.
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Alarmgenerierte . L . .
L Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgelésten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte
. . Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.
Videowandanzeige

4.5 Konfigurieren des Audioausnahmealarms

Zweck:

Ungewdhnliche Gerdusche, z. B. Ruhe, Umgebungsgerausche und plétzlicher Krach, kénnen erkannt

werden.

Durch Aktivieren der Audioeingangserkennung kénnen Ausnahmen von der

Audioeingangsbedingung erkannt werden.

Durch Aktivieren von Plotzl. Lautstarkeanstieg-Erkennung kann ein plotzlicher Anstieg der

Lautstarke erkannt werden. Die Funktion besitzt die folgenden zwei Einstellungen.

® Empfindlichkeit: Einstellbereich [1 bis 100]. Je kleiner der Wert ist, desto starker muss die
Lautstarkeveranderung sein, um Alarm auszulésen.

®  Lautstarkegrenzwert: Einstellungsbereich [1 bis 100]. Je lauter das Umgebungsgerdusch ist,
desto hoher muss der Wert sein, damit der Umgebungsschall gefiltert werden kann. Die
Einstellungen kdnnen an die jeweiligen Bedingungen vor Ort angepasst werden.

Durch Aktivieren von Plotzl. Lautstarkeabfall-Erkennung kann ein pl6tzlicher Abfall der Lautstarke

erkannt werden, z. B. ungewdhnliche Stille. Bsp.: Der Stromgenerator erzeugt im Betrieb laute

Gerausche. Ein plétzliches Verstummen wiirde eine besondere Aufmerksamkeit verlangen.

Sie kdnnen die Empfindlichkeit [0 bis 100] entsprechend der Umgebung anpassen.

Hinweis: Die Audioausnahmefunktion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register
Kameraereignis.

2. Wabhlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Audioausnahmeerkennung als
Ereignistyp.

3. Markieren Sie das entsprechende Kontrollkdstchen, um den Audio-Erkennungsalarm zu
aktivieren.

Legen Sie die Schwellenwerte fiir die Empfindlichkeit und die Lautstarke fest.

Waihlen Sie die Vorlage fir die Aktivierungszeit aus der Auswahlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren
einer Aktivierungszeitvorlage.

6. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera,
die den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein
Audioausnahmealarm auftritt.

7. Markieren Sie die Kontrollkastchen fiir die verkniipften Aktionen. Weitere Informationen
finden Sie in Tabelle 4.5 Verkniipfte Aktionen fiir Audio-Erkennungsalarm.

8. Optional kdnnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere
Kameras zu kopieren.

9. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.
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Select Event Type: Audio Exception Dete_.. + Camera1_1 Event Configuration =/ Copyto H save
+/ Enable Audio Loss Defection
+ Sudden Increase of Sound Intensity

Sensitivity ——

Sound Infensity Thre..  ee— —

¥ Sudden Decrease of Sound Intensity

Sensitivity: ——

Arming Schedule All-day Template v Edit

Trigger Camera Cameral_1 -

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record 4 Trigger Client Action
A1 Camerad1  Audible Waming
A2 ¥ Email Linkage
~ Alarm on E-map
</ Alarm Triggered Pop-up Im_.

+ Alarm Triggered Video Wall

Table 4. 5 Verknuipfte Aktionen fiir Audio-Erkennungsalarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang

damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewdhlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

Eine E-Mail-Benachrichtigung tber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung )
oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte ) o . B
o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte . o ) )
Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

Videowandanzeige

4.6 Konfigurieren des

Defokus-Erkennungsalarms

Zweck:
Diese Funktion erkennt, wenn das Bild aufgrund einer Defokussierung unscharf wird, und ermoglicht
es, bei Alarmauslésung eine Reihe von MaRnahmen auszulésen.
Hinweis: Die Defokus-Erkennungsfunktion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt werden.
Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register
Kameraereignis.
2. Wabhlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Defokus-Erkennung als Ereignistyp.
3. Markieren Sie das Kontrollkdastchen Aktivieren, um den Defokus-Erkennungsalarm zu
aktivieren.

4. Sie konnen die Empfindlichkeit [0 bis 100] entsprechend der Umgebung anpassen.
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5. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgel6st hat. Das Bild oder Video von der Kamera,
die den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein Defokus-Alarm
auftritt.

6. Markieren Sie die Kontrollkastchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen
finden Sie in Tabelle 4.6 Verkniipfte Aktionen fiir Defokus-Erkennungsalarm.

7. Optional konnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere
Kameras zu kopieren.

8. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Defocus Detection ~ | Cameral_Heat Map Event Configuration Copy to. K save
+ Enable
Sensitivity: —
Trigger Camera
Trigger Alarm Output ¥ Trigger Client Action
A1 < Audible Waming
< Email Linkage
< Alarm on E-map
 Alarm Triggered Pop-up Image

~ Alarm Triggered Video Wall Di.

Table 4. 6 Verknuipfte Aktionen fiir Defokus-Erkennungsalarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung

oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte

Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgelosten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte ) o . .
Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

Videowandanzeige

4.7 Konfigurieren des

Gesichtserkennungsalarms

Zweck:
Die Kamera erkennt automatisch Gesichter innerhalb des U berwachungsbereichs, wenn die Funktion
aktiviert ist. Eine Reihe von MaRnahmen wird ergriffen, wenn der Alarm ausgel6st wird.
Hinweis: Die Gesichtserkennungsfunktion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt werden.
Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register
Kameraereignis.
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2. Wabhlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Gesichtserkennung als Ereignistyp.

3. Markieren Sie das Kontrollkdastchen Aktivieren, um den Gesichtserkennungsalarm zu
aktivieren.

4. Wahlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswabhlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren
einer Aktivierungszeitvorlage.

5. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera,
die den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein
Gesichtserkennungsalarm auftritt.

6. Legen Sie die Empfindlichkeit fir die Gesichtserkennung fest.

Markieren Sie das Kontrollkdstchen Dynamikanalyse fiir Gesichtserkennung aktivieren,
wenn das erkannte Gesicht in der Liveansicht mit einem Rechteck hervorgehoben werden
soll.

8. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen
finden Sie in Tabelle 4.7 Verkniipfte Aktionen fiir Gesichtserkennungsalarm.

9. Optional kdnnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere
Kameras zu kopieren.

10. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Select Event Type: Face Detection ~ Camera1_1 Event Configuration Copyto H save

+ Enable

Arming Schedule: All-day Template - Edit
Trigger Camera v
Sensitivity ——
Enable Dynamic Analysis for Face Detection
Trigger Alarm Output Trigger Channel Record + Trigger Client Action
A=1 Camera01  Audible Warning
An2 ¥ Email Linkage
+/ Alarm on E-map
¥ Alarm Triggered Pop-up Image

+ Alarm Triggered Video Wall Di

Table 4. 7 Verkniipfte Aktionen fiir Gesichtserkennungsalarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang ) . .
damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

. Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung
oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte ) o . .
o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.
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Videowandanzeige

4.8 Konfigurieren des

Linienuiberquerungsdetektion-Alarms

Zweck:

Die Funktion dient zum Erkennen von Personen, Fahrzeugen und Objekten, die eine zuvor festgelegte

virtuelle Linie iiberqueren. Die U berquerungserkennung kann von rechts nach links, von links nach

rechts oder in beide Richtungen erfolgen. AuBerdem wird bei Erkennung von Objekten eine Reihe
von Verknipfungsmethoden ausgelost.

Hinweis: Die Linienlberquerungsdetektion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt

werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

2. Wabhlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Linientiiberquerungsdetektion als
Ereignistyp.

3. Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um die Funktion zu aktivieren.

Hinweis: Fir eine bestimmte Speed Dome-Kamera konnen Sie auf Sperre klicken, um zu
verhindern, dass sich die Speed Dome-Kamera wahrend der Konfiguration automatisch bewegt.

4. Wahlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswabhlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.

5. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein
LinienUberquerungsdetektion-Alarm auftritt.

6. Konfigurieren Sie den Aktivierungsbereich.

Virtuelle Linien-ID: Klicken Sie auf die Auswahlliste, um eine ID fur die virtuelle Linie

auszuwahlen.

Hinweis: Fir bestimmte Speed Dome-Kameras konnen Sie auf PTZ klicken, um die Speed

Dome-Kamera an die gewtlinschte Szene zu bewegen, die einer virtuellen Linien-ID entspricht.

Auf diese Weise kdnnen Sie die verschiedenen Linientberquerungsdetektion-Alarme fiir

mehrere Ansichten konfigurieren.

Virtuelle Liniendetektion: Die Richtungen A<->B, A ->B und B->A stehen zur Auswabhl.

®  A<->B: U berquert ein Objekt die konfigurierte Linie in einer beliebigen Richtung, kann dies
erkannt und Alarm ausgel6st werden.

®  A->B: Nur ein Objekt, das die virtuelle Linie von A nach B Giberquert, kann erkannt werden.

® B->A: Nur ein Objekt, das die virtuelle Linie von B nach A lberquert, kann erkannt werden.

Stellen Sie die Empfindlichkeit auf einen Wert zwischen 1 und 100 ein.

8. Klicken Sie auf <, und zeichnen Sie im Vorschaufenster eine virtuelle Linie. Optional kénnen Sie
auf klicken und die virtuelle Linie ziehen, um die Position zu verandern. Klicken Sie auf "=,

um die ausgewahlte Linie zu I6schen.
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Hinweis: Wahlen Sie eine andere virtuelle Linien-ID aus und zeichnen Sie eine weitere Linie ein.
Es kdnnen bis zu 4 Linien gezogen werden.

9. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.8 Verknlipfte Aktionen fiir Linieniiberquerungsdetektion-Alarm.

10. Optional kénnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

11. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Seled Event Type: Line Crossing Detect .. ~ Cameral_1 Event Configuration i kd save
+ Enable
Unlack(168s)
Arming Schedule: All-day Template - Edit
Trigger Camera Camerai_1

Arming Region

Virtual Line ID: 1 ~ PTZ Virtual Line Direction A<->B -

2015-08-05 3 B sensitity.

Spehd Done

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record ¥ Trigger Client Action
A>1 Camera01 + Audible Waming

A2 + Email Linkage

Table 4. 8 Verkniipfte Aktionen fiir Linieniberquerungsdetektion-Alarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang

damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewdhlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

. . Eine E-Mail-Benachrichtigung tiber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung )
oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte

o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte

. . Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.
Videowandanzeige

4.9 Konfigurieren des Einbruchmeldealarms

Zweck:

Sie kdnnen fiir einen bestimmten Ausschnitt des Giberwachten Bereichs eine Einbruchmeldung
konfigurieren. Sobald dieser Bereich langer als die festgelegte Dauer betreten wird, wird eine Reihe
von Alarmaktionen ausgelost.

Hinweis: Die Funktion zur Einbruchmeldung muss durch das angeschlossene Geréat unterstitzt
werden.

Schritte:
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1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

2. Wabhlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Einbruchmeldung als Ereignistyp.

3. Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um den Einbruchmeldealarm zu aktivieren.
Hinweis: Fir eine bestimmte Speed Dome-Kamera konnen Sie auf Sperre klicken, um zu
verhindern, dass sich die Speed Dome-Kamera wahrend der Konfiguration automatisch bewegt.

4. Wahlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswabhlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.
5. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein Einbruchmeldealarm
auftritt.
6. Konfigurieren Sie den Aktivierungsbereich.
®  Region-ID: Klicken Sie auf die Auswahlliste, um eine Region-ID fiir die Aktivierungsregion
auszuwahlen.
Hinweis: Fiir bestimmte Speed Dome-Kameras kdnnen Sie auf PTZ klicken, um die Speed
Dome-Kamera an die gewiinschte Szene zu bewegen, die einer Regions-ID entspricht. Auf
diese Weise kdnnen Sie die verschiedenen Einbruchmeldealarme fiir mehrere Ansichten
konfigurieren.

®  Auslosezeit-Grenzwert: Bereich zwischen 0 und 10 s. Der Grenzwert fiir die Zeit, wahrend
der sich das Objekt im Bereich aufhalten darf. Wenn der Wert auf 0 eingestellt wird, wird
der Alarm sofort nach Eintritt des Objekts in den Bereich ausgelost.

®  Empfindlichkeit: Einstellbereich [1 bis 100]. U ber die Empfindlichkeit wird die nétige GréRe
des Objekts zum Auslosen eines Alarms festgelegt. Bei hoher Empfindlichkeit kann ein sehr

kleines Objekt bereits Alarm ausldsen.

7. Klicken Sie auf "<, und zeichnen Sie im Vorschaufenster ein Viereck. Optional kdnnen Sie auf
klicken und das Viereck ziehen, um die Position zu verandern. Klicken Sie auf %, um den
ausgewahlten Bereich zu I6schen.

Hinweise:

® Klicken Sie beim Zeichnen des Vierecks auf das Vorschaufenster, um den Scheitelpunkt des
Vierecks festzulegen.

® Wahlen Sie eine andere Regions-ID aus und zeichnen Sie ein weiteres Viereck ein. Es kdnnen
bis zu 4 Vierecke gezogen werden.

8. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.9 Verknlipfte Aktionen fiir Einbruchmeldealarm.

9. Optional kénnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

10. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.
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Intrusion Detection | ~ | Cameral_Fisheye Event Configuration I Save

+ Enable

Arming Schedule All-day Template v Eait

Trigger Camera Cameral_1

Arming Region

Region ID 1 - Trigger Time Threshola 5 Seconds

2015-08-05 17

ome | Sensitnaty

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record + Trigger Client Action
A Camera01 ¥ Audible Waming
Camera02 < Email Linkage
Camera03 < Alarm on E-map
Camera04 ¥ Alarm Triggeted Pop-up Image

< Aarm Triggered Video Wall Di

Table 4.9 Verknupfte Aktionen fiir Einbruchmeldealarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang

damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewdhlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

E-Mail-Verkniipfung

Eine E-Mail-Benachrichtigung tber die Alarminformationen wird an einen

oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte

o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

Videowandanzeige

Alarmgenerierte . o ) )
Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

4.10 Konfigurieren des Szeneninderungsalarms

Zweck:

Die Szeneninderungserkennung erkennt Veranderungen in der U berwachungsszene aufgrund

duBerer Einfllsse (z. B. vorsatzliches Verdrehen der Kamera).

Hinweis: Die Szenenerkennungsfunktion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

2. Wabhlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Szenenerkennung als Ereignistyp.

3. Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um den Szenenanderungsalarm zu aktivieren.
Empfindlichkeit: Einstellbereich [1 bis 100]. Je hoher die Empfindlichkeit, desto schneller wird
bei einer Szenenanderung Alarm ausgel6st.

4. Wahlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswabhlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer

Aktivierungszeitvorlage.
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5. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgel6st hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein Szenendnderungsalarm
auftritt.

6. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.10 Verkniipfte Aktionen fiir Szenendnderungsalarm.

7. Optional kénnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

8. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Scene Change Dete. . |~ Camera1_Heat Map Event Configuration Copy to. I save
¥ Enable
Sensitivity — —
Arming Schedule All-gay Template v Edit

Trigger Camera Camerai_1 -

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record  Trigger Client Action
A>1 Camera01 ¥ Audible Waming
« Email Linkage
« Alarm on E-map
+ Alarm Triggered Pop-up Image

 Alarm Triggered Video Wall Di

Table 4. 10 Verkniipfte Aktionen fiir Szenendnderungsalarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang ) . .
damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

. Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung
oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte ) o . B
o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte ] o ] ]
Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

Videowandanzeige

4.11 Konfigurieren des

VCA-Erkennungsalarms

Zweck:
Wenn auf dem verbunden Gerat ein VCA-Alarm auftritt, kann eine Reihe verkniipfter Aktionen
ausgeldst werden.

Hinweis: Die VCA-Erkennungsfunktion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt werden.
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Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.
Waihlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann VCA-Erkennung als Ereignistyp.

Markieren Sie das Kontrollkdastchen Aktivieren, um den VCA-Erkennungsalarm zu aktivieren.

W

Waihlen Sie die Vorlage fir die Aktivierungszeit aus der Auswahlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer

Aktivierungszeitvorlage.

5. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein VCA-Erkennungsalarm
auftritt.

6. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.11 Verkniipfte Aktionen fiir VCA-Erkennungsalarm.

7. Optional kénnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu

kopieren.

8. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Select Event Type: VCA Detection | Cameral_1 Event Configuration Copyto. K save
¥ Enable
Arming Schedule All-day Template v Edit
Trigger Camera: Cameral_1
Trigger Alarm Output Trigger Channel Record v Trigger Client Action
A>1 Camera01 + Audible Wamning
+ Email Linkage
+ Alarm on E-map
+ Aarm Triggered Pop-up Image

+ Aarm Triggered Video Wall Di

Table 4. 11 Verknuipfte Aktionen fiir VCA-Erkennungsalarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang ) . .
damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

. Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung
oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte ) o . .
o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte
. . Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.
Videowandanzeige
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4.12 Bereichseingang-Detektion

Zweck:

Die Funktion dient zum Erkennen von Personen, Fahrzeugen und Objekten, die eine zuvor festgelegte

Region betreten.

Hinweis: Die Bereichseingang-Detektionsfunktion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt

werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

2. Wabhlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Bereichseingang-Detektion als Ereignistyp.

3. Markieren Sie das Kontrollkastchen Aktivieren, um die Bereichseingang-Detektion zu aktivieren.
Hinweis: Fir eine bestimmte Speed Dome-Kamera konnen Sie auf Sperre klicken, um zu
verhindern, dass sich die Speed Dome-Kamera wahrend der Konfiguration automatisch bewegt.

4. Wahlen Sie die Vorlage fir die Aktivierungszeit aus der Auswabhlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.

5. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein Bereichseingang-Alarm
auftritt.

6. Konfigurieren Sie den Aktivierungsbereich.

Region-ID: Klicken Sie auf die Auswabhlliste, um eine Region-ID fiir die Aktivierungsregion
auszuwahlen.

Hinweis: Fir bestimmte Speed Dome-Kameras konnen Sie auf PTZ klicken, um die Speed
Dome-Kamera an die gewiinschte Szene zu bewegen, die einer Regions-ID entspricht. Auf diese
Weise kdnnen Sie die verschiedenen Bereichseingang-Detektionsalarme fiir mehrere Ansichten
konfigurieren.

7. Klicken Sie auf "<, und zeichnen Sie im Vorschaufenster ein Viereck. Optional kdnnen Sie auf
klicken und das Viereck ziehen, um die Position zu verdndern. Klicken Sie auf %, um den
ausgewahlten Bereich zu l6schen.

Hinweise:
® Klicken Sie beim Zeichnen des Vierecks auf das Vorschaufenster, um den Scheitelpunkt des
Vierecks festzulegen.

® Wahlen Sie eine andere Regions-ID aus und zeichnen Sie ein weiteres Viereck ein. Es
kénnen bis zu 4 Vierecke gezogen werden.
8. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.12 Verkniipfte Aktionen fiir Bereichseingang-Detektion.
9. Optional kdnnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

10. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.
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Select Event Type: Region Entrance Det... ~ Cameral_1 Event Configuration Copy to I save

« Enable

Arming Schedule: All-day Template v Edit
Trigger Camera: Camerai_1
Arming Region

Region ID: 1 v PTZ

Lock

Spetd: Done

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record & Trigger Client Action
A->1 Camera01 + Audible Wamning

A2 ~ Email Linkage

Table 4. 12 Verknuipfte Aktionen fiir Bereichseingang-Detektion

Verkniipfte Aktionen

Beschreibung

Alarmausgang

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,

damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung

Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung

Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

E-Mail-Verkniipfung

Eine E-Mail-Benachrichtigung tber die Alarminformationen wird an einen

oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map

Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte

Bildeinblendung

Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgeldsten Kamera an.

4.13 Bereichsausgang-Detektion

Zweck:

Die Funktion dient zum Erkennen von Personen, Fahrzeugen und Objekten, die eine zuvor festgelegte

Region verlassen.

Hinweis: Die Bereichsausgang-Detektionsfunktion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt

werden.
Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

2. Wabhlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Bereichsausgang-Detektion als Ereignistyp.

3. Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um die Bereichsausgang-Detektion zu aktivieren.

Hinweis: Fir eine bestimmte Speed Dome-Kamera konnen Sie auf Sperre klicken, um zu

verhindern, dass sich die Speed Dome-Kamera wahrend der Konfiguration automatisch bewegt.

4. Wahlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswabhlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer

Aktivierungszeitvorlage.
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Waibhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgel6st hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein Bereichsausgang-Alarm
auftritt.

Konfigurieren Sie den Aktivierungsbereich.

Region-ID: Klicken Sie auf die Auswabhlliste, um eine Region-ID fiir die Aktivierungsregion
auszuwahlen.

Hinweis: Fir bestimmte Speed Dome-Kameras konnen Sie auf PTZ klicken, um die Speed
Dome-Kamera an die gewiinschte Szene zu bewegen, die einer Regions-ID entspricht. Auf diese
Weise kdnnen Sie die verschiedenen Bereichsausgang-Detektionsalarme fiir mehrere Ansichten
konfigurieren.

Klicken Sie auf "<, und zeichnen Sie im Vorschaufenster ein Viereck. Optional kdnnen Sie auf

klicken und das Viereck ziehen, um die Position zu verdandern. Klicken Sie auf "%, um den

ausgewahlten Bereich zu l6schen.

Hinweise:

® Klicken Sie beim Zeichnen des Vierecks auf das Vorschaufenster, um den Scheitelpunkt des
Vierecks festzulegen.

® Wihlen Sie eine andere Regions-ID aus und zeichnen Sie ein weiteres Viereck ein. Es
kénnen bis zu 4 Vierecke gezogen werden.

Markieren Sie die Kontrollkdstchen fir die verknlipften Aktionen. Weitere Informationen finden

Sie in Tabelle 4.13 Verkniipfte Aktionen fiir Bereichsausgang-Detektion.

Optional kdnnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu

kopieren.

10. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Select Event Type: Region Exiting Detec... ~  Camera1_1 Event Configuration Copy 1o i save
+ Enable
Lock
Arming Schedule: All-day Template . Edit
Trigger Camera: -
Arming Region

Region ID: 1 ~ PTZ

| 2015-08-05

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record  Trigger Client Action
A>1 Camera01 ~ Audible Wamning

A>2 ~ Email Linkage

Table 4. 13 Verkniipfte Aktionen fiir Bereichsausgang-Detektion

Verkniipfte Aktionen

Beschreibung

Alarmausgang

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wahlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,

damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung

Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung

Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

E-Mail-Verkniipfung

Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen

oder mehrere Empfanger geschickt.
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Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte ] o ) B
o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

4.14 Aufenthalt-Detektion

Zweck:

Sie kdnnen fiir einen bestimmten Ausschnitt des Gberwachten Bereichs eine Aufenthaltserkennung

konfigurieren. Sobald sich eine Person langer als die festgelegte Dauer in diesem Bereich aufhilt,

wird eine Reihe von Alarmaktionen ausgelost.

Hinweis: Die Aufenthalt-Detektion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

2. Wabhlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Aufenthalt-Detektion als Ereignistyp.

3. Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um den Aufenthalt-Detektionsalarm zu
aktivieren.

Hinweis: Fir eine bestimmte Speed Dome-Kamera kdnnen Sie auf Sperre klicken, um zu
verhindern, dass sich die Speed Dome-Kamera wahrend der Konfiguration automatisch bewegt.

4. Wahlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswabhlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.
5. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgel6st hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein
Aufenthalt-Detektionsalarm auftritt.
6. Konfigurieren Sie den Aktivierungsbereich.
® Region-ID: Klicken Sie auf die Auswahlliste, um eine Region-ID fiir die Aktivierungsregion
auszuwahlen.
Hinweis: Fur bestimmte Speed Dome-Kameras konnen Sie auf PTZ klicken, um die Speed
Dome-Kamera an die gewiinschte Szene zu bewegen, die einer Regions-ID entspricht. Auf
diese Weise kdnnen Sie die verschiedenen Aufenthalt-Detektionsalarme fiir mehrere
Ansichten konfigurieren.

® Auslosezeit-Grenzwert: Bereich zwischen 0 und 10 s. Der Grenzwert fir die Zeit, wahrend
der sich das Objekt im Bereich aufhalten darf. Wenn der Wert auf 0 eingestellt wird, wird
der Alarm sofort nach Eintritt des Objekts in den Bereich ausgeldst.

®  Empfindlichkeit: Einstellbereich [1 bis 100]. U ber die Empfindlichkeit wird die nétige GréRe
des Objekts zum Auslésen eines Alarms festgelegt. Bei hoher Empfindlichkeit kann ein sehr
kleines Objekt bereits Alarm ausldsen.

7. Klicken Sie auf <, und zeichnen Sie im Vorschaufenster ein Viereck. Optional kdnnen Sie auf
klicken und das Viereck ziehen, um die Position zu verdndern. Klicken Sie auf "%, um den
ausgewahlten Bereich zu l6schen.

Hinweise:

®  Klicken Sie beim Zeichnen des Vierecks auf das Vorschaufenster, um den Scheitelpunkt des
Vierecks festzulegen.

® Wahlen Sie eine andere Regions-ID aus und zeichnen Sie ein weiteres Viereck ein. Es kdnnen
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bis zu 4 Vierecke gezogen werden.
8. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.14 Verkniipfte Aktionen fiir Aufenthalt-Detektionsalarm.
9. Optional kdnnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

10. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Loitering Detection ~ Camera1_Fisheye Event Configuration Copy t I save
« Enable
Arming Schedule: All-day Template v Edit
Trigger Camera: Camerai_1

Arming Region

Region D: 1 v Trigger Time Threshold 5 Seconds

| sensithty

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record + Trigger Client Action
A1 Camera01 < Audible Warning
Camera02 + Email Linkage
Camera03 + Alarm on E-map
Camera0d + Alarm Triggered Pop-up Image

¥ Alarm Triggered Video Wall Di

Table 4. 14 Verknuipfte Aktionen fur Aufenthalt-Detektionsalarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wahlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang ] ] .
damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung .
oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte ) o ) .
L Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgelésten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte
Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

Videowandanzeige

4.15 Schnelle-Bewegung-Detektion

Zweck:

Sie kdnnen fiir einen bestimmten Ausschnitt des Giberwachten Bereichs eine Erkennung fir sich
schnell bewegende Objekte konfigurieren. Sobald ein solches Objekt erkannt wird, wird eine Reihe
von Alarmaktionen ausgelost.

Hinweis: Die Schnelle-Bewegung-Detektion muss durch das angeschlossene Gerat unterstitzt
werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.
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10.

Waihlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Schnelle-Bewegung-Detektion als

Ereignistyp.

Markieren Sie das Kontrollkastchen Aktivieren, um den Schnelle-Bewegung-Detektionsalarm zu

aktivieren.

Hinweis: Fiir eine bestimmte Speed Dome-Kamera konnen Sie auf Sperre klicken, um zu

verhindern, dass sich die Speed Dome-Kamera wahrend der Konfiguration automatisch bewegt.

Wihlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswahlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer

Aktivierungszeitvorlage.

Wahlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die

den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein

Schnelle-Bewegung-Detektionsalarm auftritt.

Konfigurieren Sie den Aktivierungsbereich.

®  Region-ID: Klicken Sie auf die Auswahlliste, um eine Region-ID fiir die Aktivierungsregion
auszuwahlen.
Hinweis: Fiir bestimmte Speed Dome-Kameras konnen Sie auf PTZ klicken, um die Speed
Dome-Kamera an die gewiinschte Szene zu bewegen, die einer Regions-ID entspricht. Auf
diese Weise konnen Sie die verschiedenen Schnelle-Bewegung-Detektionsalarme fir
mehrere Ansichten konfigurieren.

® Empfindlichkeit: Die Empfindlichkeit definiert die Bewegungsgeschwindigkeit des Objekts,
die einen Alarm auslosen kann. Je hher der Wert, desto schneller kann der

Detektionsalarm ausgel6st werden.

Klicken Sie auf <, und zeichnen Sie im Vorschaufenster ein Viereck. Optional kdnnen Sie auf

klicken und das Viereck ziehen, um die Position zu verdandern. Klicken Sie auf "=, um den

ausgewahlten Bereich zu |6schen.

Hinweise:

® Klicken Sie beim Zeichnen des Vierecks auf das Vorschaufenster, um den Scheitelpunkt des
Vierecks festzulegen.

® Wibhlen Sie eine andere Regions-ID aus und zeichnen Sie ein weiteres Viereck ein. Es kdnnen
bis zu 4 Vierecke gezogen werden.

Markieren Sie die Kontrollkdstchen fir die verkniipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.15 Verkniipfte Aktionen fiir Schnelle-Bewegung-Detektionsalarm.

Optional kénnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.
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FastMoving Detection  ~ Camera1_Fisheye Event Configuration Copyt e save
¥ Enable

Aming Schedule: All-day Template - Edit

Trigger Camera Camerai_1

Arming Region

Region ID. 1

| 2015-08-05 17:04:31 || T¥Bon:

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record « Trigger Client Action
A1 Camera01 ¥ Audible Waming
Camera02 ~ Email Linkage
Camera03 ¥ Alarm on E-map
Camera0d  Aarm Triggered Pop-up Image

< Aarm Triggered Video Wall Di.

Table 4. 15 Verknuipfte Aktionen fuir

Schnelle-Bewegung-Detektionsalarm

Verkniipfte Aktionen

Beschreibung

Alarmausgang

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,

damit das mit dem Port verbundene externe Geréat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung

Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung

Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

E-Mail-Verkniipfung

Eine E-Mail-Benachrichtigung tber die Alarminformationen wird an einen

oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map

Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte

Bildeinblendung

Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgeldsten Kamera an.

Alarmgenerierte

Videowandanzeige

Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

4.16 Personenansammlung-Detektion

Zweck:

Sie kdnnen fir einen bestimmten Ausschnitt des Glberwachten Bereichs eine Erkennung fur

Personenansammlungen konfigurieren. Sobald eine solche Ansammlung den festgelegten

Prozentsatz Uiberschreitet, wird eine Reihe von Alarmaktionen ausgelost.

Hinweis: Die Personenansammlung-Detektion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt

werden.
Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

2. Wahlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Personenansammlung-Detektion als

Ereignistyp.

3.  Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um den Personenansammlung-Detektionsalarm

zu aktivieren.
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Hinweis: Fiir eine bestimmte Speed Dome-Kamera kénnen Sie auf Sperre klicken, um zu
verhindern, dass sich die Speed Dome-Kamera wahrend der Konfiguration automatisch bewegt.

4. Waibhlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswahlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.
5. Wahlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgel6st hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein
Personenansammlung-Detektionsalarm auftritt.
6. Konfigurieren Sie den Aktivierungsbereich.
®  Region-ID: Klicken Sie auf die Auswahlliste, um eine Region-ID fiir die Aktivierungsregion
auszuwahlen.
Hinweis: Fiir bestimmte Speed Dome-Kameras konnen Sie auf PTZ klicken, um die Speed
Dome-Kamera an die gewiinschte Szene zu bewegen, die einer Regions-ID entspricht. Auf
diese Weise konnen Sie die verschiedenen Personenansammlung-Detektionsalarme fir
mehrere Ansichten konfigurieren.

® Prozentsatz: Einstellbereich [1 bis 100]. Der Prozentsatz legt die
Personenversammlungsdichte fest, bei der ein Alarm ausgelost wird.

7.  Klicken Sie auf "<, und zeichnen Sie im Vorschaufenster ein Viereck. Optional kénnen Sie auf
klicken und das Viereck ziehen, um die Position zu verandern. Klicken Sie auf ‘=, um den
ausgewahlten Bereich zu |6schen.

Hinweise:

®  Klicken Sie beim Zeichnen des Vierecks auf das Vorschaufenster, um den Scheitelpunkt
des Vierecks festzulegen.
® Waibhlen Sie eine andere Regions-ID aus und zeichnen Sie ein weiteres Viereck ein. Es
kdnnen bis zu 4 Vierecke gezogen werden.
8. Markieren Sie die Kontrollkastchen fiir die verknlpften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.16 Verkniipfte Aktionen fiir Personenansammlung-Detektionsalarm.
9. Optional kdnnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

10. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Select Event Type: People Gathering De..| v | Camera1_1 Event Configuration Copyto e save
< Enable
Lock
Arming Schedule: All-day Template v Edit
Trigger Camera: Camerai_1 v
Arming Region

Region ID: 1 v PTZ Percentage: 10

Spetd ' Done

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record + Trigger Client Action
A>1 Camera01 + Audible Waming

A>2 ~ Email Linkage

Table 4. 16 Verknuipfte Aktionen fuir

Personenansammlung-Detektionsalarm
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Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang . . .
damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

E-Mail-Verkniipfung

Eine E-Mail-Benachrichtigung tber die Alarminformationen wird an einen

oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte ) o . B
o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

Videowandanzeige

Alarmgenerierte ] o ] ]
Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

4.17 Parken-Detektion

Zweck:

Sie kénnen fur einen bestimmten Ausschnitt des liberwachten Bereichs eine Parken-Detektion

konfigurieren. Sobald ein Fahrzeug langer als die festgelegte Dauer in diesem Bereich geparkt wird,

wird eine Reihe von Alarmaktionen ausgelost.

Hinweis: Die Parken-Detektion muss durch das angeschlossene Gerat unterstiitzt werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

2. Wahlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Parken-Detektion als Ereignistyp.

3. Markieren Sie das Kontrollkastchen Aktivieren, um den Parken-Detektionsalarm zu aktivieren.
Hinweis: Fiir eine bestimmte Speed Dome-Kamera kénnen Sie auf Sperre klicken, um zu
verhindern, dass sich die Speed Dome-Kamera wahrend der Konfiguration automatisch bewegt.

4. Waibhlen Sie die Vorlage fir die Aktivierungszeit aus der Auswahlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.

5. Wahlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein Parken-Detektionsalarm
auftritt.

6. Konfigurieren Sie den Aktivierungsbereich.

®  Region-ID: Klicken Sie auf die Auswahlliste, um eine Region-ID fiir die Aktivierungsregion
auszuwahlen.
Hinweis: Fiir bestimmte Speed Dome-Kameras konnen Sie auf PTZ klicken, um die Speed
Dome-Kamera an die gewliinschte Szene zu bewegen, die einer Regions-ID entspricht. Auf
diese Weise kdnnen Sie die verschiedenen Parken-Detektionsalarme fiir mehrere
Ansichten konfigurieren.

® Auslosezeit-Grenzwert: Bereich zwischen 0 und 10 s. Der Grenzwert fiir die Zeit, die ein
Fahrzeug im Bereich geparkt werden darf. Wenn der Wert auf 0 eingestellt wird, wird der

Alarm sofort nach Eintritt des Fahrzeugs in den Bereich ausgel6st.
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® Empfindlichkeit: Einstellbereich [1 bis 100]. U ber die Empfindlichkeit wird die nétige
GroRRe des Objekts zum Auslosen eines Alarms festgelegt. Bei hoher Empfindlichkeit kann
ein sehr kleines Objekt bereits Alarm ausldsen.

7.  Klicken Sie auf "<, und zeichnen Sie im Vorschaufenster ein Viereck. Optional kdnnen Sie auf
klicken und das Viereck ziehen, um die Position zu verandern. Klicken Sie auf "=, um den
ausgewahlten Bereich zu |6schen.

Hinweise:

® Klicken Sie beim Zeichnen des Vierecks auf das Vorschaufenster, um den Scheitelpunkt des
Vierecks festzulegen.

® Wihlen Sie eine andere Regions-ID aus und zeichnen Sie ein weiteres Viereck ein. Es kdnnen
bis zu 4 Vierecke gezogen werden.

8. Markieren Sie die Kontrollkastchen fiir die verknlpften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.17 Verkniipfte Aktionen fiir Parken-Detektionsalarm.

9. Optional kdnnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

10. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Select Event Type: Parking Detection ~ Cameral_1Event Configuration Copy b kK save
+ Enable
Lock
Arming Schedule All-day Template v Eait

Trigger Camera Camerai_1 v

Arming Region

Region ID: 1 v PTZ Trigger Time Threshold: 5 Seconds

§ Sensithity

Trigger Alarm Cutput Trigger Channel Record + Trigger Client Action
A1 Camera01 ~ Audible Waming

As2 < Email Linkage

Table 4. 17 Verknuipfte Aktionen fiir Parken-Detektionsalarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang . . .
damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewdhlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

. Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung i )
oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte . o . .
o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte
Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

Videowandanzeige
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4.18 Unbeaufsichtigtes-Gepack-Detektion

Zweck:

Sie kdnnen fiir einen bestimmten Ausschnitt des Gberwachten Bereichs eine Erkennung fiir langer als

ein festgelegte Dauer unbeaufsichtigt gelassenes Gepéack konfigurieren. Nach der Zeitspanne wird

eine Reihe von Alarmaktionen ausgelost.

Hinweis: Die Unbeaufsichtigtes-Gepack-Detektion muss durch das angeschlossene Gerat unterstitzt

werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.

2. Wahlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Unbeaufsichtigtes-Gepack-Detektion als
Ereignistyp.

3. Markieren Sie das Kontrollkastchen Aktivieren, um den
Unbeaufsichtigtes-Gepéack-Detektionsalarm zu aktivieren.

Hinweis: Fir eine bestimmte Speed Dome-Kamera kénnen Sie auf Sperre klicken, um zu
verhindern, dass sich die Speed Dome-Kamera wahrend der Konfiguration automatisch bewegt.

4. Waibhlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswahlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.
5. Wahlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgelost hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die
den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein
Unbeaufsichtigtes-Gepack-Detektionsalarm auftritt.
6. Konfigurieren Sie den Aktivierungsbereich.
® Region-ID: Klicken Sie auf die Auswabhlliste, um eine Region-ID fiir die Aktivierungsregion
auszuwahlen.
Hinweis: Fir bestimmte Speed Dome-Kameras konnen Sie auf PTZ klicken, um die Speed
Dome-Kamera an die gewiinschte Szene zu bewegen, die einer Regions-ID entspricht. Auf
diese Weise kdnnen Sie die verschiedenen Unbeaufsichtigtes-Gepack-Detektionsalarme
flir mehrere Ansichten konfigurieren.

®  Auslosezeit-Grenzwert: Bereich zwischen 0 und 10 s. Der Grenzwert fir die Zeit, die
unbeaufsichtigtes Gepack im Bereich verbleiben darf. Wenn der Wert auf 0 eingestellt
wird, wird der Alarm sofort nach Eintritt des Objekts in den Bereich ausgelost.

®  Empfindlichkeit: Einstellbereich [1 bis 100]. U ber die Empfindlichkeit wird die nétige
GroRe des Objekts zum Auslosen eines Alarms festgelegt. Bei hoher Empfindlichkeit kann
ein sehr kleines Objekt bereits Alarm auslosen.

7.  Klicken Sie auf <, und zeichnen Sie im Vorschaufenster ein Viereck. Optional kénnen Sie auf
klicken und das Viereck ziehen, um die Position zu verdndern. Klicken Sie auf &, um den
ausgewahlten Bereich zu l6schen.

Hinweise:

® Klicken Sie beim Zeichnen des Vierecks auf das Vorschaufenster, um den Scheitelpunkt
des Vierecks festzulegen.
® Waibhlen Sie eine andere Regions-ID aus und zeichnen Sie ein weiteres Viereck ein. Es
kénnen bis zu 4 Vierecke gezogen werden.
8. Markieren Sie die Kontrollkastchen fiir die verkniipften Aktionen. Weitere Informationen finden
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Sie in Tabelle 4.18 Verkniipfte Aktionen fiir Unbeaufsichtigtes-Gepdck-Detektionsalarm.

9. Optional kdnnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu

kopieren.

10. Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Select Event Type:

+ Enable

Arming Schedule:
Trigger Camera
Arming Region

Region ID:

Trigger Alarm Output
A>1

A2

Unattended Baggag. .

Lock
All-day Template

Cameral_1

Spebd: one

Trigger Channel Record

Camera01

Eait

~  Camera1_1 Event Configuration

Trigger Time Threshold:

« Trigger Client Adtion
+ Audible Waming

~ Email Linkage

& save

Seconds

Table 4. 18 Verknuipfte Aktionen fiir

Unbeaufsichtigtes-Gepdck-Detektionsalarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang

damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewdhlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

Eine E-Mail-Benachrichtigung tber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung
oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte

o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte

. . Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.
Videowandanzeige

4.19 Objektentfernung-Detektion

Zweck:
Sie kdnnen fiir einen bestimmten Ausschnitt des Giberwachten Bereichs eine
Objektentfernung-Detektion konfigurieren. Sobald das Objekt Ianger als die festgelegte Dauer aus
dem Bereich entfernt wurde, wird eine Reihe von Alarmaktionen ausgelost.
Hinweis: Die Objektentfernung-Detektion muss durch das angeschlossene Geréat unterstitzt werden.
Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite zur Ereignisverwaltung, und klicken Sie auf das Register Kameraereignis.
2. Wahlen Sie die zu konfigurierende Kamera und dann Objektentfernung-Detektion als

Ereignistyp.
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10.

Markieren Sie das Kontrollkdstchen Aktivieren, um den Objektentfernung-Detektionsalarm zu

aktivieren.

Hinweis: Fiir eine bestimmte Speed Dome-Kamera kénnen Sie auf Sperre klicken, um zu

verhindern, dass sich die Speed Dome-Kamera wahrend der Konfiguration automatisch bewegt.

Wihlen Sie die Vorlage fiir die Aktivierungszeit aus der Auswahlliste aus.

Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer

Aktivierungszeitvorlage.

Wahlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Das Bild oder Video von der Kamera, die

den Alarm ausgel6st hat, wird auf der Videowand angezeigt, wenn ein

Objektentfernung-Detektionsalarm auftritt.

Konfigurieren Sie den Aktivierungsbereich.

®  Region-ID: Klicken Sie auf die Auswahlliste, um eine Region-ID fiir die Aktivierungsregion
auszuwahlen.
Hinweis: Fiir bestimmte Speed Dome-Kameras konnen Sie auf PTZ klicken, um die Speed
Dome-Kamera an die gewiinschte Szene zu bewegen, die einer Regions-ID entspricht. Auf
diese Weise konnen Sie die verschiedenen Objektentfernung-Detektionsalarme fiir
mehrere Ansichten konfigurieren.

® Auslosezeit-Grenzwert: Bereich zwischen 0 und 10 s. Der Grenzwert fiir die Zeit, die das
Objekt aus dem Bereich entfernt werden darf. Wenn der Wert auf 0 eingestellt wird, wird
der Alarm sofort nach Entfernen des Objekts aus dem urspriinglichen Bereich ausgelost.

®  Empfindlichkeit: Einstellbereich [1 bis 100]. U ber die Empfindlichkeit wird die nétige
GroRRe des Objekts zum Auslosen eines Alarms festgelegt. Bei hoher Empfindlichkeit kann

ein sehr kleines Objekt bereits Alarm ausldsen.

Klicken Sie auf <, und zeichnen Sie im Vorschaufenster ein Viereck. Optional kdnnen Sie auf
klicken und das Viereck ziehen, um die Position zu verdandern. Klicken Sie auf "=, um den
ausgewahlten Bereich zu |6schen.

Hinweise:

®  Klicken Sie beim Zeichnen des Vierecks auf das Vorschaufenster, um den Scheitelpunkt
des Vierecks festzulegen.
® Wibhlen Sie eine andere Regions-ID aus und zeichnen Sie ein weiteres Viereck ein. Es
kdnnen bis zu 4 Vierecke gezogen werden.
Markieren Sie die Kontrollkdstchen fir die verkniipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.19 Verkniipfte Aktionen fiir Objektentfernung-Detektionsalarm.
Optional kénnen Sie auf Kopieren in... klicken, um die Ereignisparameter auf andere Kameras zu
kopieren.

Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.
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Select Event Type: Object Removal Dete. | ~ | Camera1_1 Event Configuration py t & save
 Enable
Lock
Arming Schedule: All-day Template v Edit
Trigger Camera Cameral_1 b
Arming Region

Region ID: 1 - PTZ Trigger Time Threshold: Seconds

Spetd: Done

Trigger Alarm Output Trigger Channel Record « Trigger Client Action
A>1 Camera01 ~ Audible Waming

A>2 ~ Email Linkage

Table 4. 19 Verknuipfte Aktionen fuir Objektentfernung-Detektionsalarm

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang . . .
damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewdhlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

Eine E-Mail-Benachrichtigung tber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung )
oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte ) o . B
o Zeigt bei einem Alarm das Bild der ausgel6sten Kamera an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte . o ) )
Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.

Videowandanzeige

4.20 Konfigurieren der
Alarmeingangsverkniipfung

Zweck:

Wenn der Alarmeingangsport eines Gerats das Signal eines externen Alarmgerats empfangt, z. B.
eines Rauchmelders, einer Tirklingel usw., werden die verkniipften Aktionen des Alarmeingangs
ausgelost, damit Sie benachrichtigt werden.

Bevor Sie anfangen:

Flgen Sie die Alarmeingdnge zum Client hinzu, klicken Sie in der Gruppenverwaltung auf Importieren
und anschliefend auf das Register Alarmeingang, und importieren Sie die Alarmeingange in die zu
verwaltenden Gruppen.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite "Ereignisverwaltung", und klicken Sie auf das Register Alarmeingang.

2. Wabhlen Sie den zu konfigurierenden Alarmeingangskanal aus.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Aktivieren.
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4. Geben Sie einen aussagekraftigen Namen flr den Alarm ein.
Legen Sie den Alarmstatus entsprechend dem Alarmeingangsgerat fest.

6. Wabhlen Sie die Vorlage flr die Aktivierungszeit aus der Auswahlliste aus.
Informationen zum Bearbeiten oder Anpassen der Vorlage finden Sie unter Konfigurieren einer
Aktivierungszeitvorlage.

7. Wabhlen Sie die Kamera, die den Alarm ausgeldst hat. Bei einem Alarmeingang wird das Bild bzw.
das Video der ausgelosten Kamera auf der Videowand angezeigt.

8. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.20 Verkniipfte Aktionen fiir Alarmeingénge.

9. Wenn Sie die Ereignisparameter in andere Alarmeingédnge kopieren méchten, klicken Sie auf
Kopieren in.

10. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

A1_Intersection Event Configuration Copyto H save

+ Enable

Alarm Name:

Alarm Status: @ Normal Open Normal Clased
Arming Schedule: All-day Template v Edit

Trigger Camera v

Trigger Alarm Output ®/ Trigger Channel Record + Trigger Client Action

A1 ¥ IP Camera01 + Audible Waming

A2 IP Camera02  Email Linkage

A=3 IP Camera03  Alarm on E-map

A4 IP Camera04 + Alarm Triggered Pop-up Image
D11 IP Camera0s ~/ Alarm Triggered Videa Wall Di.
D2->1

D2>2

D31

D41

D51

D5-=2

Table 4. 20 Verknuipfte Aktionen fiir Alarmeingdnge

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wéhlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,
Alarmausgang

damit das mit dem Port verbundene externe Gerat gesteuert werden kann.

Kanalaufzeichnung | Bei einem Alarm wird die Aufzeichnung der gewahlten Kameras gestartet.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

. . Eine E-Mail-Benachrichtigung tber die Alarminformationen wird an einen
E-Mail-Verkniipfung

oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarm auf E-Map Zeigt die Alarminformationen auf der E-Map an.

Alarmgenerierte

o Zeigt bei Ausldsung eines Alarms das Bild mit Alarminformationen an.
Bildeinblendung

Alarmgenerierte

. . Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.
Videowandanzeige
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4.21 Konfigurieren der

Geriteausnahmeverkniipfung

Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite "Ereignisverwaltung", und klicken Sie auf das Register Gerdteausnahme.
2. Wabhlen Sie das zu konfigurierende Gerat aus.
3. Wabhlen Sie die Art der Gerateausnahme einschlieBlich HDD voll, HDD Ausnahme, illegale
Anmeldung usw. aus.
4. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Aktivieren.
Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknlpften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.21 Verkniipfte Aktionen bei Gerdteausnahmen.
6. Wenn Sie die Ereignisparameter in andere Gerate kopieren méchten, klicken Sie auf Kopieren in.
Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.
Intersection Event Configuration Copyto. K save
Exception Type HODD Full -
+ Enable
Linkage Action
Trigger Alarm Output  Trigger Client Action
A= ~ Audible Warning
A2 ' Email Linkage
A>3
A4
D1->1
D2->1
D2-=2
D3->1
D4-=1
D51
D5->2
Table 4. 21 Verknupfte Aktionen fiir Gerdteausnahmen
Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Alarmausgang

Aktiviert die Alarmausgangsfunktion. Wahlen Sie den Alarmausgangs-Port aus,

damit das mit dem Port verbundene externe Geréat gesteuert werden kann.

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

E-Mail-Verkniipfung

Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen

oder mehrere Empfanger geschickt.

4.22 Konfigurieren der

Zonenereignisverknupfung

Zweck:

Sie kdnnen in der Sicherheitssteuerung die zugehdrigen Zonenverknipfungen konfigurieren,

einschliefRlich Sirenen, Ausldser, Client-Verknipfungen und ausgeldste Kameras.
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Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite "Ereignisverwaltung", und klicken Sie auf das Register Zonenereignis.

2. Wabhlen Sie die Sicherheitssteuerung und Zonen aus, die konfiguriert werden sollen.

3. Sie kbnnen Namen und Typ der Zone bearbeiten.

4. Wahlen Sie im Bereich Verknupfter Trigger den verknlpften Trigger aus.

5. Wabhlen Sie im Bereich Verkniipfte Sirene die verknipfte Sirene aus.

6. Markieren Sie die Kontrollkdstchen fiir die verknipften Aktionen. Weitere Informationen finden
Sie in Tabelle 4.22 Verkniipfte Aktionen fiir Zonenereignisse.

7. Wabhlen Sie in der Kameraliste die verkniipfte Kamera aus, deren Bild bei Ausldsung des Alarms
auf der Videowand angezeigt werden soll. Alternativ kdnnen Sie das Livevideo im Modul
"Sicherheitssteuerung" anzeigen.

Hinweis: Sie kdnnen bis zu vier Kameras als Triggerkameras festlegen.
8. Wenn Sie die Ereignisparameter in andere Zonen kopieren mochten, klicken Sie auf Kopieren in.
9. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Hinweis: Die Zone sollte vor der Konfiguration der Zonenereignisverkniipfung deaktiviert werden.

@ CameraEvent Ms Alarm Input Exception B8 Zone Event
Zone Zone 8_10.7.35.223 Event Configuration Copyto H save
Search. P
Zone Name Zone 8

- 10735223
MR Zone Type: Shield Zone -
B8 zone 2 107.35.223 Linked Trigger ~ Linked Siren + Trigger Client Action uiggencanaras
B8 Zone 3 107.35.223 Trigger + Sirend + Audible Warning Search 2)
8 7one 410735223 Trigger2 1 Email Linkage = Al
Bl Zone 5 10735223 Trigger3 +/ Alarm Triggered Pop-up . 10.6.6.134
B8l Zone 6_10.7.35.223 Triggerd + Alarm Triggered Video W. 1066135
B8 Zone 7_107.35.223 Triggers 10.6.6.136

_ Trigger® 1066137
B8 Zone 9_10.7.35.223 Trigger? 10.6.6.140
Bl Zone 10_107.35.223 Triggers 10.6.6.142
8 Zone 11_107.35223 Triggerd 1066143
B Zone 12_107.35.223 Trigger1d 10.6.6.146
@ 7one 13_10735223 Trigger11 Group_1
B8 Zone 14_107.35.223 Trigger12 .
Bl Zone 15_107.35.223 Trigger13 Intersection
Bl 7one 16_107.35223 Trigger14 10735223
10333159 Trigger1s 10333159
10.16.1.205 L Trigger16 -

Table 4. 22 Verkntipfte Aktionen fiir Zonenereignisse

Verkniipfte Aktionen Beschreibung

Akustische Warnung | Bei einem Alarm gibt die Client-Software eine akustische Warnung aus.

E-Mail-Verkniipfung

Eine E-Mail-Benachrichtigung liber die Alarminformationen wird an einen

oder mehrere Empfanger geschickt.

Alarmgenerierte ) ) ) ) ) ) )
o Zeigt bei Auslosung eines Alarms das Bild mit Alarminformationen an.
Bildeinblendung
Alarmgenerierte ] o ) ]
. . Zeigt bei einem Alarm das Video auf der Videowand an.
Videowandanzeige
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4.23 Anzeigen von Alarmen und

Ereignisinformationen

Sie kdnnen die Informationen zu kirzlich aufgetretenen Alarmen und Ereignissen anzeigen. Klicken

Sie in der Symbolleiste fiir Alarme und Ereignisse auf das Symbol E, um den Bereich fiir Alarme und
Ereignisse anzuzeigen. Klicken Sie alternativ auf El, um die Oberflache fir Alarmereignisse

anzuzeigen.

B ®s Motion Detection Alarm

I | Alarm Time Alarm Source Alarm Details Alarm Content Live View | Send E__ | Note
3 2015-08-3116:02:13  Encoding Device:10.99.105.1... Trigger Camera: IP Camera1_10... Motion Detection Alarm Start
2 2015-08-31 16:00:26 Encoding Device:10.99.105.1 Motion Detection Alarm Stop
2 2015-08-3116:00:26  Encoding Device:10.99.1058.1... Trigger Camera: IP Cameral1_10... Motion Detection Alarm Start

1 2015-08-31 15:59:08 Encoding Device:10.99.105.1... Motion Detection Alarm Stop

[ | oo

&

Motion Detection ~ VideolAudio Exception ~ AlarmInput ~ Device Exception ~ VCAAlarm + Other Alarm

\a [& B = woton Detection Alarm

In..| Alarm Time Alarm Source Alarm Details Alarm Gontent Live View | Send E_.. | Note

4 2015-08-3116:03:06  Encoding Device:10.99.105.1... Trigger Camera: IP Camera1_10... Motion Detection Alarm Start
3 2015-08-3116:02:113  Encoding Device:10.99.105.1 Wotion Detection Alarm Stop
3 2015-08-3116:02:13 Encoding Device:10.99.105.1... Trigger Camera: IP Camera1_10... Metion Detection Alarm Start
2 2015-08-3116:00:26  Encoding Devics:10.99.105.1 Wotion Detection Alarm Stop
2 2015-08-3116:00:26  Encoding Device:10.99.105.1... Trigger Camera: IP Camera1_10... Motion Detection Alarm Start
1

2015-08-31 15:60:08 Encoding Device:10.99.105.1 Motion Detection Alarm Stop

++ Motion Detection  Video/Audie Exception v Alarminput + Device Exceplion + VCAAlam + Other Alarm

Hinweis: Um Alarminformationen von einem Gerat empfangen zu kdnnen, miissen Sie zunachst auf
Tool->Gerateaktivierungssteuerung klicken und das Gerat durch Markieren des entsprechenden

Kontrollkastchens aktivieren.

Device Arming Control X

Encoding Device  Decoding Device Storage Server

< Al Arming Status
<1
S 2
~/ Intersection
~ 3
~ 10.6.6.133
~ 10.6.6.134

~ 10.6.6.135

~ 1066136
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Im Bereich "Alarme und Ereignisse" sind folgende Symbolschaltflachen verfiigbar:

&
=

. . Loscht die in der Liste angezeigten Informationen zu Alarmen und
Informationen l6schen e
Ereignissen.
Alarmgenerierte
Bildeinblendung

aktivieren/deaktivieren

Klicken Sie, um bei einem Alarm die Einblendung von Bildern zu

aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Audio Klicken Sie, um die akustische Warnung fiir den Alarm ein- bzw.
n aktivieren/deaktivieren auszuschalten.
Automatisch Klicken Sie, um den Bereich fiir Alarme und Ereignisse
m ausblenden/sperren automatisch auszublenden bzw. zu sperren.
Maximiert den Bereich fiir Alarme und Ereignisse auf einer neuen

Maximieren . .
Registerseite.

E E Klicken Sie, um den Bereich fiir Alarme und Ereignisse anzuzeigen

Anzeigen/Ausblenden
bzw. auszublenden.

Anzeigen der Alarminformationen

In diesem Bereich kdnnen unterschiedliche Alarmtypen angezeigt werden: Bewegungserkennung,

Video-/Audioausnahme, Alarmeingang, Gerateausnahme, VCA-Alarm und Anderer Alarm. Aktivieren

Sie das entsprechende Kontrollkdstchen, um die Anzeige des jeweiligen Alarmtyps anzuzeigen.

Bevor Sie anfangen:

Zur Anzeige der Alarme miussen die entsprechenden Ereignisparameter konfiguriert werden.

Schritte:

1. Klicken Sie auf das Register Alarm.

2. Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen der verschiedenen Alarmtypen.

3. Beieinem Alarm blinkt das Symbol , um auf den Alarm aufmerksam zu machen. Die

Alarminformationen, einschlieflich Uhrzeit, Quelle, Details und Inhalt werden angezeigt.

Klicken Sie auf %, um eine Liveansicht der per Alarm ausgel6sten Kamera zu erhalten. Die
Sofortwiedergabe, die 30 Sekunden vor dem Alarm (sofern verfligbar) gestartet wird, wird vor
der Wiedergabe des Livevideos im Fenster links angezeigt. Im rechten Fenster wird das Alarmbild
angezeigt.

Hinweis: Der Bildspeicher, der zum Speichern der Alarmbilder der Kamera auf dem
Speicherserver verwendet wird, sollte iberprift werden. Durch Klicken auf Konfigurieren
konnen Sie die Parameter festlegen. Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 3.1.2

Speicherung auf Speichergerdten.
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Alarm Information

Alarm Information — Configure

2014-12-7 175k

= ]

Alarm source Encoding Device:Intersectio...

Trigger Camera: |IP Cameral_Intersection

Garage

Alarm type: Motion Detection Alarm

Prev Page Mext Page Exit

Klicken Sie auf - , um eine E-Mail-Benachrichtigung zum Alarm an einen oder mehrere
Empfanger zu senden; die E-Mail-Einstellungen missen dazu ordnungsgemaR konfiguriert sein
(Abschnitt 14.2.6 E-Mail-Einstellungen).

Klicken Sie auf , um das Video der ausgelosten Kamera auf der Videowand anzuzeigen. Sie
konnen Gber die Videowand das alarmgenerierte Video in dem Bildschirm lberprifen, der als
Alarmfenster festgelegt wurde. Das Video wird auch auf der physischen Videowand angezeigt.
Hinweis: Es empfiehlt sich, ein Decodiergerat hinzuzufiigen und die Videowand zu konfigurieren.
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel 12 Decodieren und Anzeigen von Videos auf der
Videowand.

Klicken Sie unter die Spalte Hinweis, um die Beschreibung fiir den Alarm einzugeben.

Klicken Sie zum Loschen der Alarminformationen auf das Symbol u, oder rechtsklicken Sie auf
das Alarmprotokoll und anschliefend auf Loschen.

Anzeigen der Ereignisinformationen

Zweck:

Anzeigen der ungewdéhnlichen Ereignisse der Client-Software wie Fehlschlagen der Liveansicht oder

Abtrennung von Geraten.
Schritte:

1.

Klicken Sie auf das Register Ereignis.

Die Ereignisinformationen, einschlieBlich Uhrzeit und detaillierte Beschreibung, werden
angezeigt.

Klicken Sie zum Léschen der Ereignisinformationen auf das Symbol !, oder rechtsklicken Sie
auf das Ereignisprotokoll und anschlieBRend auf Léschen.
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Time

2015-08-06 16:01:43
2015-08-06 15:36:47
2015-08-06 15:13:14
2015-08-06 15:13:07
2015-08-06 14:69.55
2015-08-06 14:58:26
2015-08-06 14:58:20
2015-08-06 14:58:12
2015-08-06 14:55:31
2015-08-06 14:55.17
2015-08-06 14:55:10
2015-08-06 14:55:04
2015-08-06 14:48:14
2015-08-06 14:37.00
2015-08-06 14:17:31
2015-08-06 14:17:24
2015-08-06 14:17:19
2015-08-06 14:17:10

2015-08-06 14:16:43

2015-08-06 13:35:26

2015-08-06 13:35.:26

Description

2: Connection failed: device off-line or connection timeout.

Camerai_2
Cameral_2
Camerai_2
Cameral_2
Cameral_2
Camerai_2
Camerai_2
Camerai_2
Camerai_2
Cameral_2
Camerai_2
Camerai_2
Cameral_2
Camerai_2
Cameral_2
Cameral_2
Camerai_2

Cameral_2

IP Camera2_Intersection Connecting to the device. Error Code iVMS-4200.exe[302).(Camera is disabled or not connected )

IP Camera2_Intersection Failed to get stream, start reconnection. Error Code iVMS-4200 exe[302].(Camera is disabled or not connected )

m Even

Connection failed:
Connection failed.
Connection failed:
Connection failed:
Connection failed:
Connection failed:
Connection failed.
Connection failed:
Connection failed:
Connection failed:
Connection failed:
Connection failed:
Connection failed.
Connection failed:
Connection failed:
Connection failed:
Connection failed:

Connection failed:

device off-line or connection timeout.
: device off-line or connection timeout.
: device off-ine or connection timeout.
device off-line or connection timeout.
device off-line or connection timeout,
device off-line or connection time ot
: device off-line or connection timeout.
: device off-ine or connection timeout.
device off-line or connection imeout
: device off-line or connection timeout.
: device off-ine or connection timeout.
device off-line or connection timeout.
: device off-ine or connection timeout.
: device off-ine or connection timeout.
device off-line or connection timeout.
device off-line or connection timeout,
device off-line or connection ime ot

: device off-line or connection timeout.

+ Motion Detection « VideofAudio Exception + Alarminput + Device Exception v VCAAlarm + Other Alarm
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Kapitel 5 E-Map-Verwaltung

Zweck:

Die E-Map-Funktion bietet einen visuellen U berblick Giber den Standort und die Verteilung der

installierten Kameras und der Alarmeingabegerate. Sie kénnen die Livebilder der Kameras auf der

Karte anzeigen; zudem erhalten Sie liber die Karte eine Benachrichtigung, wenn ein Alarm ausgeldst

wird.

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol -ﬁ,

oder klicken Sie auf Anzeigen->E-Map, um die E-Map-Seite zu 6ffnen.

ch o

7604 [_’ﬁ)l Add Map
1075264

— test

) 9022

I 86

B ®E (e

~
=

e
ol
) I

a

BR AR se

E-Map-Seite

1 Gruppenliste
2 Kartenanzeigebereich
3 E-Map-Symbolleiste

5.1 Hinzufiigen von E-Maps

Zweck:

Fiir Hotspots und Hot Regions muss eine E-Map als Gbergeordnete Karte hinzugefligt werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die E-Map-Seite.

2. Wabhlen Sie eine Gruppe aus, fir die eine E-Map hinzugefiigt werden soll.

3. Klicken Sie im Kartenanzeigebereich auf das Symbol iﬁ, um das Dialogfeld zum Hinzufiigen von
Karten zu 6ffnen.

4. Geben Sie ggf. einen aussagekraftigen Namen fiir die hinzugefligte E-Map ein.

5. Klicken Sie auf das Symbol |, und wihlen Sie eine Karte aus einem lokalen Verzeichnis aus.

6. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.
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Hinweise:
® Karten kénnen in den Bildformaten *.png, *.jpg oder *.bmp gespeichert werden.

®  Pro Gruppe kann immer nur eine Karte hinzugefiigt werden.

E-map Info x

Map Mame: Main Map1

Path: |C:J’Usersfzhangxius’Desktopa’Ma...

OK Cancel

Die hinzugefiigte Karte wird im Bereich "Kartenanzeige" angezeigt. U ber das Mausrad kdnnen Sie die

Karte vergroRern und verkleinern. Alternativ kénnen Sie auch auf oder klicken. Um den
angezeigten Kartenbereich anzupassen, klicken und ziehen Sie das gelbe Fenster in der unteren

rechten Ecke, oder verwenden Sie die Richtungsschaltflichen und die Zoomleiste.

Search. P State Forest
+/ ' 7604
+ 11075264 v Sl

+ i test

+ ' 9022

®

High Paak
Roxbury e
* 23)
Bearpen
Mountain

Platiekil

[ Wap-intersection
State Forest

-
l *
[ Windham

+
State Forest Catskill Park

@) Border Ketershit o
€D ns Lake Comp

& IP Camera1_lntersectic

®

Halcoft
H Mountain

@ IP Camera2_Intersectic

& IP Camera3_lntersectic. .

2 i =
& IP Camera4_Intersecic p 4
West Kill Mountain A

Mountain w

. Shandaken
& A1_Intersection » ’
(o) Dry Brook Beleayre S
[& A2_Intersection Ridge SkiCenter == Indian Head
Papact: \28) Phoenicia

& A3 Intersection i Wid Forest

Saugerties|

& A4_Intersection

L& A5_Intersection
& AB_Intersection
L@ AT_Intersection

& AB_Intersection

Map Preview  EditMap

Willowemoc,

+
Balsam Lake
Mountain
Wikd Forest

*
Sundown

*
Wid Foresy Wilowemoo

B e RS

’, e

Search Hot Spot

Klicken Sie in der E-Map-Symbolleiste auf Karte bearbeiten oder auf Kartenvorschau, um den

Bearbeitungs- bzw. den Vorschaumodus zu aktivieren.

E-Map-Symbolleiste im Bearbeitungsmodus:

Map Preview Edit Map

E-Map-Symbolleiste im Vorschaumodus:

Map Preview

EditMap

IR

Auf der E-Map-Seite sind folgende Symbolschaltflachen verfiigbar:

Karte dndern

m Karte l6schen
m Kamera hinzufiigen

& .
8 Alarmeingang

Bearbeitet die Karteninformationen, darunter den Namen und den

Dateipfad.

Loscht die aktuelle Karte.

Flgt eine Kamera als Hotspot zur Karte hinzu.

Search Hot Spot ..

Search Hot Spot.

Fligt einen Alarmeingangssensor als Hotspot zur Karte hinzu.
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i

hinzufiigen
Hot Region o ) ]
. . Fiigt eine Karte als Hot Region zur aktuellen Karte hinzu.
hinzufiigen
Andert die Informationen zum ausgewihlten Hotspot oder zur Hot
Modifizieren .
Region.
Léschen Loscht den ausgewahlten Hotspot oder die Hot Region.

Alarminformatione . o ) ) .
. Léscht die in der Karte angezeigten Alarminformationen.
n l6schen
Zuriick zur
libergeordneten Leitet zuriick zur Gibergeordneten Karte.

Karte

5.2 Hotspot-Funktion

Zweck:

In die Karte kdnnen Kameras und Alarmeingédnge eingefligt werden. Sie werden als "Hotspots"

bezeichnet. Die Hotspots zeigen die Standorte der Kameras und Alarmeingange an. AulRerdem

kdnnen Sie (iber die Hotspots die Liveansicht und die Alarminformationen der

U berwachungsszenarien abrufen.

5.2.1 Hinzufiigen von Hotspots

Hinzufiigen von Kameras als Hotspots

Schritte:

1.

Klicken Sie in der E-Map-Symbolleiste auf die Schaltflache Karte bearbeiten, um den
Bearbeitungsmodus aufzurufen.

Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol :‘], um das Dialogfeld "Hotspot hinzufiigen" zu
offnen.

Aktivieren Sie die Kontrollkastchen fiur die hinzuzufligenden Kameras.

Wenn Sie den Hotspot-Namen bearbeiten, die Farbe fiir den Namen sowie das Hotspot-Symbol
auswahlen mochten, doppelklicken Sie auf das entsprechende Feld.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern. Die Kamerasymbole werden auf der Karte
als Hotspots hinzugefiigt. Die Symbole der hinzugefiigten Kameras wechseln in der Gruppenliste
von @ zy €3 Um die Hotspots an der gewiinschten Stelle zu platzieren, klicken und ziehen
Sie die Kamerasymbole.

Alternativ kdnnen Sie zum Hinzufligen der Hotspots die Kamerasymbole durch Klicken und

Ziehen aus der Gruppenliste direkt zur Karte ziehen.
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Add Hot Spot x

® Linked Camera Hot Spot Name Hot Spot Color Hot Spotlcon
~ DVR_Cameral DVR_Cameral Bl Green @ ‘ ‘
+ DVR_Camera2 DVR_Camera2 B creen @ U
+ DVR_Camera3 DVR_Camera3 @ creen @
DVR_Camerad DVR_Camerad i Green @
DVR_Cameras DVR_Cameras i Green @
DVR_Camerab DVR_Camerab b Green @
DVR_Camera7 DVR_Camera7 b Green @
DVR_Camera8 DVR_Camerad b Green @
DVR_Camera® DVR_Camerad b Green @
DVR_Camera10 DVR_Camera10 b Green @
DVR_Cameratt DVR_Cameraid b Green @
OK Cancel

Hinzufiigen von Alarmeingangen als Hotspots

Schritte:

1. Klicken Sie in der E-Map-Symbolleiste auf die Schaltfliche Karte bearbeiten, um den
Bearbeitungsmodus aufzurufen.

2. Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol , um das Dialogfeld "Hotspot hinzufiigen" zu
offnen.

3. Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen, um die Alarmeingédnge auszuwahlen, die hinzugefiigt werden
sollen.

4. Wenn Sie den Hotspot-Namen bearbeiten, die Farbe fiir den Namen sowie das Hotspot-Symbol
auswahlen mochten, doppelklicken Sie auf das entsprechende Feld.

5. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern. Die Alarmeingangssymbole werden auf

der Karte als Hotspots hlnzugefugt Die Symbole der hinzugefligten Alarmeingdnge wechseln in
der Gruppenliste von _!’-‘ zu h Um die Hotspots an der gewiinschten Stelle zu platzieren,
klicken und ziehen Sie die Alarmeingangssymbole.

Alternativ kdnnen Sie zum Hinzuftigen der Hotspots die Alarmeingangssymbole durch Klicken

und Ziehen aus der Alarmeingangsliste direkt zur Karte ziehen.

Add Hot Spot x

Linked Alarm Input Hot Spot Name Hot Spot Color Hot Spoticon
[ DVR_A1 DVR_A1 bl creen @

DVR_A2 DVR_AZ B creen @

DVR_A3 DVR_AZ B creen @

DVR_A4 DVR_A4 B creen @

DVR_AS DVR_AS B creen @

DVR_AG DVR_AG B creen @

DVR_AT DVR_AT Wl Green @

DVR_AB DVR_AE Wl creen @

DVR_A9 DVR_A9 Wl Green @

DVR_AT0 DVR_A10 il Green @

DVR_AT1 DVR_ATI il Green @

OK Cancel
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5.2.2 Bearbeiten von Hotspots

Zweck:

Die zur Karte hinzugefiigten Hotspots kénnen gedndert werden, z. B. Name, Farbe, Symbol usw.

Schritte:

1. Klicken Sie in der E-Map-Symbolleiste auf die Schaltfliche Karte bearbeiten, um den
Bearbeitungsmodus aufzurufen.

2. Wabhlen Sie das Hotspot-Symbol auf der Karte aus, und klicken Sie anschlieBend in der
Symbolleiste auf . Rechtsklicken Sie auf das Hotspot-Symbol, und wahlen Sie Modifizieren
aus, oder doppelklicken Sie in der Karte auf das Hotspot-Symbol , um das Dialogfeld "Hotspot
bearbeiten" zu &ffnen.

3. Sie kénnen den Namen des Hotspots im Textfeld bearbeiten sowie die Farbe, das Symbol und die
verknipfte Kamera bzw. den Alarmeingang auswahlen.

4. Klicken Sie auf OK, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Um den Hotspot zu |6schen, wahlen Sie den gewiinschten Hotspot aus und klicken in der

Symbolleiste auf &
aus.

Modify Hot Spot x Modify Hot Spot x

, oder rechtsklicken Sie auf das Hotspot-Symbol, und wahlen Sie Loschen

Hot Spot Name: DVR_Camerai Hot Spot Name: DVR_D2

Linked Camera: Linked Alarm Input.

< DVR_Cameral 3 DVR_A1
DVR_Camerad | | DVR_A2
DVR_Cameras F DVR_A3
DVR_Cameraé DVR_A4
DVR_Camera7? DVR_AS
DVR_Camera8 DVR_AS
DVR_Camera? DVR_AT
DVR_Cameral0 DVR_A8
DVR_Camerall DVR_A9
DVR Cameral2 E DVR A10

Hot Spot Color: [ Green - Hot Spotlcon: & v Hot Spot Color: [ Green v Hot Spoticon: | @ -

oK Cancel OK Cancel

5.2.3 Hotspot-Vorschauen

Schritte:

1. Klicken Sie in der E-Map-Symbolleiste auf die Schaltflache Kartenvorschau, um die
Kartenvorschau zu starten.

2. Doppelklicken Sie auf die Kamera-Hotspots oder rechtsklicken Sie darauf, und wahlen Sie
Liveansicht aus. Die Liveansicht der Kameras wird aufgerufen.

3. Beieinem Alarm wird das Symbol ! angezeigt und blinkt in der Ndhe des Hotspots. Klicken Sie

auf das Alarmsymbol; Sie konnen daraufhin die Alarminformationen, einschlieBlich Alarmtyp

und Ausldsezeit, Uberprifen.

Hinweis: Um die Alarminformationen auf der Karte anzuzeigen, muss die Funktion "Alarm auf

E-Map" als Alarm-Verknipfungsaktion festgelegt werden. Details finden Sie in Kapitel 4

Ereignisverwaltung.
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5.3 Hot Region-Funktion

Zweck:

Die Funktion "Hot Region" verknlpft eine Karte mit einer anderen. Wenn Sie zu einer Karte eine
weitere Karte als "Hot Region" hinzufiigen, wird ein Symbol als Verknlipfung zu dieser Karte angezeigt.
Die hinzugefiligte Karte wird als "Child Map" bezeichnet, und die Gibergeordnete Karte, zu der sie als
"Hot Region" hinzugefiigt wurde, als "Parent Map".

Hinweis: Eine Karte kann immer nur einmal als "Hot Region" hinzugefiigt werden.

5.3.1 Hinzufiigen von Hot Regions

Bevor Sie anfangen:

Fligen Sie eine Karte zu einer anderen Gruppe hinzu.

Schritte:

1. Klicken Sie in der E-Map-Symbolleiste auf die Schaltflaiche Karte bearbeiten, um den
Bearbeitungsmodus aufzurufen.

2. Wahlen Sie eine der hinzugefligten Karten als Gbergeordnete Karte aus.

3. Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol , um das Dialogfeld "Hot Region hinzufiigen"
zu offnen.
Aktivieren Sie zum Verkniipfen der untergeordneten Karte das entsprechende Kontrollkastchen.
Wenn Sie den Namen der Hot Region bearbeiten, die Farbe fiir die Hot Region und das
zugehorige Symbol auswahlen méchten, doppelklicken Sie auf das entsprechende Feld.

6. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern. Die untergeordneten Kartensymbole
werden als Hot Regions zur Gibergeordneten Karte hinzugefiigt. Sie kdnnen durch Klicken und
Ziehen der untergeordneten Kartensymbole die Hot Regions zur gewiinschten Position

verschieben.
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‘Add Hot Region x

Linked Map Hot Region Name HotRegion ... Hot Region Icon
Map1 Map1 B creen ™
Map2 Map2 B Gcreen ™

OK Cancel

5.3.2 Bearbeiten von Hot Regions

Zweck:

Sie kdnnen auf der Gibergeordneten Karte die Informationen zu den Hot Regions wie Name, Farbe,

Symbol etc. bearbeiten.

Schritte:

1. Klicken Sie in der E-Map-Symbolleiste auf die Schaltflaiche Karte bearbeiten, um den
Bearbeitungsmodus aufzurufen.

2.  Wabhlen Sie das Symbol fiir die Hot Region auf der Karte aus, und klicken Sie anschlieend in der
Symbolleiste auf . Rechtsklicken Sie auf das Symbol fiir die Hot Region, und wahlen Sie
Modifizieren aus, oder doppelklicken Sie auf das Hot Region-Symbol, um das Dialogfeld "Hot
Region bearbeiten" zu 6ffnen.

3. Sie kdnnen den Namen der Hot Region im Textfeld bearbeiten sowie die Farbe, das Symbol und
die verknipfte untergeordnete Karte auswahlen.

4. Klicken Sie auf OK, um die neuen Einstellungen zu speichern.

Um die Hot Region zu I6schen, wahlen Sie die gewlinschte Hot Region aus und klicken in der

Symbolleiste auf , oder rechtsklicken Sie auf das Hot Region-Symbol, und wahlen Sie Loschen
aus.

Modify Hot Region x

Hot Region Name Map1
Linked hap

v Mapi

Map2

HotRegion Color: [ Green - Haot Region Icon:  [#) ~

OK Cancel
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5.3.3 Hot Region-Vorschauen

Schritte:

1. Klicken Sie in der E-Map-Symbolleiste auf die Schaltflaiche Kartenvorschau, um die

Kartenvorschau zu starten.

2. Klicken Sie auf das Hot Region-Symbol, um die verkniipfte untergeordnete Karte aufzurufen.

Die Hotspots kénnen auch zu den Hot Regions hinzugefiigt werden.

4. Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol N‘DR um zur Ubergeordneten Karte
zurtickzukehren.

Alternativ klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol !, um die Alarminformationen zu

I6schen.
— (38)
) 30) b
o8,
@ %
— o
(30)
Emmu. 5 g
- i A 3
Plattekill [ B&men = @
State Forest Mountain ! o
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: A Tannersille  (238) Main St
(30} s (23a)
= Hakcott N ’ -
Mountain 2 =
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Kapitel 6 EZVIZ Cloud P2P

Zweck:

Die Client-Software unterstitzt auch die Registrierung eines EZVIZ Cloud P2P-Kontos, die Anmeldung
bei lhrer EZVIZ Cloud P2P und die Verwaltung der Geréte, die den EZVIZ Cloud P2P-Dienst

unterstutzen.

6.1 Registrieren eines EZVIZ Cloud
P2P-Kontos

Zweck:

Falls Sie noch (iber kein EZVIZ Cloud P2P-Konto verfligen, kdnnen Sie ein Konto registrieren.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Geriteverwaltung, und klicken Sie auf das Register Server.

2. Klicken Sie auf Neuen Geratetyp hinzufiigen, wahlen Sie EZVIZ Cloud P2P-Gerat aus, und
klicken Sie auf OK.

3. Klicken Sie in der Liste auf EZVIZ Cloud P2P-Gerat und anschlieBend auf Registrieren.

Device for Management(0)

EZVIZ Cloud P2P Account: Mot Logged in

Login Register Reqister EZVIZ Cloud P2P Account x

EZVIZ Cloud P2P Account. || ]

Password:

Confirm Password:

Email:

Werification Code: - vi‘xﬁ Refresh
| Get Verification Code |

Email Verification Code:

Register Cancel

4. Geben Sie die zum Registrieren eines Kontos erforderlichen Informationen ein.
EZVIZ Cloud P2P-Konto: Geben Sie einen beliebigen Benutzernamen fiir Ihr Konto ein.
Kennwort und Bestatigen: Geben Sie das Kennwort fiir lhr Konto ein, und bestatigen Sie es.
E-Mail: Geben Sie zum Registrieren des Kontos lhr E-Mail-Konto ein.
Verifizierungscode: Geben Sie den im Bild angezeigten Verifizierungscode ein. Wenn dieser nicht
deutlich angezeigt wird, klicken Sie auf Aktualisieren, um einen neuen Verifizierungscode zu
erhalten.
E-Mail-Verifizierungscode: Klicken Sie auf Verifizierungscode abrufen, und geben Sie den

Verifizierungscode ein, den Sie per E-Mail erhalten haben.

@ Um lhre Daten zu schiitzen und die Produktsicherheit zu erhéhen, sollte das Kennwort von
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5.

Ihnen persénlich festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und
Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen.

Ftir die ordnungsgemdifSe Einrichtung von Kennwértern und anderen
Sicherheitseinstellungen ist die Person, die die Einrichtung durchfiihrt, und/oder der

Endbenutzer verantwortlich.

Klicken Sie auf Registrieren, um das EZVIZ Cloud P2P-Konto einzurichten.

6.2 Anmeldung beim EZVIZ Cloud
P2P-Konto

Schritte:
1.

Klicken Sie auf Anmelden, und geben Sie das EZVIZ Cloud P2P-Konto sowie das dazugehorige

Kennwort ein.

Klicken Sie auf Anmelden, um sich bei lhrem Konto anzumelden.

Hinweise:

Die Software flihrt beim nachsten Mal die Anmeldung beim EZVIZ Cloud P2P-Konto
automatisch durch.

Falls Sie Ihr Kennwort vergessen haben, klicken Sie auf Kennwort vergessen, um Ihr Konto
zu verifizieren und das Kennwort zurlickzusetzen.

EZVIZ Cloud P2P-Konto: Geben Sie den Benutzernamen fir lhr Konto ein.
Verifizierungscode: Geben Sie den im Bild angezeigten Verifizierungscode ein. Wenn
dieser nicht deutlich angezeigt wird, klicken Sie auf Aktualisieren, um einen neuen
Verifizierungscode zu erhalten.

E-Mail-Verifizierungscode: Klicken Sie auf Verifizierungscode abrufen, und geben Sie den
Verifizierungscode ein, den Sie per E-Mail erhalten haben.

Kennwort und Bestatigen: Klicken Sie auf Weiter, geben Sie ein neues Kennwort fiir lhr

Konto ein, und bestatigen Sie es.

Forgot Password x Modify Password x

EZVIZ Cloud P2P Account: ||

Verification Code :E 7 Refresh

Email Verification Code:

Password:

Confirm Password:
Get Verification Code

Next Cancel oK Cancel

€ Um lhre Daten zu schiitzen und die Produktsicherheit zu erhéhen, sollte das Kennwort von

Ihnen persénlich festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und
Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen.
Fiir die ordnungsgemdifSe Einrichtung von Kennwértern und anderen

Sicherheitseinstellungen ist die Person, die die Einrichtung durchfiihrt, und/oder der
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Endbenutzer verantwortlich.
Klicken Sie nach der Anmeldung auf Anmelden, um zu einem anderen Konto zu wechseln, oder

klicken Sie auf Abmelden, um sich von lhrem EZVIZ Cloud P2P-Konto abzumelden.

6.3 Geriteverwaltung

Schritte:

1.

Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen, und geben Sie die Seriennummer und den Verifizierungscode
des Gerdts ein.

Hinweise:

® Sie kénnen nur Gerate hinzufligen, die den EZVIZ Cloud P2P-Dienst unterstitzen.

® Die Seriennummer und der Verifizierungscode befinden sich auf dem Geréateetikett.

® Das Gerat kann nur zu einem EZVIZ Cloud P2P-Konto hinzugefiigt werden.

Klicken Sie auf OK, um das Gerat hinzufiigen. Das hinzugefligte Gerat wird in der
Gerateverwaltung aufgefihrt.

Hinweis: StandardmaRig wird eine Gruppe mit lhrem Kontonamen erstellt. Sie kdnnen die
Kameras der hinzugefligten Gerate in die Standardgruppe oder in andere Gruppen importieren.
Weitere Informationen zur Gruppenverwaltung finden Sie im Kapitel 2.3 Gruppenverwaltung.
Weitere Informationen zur Liveansicht finden Sie im Kapitel 2.4 Grundfunktionen in der
Liveansicht. Weitere Informationen zur Wiedergabe finden Sie im Kapitel 3.2 Fernwiedergabe.
Weitere Informationen zu den E-Map -Einstellungen finden Sie im Kapitel 5 E-Map-Verwaltung.
Klicken Sie auf ein Gerat und anschliefend auf Konfigurieren, um die
Fernkonfigurationsschnittstelle des Gerats anzuzeigen. Hier kénnen Sie einige
Fernkonfigurationen fiir das Gerat durchfiihren. Ausfiihrliche Informationen zur
Fernkonfiguration finden Sie im Benutzerhandbuch des Gerats.

Hinweis: Diese Funktion muss vom jeweiligen Gerat unterstitzt werden.

Um ein Gerat zu l6schen, wahlen Sie das gewlinschte Gerat bzw. mehrere Gerate aus und
klicken auf Gerat I6schen. Alternativ kdnnen Sie im Feld Filter das Schlisselwort fiir den

Gerdtenamen eingeben, um das bendtigte Gerat zu filtern.

Device for Management (4)

EZVIZ Cloud P2P Account mal 7
Add Device 3 Delete Device Config Login Logout Filter
Device Name IP -~ | Serial No
DS-7T108NI-SN-P(47 8) 107 164 47 8
DS-7608NI-SE-P(44 0) 52 22 44 o
2332 52 22 45 4
D3-7204HGHI-SH-A47 7) 52 27 47 7
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Kapitel 7 VCA-Gerateverwaltung

Zweck:
VCA-(Video Content Analysis-)Gerate kénnen flr die VCA-Konfiguration — einschlieRlich
VCA-Ressourcenzuordnung, Regeleinstellungen, VQD (Videoqualitdtsdiagnose) etc. — zum Client

hinzugefiigt werden.

Zuweisen von VCA-Ressourcen

Bevor Sie anfangen: Das VCA-Gerat muss zur Software hinzugefiigt werden. Weitere Informationen
zum Hinzufligen von VCA-Geraten als Codiergerate finden Sie im Kapitel 2.2 Hinzufligen des Geriits.
Zweck: Um die VCA-Konfiguration fir das hinzugefligte Gerat einzurichten, miissen Sie zunachst die
VCA-Ressourcen des Geréts konfigurieren — d. h. Sie missen die VCA-Funktion der entsprechenden
Kameras aktivieren.
Option 1
Schritte:
1. Klicken Sie in der Konfigurationsschnittstelle der Gerateverwaltung auf das Register Server.
2. Klicken Sie auf das VCA-Gerat und anschliefend auf VCA-Zuordnung, um das Fenster
"VCA-Ressourcenzuordnung" zu aktivieren.
Im Bereich "Ressourceninformation" kénnen Sie den VCA-Typ und die VCA-Ressourcennutzung
des Geréts anzeigen.
Beispiel: In der folgenden Abbildung ist als VCA-Typ des Gerats "Verhaltensanalyse" festgelegt;
die Kamera steht fir die Konfiguration der VCA-Einstellungen zur Verfiigung. Zudem ist flr die
Kamera die VCA-Funktion aktiviert.

el ivMs-4200 @

Resource Information:

% Behavior Analysis 1M

VCA Resource Allocation:

Camera Mo. Behavior Analysis

Cameral

(Current Gamera) o

Done

3.  Aktivieren Sie im Bereich "VCA-Ressourcenzuordnung" das Kontrollkdstchen ¥, um die
VCA-Funktion der Kamera zu aktivieren. Alternativ deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen | |, um
die VCA-Funktion zu deaktivieren.

4. Klicken Sie auf Fertig, um die Einstellungen zu speichern, und dann auf @, um das Meni zu
verlassen.

Option 2

Schritte:

1. Klicken Sie in der Konfigurationsschnittstelle der Gerateverwaltung auf das Register Gruppe.
Hinweis: Um die VCA-Konfiguration flr das Geréat einzurichten, missen Sie zunachst die
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entsprechenden Gruppeneinstellungen konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie im
Kapitel 2.3 Gruppenverwaltung.

Wihlen Sie eine Kamera des VCA-Gerits fiir die Konfiguration aus, und klicken Sie auf
VCA-Konfiguration, um die VCA-Konfigurationsschnittstelle aufzurufen. Wenn die VCA-Funktion
fir keine Kamera des Geréts konfiguriert wurde, wird folgendes Fenster angezeigt.

Hinweis: Wenn fir die Kamera die VCA-Funktion konfiguriert wurde, wird die Seite

"VCA-Informationen" angezeigt.

il VCA Config (3]

Resource Information:

¥ Behavior Analysis i1

VCA Resource Allocation:

Camera No Behavior Analysis

Cameral
(Current Camera)

Done

Aktivieren Sie im Bereich "VCA-Ressourcenzuordnung" das Kontrollkistchen ¥, um die
VCA-Funktion der Kamera zu aktivieren. Alternativ deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen [, um
die VCA-Funktion zu deaktivieren.

Klicken Sie auf Fertig, um die Einstellungen zu speichern. Sie werden zur Seite

"VCA-Informationen" weitergeleitet.

Konfigurieren der VCA-Einstellungen

Nach Zuordnung der VCA-Ressource konnen Sie die VCA-Einstellungen fir die Kamera konfigurieren.
Schritte:

Klicken Sie in der Konfigurationsschnittstelle der Gerdteverwaltung auf das Register Gruppe.
Hinweis: Um die VCA-Konfiguration flr das Geréat einzurichten, missen Sie zunachst die
entsprechenden Gruppeneinstellungen konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie im
Kapitel 2.3 Gruppenverwaltung.

Wiéhlen Sie eine Kamera des VCA-Gerits fiir die Konfiguration aus, und klicken Sie auf
VCA-Konfiguration, um die VCA-Konfigurationsschnittstelle aufzurufen.

Hinweis: Die Schnittstelle variiert je nach VCA-Gerat.

Die entsprechenden Parameter und die zugehorigen Konfigurationsschritte werden im Bereich
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Anleitung angezeigt. Sie kénnen die VCA-Konfiguration fiir die Kamera gemaR der angegebenen
Anleitung einrichten.

Klicken Sie auf Assistent aktivieren; der Assistent fiihrt Sie durch die VCA-Schnellkonfiguration fiir die

Kamera.
el VCA Config @
@ Camera 1 Basic Information
B vcanformation Parent Device: 10.16.1.187

Capture and Display Device Model: iDS-2CD6812F-1S/B20140730...
Scene and Calibration Camera Number: 1

=71 Rule VCA Version ¥1.0.1 build20140627

& Advanced Cenfiguration Device Version: V5.2.1 build20140805

Configuration Control Version: V3.2.0 build20141103

VCA Type

Configured VCA Type: ‘§ Behavior Analysis Edit

Basic Information: Display the parent
device of the camera, the device model and
VCA version, ete.

VCA Type: Show the allocated VCA
resource for the camera. You can click Edit
to edit the VCA type for the camera. To edit
the VCA type for other cameras, select the
corresponding camera from the drop-down
list at the top left comer. You can also
select the device to allocate the VCA
resource for the cameras in batch.

Save
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Kapitel 8 Transcoder-Management

Zweck:

Transcoder dienen der Transcodierung verschiedener Streams in Echtzeit. Mithilfe von Transcodern
kdnnen Streams und Steuersignale verschiedener Hersteller und U berwachungssysteme effektiv
implementiert und standardisiert werden. Die Client-Software "iVMS-4200" unterstiitzt das

Hinzufligen von Transcodern und die Konfiguration der zugehérigen Transcodierungsfunktion.

8.1 Hinzufiugen des Codiergerits zum

Transcoder

8.1.1 Hinzufiigen des Transcoders zur Client-Software

Schritte:

1. Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol ﬁ, um die Gerateverwaltung zu 6ffnen, und

klicken Sie auf das Register Server.

E Sever W Group

Organization Device for Management (0)
_ Add Device Modif Delete Remote Configuration QR Code Activate Refrash All Filter
& Decoding Device Nickname 4 | Device Type P Device Serial No Security Net Status
Add New Device Type
Online Device (0) Refresh Every 60s
Add to Client Add All Modify Netinfo Reset Password Activate Filter
P | Device Type Firmware Version Security ServerPort | Start Time Adde

Encoding device/Outdaar Devic:
DVR/IDVSNVRAPCAPDAYMS-4200
PCNVR/iVMS-4200 EncodeCard
senver/iOutdoor Device/Door Station
for Villa/Doer Station for Apartment

2. Klicken Sie in der Organisationsliste auf Neuen Geratetyp hinzufiigen, und wahlen Sie

Transcoder aus.

3.  Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern; der hinzugefiigte Transcodertyp wird in

der Organisationsliste angezeigt.
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Organization

&8 Encoding Device/Outdoor ..

E Decoding Device

Add Mew Device Type

4. Klicken Sie auf Transcoder und Gerat hinzufiigen, um den Transcoder zur Verwaltungsliste der

Software hinzuzufugen.

Add x
Adding Mode:
(@ IP/Domain IP Segment
Nickname “
Address
Port 2000
User Name admin
Password: Oooces
Add Cancel

Waihlen Sie als Hinzufligen-Modus "IP/Doméne" oder "IP-Segment" aus, und konfigurieren Sie
die entsprechenden Gerateeinstellungen.
Detaillierte Konfigurationshinweise fiir die Hinzufligen-Modi finden Sie in den folgenden
Abschnitten:
® Durch Angabe der Gerite-IP-/Doméanenadresse, siehe Abschnitt 2.2.3 Manuelles
Hinzuftigen von Gerdten.
® Durch Angabe eines IP-Segments, siehe Abschnitt 2.2.4 Hinzufiigen von Gerdten mithilfe
des IP-Segments.

5. Die hinzugefiigten Transcoder werden in der Liste angezeigt:

Device for Management (1)

Add Device Modify Delete Remaote Config Settings Filter
Nicknarﬁe IP Device Serial No. Met Status
Transcoder 10.7.36.222 DS-6864T0020140108BCRR428258400WU

8.1.2 Importieren des Codierkanals in den Transcoder

Bevor Sie anfangen:

Die Kameras von Codiergerdaten missen vor dem Importieren in den Transcoder in Gruppen
organisiert werden. Detaillierte Konfigurationshinweise finden Sie im Kapitel 2.3 Gruppenverwaltung.
Schritte:

1. Waibhlen Sie in der Gerateverwaltung einen Transcoder aus der Gerateliste aus, und klicken Sie
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auf Einstellungen, um zu den Transcodereinstellungen zu gelangen.

2. Wabhlen Sie eine Gruppe oder Kamera aus der Gruppenliste aus, und klicken Sie auf die
Schaltflache Import, um die ausgewahlte Kamera bzw. die Kameras der Gruppe zu importieren,
oder klicken Sie auf Alle importieren, um die Kameras aller Gruppen in den Transcoder auf der
rechten Seite zu importieren.

3. Klicken Sie alternativ auf den Stream, um diesen auszuwahlen und anschlieRend auf X, um ihn

aus der Transcodierungsliste zu entfernen.

You can live view the camera on the Main View interface after importing it to the transcoder.

Camera Group Transcoding Stream(8) 3¢ Filter
Search 2 Source ~ |In_| Resolution Bitrate Package Format | Video Encoding T.
=)\ 8464 Channel Zerod_Interse.. 1 Auto 2048Kbps PS STD_H264
2
& Cameral 8464 IP Camerai6_Infersection 1 Auto 2048Kbps PS STD_H264
7 B IP Camerat_ntersection 1 Auto 2048Kbps PS STD_H264
=/ " Intersection IP Camera2_Intersection 1 Auto 2048Kbps PS STD_H264

@ P Camera1_Intersecti. IP Camera3_Intersection 1  Auto 2048Kbps PS STD_H264

import IP Camerad_intersection 1 Auto 2048Kops PS STD_H264

@ |P Camera3_intersecti.
& IP Camerad_Intersecti. Import All
& Channel Zero1_Inters.

& 1P Cameral6_interse. ..

+/ 20 Heat Map 3 Selected Transcoded Stream
Dss024 Resolution Auto v
+ I People Counting
Bitrate: 2048Kbps v
+/ I ATMDVR
- 107.52.33 Package Format: PS v
+ 11075236 Video Encoding Type STD_H264 v
testd500 Protocol Type: TcP v advanced Seltings
15958010966 Video Stream: Wain Stream v Conyto
ER=1 1]
Oblain Video Stream Via Stream Media Server =

8.2 Konfigurieren der

Transcode-Stream-Parameter

Schritte:
1. Wahlen Sie in den Transcodereinstellungen einen Stream aus der Liste aus; Sie kdnnen daraufhin

die entsprechenden Parameter im Bereich "Gewdhlter Transcode-Stream" konfigurieren.

Selected Transcoded Stream

Resolution: Auto v

Bitrate 2048Kbps -

Package Format: PS v

Video Encoding Type: STD_Hz64 ~

Protocol Type TCP - Advanced Settings

Video Stream Main Stream ~ Copyta..
Obtain Video Stream Via Stream Media Server Save

2. Konfigurieren Sie die Parameter des Transcode-Streams wie erforderlich, einschlieflich
Auflosung, Bitrate, Paketformat, Videocodierungstyp, Protokolltyp und Videostream in der
Auswahlliste.

3. (Optional) Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Videostream liber Stream-Media-Server abrufen,

wenn Sie den Videostream Uber den Stream-Media-Server weiterleiten mochten.
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Hinweis: Sie miissen einen Stream-Media-Server zum Client hinzufligen, um den
Stream-Media-Server auswdhlen zu kénnen.
4. Klicken Sie auf Weiterfiihrende Einstellungen, um die erweiterten Einstellungen des
ausgewahlten Transcode-Streams aufzurufen.
(1) Bearbeiten Sie die Parameter des Transcode-Streams Ilhren Anforderungen entsprechend,
einschlieflich Stream-Typ, Videoqualitat, Bitratentyp, Bildrate, Bildtyp, Audiocodierungstyp,
Profil und I-Bildintervall.

Sie kdnnen auch die Standardparameter des Streams beibehalten.

Advanced Parameters X

Stream Type: Auto ~
Video Quality: Auto 4
Bitrate Type: Constant ~
Frame Rate Auto v
Frame Type. P -

Audio Encoding Type G7221 ~

Profile: Auto v
| Frame Interval 30
oK Cancel

(2) Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.
5. (Optional) Klicken Sie in den Einstellungen zum ausgewahlten Transcode-Streams auf Kopieren

in, um die Einstellungen des aktuellen Streams in andere Streams zu kopieren.

Copy the stream parametrs of Channel Zeral_Intersection to other streams
All Index Resolution Bitrate Package Format | Video Encod
IP Camera.. 1 Auto 2048Kbps Ps STD_H264
IP Camera.. 1 Auto 2048Kbps PS STD_H284
IP Camera.. 1 Auto 2048Kbps PS STD_H284
IP Camera... 1 Auto 2048Kbps PS STD_H264
IP Camera.. 1 Auto 2048Kbps Ps STD_H264
OK Cancel

6. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

8.3 Benutzung des Transcode-Streams

Zweck:

Nach der Transcodierung wird fiir die Liveansicht der Kamera der Transcode-Stream verwendet.

Schritte:

1. Rufen Sie die Hauptansicht auf, und wahlen Sie eine Transcode-Kamera fiir die Liveansicht aus.
Detaillierte Konfigurationshinweise finden Sie im Kapitel 2.4 Grundfunktionen in der Liveansicht.
Hinweis: Wenn sich die Kamera vor der Transcodierung in der Liveansicht befindet, beenden Sie
zunachst die Liveansicht, und starten Sie die Liveansicht erneut, um das Livevideo der Kamera
Uber den Transcode-Stream anzuzeigen.

2. Sie kdnnen wahrend der Liveansicht mit der rechten Maustaste auf den Kameraknoten klicken

und die Option Transcodierstatus auswahlen, um den Transcodierstatus anzuzeigen.
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Camera Name: IP Camerai_Intersection Transcoder Name: Transcoder

Mode: Active Transcode Connection Num... 1

Encoding Information Resolution Bitrate(Kbps) | Frame Rate Package For... Audio Encodi...| Vide
Source Encoding Information 1280*720 2036 25 PS Invalid STD
Target Encoding Infaramtion 1280*720 1583 25 PS Ogg\Vorbis STD

Weitere Informationen zu den E-Map-Einstellungen finden Sie im  Kapitel 5 E-Map-Verwaltung.

Weitere Informationen zur Videowand finden Sie im Kapitel 12 Decodieren und Anzeigen von
Videos auf der Videowand.

Hinweis: Die Funktion zum Anzeigen des Transcode-Streams auf der Videowand muss vom
Decoder unterstiitzt werden.
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Kapitel 9 Videostream-Weiterleitung uber
den Stream-Media-Server

Zweck:

Die Gerateanzahl fir den Fernzugriff ist immer beschrankt. Falls zu viele Benutzer aus der Ferne auf
das Gerat zugreifen mochten, um die Liveansicht aufzurufen, kdnnen Sie den Stream-Media-Server
hinzufligen. So wird der Videodatenstrom vom Stream-Media-Server abgerufen und die Belastung

des Geréts reduziert.

9.1 Hinzufiigen des Stream-Media-Servers

Bevor Sie anfangen:

Die im Softwarepaket iVMS-4200 enthaltene Anwendungssoftware fiir den Stream-Media-Server
muss installiert werden. Aktivieren Sie beim Installieren von iVMS-4200 das Kontrollkdstchen
Stream-Media-Server, um die Installation des Stream-Media-Servers zu aktivieren.

Schritte:

1. Klicken Sie auf dem Desktop auf das Verknlipfungssymbol @, um den Stream-Media-Server

auszufiihren.
Hinweise:
® Sie kdnnen das Video auch liber einen Stream-Media-Server weiterleiten, der auf einem
anderen PC installiert ist.
® Wenn der Stream-Media-Server-Port (Wert: 554) von einem anderen Dienst belegt ist, wird
ein Dialogfeld angezeigt. Sie sollten den Wert der Portnummer dndern, um die
ordnungsgemadRe Ausfiihrung des Stream-Media-Servers sicherzustellen.
2. O ffnen Sie die Geriteverwaltung, und klicken Sie auf das Register Server.
3. Klicken Sie auf Neuen Geratetyp hinzufiigen, wahlen Sie Stream-Media-Server aus, und klicken
Sie auf OK.
4. Klicken Sie in der Liste auf Stream-Media-Server und anschliefend auf Gerat hinzufiigen.
Sie kdnnen den Stream-Media-Server auf folgende Arten hinzufiigen:
® Hinzufiigen des Stream-Media-Servers mithilfe der IP-Adresse
Befolgen Sie zum Hinzufligen des Stream-Media-Servers die nachfolgenden Schritte:
1) Wabhlen Sie als Modus IP-Adresse aus.
2) Geben Sie den Kurznamen und die IP-Adresse des Stream-Media-Servers ein. Die
Standard-Portnummer ist 554.
3) Klicken Sie auf Hinzufiigen, um den Stream-Media-Server zur Client-Software

hinzuzufiigen.
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Adding Mode

# |PAddress IP Segment

Mickname: [ ]
IP Address:

Port: 554

Add Cancel

® Hinzufiigen des Stream-Media-Servers mithilfe des IP-Segments

Befolgen Sie zum Hinzufligen des Stream-Media-Servers mithilfe des IP-Segments die

nachfolgenden Schritte:

1) Wabhlen Sie als Modus IP-Segment aus.

2) Geben Sie die Start-IP-Adresse und End-IP-Adresse ein. Die Standard-Portnummer ist
554.

3) Klicken Sie auf Hinzufiigen, um den Stream-Media-Server zur Client-Software
hinzuzufiigen. Der Stream-Media-Server, dessen IP-Adresse zwischen der
Start-IP-Adresse und der End-IP-Adresse liegt, wird zum Client hinzugefigt.

Add x

Adding Mode

IP Address @ IP Segment

StartIP: [ ]
End P

Port: 554

Add Cancel

Hinweis: Sie kdnnen bis zum 16 Stream-Media-Server zu einem Client hinzufiigen.

9.2 Hinzufiigen von Kameras zum
Stream-Media-Server zur

Videostream-Weiterleitung

Zweck:
Um den Videostream einer Kamera tiber den Stream-Media-Server zu empfangen, miissen Sie die
Kamera mit dem Stream-Media-Server verbinden.
Schritte:
1. Wahlen Sie den Stream-Media-Server aus der Liste aus.
2. Klicken Sie auf Konfigurieren, um zu den Einstellungen des Stream-Media-Servers zu gelangen.
3. Wabhlen Sie die Kameras aus, deren Videostream lber den Stream-Media-Server weitergeleiten
werden soll.
Klicken Sie auf OK, um die neuen Einstellungen zu speichern.
O ffnen Sie die Hauptansicht, um die Liveansicht der Kameras erneut zu starten. Sie kénnen die
Kanalnummer des Videostreams liberprifen, der Gber den Stream-Media-Server weitergeleitet

bzw. gesendet wurde.
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Hinweis: Sie kdnnen Uber einen Stream-Media-Server bis zu 64 Videostream-Kanale weiterleiten und

bis zu 200 Videostream-Kanale an Clients senden.

Stream Media Server - X
Stream Media Server Settings x o = Incoming Stream Number: 0 1 5-1 5-48
Search. P SIIELE REZL Outgoing Stream Number: 0 2014-12-09
All

- m . DVR-Encoding Channel

< ‘@ DVR_Camera2

H Operation Client IP Client Port Time

< ‘@ DVR_Camera3
DVR_Camerad
DVR_Camera5

DVR_Camerab

DVR_Camera8
DVR_Camera®

L]

a

a

@& DVR_Camera?
a

L]

@ DVR_Cameral0
a

DVR_Camerall E

oK Cancel
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Kapitel 10 Decodieren und Anzeigen von
Videos auf der Videowand

Zweck:
Das Videowand-Modul bietet eine Videodecodierungsfunktion; decodierte Videos kdnnen auf der

Videowand angezeigt werden, um darauf aufmerksam zu machen.

.
Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol E%, oder klicken Sie auf Ansicht->Videowand, um die

Seite "Videowand" zu 6ffnen.

Camera = Default Video Wall 2 Enter Video Wall Config

Search P ||

@ IP Cameral_lnters

@ IP CameraZ_Inters.
@ IP Camera3_Inters.
@ IP Camerad_Inters.
+ . HeatMap
+ ' iDS6024
+ ' People Counting
+ ) ATMDVR
+/ ' 1075233
+/ ' 10.7.52.36
' test4500
') 15958010966
1
* "l Stereo Camera
+| "l 6504 ATM
+) T 10.7.52.45

*) T 10.7.52.49

+) 2 10.7.5252
+) 1 10.7.52.60

4+ S0 AN7EIR1

PTZ ~

10.1 Hinzufiigen des Codiergerats

Zweck:

Zum Decodieren und Anzeigen von Videos auf der Videowand miissen Sie ein Decodiergerat
hinzuftigen. Sie kdnnen Decodiergeréate in der Geradteverwaltung oder auf der Seite "Videowand"
hinzuftigen.

Schritte:

1. Klicken Sie im Kamerabereich auf |E|, um das Fenster zum Hinzufligen von Gerdten zu
aktivieren.
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Adding Mode:
2 IPiDomain IP Segment IP Server HIDDMNS

Add Offline Device

Mickname: [|

Address:
Fort 8000
User Name:

Password:
~ Export to group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group

Adding encoding device in Device Management interface is also available.

Add Cancel

2. Wabhlen Sie den Hinzufligen-Modus aus, und konfigurieren Sie die entsprechenden

Gerateeinstellungen.

Detaillierte Konfigurationshinweise fiir die 4 Hinzufligen-Modi finden Sie in den folgenden

Abschnitten:

®  Durch Angabe der Gerate-IP-Adresse, siehe Abschnitt 2.2.3 Manuelles Hinzufiigen von
Gerdten.

®  Durch Angabe eines IP-Segments, siehe Abschnitt 2.2.4 Hinzufiigen von Gerdten mithilfe
des IP-Segments.

® U ber IP-Server, siehe Abschnitt 2.2.5 Hinzufiigen von Geréiten mithilfe des IP-Servers.

® U ber HiDDNS, siehe Abschnitt 2.2.6 Hinzufiigen von Gerdten mithilfe von HiDDNS.

(Optional) Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, wenn Sie das Drittanbieter-Codiergerat
hinzufiigen mochten:
1. O ffnen Sie die Seite "Gerateverwaltung", und klicken Sie auf das Register Server.
2.  Klicken Sie auf Neuen Geratetyp hinzufligen, wahlen Sie Drittanbieter-Codiergerat aus, und
klicken Sie auf OK.
3.  Wahlen Sie das Drittanbieter-Codiergerat im Organisationsbereich aus, und klicken Sie auf Gerat
hinzufiigen, um das gleichnamige Fenster zu aktivieren.
® Bei Angabe der IP/Domane: Bearbeiten Sie Kurznamen, IP-Adresse/Domanenname,
Portnummer, Benutzernamen, Kennwort, Kanalnummer, die Angabe im Feld "Starten von"
und den Hersteller fiir das Gerat.
® Bei Angabe des IP-Segments: Bearbeiten Sie Start-IP, End-IP, Portnummer, Benutzernamen,
Kennwort, Kanalnummer, die Angabe im Feld "Starten von" und den Hersteller fiir das
Gerat.

Hinweis: Durch Angabe der Ziffer "4" im Feld Starten von legen Sie die Startkanalnummer "4" fest.
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Adding Mode Adding Mode
@ IP/Domain IP Segment IPIDomain @ IP Segment
Nickname StartIP [
Address: End IP;
Port: 8000 Port: 8000
User Name: User Name:
Password Password
Channel Number: 1 Channel Number: 1
Start From: 1 Start From: 1
Wanufacturer: Panasonic = Manufacturer: Panasonic =
+ Export o Group +~ Exportto Group
Setthe device name as the group name and add all the channels Create group with device IP
connected to the device to the group
Add Cancel Add Cancel

10.2 Hinzufiugen des Decodiergerits

Zweck:

Um das Video des Codiergeréts zu decodieren und das decodierte Video auf der Videowand

anzuzeigen, muss das Decodiergerat zum Client hinzugefiigt werden.

Schritte:

1. Klicken Sie auf Videowand-Konfiguration aufrufen, um das Decodiergerat und die
Konfigurationsschnittstelle der Videowand aufzurufen.

2. Klicken Sie im Bereich "Decodierausgang" auf , um das Fenster "Decodiergerat schnell
hinzufligen" zu aktivieren.

Device Type: Decoder =
Adding Mode:
@ IPiDomain IP Segment

Nickname: [|

Address:

Port: 8000

User Name: admin

Password: 2000

Adding decoding device in Device Management interface is also available

Add Cancel

3. Legen Sie als Geratetyp Decoder oder Kaskadenserver fest.

Hinweis: Um den Kaskadenserver hinzuzufiigen, 6ffnen Sie die Seite "Gerateverwaltung", und

klicken Sie auf das Register Server. Klicken Sie auf Neuen Geratetyp hinzufiigen, wahlen Sie
Kaskadenserver aus, und klicken Sie auf OK.
Bei Auswahl des Geratetyps Decoder sind zwei Hinzufligen-Modi verfiigbar. Wahlen Sie den

Hinzufligen-Modus aus, und konfigurieren Sie die entsprechenden Gerateeinstellungen.

Detaillierte Konfigurationshinweise fiir die zwei Hinzufligen-Modi finden Sie in den folgenden

Abschnitten:
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® Durch Angabe der Gerate-IP-Adresse oder Domane, siehe Abschnitt 2.2.3 Manuelles
Hinzufiigen von Gerdten.
® Durch Angabe eines IP-Segments, siehe Abschnitt 2.2.4 Hinzufiigen von Gerdten mithilfe
des IP-Segments.
Bei Auswahl des Geratetyps Kaskadenserver konnen Sie das Gerat liber die IP-Adresse
hinzuftigen. Detaillierte Konfigurationshinweise finden Sie in Abschnitt 2.2.3 Manuelles
Hinzufiigen von Gerdten.
Die Ausgabe des Decodiergerats bearbeiten
Schritte:
1. Klicken Sie im Bereich "Decodierausgang" vor dem Decodiergerat auf £, um die
dazugehorigen Ausginge aufzulisten.

2. Doppelklicken Sie auf einen Ausgang; Sie kdnnen nun die Parameter fiir das Decodiergerat

bearbeiten. Alternativ klicken Sie mit der rechten Maustaste innerhalb der Videowand auf einen

Decodierausgang, und wahlen Sie Konfigurierung des Decodierausgangs aus, um die
dazugehorigen Parameter zu bearbeiten.
Hinweis: Bei HDMI- und VGA-Ausgadngen besteht die Moglichkeit, die Auflosung zu
konfigurieren; bei BNC-Ausgangen kann der Videostandard konfiguriert werden.

3. (Optional) Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Batch-Konfiguration, und wahlen Sie weitere
Ausgange aus, um die Einstellungen zu tibernehmen.

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

Modify Decoder Output x

Nickname: GA3
Display Format: GA
Resolution: XGA(1024°768)60HZ v
/| Batch Configuration
+ [+ @l Decoder 01
= &4 ![ Cascading
v B Board11_HDMI1
+ B Board11_HOMI 2
< B Board11_HDMI 3
7 Board11_HDMI 4

S Board11_HDMI 5

+ B Board11_HDMI 6

< B Board11_HDMI 7

OK Cancel

Hinweise:

Bei Vorhandensein einer erweiterten HDMI-Ausgabeplatine unterstiitzt das NVR-Gerat auch die

Decodierfunktion:

® Es kann mit den Videoeingdngen verbunden werden und diese auf der Videowand ohne
Decodiergerat anzeigen.

® Die Videowandanzeige, die Fensterfunktion und Roaming-Funktion fiir Kamerabilder kann
direkt Gber die HDMI-Ausgange genutzt werden.

® Zudem kénnen Sie die Parameter fiir den Decodierausgang bearbeiten.

® Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des NVR.
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10.3 Konfigurieren der Videowandeinstellungen

Zweck:

Nach Hinzufiigen des Codier- und Decodiergerats missen fiir die Videoanzeige die Parameter der

Videowand konfiguriert werden.

10.3.1 Verkniipfen des Decodierausgangs mit der Videowand

Schritte:

1.

Klicken Sie auf Videowand-Konfiguration aufrufen, um das Decodiergerat und die

Konfigurationsschnittstelle der Videowand aufzurufen.

Eine Standardanzeige der Videowand mit einer Fensterteilung von 4*4 wird bereitgestellt. Sie

kénnen die Standard-Videowand bearbeiten oder eine neue Videowand hinzufiigen.

Aufgabe 1: Eine Videowand hinzufiigen

1) Rechtsklicken Sie auf die Videowand, und wahlen Sie Videowand hinzufiigen aus, oder
klicken Sie auf , um das gleichnamige Fenster zu aktivieren.

2) Geben Sie Namen, Zeilennummer, Spaltennummer und Proportion der Videowand an.

Add Video Wall x

Use the mouse to select the rows and columns

Video Wall Name: [3x3 ]

Row: 3
Column: 3
Proportion. 43 ~

Add Cancel

3) Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Aufgabe 2: Eine Videowand bearbeiten

1) Rechtsklicken Sie auf die Videowand, und wahlen Sie Videowand d@ndern aus, um die
Videowand zu bearbeiten.

2) Im Einblendfenster kdnnen Sie den Namen, die Zeilennummer, Spaltennummer und
Proportion der Videowand bearbeiten.
Hinweis: Alternativ kénnen Sie die Videowand auch durch Ziehen des Mauszeigers
anpassen.

3) Klicken Sie auf Modifizieren, um die Einstellungen zu speichern.

Aufgabe 3: Eine Videowand I6schen
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Um die Videowand zu l6schen, rechtsklicken Sie auf die Videowand, und wéahlen Sie Videowand
l6schen aus, oder klicken Sie in der Videowand auf 'ﬂ

3. Klicken und ziehen Sie den Decodierausgang auf der Liste links zum Anzeigefenster der
Videowand, um die Eins-zu-eins-Korrespondenz zu konfigurieren. Alternativ klicken Sie bei
gedriickter Strg- oder Umschalttaste, um mehrere Ausgidnge auszuwahlen, und ziehen Sie sie
anschlieBend zum Konfigurieren der Verknipfungen im Batch zur Videowand. Sie kénnen oben
links im Anzeigefenster auf B klicken, um die Verkntpfung freizugeben.

Hinweise:

®  Bis zu 4 Videowadnde kdnnen zur Client-Software hinzugefiigt werden.

® Die Gesamtzahl der Anzeigefenster der Videowand sollte auf 100 beschrankt werden.

® Die Zeilen- und Spaltenanzahl sollte zwischen 1 und 10 liegen.

Bagadaouini Default video WallEd || = ) Backto Operation Page
[searcn. | ol
-/ & c408HD-S
B vead
B veaz
B vea3
B voad
B veAs
B veas
B veaT
B veas
B Homi 1
B Homi 2
_ 6408HD-S:HDMI 6 6408HD-S:HDMI 7 6408HD-S:HDMI 8
B Howi 4
B HoWi 5
B Howi 6
B Howi 7
B Howi 8

& 1075221

&5 s418HD-5

HE A2
Background Picture -

Virtual LED A

10.3.2 Mehrfachbildschirm-Wiedergabe

Zweck:

Sie kdnnen bei Decodern der Serie "DS-6400HDI-T" mehrere Bildschirme in einem Gesamtfenster

zusammenfihren. Auf diese Weise kann das decodierte Video einer Kamera im zusammengefligten

Fenster angezeigt werden.

Bevor Sie anfangen:

Das Decodiergerat der Serie "DS-6400HDI-T" muss zum Client hinzugefiigt werden. Naheres zur

Konfiguration beim Hinzufligen von Decodiergeraten finden Sie im Kapitel 12.2 Hinzufiigen des

Decodiergeriits.

Schritte:

1. Fuhren Sie den im Kapitel 10.3.1 Verkniipfen des Decodierausgangs mit der Videowand
beschriebenen Schritt Nr. 3 durch, um eine Verkniipfung zwischen dem Decoder und der
Videowand zu konfigurieren.

2. Durch Ziehen und Ablegen des Mauszeigers kénnen Sie die einander gegeniiberliegenden
Anzeigefenster verbinden.

Hinweise:
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®  Eskonnen nuridentische Ausgabeschnittstellen in einem Gesamtfenster verbunden
werden. Sie kdnnen beispielsweise 4 VGA-Schnittstellen oder 4 HDMI-Schnittstellen
verbinden.

® BNC-Schnittstellen kénnen nicht verbunden werden.

6404HD-T:VGA 1 6404HD-T:VGA 2

6404HD-T:VGA 4 6404HD-T:VGA 3

3. Klicken Sie auf , um das Zusammenfiihren der Bildschirme zu bestatigen.

6404HD-T-VGA 1 6404HD-T:VGA 2

6404HD-T:Screen1

6404HD-T:VGA 4 6404HD-T:VGA 3

4. (Optional) Sie konnen die Auflésung des zusammengefiigten Fensters festlegen. Klicken Sie dazu
mit der rechten Maustaste auf das Fenster, und wahlen Sie Konfigurierung des

Decodierausgangs aus.
Um die Mehrfachbildschirm-Wiedergabe abzubrechen, klicken Sie oben rechts im Anzeigefenster

auf H
Modify Video Wall x
Mickname: Screen
Resolution: AGA(1024*768)60HZ -

10.3.3 Konfigurieren des Hintergrunds

Zweck:
Sie konnen Bilder hochladen und sie fiir den Hintergrund des Videofensters verwenden.
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Hinweis: Diese Funktion muss vom Decodiergerat unterstltzt werden.

Schritte:

1. Klicken Sie auf *®, um den Bereich "Hintergrundbild " zu erweitern.

2. Wabhlen Sie ein Hintergrundbild aus, und doppelklicken Sie auf Hintergrundkonfiguration (bzw.
wahlen Sie die Option per Rechtsklick aus), um das Fenster zum Hochladen von Hintergriinden
zu aktivieren.

Background Picture L
-/ 4 64005
MName: Background
File Path:
Upload

3. Legen Sie einen benutzerdefinierten Namen fiir das Hintergrundbild fest, und klicken Sie auf E|,
um eine Bilddatei auszuwahlen.

4. Klicken Sie auf Hochladen, um das Bild hochzuladen.

Klicken Sie auf das konfigurierte Hintergrundbild, und ziehen Sie es auf der Videowand in die
gewlinschte Position.

6. Sie konnen das Fenster verschieben, wenn der Cursor zu E] wechselt; Sie kdnnen die

FenstergroRe anpassen, wenn der Cursor als Richtungspfeil angezeigt wird. Rechtsklicken Sie auf
das Hintergrundbild, und wahlen Sie Einblenden oder Ausblenden aus, um das Hintergrundbild
ein- oder auszublenden.

Hinweis: Das Bild wird nach dem Hochladen als Hintergrund auf der physischen Videowand

- &8 6400-5 .

Background Configuration
Show
Hide

angezeigt.

10.3.4 Konfigurieren der virtuellen LED

Zweck:

Sie kdnnen die erforderlichen Inhalte auf der Videowand mithilfe der virtuellen LED anzeigen.

Hinweis: Diese Funktion muss vom Decodiergerat unterstitzt werden.
Schritte:

1.

2.

Klicken Sie auf Videowand-Konfiguration aufrufen, um die Konfigurationsschnittstelle
aufzurufen.

+

Klicken Sie auf ', um den Bereich "Virtuelle LED" anzuzeigen; klicken Sie auf , um den
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hinzugeflgten Videowand-Controller zu erweitern.
Platzieren Sie die virtuelle LED durch Ziehen und Ablegen auf der Videowand.
4. Sie kbnnen das Fenster verschieben, wenn der Cursor zu o wechselt; Sie konnen die
FenstergroRe anpassen, wenn der Cursor als Richtungspfeil angezeigt wird.
5. Rechtsklicken Sie im Bereich auf die virtuelle LED, und wahlen Sie "Virtuelle LED-Einstellungen"
aus, um die zugehorigen Parameter festzulegen.
® Inhalt: Legt die auf der Videowand anzuzeigenden Inhalte fest.
® Modus anzeigen: Legt den Modus der virtuellen LED fest.
® Bewegungsmodus: Legt den Bildlaufeffekt fir den angezeigten Text fest.
® Bewegungsrichtung: Legt die Bildrichtung fiir den angezeigten Text fest.
® Bewegungsgeschwindigkeit: Legt die Bewegungsgeschwindigkeit flir den angezeigten Text

fest.

SchriftgroBe: Legt die GroRe des angezeigten Textes fest.
® Schriftfarbe: Legt die Farbe des angezeigten Textes durch Klicken auf "Farbe" fest.
® Hintergrundfarbe: Legt die Farbe des Hintergrunds durch Klicken auf "Farbe" fest.

Virtual LED Settings x

123

Content:

Show Mode Transparent ~
Moving Mode:: MNormal v
Moving Direction:  Left=-Right &)

Moving Speed 1X L

Font Size: 1% v
Background Cao... Color

OK Cancel

10.4 Anzeigen von Videos auf der Videowand

Zweck:

Nach Festlegen der Einstellungen fiir das Codier-/Decodiergerat und die Videowand kann der

Videostream aus den Codiergeraten decodiert und auf der Videowand angezeigt werden.

Hinweise:

®  Nach Aktivieren der Funktion fiir die Decodierung und Anzeige wird das vom Video des
Codiergerats aufgenommene Bild auf Videowand angezeigt. Die Liveansicht in Echtzeit wird auf
der physischen Videowand angezeigt.

®  Beieinigen Decodern kann zudem der Videostream aus der Signalquelle (bezieht sich auf das
Videosignal (z. B. PC), das Uber die lokalen Schnittstellen mit dem Decoder verbunden ist) auf
der Videowand angezeigt werden. Naheres zur Konfiguration finden Sie im Benutzerhandbuch

des Gerits.
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10.4.1 Decodieren und Anzeigen

Schritte:

1.

Klicken Sie auf Zuriick zur Bedienungsseite, um zur Oberflache fiir den Videowandbetrieb

zurlickzukehren.

Klicken Sie auf , um die Verknipfungseinstellungen fiir die aktuelle Szene zu speichern.

Klicken Sie alternativ auf l (neben ), und wahlen Sie eine Szene aus, um die Einstellungen
zu speichern.

Hinweise:

e Szeneneinstellungen werden nur vom Kaskadenserver unterstiitzt. U berspringen Sie beim
Einrichten des Decoders Schritt 2 und 3.

e Sie kdnnen fir eine Videowand 8 Szenen festlegen. Jede Szene kann mit unterschiedlichen
Verknipfungseinstellungen und Fensterteilungen konfiguriert werden.

e Wahlen Sie zum Bearbeiten des Namens einer Szene die gewiinschte Szene aus, und klicken
Sie auf [, um einen neuen Namen festzulegen. Durch Klicken auf M kénnen Sie alle
Einstellungen der Szene I6schen.

Waihlen Sie eine Szene aus, fir die Verkniipfungseinstellungen konfiguriert wurden, und klicken

Sie auf B, um die Szene zu aktivieren.

Klicken und ziehen Sie die Kamera in die Liste links, um das Fenster der Videowand anzuzeigen.

Der Videostream aus der Kamera wird decodiert und auf der Videowand angezeigt. Sie kdnnen

auch ein Decodierfenster auswahlen und anschlieRend auf eine Kamera doppelklicken, um das

Video zu decodieren und anzuzeigen. Alternativ klicken Sie bei gedriickter Strg- oder

Umschalttaste, um mehrere Kameras auszuwahlen, und ziehen Sie sie anschlieRend zur

Videowand.

Hinweis: Bei Decodern der Serie "DS-6400HDI-T" kdnnen Sie im Bereich "Signalquelle" die

Signalquelle zur Ansicht auf der Videowand auswahlen.

L]

Wahlen Sie ein Wiedergabefenster aus, und klicken Sie auf das Symbol ™, um unten rechts im

Bildschirm eine Vorschau des Videos anzuzeigen. Alternativ kdnnen Sie fir die Liveansicht eine
Kamera direkt in das Vorschaufenster ziehen. Zudem kénnen Sie mit einem Doppelklick auf das
Vorschaufenster den Vollbildmodus aktivieren.

Hinweis: Um die Decodierung abzubrechen, bewegen Sie die Maus in das Fenster, und klicken
Sie unten rechts auf E.

(Optional) Wahlen Sie ein Decodierfenster aus, und klicken Sie auf , um die Fensterteilung
des Decodierfensters festzulegen. Klicken Sie auf , um die Einstellungen fiir die aktuelle

Szene zu speichern. Klicken Sie alternativ auf I (neben ), und wahlen Sie eine Szene aus,
um die Einstellungen zu speichern.

Wenn die decodierte Kamera die PTZ-Steuerung unterstitzt, kdnnen Sie durch Klicken auf =
neben PTZ die PTZ-Steuerung aktivieren. Naheres zu Konfiguration finden Sie im Kapitel 2.4.3
PTZ-Steuerung in der Liveansicht.

Rechtsklicken Sie auf ein Wiedergabefenster, um das Menii fiir die Decodierungsverwaltung zu
aktivieren, wie nachfolgend dargestellt:

Hinweis: Das Menli variiert je nach Gerat.
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Stop Decoding

~y Stant Successive Decoding
«w Refresh

=2 Enable Audio

Enlarge Window
#| Decoding Channel Status

.1/ Upload Logo
Show Logo

Set Alarm Window

@ Goto Playback
Decodierung stoppen/starten: Stoppt/startet die Decodierung.
Aufeinander folgende Decodierung starten/anhalten: Startet/unterbricht die zyklische Decodierung.
Diese Funktion wird nur vom Decoder unterstitzt.
Aktualisieren: Aktualisiert die Decodierung.
Digitalen Zoom 6ffnen/schlieRen: Aktiviert/deaktiviert den digitalen Zoom.
Audio aktivieren: Aktiviert/deaktiviert den Ton des Decodiervideos.
Fenster vergroRern: Zeigt das Fenster im Vollbildmodus an.
Decodierkanalstatus: Zeigt den Status des Decodierkanals an, z. B. Decodierstatus, Streamtyp.
Logo hochladen: Lidt ein Bild als Logo in das Videofenster hoch und legt die dazugehérigen
Parameter fiir die Anzeige fest. Nach Festlegen der Einstellungen wird das Logo in der angegebenen
Fensterposition auf der physischen Videowand angezeigt.
Logo einblenden/ausblenden: Blendet das Logo ein bzw. aus.
Oben fixieren: Fixiert das Fenster standardmaRig auf der obersten Ebene. Diese Funktion wird nur
vom Kaskadenserver unterstutzt.
Unten fixieren: Fixiert das Fenster standardmaRig auf der untersten Ebene. Diese Funktion wird nur
vom Kaskadenserver unterstutzt.
Sperren: Sperrt das Fenster, um die Roaming-Funktion zu deaktivieren.
Alarmfenster einrichten: Zeigt das Video auf der Videowand an, das durch ein Ereignis oder einen
Alarmeingang ausgeldst wurde.
Decodierverzogerung: Legt die Verzogerungszeit fir die Decodierung gemaR den vorliegenden
Anforderungen fest. Diese Funktion wird nur vom Kaskadenserver unterstitzt.

Zur Wiedergabe: Ruft den Wiedergabemodus auf. Diese Funktion wird nur vom Decoder unterstiitzt.
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Camera & Default Video Wall & Enter Videa Wall Config

Search P

@ IPCamera2_Inters.
e
@ IP Camerad_Inters...
- . HeatMap
Scene. ~
BB scene02 U
B scene02
(R scene04 3

5408HD-

6408HD-SHOMI 7

Preset

01 Preset?
02 Presetz =23 South Cross
03 Preset3

04 Presetd

Symbol Beschreibung

Alle Decodierungen starten

Alle Decodierungen stoppen

Alle Roaming-Fenster schlieRen
Alle Decodierfenster aktualisieren

Zyklische Decodierung und

g BEO@

Umschaltintervall festlegen

10.4.2 Einstellungen fiir Fensterfunktion und Roaming

Zweck:
Mithilfe der Fensterfunktion kénnen Sie auf Bildschirmen ein neues Fenster 6ffnen. Das Fenster kann

sich auf einen Bildschirm beschranken oder sich Giber mehrere Bildschirme erstrecken. Sie kénnen

das Wiedergabefenster auf der Videowand nach Bedarf verschieben; diese Funktion wird als

"Roaming" bezeichnet.

Hinweis: Die Fenster- und Roaming-Funktion muss vom Decodiergerat unterstitzt werden.

Schritte:

1. Klicken und ziehen Sie zum O ffnen eines Fensters den Mauszeiger auf einem Bildschirm, der mit
einem Decodierausgang verbunden ist. Das Fenster kann sich auf einen Bildschirm beschrdanken
oder sich Glber mehrere Bildschirme erstrecken. Um ein Fenster innerhalb des gedffneten
Fensters zu 6ffnen, klicken und ziehen Sie den Mauszeiger bei gedriickter Strg-Taste, um das
neue Fenster zu erstellen. Bei gesperrten Fenstern (siehe Schritt 6) kdnnen Sie ein neues Fenster
durch Klicken und Ziehen im gesperrten Fester erstellen.

Hinweis: Vor dem O ffnen eines Fensters muss mindestens eine Kamera ausgewahlt werden.
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2. Sie kbnnen das Fenster verschieben, wenn der Cursor zu ﬂ wechselt; Sie kdnnen die
FenstergroRe anpassen, wenn der Cursor als Richtungspfeil angezeigt wird. Alternativ halten Sie

die Umschalttaste gedriickt, um das Fenster im Verhaltnis zu skalieren.
3. Wahrend Sie das Fenster bewegen, werden gestrichelte Rander angezeigt. Wenn Sie das Fenster

in die Ndhe der gestrichelten Rander ziehen, wird es an die Rander angepasst.

6408HD-S:VGA 2 6408HD-S:VGA 3

6408HD-S:VGA 6

4. Doppelklicken Sie auf das Fenster; es wird auf BildschirmgroRe vergroRert und auf der obersten
Ebene angezeigt. Durch einen Doppelklick konnen Sie die urspriingliche FenstergréRe

wiederherstellen.

bk, ™"
T 42410 13/59:29

6408HD-SVGA 1 DBHD-S:VGA 6409HD.S:VGA S 6408HD. S:VGA 1

6408HD-SVGA & & - 08HD-SVGA 6 6408HD-SVGA 4

5. (Optional) Wahlen Sie ein Fenster aus, und klicken Sie auf , um die Fensterteilung des

Fensters festzulegen. Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu speichern.
6. Rechtsklicken Sie auf ein Fenster, und wéhlen Sie im Kontextmeni Sperren aus, um die

Roaming-Funktion zu deaktivieren; das Symbol fi] wird oben rechts im Fenster angezeigt. Auf
diese Weise kann das Fenster verschoben und dessen GroRe geandert werden. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf das Fenster, und wahlen Sie im Kontextmeni Freigeben aus, um die
Roaming-Funktion wiederherzustellen.

7. Rechtsklicken Sie auf ein Fenster, und wahlen Sie im Kontextmeni Decodierung stoppen aus,
oder bewegen Sie die Maus in das Fenster, und klicken Sie oben rechts auf B um die
Decodierung des Fensters zu stoppen. Das Fenster wird daraufhin geschlossen. Sie kénnen auch
auf klicken, um alle Roaming-Fenster zu schlieRen.

8. Im Fenster wird nur ein aufgenommenes Bild des decodierten Videos angezeigt. Rechtsklicken
Sie auf ein Fenster, und wahlen Sie im Kontextmeni Aktualisieren aus, oder bewegen Sie die
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10.

11.

Maus in das Fenster, und klicken Sie unten rechts auf &, um ein aktuelles Bild des decodierten
Videos aufzunehmen und es im Fenster anzuzeigen.

Um einen bestimmten Bereich des Videos im Detail anzuzeigen, rechtsklicken Sie auf ein Fenster,
und wahlen Sie im Kontextmeni Digitalen Zoom 6ffnen aus (falls verfuigbar); der Cursor

wechselt zu BN, Ziehen Sie das Video mithilfe der Maus, um den digitalen Zoom zu nutzen. Sie

konnen den Effekt auf der physischen Videowand tberpriifen.

-

Waihlen Sie ein Wiedergabefenster aus, und klicken Sie auf das Symbol ', um unten rechts im

Bildschirm eine Vorschau des Videos anzuzeigen. Alternativ kdnnen Sie fir die Liveansicht eine
Kamera direkt in das Vorschaufenster ziehen. Zudem kénnen Sie mit einem Doppelklick auf das
Vorschaufenster den Vollbildmodus aktivieren.

Rechtsklicken Sie auf ein Wiedergabefenster, um die Decodierungsverwaltung tGber das

Kontextmenti zu steuern.

10.4.3 Konfigurieren der Wiedergabe

Zweck:

Unterstlitzung der Wiedergabe der Videodatei auf der Videowand.

Hinweis: Die Wiedergabefunktion wird nur vom Decoder unterstitzt.
Schritte:

1.

Klicken und ziehen Sie die Kamera in die Liste links, um das Fenster der Videowand anzuzeigen.
Alternativ konnen Sie ein Fenster 6ffnen (sofern unterstitzt).

Bewegen Sie den Mauszeiger in das Fenster, und klicken Sie oben rechts auf B. Alternativ
klicken Sie mit der rechten Maustaste in das Fenster, und wahlen Sie im Kontextmeni Zur
Wiedergabe aus.

Falls eine Videoaufzeichnung des aktuellen Tages vorhanden ist, wird die entsprechende
Videodatei automatisch wiedergegeben. Legen Sie andernfalls im Suchbereich auf der
Oberfliche links die Suchbedingung fest (klicken Sie auf *, um weitere Suchoptionen

anzuzeigen und anschlieBend auf das Symbol ﬂ, um die Start- und Endzeit fiir die Suchanfrage
anzugeben), und klicken Sie auf Suchen, um die Videodatei zu suchen.

Rechtsklicken Sie auf das Wiedergabefenster; Sie kdnnen nun die Wiedergabe tber die
folgenden Funktionen des Kontextmenis steuern: Pause, Schneller, Langsamer, Erfassen,
Aufzeichnung starten und Wiedergabe im Vollbildmodus.

Hinweis: Der Speicherpfad fiir die aufgenommenen Bilder und aufgezeichneten Dateien kann
auf der Seite fir die Systemkonfiguration konfiguriert werden. Ndheres zu den Einstellungen

finden Sie im Kapitel 10.2.3 Dateipfad-Einstellungen.

Beim Bewegen des Mauszeigers liber dem Bildschirm werden die Symbole wie folgt angezeigt.
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Beschreibung

Halt die Wiedergabe an

Stoppt die Wiedergabe

Erfasst die Videowiedergabe
Zeichnet die Videowiedergabe auf

Wechselt zuriick in den Liveansichtsmodus

Wiedergabegeschwindigkeit

10.4.4 Konfigurieren der zyklischen Decodierung

Zweck:

Die zyklische Decodierung bezieht sich auf die Blindelung mehrerer Videostreams von Codiergerdten
in einem Decodierausgang und das Festlegen des Umschaltintervalls fiir die Decodierung.

Hinweis: Diese zyklische Decodierung wird nur vom Decoder unterstitzt.

Schritte:

1. Klicken Sie auf I neben ﬁ, und legen Sie das Umschaltintervall fir die zyklische Decodierung

fest.
2. Klicken und ziehen Sie die Kamera in die Liste links, um das Fenster der Videowand anzuzeigen.
Alternativ konnen Sie ein Fenster 6ffnen (sofern unterstitzt).
Hinweis: Die zyklische Decodierung wird von der Signalquelle "DS-6400HDI-T" nicht unterstitzt.
3. Bewegen Sie den Mauszeiger zum Gruppenknoten, und klicken Sie auf ¥Z, um die zyklische
Decodierung zu starten (der Decodierausgang unterhalb der zyklischen Decodierung wird mit B
gekennzeichnet). Rechtsklicken Sie auf das Fenster, um die Decodierungsverwaltung tber das

Kontextmenti zu steuern.

10.5 Konfigurieren des Videowand-Controllers

Zweck:

Bereitstellen der Funktion zur Verwaltung des hinzugefiigten Videowand-Controllers tiber den Client

10.5.1 Hinzufiigen des Videowand-Controllers

Zweck:
Hinzufligen des Videowand-Controllers zum Client zu Verwaltungszwecken
Schritte:
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6.

O ffnen Sie die Seite "Gerateverwaltung", und klicken Sie auf das Register Server.

Klicken Sie auf Neuen Geratetyp hinzufiigen, wihlen Sie Videowand-Controller aus, und
klicken Sie auf OK.

Wiéhlen Sie den Videowand-Controller im Organisationsbereich aus, und klicken Sie auf Gerat
hinzufiigen, um das gleichnamige Fenster zu aktivieren.

Bearbeiten Sie Kurznamen, IP-Adresse/Domanenname, Portnummer, Benutzernamen und
Kennwort fiir das Gerat.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um die Einstellungen zu speichern.

Nickname [| |

Address:

Port: 8000

User Name:

Password

Add Cancel

Ausfihrliche Informationen zum Bearbeiten des Ausgangs finden Sie im Kapitel 12.2 Hinzufiigen

des Decodiergerdits.

10.5.2 Verkniipfen des Ausgangs mit der Videowand

Schritte:

1. Klicken Sie auf Videowand-Konfiguration aufrufen, um die Konfigurationsschnittstelle
aufzurufen.

2. Eine Standard-Videowand mit dem Namen des hinzugefiigten Videowand-Controllers wird
bereitgestellt. Sie konnen die Standard-Videowand nach Bedarf bearbeiten. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie im Kapitel 12.3.1 Verkniipfen des Decodierausgangs mit der
Videowand.

3. Klicken und ziehen Sie den Ausgang des hinzugefligten Videowand-Controllers auf der Liste links
zum Anzeigefenster der Videowand, um die Eins-zu-eins-Korrespondenz zu konfigurieren.
Alternativ klicken Sie bei gedriickter Strg- oder Umschalttaste, um mehrere Ausgdnge
auszuwdhlen, und ziehen Sie sie anschlieRend zum Konfigurieren der Verkniipfungen im Batch
zur Videowand. Sie kénnen oben links im Anzeigefenster auf B klicken, um die Verkniipfung
freizugeben.

4. Ausfiihrliche Informationen zu den Hintergrundeinstellungen finden Sie im Abschnitt 10.3.3
Konfigurieren des Hintergrunds.

Hinweise:

® Die Gesamtzahl der Anzeigefenster der Videowand sollte auf 100 beschrankt werden.

® Die Zeilen- und Spaltenanzahl sollte zwischen 1 und 10 liegen.
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Decoding Output Default Video WallEd | Controller ) | < 5 Backto Operation Page

Search P |+
- 8 6408HD-S 3
B vead
B veaz
B veas3
TR R
B veas
B veas

Background Picture ~

6408HD-SVGA 2

+ B 64005

Virtual LED: ~

+ dfl 64005

10.5.3 Konfigurieren der virtuellen LED

Zweck:

Sie kdnnen die erforderlichen Inhalte auf der Videowand mithilfe der virtuellen LED anzeigen.

Schritte:

1. Klicken Sie auf Videowand-Konfiguration aufrufen, um die Konfigurationsschnittstelle
aufzurufen.

2. Klicken Sie auf %, um den Bereich "Virtuelle LED" anzuzeigen; klicken Sie auf *, um den
hinzugefiigten Videowand-Controller zu erweitern.

3. Platzieren Sie die virtuelle LED durch Ziehen und Ablegen auf der Videowand.

4. Sie kbnnen das Fenster verschieben, wenn der Cursor zu ﬂ wechselt; Sie kdnnen die
FenstergroRe anpassen, wenn der Cursor als Richtungspfeil angezeigt wird.

5. Rechtsklicken Sie im Bereich auf die virtuelle LED, und wahlen Sie "Virtuelle LED-Einstellungen"

aus, um die zugehorigen Parameter festzulegen.

Inhalt: Legt die auf der Videowand anzuzeigenden Inhalte fest.

Modus anzeigen: Legt den Modus der virtuellen LED fest.

Bewegungsmodus: Legt den Bildlaufeffekt fiir den angezeigten Text fest.

SchriftgroBe: Legt die GrofRe des angezeigten Textes fest.

Schriftfarbe: Legt die Farbe des angezeigten Textes durch Klicken auf Farbe fest.

Hintergrundfarbe: Legt die Farbe des Hintergrunds durch Klicken auf Farbe fest.
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Virtual LED Settings x

12345

Content:

Show Mode Transparent -
Maoving Mode:: Narmal v
Font Size: 2% v

OK Cancel

10.5.4 Konfigurieren der Videowand-Bildschirme

Zweck:

Konfigurieren der Bildschirme der Videowand, einschlieBlich Bildschirmtyp, Startbildschirm,

Abschlussbildschirm, Eingangsquelle und Bildparameter.
Schritte:

1.

Klicken Sie auf Zuriick zur Bedienungsseite, um zur Oberflache fiir den Videowandbetrieb
zuriickzukehren.

Klicken Sie auf , um das Fenster "Bildschirmsteuerung" zu aktivieren.

Wahlen Sie durch Klicken und Ziehen auf der Videowand die Bildschirme aus, und konfigurieren
Sie die zugehorigen Parameter.

Bildschirmtyp: Wahlen Sie den gewlinschten Typ fiir die ausgewahlten Bildschirme aus; fur
andere Bildschirmtypen missen unterschiedliche Kommunikationsprotokolle verwendet
werden.

Startbildschirm/Abschlussbildschirm: O ffnet oder schlieRt die ausgewihlten Bildschirme.
Alle 6ffnen/Alle schlieRen: O ffnet oder schlielt alle Bildschirme.

Eingangsquellentyp: Wahlen Sie die Eingangsquelle fur den Bildschirm aus, und klicken Sie auf
Festlegen, um die Einstellungen zu speichern.

Bildparameter und Positionsanpassung: Wahlen Sie die gewlinschte Helligkeit bzw. den

Kontrast aus, und klicken Sie auf '+ oder =, um die Bildparameter anzupassen. Wihlen Sie
eine horizontale oder vertikale Ausrichtung aus, und klicken Sie auf '+ oder =, um die

Bildposition auf dem Bildschirm anzupassen.
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Screen Control x

Screen Type:

DoLP v

Open Screen Close Screen

Open All Close All

Input Source Type:

VGA ~

Set

Image Parameters and Position Adjustment

Brighiness ~l—n+ Harizontal ~l—+

10.5.5 Anzeigen von Videos auf der Videowand

Zweck:

Nach Hinzufligen des Videowand-Controllers und Verkniipfen des Ausgangs mit der Videowand kann

der Videostream aus den Codiergeraten bzw. der Signalquelle auf der Videowand angezeigt werden.

Hinweise:

® Codiergerate bezeichnen Geréte, die Giber das Netzwerk mit dem iVMS-4200-Client verbunden
sind.

® Um die Videos der Codiergerate zu decodieren und anzuzeigen, muss das Decodiermodul mit
dem Videowand-Controller verbunden werden.

® Signalquelle bezeichnet das Videosignal (z. B. Analogkamera), das Uber die lokalen
Schnittstellen des Controllers mit dem Videowand-Controller verbunden ist.

®  Nach Aktivieren der Funktion fiir die Decodierung und Anzeige wird das vom Video des
Codiergerats aufgenommene Bild auf Videowand angezeigt. Die Liveansicht in Echtzeit wird auf
der physischen Videowand angezeigt.

® Im Falle der Signalquelle werden im Ausgabefenster keine aufgenommenen Bilder angezeigt. Sie

kénnen das Livevideo auf der physischen Videowand lberpriifen.

Schritte:

1. Klicken Sie auf Zuriick zur Bedienungsseite, um zur Oberflache fiir den Videowandbetrieb
zurlckzukehren.

2. Wabhlen Sie eine Szene aus, fur die Verknipfungseinstellungen konfiguriert wurden, und klicken
Sie auf &, um die Szene zu aktivieren.

3. Klicken und ziehen Sie die Kamera oder die Signalquelle in die Liste links, um das Fenster der
Videowand anzuzeigen. Der Videostream aus der Kamera bzw. der Signalquelle wird auf der
Videowand angezeigt. Sie kdnnen auch ein Decodierfenster auswahlen und anschlieRend auf
eine Kamera doppelklicken, um das Video zu decodieren und anzuzeigen. Alternativ klicken Sie
bei gedriickter Strg- oder Umschalttaste, um mehrere Kameras auszuwahlen, und ziehen Sie sie
anschlieBend zur Videowand.

4. Sie kdnnen auch eine Kamera oder Signalquelle auswéahlen und anschlieRend durch Klicken und
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Ziehen auf einem Bildschirm, der mit einer Ausgabe verknipft ist, ein Fenster 6ffnen. Das
Fenster kann sich auf einen Bildschirm beschrdnken oder sich iber mehrere Bildschirme
erstrecken. Um ein Fenster innerhalb des ge6ffneten Fensters zu 6ffnen, klicken und ziehen Sie
den Mauszeiger bei gedriickter Strg-Taste, um das neue Fenster zu erstellen. Weitere

Informationen finden Sie im Kapitel 12.4.2 Einstellungen fiir Fensterfunktion und Roaming.

-

Wabhlen Sie ein Wiedergabefenster aus, und klicken Sie auf das Symbol ™, um unten rechts im

Bildschirm eine Vorschau des Videos anzuzeigen. Alternativ kdnnen Sie fir die Liveansicht eine

Kamera direkt in das Vorschaufenster ziehen. Zudem kénnen Sie mit einem Doppelklick auf das

Vorschaufenster den Vollbildmodus aktivieren.

Klicken Sie auf , um die aktuellen Einstellungen als Szene zu speichern. Klicken Sie alternativ

auf I (neben ), und wahlen Sie eine Szene aus oder erstellen Sie eine neue Szene, um die

Einstellungen zu speichern.

Hinweise:

® Sie kdnnen flr einen Videowand-Controller 32 Szenen festlegen.

® Waihlen Sie zum Bearbeiten des Namens einer Szene die gewlinschte Szene aus, und klicken
Sie auf &, um einen neuen Namen festzulegen. Durch Klicken auf Ml kénnen Sie alle
Einstellungen der Szene I6schen. Wahlen Sie zum Aufrufen einer Szene die gewiinschte
Szene aus, und klicken Sie auf &, um die Szene zu aktivieren.

Rechtsklicken Sie auf ein Wiedergabefenster, um das Mendi fiir die Decodierungsverwaltung zu

aktivieren.

Hinweis: Das Meni variiert je nach Gerat. Eine detaillierte Einfihrung finden Sie in Kapitel 12.4.1

Decodieren und Anzeigen.

Informationen zum Anzeigen der Videodateien aus den Codiergeraten auf der Videowand finden

Sie im Kapitel 12.4.3 Konfigurieren der Wiedergabe.

10.5.6 Konfigurieren des Plans

Zweck:

Die Planfunktion des Videowand-Controllers erméglicht den Wechsel zwischen den konfigurierten

Szenen und die Aktivierung bzw. Deaktivierung der Bildschirme zu bestimmten Zeitpunkten. Zudem

haben Sie die Moglichkeit, einen Zeitplan fir den Wechsel zwischen Vorgangen festzulegen (z. B.

Szene, Bildschirme schlieBen); der Wechsel kann auch automatisiert werden.

Bevor Sie anfangen: Figen Sie Szenen fiir den Videowand-Controller hinzu. Informationen zum

Hinzufligen von Szenen finden Sie im Kapitel 12.5.5 Anzeigen von Videos auf der Videowand.
Schritte:

1.

Klicken Sie auf Zuriick zur Bedienungsseite, um zur Oberflache fiir den Videowandbetrieb
zurlickzukehren.

Klicken Sie auf ', um den Planungsbereich anzuzeigen; klicken Sie auf Plan hinzufiigen oder
rechtsklicken Sie auf den Bereich, und wahlen Sie Plan hinzufiigen aus, um das gleichnamige
Fenster zu 6ffnen.

Hinweis: Sie kdnnen bis zu 16 Pldne zu einem Videowand-Controller hinzufugen.
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Add Plan ®

Nickname Mode:  WManual v
Flan Task Parameters
Add Up Down Delete
Index | Task Type Object Dwell Time(s)
OK Cancel

Legen Sie die Parameter flir den Plan fest.

Kurzname: Geben Sie einen beliebigen Namen fir den Plan ein.

Modus: Wahlen Sie den Modus fir die Ausfihrung des Plans aus. Die Modi "Manuell", "Auto"

und "Automatische Umschaltung" stehen zur Auswahl.

®  Manuell: Fiihrt den Plan automatisch aus, bis Sie das manuelle Abrufen des Plans stoppen.

® Auto: Fihrt den Plan gemaR der im Bereich "Parameter" konfigurierten Start- und
Ausfiihrungszeiten aus.

® Autom. Umschaltung: Fiihrt den Plan gemaR dem im Bereich "Parameter" konfigurierten
Zeitplan und der Ausfiihrungszeiten aus.

Planaufgabe: Legen Sie die Vorgénge fiir den Plan fest. Der Plan fiihrt die hinzugefiigten

Vorgange in der angegebenen Reihenfolge durch.

® Hinzufligen: Flgt einen Vorgang zum Plan hinzu. Bei Auswahl der Option Aufgabentyp fiir
"Szene anzeigen" konnen Sie die konfigurierte Szene in der Auswahlliste "Szene"
auswahlen und die Verweilzeit festlegen. Bei Auswahl der Option Aufgabentyp fir
"Bildschirm 6ffnen" oder "Bildschirm schlieRen" kénnen Sie den Bildschirmtyp fiir das
O ffnen und SchlieRen auswihlen und die Verweilzeit festlegen.

® Hoch: Verschiebt den ausgewahlten Vorgang nach oben.

® Herunter: Verschiebt den ausgewahlten Vorgang nach unten.

® |Oschen: Loscht den ausgewadhlten Vorgang.

Parameter:

Bei Auswahl des Modus "Auto" kdnnen Sie die Startzeit und die Ausfiihrungszeiten festlegen.

Beispiel: Sie legen als Startzeit "2014-06-04 00:00:00" und als Ausfiihrungszeiten "4" fest. Der

Plan wird folglich ab 2014-06-04 00:00:00 und 4 Mal in Folge ausgefiihrt, bevor er angehalten

wird.

Bei Auswahl des Modus "Autom. Umschaltung" kdnnen Sie die Einstellungen fir die

Wochentage und die Ausfiihrungszeiten festlegen. Beispiel: Sie legen als

Wochentageinstellungen "10:30:00 Mo" und 08:30:00 Mi" und als Ausfiihrungszeiten "6" fest.

Der Plan wird folglich ab 10:30:00 am Montag und 6 Mal in Folge und anschlieRend ab

08:30:00 am Mittwoch und 6 Mal in Folge ausgefiihrt. Die Woche darauf wird der Plan zur

festgelegten Zeit ausgefiihrt.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

Wahlen Sie zum Aufrufen eines Plans den gewiinschten Plan auf, und klicken Sie auf , um den
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Plan zu aktivieren. Um einen Plan zu bearbeiten, wahlen Sie den gewiinschten Plan aus, und
klicken Sie auf [, um die zugehorigen Einstellungen zu bearbeiten. Durch Klicken auf Bl
kénnen Sie alle Einstellungen des Plans I6schen. Um den Plan zu stoppen, rechtsklicken Sie auf
den Plan und wahlen Plan stoppen aus.

Hinweis: Stoppen Sie den Plan, bevor Sie den Videowand-Controller konfigurieren.
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Kapitel 11 Sicherheitssteuerung

Zweck:

Das Modul "Sicherheitssteuerung" ermdoglicht die Fernbedienung und Konfiguration tber die
Client-Software iVMS-4200.

Um eine Fernkonfiguration durchfiihren und die Sicherheitssteuerung kontrollieren zu kénnen,
miissen Sie zunachst das Gerat zur Software hinzufligen. Siehe Kapitel 11.1 Gerdteverwaltung.
Informationen zur Fernkonfiguration der Sicherheitssteuerung liber die Client-Software iVMS-4200
finden Sie im Benutzerhandbuch der Sicherheitssteuerung.

Informationen zur Fernbedienung der Sicherheitssteuerung tber die Client-Software iVMS-4200

finden Sie im Kapitel 11.2 Fernbedienung.

11.1 Geriateverwaltung

Zweck:
In diesem Abschnitt konnen Sie die Basisparameter (wie Systeminformationen, Alarminformationen,

Netzwerkdaten, Geratestatus usw.) der Sicherheitssteuerung konfigurieren und anzeigen.

11.1.1 Sicherheitssteuerung hinzufiigen

Schritte:

1. Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol ﬁ, um die Gerateverwaltung zu 6ffnen, und

klicken Sie auf das Register Server.

& senver Wl Group
Organization Device for Management (1}
@3 Encoding Device/Outdoor = Add Device Modify 3 Remove # Remote Configuration e ¥ Refresh All
8 Decoding Device Nickname ~ ~ |IP Device Serial No. Security Net Status Refresh
B Transcoder 1017138222  10.17.138222  DS-19508N-0450420150408AARR511813603WCVU  Strong
Add New Device Type
Online Device (0) ¥ Refresh Every 60s
Add Al
P ~ | Device Type Firmware Version Security ServerPort | Start Time Added
Security Control Panel.
DS-19ADS-198

2. Klicken Sie in der Organisationsliste auf Neuen Geratetyp hinzufiigen, und wéahlen Sie
Sicherheitssteuerung aus.

3. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern; der hinzugefiigte
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Sicherheitssteuerungstyp wird in der Organisationsliste angezeigt.

Klicken Sie auf Sicherheitssteuerung und anschlieRend auf Gerat hinzufiigen, um die

Sicherheitssteuerung zur Verwaltungsliste der Software hinzuzuftigen.

Waihlen Sie als Hinzufligen-Modus "IP/Doméne" oder "IP-Segment" aus, und konfigurieren Sie

die entsprechenden Gerateeinstellungen.

Detaillierte Konfigurationshinweise fiir die Hinzufligen-Modi finden Sie in den folgenden

Kapiteln:

® Durch Angabe der Gerite-IP-/Domanenadresse, siehe Kapitel 2.2.3 Manuelles Hinzufiigen
von Gerdten.

® Durch Angabe eines IP-Segments, siehe Kapitel 2.2.4 Hinzufiigen von Gerdten mithilfe des
IP-Segments.

Sie kdnnen optional das Kontrollkdastchen Export nach Gruppe aktivieren, um eine Gruppe

anhand des Gerdatenamens zu erstellen. Alle Kandle und Alarmeingédnge des Gerats werden

standardmaRig in die entsprechende Gruppe importiert.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das Gerat hinzuzufigen.

Add x

Adding Mode.

@ |P/Domain Name IP Segment

Nickname:

Address
Port 8000
User Name:

Password
+ Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel

11.1.2 Sicherheitssteuerung bearbeiten

Zweck:

Sie kbnnen die Gerateinformationen in diesem Abschnitt — einschlieflich Gerdtename, Adresse und

Portnummer — bearbeiten.
Schritte:

1.

Klicken Sie auf in der Gerateverwaltung in der Gerateliste auf eine Sicherheitssteuerung, um sie
auszuwdhlen.
Klicken Sie oben in der Liste auf die Schaltflaiche Modifizieren, um die Schnittstelle zum

Bearbeiten von Geraten aufzurufen.
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Modify x

Adding Mode.

@ |P/Domain Name IP Segment

Nickname: Security Control Panel|

Address JOOCI00C 000K

Port 8000

User Name: admin

Password. = eeesssss

Modify Cancel

3. Geben Sie den erforderlichen Kurznamen, die Adresse und Portnummer und anschlieRend den
Benutzernamen und das Kennwort des Administrators ein.

4. Klicken Sie auf Modifizieren, um die Anderungen zu speichern.

11.1.3 Sicherheitssteuerung loschen

Wahlen Sie ein Gerat aus der Liste aus, und klicken Sie auf Entfernen — Sie kénnen nun die

Informationen zum ausgewahlten Gerat |6schen.

11.2 Fernbedienung

Zweck:
In diesem Abschnitt haben Sie die Moglichkeit, den Bereich per Fernbedienung zu steuern, um
Bedienungsoptionen fiir beide Partitionen und Zonen zu implementieren wie Aktivierung,

Deaktivierung, Bypass, Gruppen-Bypass usw.

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol &,

oder klicken Sie auf Anzeige->Sicherheitssteuerung, um die Seite "Sicherheitssteuerung" zu 6ffnen.
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Security Control Panel(1)

Zone

Stay Arming | | InstantAr...

10.7.35.223_Sub-system
Disarm
Associated Zone

10.7.35.223_Sub-system3

Unused

Disarm

Clear ...

10.7.35.223_Sub-system5

Unused

10.7.35.223_Sub-system7?

Unused

Group Byp..

Total 8 Partition(s), 16 Zone(s).

Group Byp..

10.7.35.223_Sub-system2

Unused

10.7.35.223_Sub-systemd4

Unused

10.7.35.223_Sub-systemB

Unused

10.7.35.223_Sub-systems

Unused

= SelectAll

Die hinzugefiigten Sicherheitssteuerungen werden in der Sicherheitssteuerung links aufgefihrt.

Wahlen Sie eine Sicherheitssteuerung aus, um weitere Bedienungsoptionen hinzuzufiigen.

11.2.1 Fernbedienung fiir Partitionssysteme

Zweck:

In diesem Abschnitt haben Sie die Moglichkeit, flir die konfigurierten Partitionen aus der Ferne

folgende Bedienungsoptionen zu implementieren: Abwesenheits-Scharfschaltung,

Anwesenheits-Scharfschaltung, Sofort-Scharfschaltung, Deaktivierung, Loschen des Alarms,

Gruppen-Bypass und Wiederherstellung des Gruppen-Bypass.

Schritte:

1. Klicken Sie auf der Seite Partition auf eine oder mehrere zu steuernde Partitionen, um diese

auszuwahlen, oder aktivieren Sie oben rechts auf der Seite das Kontrollkdstchen Alle auswahlen,

um alle Partitionen auszuwaéhlen.

2. Klicken Sie oben auf der Seite auf die Schaltflachen fiir die Bedienungsoptionen

(Abwesenheits-Scharfschaltung, Anwesenheits-Scharfschaltung, Sofort-Scharfschaltung,

Deaktivierung, Loschen des Alarms, Gruppen-Bypass und Wiederherstellung des

Gruppen-Bypass).

Hinweis: Durch Klicken auf das Symbol

einzelnen Partitionen aufgerufen.

wird das Meni mit den Bedienungsoptionen fiir die
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| o]

Away Arming

Zone

Stay Arming Instant Ar...

10.7.35.223_Sub-system1

Disarm

Assaciated Zone

10.7.35.223_Sub-system3

Unused

Unused

Unused

10.7.35.223_Sub-system5

10.7.35.223_Sub-system7

Disarm

Clear...  Group Byp.

Total 8 Partition(s), 16 Zone(s).

Group Byp..

10.7.35.223_Sub-system2

Unused

10.7.35.223_Sub-systemd

Unused

10.7.35.223_Sub-systemé

Unused

10.7.35.223_Sub-system8

Unused

Select All

3. Klicken Sie auf Zugehorige Zone, um die Zonen der aktuellen Partition anzuzeigen.

Associated Zone x

Zone MNo.

4

Sie kdnnen die ausgewahlten Zonen zur Gruppe hinzufligen oder aus der Gruppe entfernen.

Zone 1

Zone 2

Zone 3

Zone 4

Zone 5

Zone 6

Zone 7

Zone g

Zone 9

Zone 10

Zone 11

Zone 12

Addto Group  Remaove from Group

« | Zone Name

Bypass Group
Not Added
Mot Added
Mot Added
Mot Added
Not Added
Mot Added
Not Added
Mot Added
Not Added
Mot Added
Not Added

Mot Added

Total:16 Page:1/2 Item Per Page: Self-adaptive |+~

Zone Status

View

View

View

View

View

View

View

View

View

View

View

v v ¥V | v vV ¥V ¥ ¥ ¥ ¥ ¥% ¥

View

» v Page

Klicken Sie auf Anzeige, um den Status der Zone anzuzeigen.

Klicken Sie auf * , um die Liveansicht der Kamera anzuzeigen, die mit der Zone verknpft ist.
Hinweis: Sie kdnnen die mit der Zone verkniipfte Kamera in der Ereignisverwaltung festlegen.

Siehe Kapitel 4.22 Konfigurieren der Zonenereignisverkniipfung.

11.2.2 Fernbedienung fiir Zonen

Zweck:

In diesem Abschnitt kdnnen Sie per Fernbedienung die Bedienungsoptionen "Bypass" oder

"Bypass-Wiederherstellung" fur die Zonen implementieren.

Schritte:
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1. Klicken Sie auf die Markierung Zone , um die Oberflache aufzurufen.

rarion [ Total 8 Parttion(s), 16 Zone(s).
Bypass Bypass Rec. Filter
Zone No. 4 | Zone Name Partition Zone Status Bypass/Recovery Arming/DisAr. Live View
1 Zone 1 Partition View - »
2 Zone 2 Partition1 View - »
3 Zone 3 Partition2 View - >
4 Zone 4 Partition2 View L »
5 Zone 5 Partition0 View - »
6 Zone 6 Partition0 View o »
7 Zone 7 Partition0 View -~ »
8 Zone 8 Partition0 View o »
9 Zone 9 Partition0 View Gy »
10 Zone 10 Partiion0 View e 4
11 Zone 11 Partition0 View - »
12 Zone 12 Partition View > »
13 Zone 13 Partiion0 View - 4
14 Zone 14 Partition0 View o »
15 Zone 15 Partiion0 View -, »
16 Zone 16 Partition0 View el 4
Total:16 Page:1/1 Item Per Page: Self-adaptive |~ Page Go

2. Wahlen Sie durch Klicken eine oder mehrere Zonen aus, die gesteuert werden sollen.

3. Klicken Sie oben auf der Seite auf Bypass/Bypass-Wiederherstellung, um die ausgewahlten
Zonen zu steuern.

4. Klicken Sie auf Anzeige, um den Status der Zone anzuzeigen.

5.  Klicken Sie auf das Symbol ?/3‘ , um eine Zone separat zu umgehen bzw. wiederherzustellen.
! : Die Zone wird umgangen.
™ . Die Zone wird wiederhergestellt.

6. Die Symbole und ¥ zeigen den Aktivierungs-/Deaktivierungsstatus der Zone an.
9. Deaktivierungsstatus.
v : Aktivierungsstatus.

» , um die Liveansicht der Kamera anzuzeigen, die mit der Zone

7.  Klicken Sie auf das Symbol
verknipft ist.
Hinweis: Sie konnen die mit der Zone verkniipfte Kamera in der Ereignisverwaltung festlegen.

Siehe Kapitel 4.22 Konfigurieren der Zonenereignisverkniipfung.
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Kapitel 12 Videosprechanlage

Zweck:

Das Modul "Videosprechanlage" erméglicht die Fernbedienung und Konfiguration tGber die
Client-Software iVMS-4200.

Um eine Fernkonfiguration durchfiihren und die Videosprechanlage kontrollieren zu kdnnen, miissen
Sie zundchst das Gerat zur Software hinzufligen. Siehe Kapitel 12.1 Gerditeverwaltung.

Informationen zur Fernkonfiguration der Videosprechanlage tber die Client-Software iVMS-4200
finden Sie im Kapitel 12.2 Fernkonfiguration.

Informationen zur Liveansicht der Videosprechanlage tber die Client-Software iVMS-4200 finden Sie
im Kapitel 12.3 Liveansicht.

Informationen zum Bildspeicher auf dem Speicherserver finden Sie im Kapitel 12.4 Bildspeicher.

Informationen zur Fernbedienung der Videosprechanlage finden Sie in den Kapiteln 12.5 bis 12.8.

12.1 Geriteverwaltung

Zweck:

Die Gerateverwaltung umfasst die Optionen zur Gerateaktivierung, zum Hinzufligen, Bearbeiten und
Loschen von Geraten und zur Fernkonfiguration.

Nach Ausfiihrung der Client-Software iVMS-4200 miissen Tilrstationen, Innenstationen,
Master-Stationen und andere Videosprechanlagen fir die Fernkonfiguration und -verwaltung zum
Client hinzugefiigt werden.

Schritte:

1. Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol &, oder klicken Sie auf

Tools->Gerateverwaltung, um die Gerateverwaltung aufzurufen.
2. Klicken Sie auf das Register Server.
So fiigen Sie eine Innenstation oder Master-Station hinzu:
1) Klicken Sie auf Neuen Geratetyp hinzufiigen, um die Oberflache zum Hinzufligen neuer
Geratetypen aufzurufen.

Wihlen Sie Innenstation/Master-Station aus, und klicken Sie auf OK.

Add New Device Type *

Select Device Type for the Client

+ Encoding Device
Stream Media Server
Cascading Server
EZVIZ Cloud P2P Device

+ Security Control Panel

Third-party Encoding Device

Storage Server
~ Decoding Device
 Transco
Video Wall Controller

[+ Indoor Statien/Master Station

Cancel

2) Auf dem Register "Server" wird die Videosprechanlage angezeigt; wahlen Sie

Videosprechanlage aus, und fligen Sie eine Innenstation und Master-Station hinzu.
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So fiigen Sie eine Tiirstation hinzu:
Waihlen Sie auf dem Register "Server" Codiergerdt/AuBengerat aus, und fligen Sie eine
Tirstation hinzu.
Die aktiven Online-Geréte, die sich im selben lokalen Subnetz befinden wie die Client-Software,
werden im Bereich Online-Gerat angezeigt. Sie konnen auf Alle 60 s aktualisieren klicken, um

die Informationen der Online-Gerate zu aktualisieren.

Online device (2) Refresh Every 155

Addto client Add all Modify netinfo Comeback Filter
P =~ | Device Type Port Serial No Be Added
10.16.1.25 DS-KH8301-A 8000  DS-KH8301-A0120150330CCRR201503301 No
10.46.1.24 DS-KVE102-2C 8000  DS-KVE102-2C0120150401CCRR201504011 No

Wabhlen Sie die hinzuzufiigenden Geréte in der Liste aus.

Klicken Sie auf Zum Client hinzufiigen, um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu
offnen.

Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Kurzname: Geben Sie einen beliebigen Namen fiir das Gerét ein.

Adresse: Geben Sie die IP-Adresse des Gerats ein. Die IP-Adresse des Gerats wird im Modus
"Hinzufligen" automatisch abgerufen.

Port: Geben Sie die Portnummer des Gerats ein. Standardvorgabe ist 8000.

Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fir das Gerat ein. StandardmaRig lautet der
Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Gerdatekennwort ein. Das Standardkennwort lautet 12345.

Sie kdnnen optional das Kontrollkdstchen Export nach Gruppe aktivieren, um eine Gruppe
anhand des Gerdatenamens zu erstellen. Alle Kanéle des Gerats werden standardmaRig in die

entsprechende Gruppe importiert.

Hinweis: iVMS-4200 bietet auch eine Methode zum Hinzufligen von Offline-Geraten. Aktivieren
Sie das Kontrollkdstchen Offline-Gerat hinzufiigen, geben Sie die erforderlichen Informationen,
die Kanalnummer des Gerats und die Alarmeingangsnummer ein, und klicken Sie anschlieBend
auf Hinzufiigen. Wenn das Offline-Geréat online geht, wird von der Software automatisch eine

Verbindung hergestellt.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das Gerat hinzuzufigen.

Adding Mode

@ IP/Domain IP Segment IP Server HIDDNS Batch Import

Add Offline Device

Mickname: [ Door Station| |
Address 10.16.1.24

Port: 8000

User Name: admin

Password: S

~ Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel
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Mehrere Online-Geriate hinzufiigen

Wenn Sie der Client-Software mehrere Online-Gerate hinzufiigen mochten, wahlen Sie bei
gedriickter STRG-Taste mehrere Gerate aus und klicken auf Zum Client hinzufiigen, um das
Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu 6ffnen. Geben Sie im Einblendfenster den
Benutzernamen und das Kennwort fir die Geréate ein, die hinzugefiigt werden sollen.

Alle Online-Gerate hinzufiigen

Wenn Sie der Client-Software samtliche Online-Gerate hinzufligen mochten, klicken Sie im
Einblendfenster auf Alle hinzufiigen und OK. Geben Sie anschlieRend den Benutzernamen und das
Kennwort fir die Gerate ein, die hinzugefligt werden sollen.

Netzwerkinformationen dandern

Wahlen Sie das Geréat aus der Liste aus, klicken Sie auf Netinfo modifizieren, und dndern Sie dann die
Netzwerkinformationen des ausgewdhlten Gerats.

Hinweis: Um die Parameter zu andern, missen Sie das Administratorkennwort des Gerats im Feld
Kennwort des Einblendfensters eingeben.

Standardkennwort wiederherstellen

Wahlen Sie das Geréat aus der Liste aus, klicken Sie auf Standardkennwort wiederherstellen, und
geben Sie den Sicherheitscode ein. AnschlieBRend kénnen Sie das Standardkennwort des
ausgewahlten Gerats wiederherstellen.

Hinweis: Der Sicherheitscode wird ausgegeben, nachdem Sie die Daten und die Seriennummer des

Gerats an den Hersteller gesendet haben.

12.2 Entfernte Konfiguration

Zweck:
In diesem Abschnitt haben Sie die Moglichkeit, die Gerateparameter aus der Ferne zu konfigurieren.
Wahlen Sie nach Hinzufligen der Videosprechanlagen ein Gerat aus der Geratliste aus, und klicken

Sie auf die Schaltflache Fernkonfiguration, um die Oberflache fir die Fernkonfiguration aufzurufen.

&2 Server W Group

Organization Device for Management (1)
& Encoding Device Add Device Modify 3¢ Delete Activate Filter
8 Decoding Device Nickname = |IP Device Serial No Safe Status Resource Usa_. | Device Typ
BB cascading Server 10.16.2.12 10.16.2.12 DS-KHB310-W0120150708WR201503212CL Strong Indoor Stat
ﬂ Transcoder

&8 EZVIZ Cloud P2P Device
Video Wall Controllar

& Third-party Encoding Device
@R Security Control Panel

Bl Storage Server

ﬁ Stream Media Server

Online device (0) Refresh Every 60s

lient Add All Modify Netinfo Restore Default Password Activate Filter

P | Device Type Safe Status Port Device Serial No Added

Video Intercom Device: Indoor
Station/Master Station
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12.2.1 System

Klicken Sie in der Oberflache fur die Fernkonfiguration auf System, um die Gerateinformationen

anzuzeigen: Gerdteinformationen, Allgemein, Zeit, Systeminstandhaltung, Benutzer, RS485.

Gerateinformationen

Klicken Sie auf Gerateinformationen, um die grundlegenden Gerateinformationen aufzurufen. Sie

kdnnen den Geratetyp, die Seriennummer und Versionsinformationen anzeigen.

Display device information.

Basic Information

Device Type: | DS-KH2301-A

Device Serial No.: [DS—KH830‘1—AD120141128.&»‘!\CH201411281CVLU

Version Information

Version: V1.0.0 build 141204

Hardware Version: Oxed00

Allgemein

Klicken Sie auf Allgemein, um die Gerateinformationen aufzurufen. Sie konnen den Gerdtenamen

und die Gerate-ID anzeigen und bearbeiten.

Device Information

Device Name: Embedded MNet VIS
Device Mo 255

Save

Zeit

Schritte:

1. Klicken Sie auf Zeit, um den Zeiteinstellungsdialog aufzurufen.

2. Markieren Sie das Kontrollkdstchen NTP aktivieren, um diese Funktion zu aktivieren. Geben Sie
die Serveradresse, den NTP-Port und das Synchronisationsintervall ein.

Time, e.g. NTP.DST.

Time Zone

Select Time Zone: (GMT+08:00) Beijing, Urumaqi, Singapore ~
[+ Enable NTP

Server Address: | time.windows.com

NTP Port: | 122
Synchronization Interval [Mi Minute(s)
Test
[ Enable DST
Start Time: | Apr. ~ First ~ Sun. v 2 00
End Time: | Oct v |Thelast ~ |Sun. v 2 00

DST Bias: | 60min.  ~

Apply
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3. Klicken Sie auf U bernehmen, um die Zeiteinstellung anzuwenden.
Hinweis: StandardmaRig lautet die Portnummer 123. Das Standard-Synchronisationsintervall betragt

60 min.

Systeminstandhaltung

Zweck:

Verwendung der Systemverwaltung und Funktion zur Remoteaktualisierung.

Schritte:

1. Klicken Sie auf Systeminstandhaltung, um die Oberflache fiir die Systeminstandhaltung
aufzurufen.

System Maintenance

System Management

Rebaoot
Restore Default Settings
Restore All
Import Configuration File
Export Configuration File

Remote Upgrade

Upgrade File Upgrade

Process:

2. Klicken Sie auf Neustart — das Dialogfeld fiir den Systemneustart wird angezeigt. Klicken Sie auf
Ja, um das System neu zu starten.

3. Klicken Sie auf Standardvorgaben wiederherstellen, um die Standardparameter
wiederherzustellen.

4. Klicken Sie auf Alle wiederherstellen, um alle Gerdteparameter wiederherzustellen und das
Gerat in den Status "Inaktiv" zurlickzusetzen.

5. Klicken Sie auf Konfigurationsdatei importieren — das Fenster zum Importieren von Dateien wird
angezeigt. Wahlen Sie den Pfad fir die Fernkonfigurationsdateien aus.

6. Klicken Sie auf O ffnen, um die Fernkonfigurationsdatei zu importieren. Die

Fernkonfigurationsdatei wird importiert und das Gerat automatisch neu gestartet.

gl [mport Config File @
Lookin: [ | Clvms4200iconfig -]® © © =
A My Computer
2
File name Open
Files of type: lConﬂg File (*} A | I Cancel
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7. Klicken Sie auf Konfigurationsdatei exportieren — das Fenster zum Exportieren von Dateien wird
angezeigt. Wahlen Sie den Pfad fiir die Fernkonfigurationsdateien aus, und klicken Sie auf

Speichern, um die Konfigurationsdatei zu exportieren.
gl Export Config File =50

[0+ Computer » Local Disk(C:) » ivms4200 » config [ ][ Search config

Organize v New folder =~ @

i RecentPlace .  Name Date modified Type Size
& Autodesk 36(
B Desktop Mo items match your search.

o =E

m

A Libraries
% Documents
& Music
[ Pictures

| Subversion

B videos

1% Computer

&L Local Disk(C ™ ¢ I T

File name: | -

Save as type: | Config File(".bin) -

= Hide Folders Cancel

8. Klicken Sie auf J, um die Upgrade-Datei auszuwahlen, und klicken Sie auf Upgrade, um das
Gerat aus der Ferne zu aktualisieren. Der Vorgang zur Fernaktualisierung wird in der

Fortschrittsleiste angezeigt.

Remote Upgrade

Uparads File = Upgrade

Process:

Hinweise:

®  Klicken Sie auf Standardvorgaben wiederherstellen — das Gerat wird auf die
Standardeinstellungen zuriickgesetzt. Die Netzwerkparameter werden jedoch beibehalten.

®  Klicken Sie auf Alle wiederherstellen — das Gerat wird auf die Standardeinstellungen
zuriickgesetzt, ebenso wie die Netzwerkparameter. Das Gerat wird in den Status "Inaktiv"

zurlickgesetzt.

Benutzer

Zweck:

Bearbeiten des Kennworts fiir die Gerdteanmeldung.

Schritte:

1. Klicken Sie auf Benutzer, um den Dialog zum Loschen, Hinzufligen oder Bearbeiten von

Benutzern aufzurufen.

Delete, add or edit user.

€ Add Maodify T Delete

Name Priority

admin Operator

2. Waihlen Sie den Benutzer aus, den Sie bearbeiten mochten, und klicken Sie auf Modifizieren, um

die Oberflache mit den Benutzerparametern aufzurufen.
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User Information

User Type: |Guest Name: | admin
Password(Low Efficiency] | ==+ Confirm Password: | #+**
IP address: MAC Address: |00 o

3. Geben Sie das neue Kennwort und die Kennwortbestatigung in das Textfeld ein. Klicken Sie auf
U bernehmen, um die Bearbeitung des Kennworts abzuschlieRen.

Hinweise:

® Das neue Kennwort und die Kennwortbestatigung missen identisch sein.

®  Klicken Sie nach Bearbeitung des Geratekennworts in der Gerateliste auf die Schaltflache @

Das hinzugefligte Gerat wird nicht aufgefiihrt. Um die Fernkonfiguration zu nutzen, missen Sie

das Gerat zusammen mit dem neuen Kennwort erneut hinzufiigen.

RS485

Klicken Sie auf R$485, um den RS485-Einstellungsdialog aufzurufen. Sie kénnen die RS485-Parameter

des Geréts anzeigen und bearbeiten.

RS485

R5485. 1 -

Bitrate: | 9600 b

Data Bit: 8 b

Stop Bit: 1 ~

Parity: | Mone -

Flow Control: Mone ~

Waorking Mode: Disable w

Apply

12.2.2 Videosprechanlage

Geratenummer-Konfiguration

Schritte:

1. Klicken Sie auf Geratenummer, um die Oberflache fir die Konfiguration der Raumnummer

aufzurufen.

2. Geben Sie die Raumnummer der Innenstation ein.
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Cenfigure Device Number.

Device Number Configuration

Device Type: Door Station (V Serie) e

Project No: ’1—
Community No: [1—
Building Ma: ’1—
Floor Mo: ’1—

SerialNo: |0

Auto Login: Yes w

3. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste fiir die Automatische Anmeldung Ja aus, und klicken Sie auf
U bernehmen, um die Nummernkonfiguration zu aktivieren.

Hinweise:

®  Bei Haupttirstationen (V-Reihe) lautet die Seriennummer "0". Bei Nebentirstationen (V-Reihe)
ist die Seriennummer héher als "0". Der Seriennummernbereich liegt zwischen 1 bis 99. Bei
Doppelhaushalften sollte mindestens eine Haupttirstation (V-Serie) konfiguriert werden;
Nebentirstationen (V-Reihe) kénnen angepasst werden.

® Wihlen Sie als Geratetyp "Tlrsprechanlage" aus; die Seriennummer muss nicht konfiguriert
werden. Verwenden Sie die Tirsprechanlage in Kombination mit der Hauptturstation (V- oder
D-Reihe).

® Die Modelle DS-KV8102-1C, DS-KV8102-2C und DS-KV8102-1A kénnen als Tursprechanlage und
Tirstation (V-Reihe) verwendet werden. Die Modelle DS-KV8202-1A, DS-KV8402-1A kdnnen nur

als Tlrstation (V-Reihe) verwendet werden.

Zeitparameter

Klicken Sie auf Zeitparameter, um die Oberfliche mit den Zeitparametern aufzurufen. Sie konnen die

maximale Klingeldauer und die maximale Liveansichtszeit konfigurieren.

Configure Time Parameters.

Time Parameters

Device Type: |Indoor Station
Max. Ring Duration: | 40 (=)
Max. Live View Time: | 30 (s)
Apply

Hinweise:

® Die maximale Klingeldauer bezeichnet die maximale Klingeldauer der Innenstation, wenn sie aufgerufen
wird, ohne dass ein Signal empfangen wurde. Der Bereich der maximalen Klingeldauer reicht von
15 s bis 60 s.

® Die maximale Liveansichtszeit bezeichnet die maximale Wiedergabedauer der Liveansicht der

Innenstation. Der Bereich der maximalen Liveansichtszeit reicht von 10 s bis 60 s.

Kennwort

Klicken Sie auf Kennwort, um die Oberflache fir die Kennwortdnderung aufzurufen. Sie haben die

Moglichkeit, das Administratorkennwort, das Aktivierungs-/Deaktivierungskennwort, das
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Entriegelungskennwort und den Notigungscode zu @ndern.

Change device password.

Password

Password: | Admin Password Ld

0Old Passward: | =
MNew Password: | **+*

Confirm Password: | *++* |

Apply

Zutritts- und Aufzugssteuerung

Klicken Sie auf Zutritts- und Aufzugssteuerung, um die Oberflaiche zum Einstellen der Parameter flr
die Zutritts- und Aufzugssteuerung aufzurufen. Sie haben die Moglichkeit, die Parameter fir die
Zutritts- und Aufzugssteuerung zu konfigurieren.

Configure parameters of access control and elevator.

Access Control

Door No: 1 ~
Door-unlocked Duration: ﬁ (s)
Apply
Elevator Control
Elevator No: | 1 i
Interface: RS485 v
RS485 Protocol: | Private v
LAN Protocol
Elevator Linkage: Mo ~

Apply

Hinweis: Diese Funktion gilt nur fir TUrstationen.

EA-Eingang/Ausgang

Klicken Sie auf EA-Eingang/Ausgang, um die Oberflache fir den EA-Eingang und -Ausgang

aufzurufen.
IO In and Out
101n
101In Mo: (1 >
Input:  Door Switch »
Apply
10 Out
10 Qut No: |1 ~
Cutput: | Electric Lock ~
Apply
Hinweise:

®  Essind vier EA-Eingangsanschlisse verfligbar — die Anschlisse 1 bis 4 entsprechen den
Schnittstellen der Tirstation ALARM_1 bis ALARM_4. Sie kobnnen den EA-Eingang
aktivieren/deaktivieren bzw. durch Auswahlen aus der Auswahlliste als Magnettir bzw.

Turschalter festlegen.
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®  Esist nur ein EA-Ausgangsanschluss verfligbar — dieser entspricht der Schnittstelle der Turstation
DR_NC/DR_COM/DR_NO. Sie kdnnen den EA-Ausgang aktivieren/deaktivieren bzw. durch

Auswahlen aus der Auswahlliste als elektrisches Schloss festlegen.

® Diese Funktion gilt nur fur Tiirstationen.

Lautstarke-Eingang/-Ausgang

Klicken Sie auf Lautstérke-Eingang/-Ausgang, um den Dialog fiir den Lautstarke-Eingang und
-Ausgang aufzurufen. Mithilfe des Schiebereglers konnen Sie den Lautstarke-Eingang und -Ausgang

anpassen.

Configure Volume In and Out.

Volume Input
Volume: ee—— — 7
Apply
Volume Output
Volume: ee—— — 7
Apply

Hinweis: Diese Funktion gilt nur fir Tlrstationen.

Aktivierungsschaltflachen

Klicken Sie auf Aktivierungsschaltflichen, um den Einstellungsdialog fiir die
Aktivierungsschaltflachen aufzurufen. Legen Sie mithilfe der Aktivierungsschaltflachen die
entsprechende Etagen- und Raumnummer fest, und klicken Sie auf U bernehmen , um die

Einstellungen zu speichern.

Configure Key call room parameters.

Calling Buttons

Button Mumber: 1 v

Floor Mo: [U

Room Mo [U

Apply

Hinweis: Diese Funktion gilt nur fir Tlrstationen.

Zone

Klicken Sie auf Zone, um die Oberflache flr die Zoneneinstellungen aufzurufen. Sie haben die
Moglichkeit, Zonennummer, Zonentyp, Alarmtyp, NO/NC sowie die Eingangs-/Ausgangsverzégerung

der Zoneneinstellungen zu konfigurieren.

Configure Zone Parameters.

Zone Configuration

Zone No: |1 v
Zone Type: | Smoke Detector v
Alarm Mode: | 24H Alarm v
NOMGC: | NO v
Enter Delay |0 (s)

ExitDelay. |0 (s)

Apply
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Hinweise:

® Wenn als Zonentyp Sofort-Alarm festgelegt ist, dann empfangt die Innenstation bei einer
Auslosung des Detektors Alarmmeldungen nur im Aktivierungsmodus. Im Deaktivierungsmodus

empfangt die Innenstation bei einer Auslosung des Detektors keine Alarmmeldungen.

® Wenn als Zonentyp 24 Std. Alarm festgelegt ist, dann empfangt die Innenstation bei einer
Auslosung des Detektors Alarmmeldungen, unabhangig davon, ob der Aktivierungs- oder

Deaktivierungsmodus ausgewahlt ist.

® Wenn als Zonentyp Verzégerungsalarm festgelegt ist, dann empfingt die Innenstation bei einer
Ausl6ésung des Detektors Alarmmeldungen nur im Aktivierungsmodus. Im Deaktivierungsmodus

empfangt die Innenstation bei einer Auslésung des Detektors keine Alarmmeldungen.

® Nach Festlegen der Eingangsverzogerungszeit wird bei Driicken der Schaltflache OK innerhalb der
Eingangsverzogerungszeit nach dem Alarm das Alarmereignis nicht in die Managementzentrale
hochgeladen. Wird die Schaltflaiche OK innerhalb der Eingangsverzogerungszeit nach dem Alarm
nicht gedriickt, dann wird das Alarmereignis in die Managementzentrale hochgeladen.

® Die Verzogerungszeit bezeichnet die Zeit zwischen der Aktivierung des Aktivierungsmodus und des

Inkrafttretens der Aktivierung.

® Diese Funktion gilt nur fir Innenstationen.

IP-Kamerainformation

Zweck:

Sie haben die Moglichkeit, Netzwerk-IP-Kameras tber die folgenden zwei Stream-Abrufe
hinzuzufiigen, zu I6schen und zu dndern: Direkt und URL. Dartiber hinaus kénnen Sie die
IP-Kamerainformationen importieren und exportieren.

Schritte:

1. Klicken Sie auf IP-Kamerainformation, um die Oberflache fir die IP-Kamerainformation

aufzurufen (in der folgenden Abbildung dargestellt).

IP Camera Information

IP Camera Information

Add Modif Delete Export Import

Index Device Name Getting Stream URL Ma.. Use.. Password IPaddre.. PortNo Transmission Type

;1 hhhhh Direct HI_ admin ***** 101612 8000  Main Stream

2.  Klicken Sie auf Hinzufiigen, um die IP-Kamera hinzuzufligen. Wahlen Sie in der Auswabhlliste der
Stream-Abrufe Direkt aus.
Geben Sie den Gerdtenamen, die IP-Adresse, Portnummer, den Benutzernamen und das

Kennwort ein.
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5.

] Add IP Camera e

Device Type: o

Getting Stream: | Direct hd

Device Mame:
IP address:
Port Mo: | 554
UserMame: | admin
Password: | ==

CameraNo.: 1|

Manufacturer Protocol: | HIK Protocol S

0K Cancel

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um die IP-Kamera hinzuzufligen. Wahlen Sie in der Auswabhlliste der
Stream-Abrufe URL aus.

Geben Sie den Gerdtenamen und die URL-Adresse ein.

Getting Stream: URL ~

Device Mame: [

URL Address: |
oK cancel

Klicken Sie auf OK, um den Hinzufligen-Vorgang abzuschlieRen.

Hinweis: Diese Funktion gilt nur fir Tlrstationen.

12.2.3 Netzwerk

Lokale Netzwerkkonfiguration

Schritte:

1.

Klicken Sie auf Lokale Netzwerkkonfiguration, um die Oberflache fiir die lokale

Netzwerkkonfiguration aufzurufen (in der folgenden Abbildung dargestellt).

2. Legen Sie die neue IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway-Adresse und Portnummer fest.

3. Klicken Sie auf U bernehmen, um die Einstellung fiir die lokale Netzwerkkonfiguration
abzuschlieBen.

Hinweise:

® StandardmaRig lautet die Portnummer 8000.

® Nach Bearbeiten der lokalen Netzwerkparameter des Gerdts miissen Sie die Gerate erneut zur

Gerateliste hinzufiigen.
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Configure local network parameters.

Local Network Configuration

Local IP Address: | 10.16.1.22
Subnet Mask: | 255.255.255.0
Gateway Address: | 10.16.1.254
Part Mo: | 8000

Apply

Verkniipfte Gerate-Netzwerkkonfiguration

Zweck:

Auf der Oberflache fir die verkniipfte Gerate-Netzwerkkonfiguration kdnnen Sie die
Netzwerkparameter der Master-Stationen, die SIP-Server und die Managementzentralen
konfigurieren, die sich im selben LAN befinden. Die Gerate kdnnen mit der Turstation verknlpft und
die Verknupfung zwischen diesen Geraten genutzt werden.

Schritte:

1. Klicken Sie auf Verkniipfte Gerdte-Netzwerkkonfiguration, um die Oberflache fiir die
Gerate-Netzwerkkonfiguration aufzurufen (in der folgenden Abbildung dargestellt).

2. Wahlen Sie den Geratetyp aus der Auswahlliste aus, und geben Sie die IP-Adresse der
Masterstation und der Tiirstation, die SIP-Serveradresse, die IP-Adresse der
Managementzentrale und die Portnummer ein.

3. Klicken Sie auf U bernehmen , um die Masterstation, den SIP-Server und die
Managementzentrale mit dem Geréat zu verknipfen.

Configure Net and SIP Parameters.

Linked Network Configuration

Device Type: |Management Center

SIP Server IP: [ 0.0.0.0

Apply

Hinweise:

® Nach Hinzufligen der IP-Adresse der Master-Station kann die Verknipfung zwischen der

Innenstation und der Master-Station genutzt werden .

®  Nach Hinzufligen der IP-Adresse der Turstation kann die Videosprechanlage zwischen den

Innenstationen desselben Gebaudes genutzt werden .

®  Nach Hinzufligen der SIP-Serveradresse IP kann die Videosprechanlage derselben Community
genutzt werden: Videosprechanlage zwischen Innenstationen unterschiedlicher Geb&ude,
Aufrufen einer Innenstation Uber eine dufRere Tlrstation und Videosprechanlage zwischen

Managementzentralen und Innenstationen.

® Nach Hinzufligen der IP-Adresse der Managementzentrale kdnnen die Ereignisse in die

Managementzentrale hochgeladen werden.

FTP

Schritte:

1. Klicken Sie auf FTP, um die Oberflache fiir die FTP-Parameter aufzurufen (in der folgenden
Abbildung dargestellt).
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2. Wahlen Sie in der Auswahlliste mit den Server-Modi "IP-Adresse" aus, und geben Sie die
IP-Adresse des FTP-Servers und die Portnummer ein.

3. Optional: Markieren Sie das entsprechende Kontrollkdstchen, um die Anonymitat zu aktivieren.
Wihlen Sie die Verzeichnisstruktur aus, und konfigurieren Sie den Separator und das
Benennungselement.

4. Klicken Sie auf U bernehmen, um die Einrichtung der FTP-Parameter abzuschlieRen.

Hinweise:

® StandardmaRig lautet die Portnummer 21.

® Die Aktivierung der Anonymitat hangt davon ab, ob der FTP-Server die Anonymitat aktiviert.

® Nach Konfigurieren der FTP-Parameter werden die von der Tirstation aufgenommenen Bilder in

den FTP-Server hochgeladen.

Configure FTP Parameters.

[v' Enable Main FTP

Server Mode: |IP address v

FTP Server: | 0000
Port: | 21

Enable Anony: [
MName:
Password

Directory Structure:  Save in the child direct |~

Parent Directory:  Use Device Name ~

Child Directory. Enable Time v
MNaming Picture Rule
Separator:
Maming ltem: Item 1 .

Naming Element. None ~

12.2.4 Videoanzeige

Schritte:

1.

3.

Klicken Sie auf das Meni Videoparameter, um die Oberflache fir die Videoparameter
aufzurufen (in der folgenden Abbildung dargestellt).

Wahlen Sie die Kameranummer aus, und konfigurieren Sie Format, Farbton, Helligkeit, Kontrast,
Sattigung, Scharfe und Entrauschen.

Durch Klicken auf Standardvorgaben wiederherstellen werden die Standardeinstellungen
wiederhergestellt.

Klicken Sie auf U bernehmen, um die Einstellung abzuschlieRen.

Hinweis: Die Liveansicht der Innenstation wird deaktiviert.
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1] Remote Cenfiguration

* @ System Configure the video parameters of signal source.
& Device Infor.
& General
& Time
&2 System Mai...
&2 User
& RS485
» & Video Intercom
» @ Network A
~ & Video Display
rge Video Far;‘.." i

Video Parameter

Channel No: |1 v

Format | PAL >

Hue: ——

Dencising; =————

Restore Default Settings Apply

12.3 Liveansicht

Schritte:
1. Rufen Sie die Hauptansicht der Client-Software iVMS-4200 auf, um die Liveansicht der

Turstation (V-Reihe) anzuzeigen.

IVMS-4200

L t-8areen
3 +-Sareen
il e-sareen
| 16-screen

& Custom view

camn &

Door Station

2.  Rechtsklicken Sie auf die Liveansicht-Oberflache, um das Meni anzuzeigen, und wahlen Sie Tiir

entriegeln aus, um die Tiir aus der Ferne zu entriegeln.
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L 1-sareen | = StopLive View 5
i Capture

(% Print Captured Picture

« SendEmail

© startRecording

S48 L Open PTZ Control

&, Cpen Digital Zoom

Q Enable Auto-tracking

@ Switchto Instant Playback  »
@ Start Two-way Audio

| e Enavle Audio

& 4-screen

) 9-screen
£ 16-Sereen
R Custom View

|Camera i > Enadlesudo
) Camera Status

LR & Remote Configuration

. Synchronization
@ Fisheye Expansion
Pl & start Speed Dome Linkage

= 1016193
6
+ 3 1099.105.140

12.4 Bildspeicher

Wenn das Gerat scharfgeschaltet ist, werden nach Entriegelung der Tir Bilder automatisch erfasst.
Wenn der Speicherserver zusammen mit der Client-Software iVMS-4200 installiert ist, wird das
aufgenommene Bild in den Speicherserver hochgeladen.

Hinweis: Das Gerat bezieht sich auf die Turstationen der V- und D-Reihe.

12.5 Sprechanlage

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol @,

oder klicken Sie auf Anzeige->Videosprechanlage, um die Seite fir die Videosprechanlage zu 6ffnen.

Intercom Group Mar Card Motice Management
Group Household List Dial Keyboard
Search... £ Nickname - |IP Room No.No %
1
0 = a
Call
Dial Lo
9 Please input the Room MNo. (Input
1-2-3-101 as Room 101, Building 3,
All Community 2, Project 1)
& Dailed
% Received
B Missed
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12.5.1 Videosprechanlage in Kombination mit

Client-Software iVMS-4200 iiber Innenstation

Zweck:

Wenn die Innenstation zur Client-Software hinzugefligt wurde, kann die Videosprechanlage in
Kombination mit der Client-Software iVMS-4200 Uber die Innenstation genutzt werden.

Schritte:

1. Fugen Sie die Innenstation zur Client-Software iVMS-4200 hinzu.

2. Stellen Sie sicher, dass die SIP-Server-IP der Innenstation nicht konfiguriert (oder unnormal) ist.

3. Dricken Sie Zentrale in der Hauptansicht der Innenstation.

« Indoor Device 1-1-1-502

Device call 16

Hinweis: Wenn die SIP-Server-IP der Innenstation konfiguriert ist, driicken Sie Zentrale in der

Hauptansicht der Innenstation, um die Master-Station aufzurufen.

12.5.2 Videosprechanlage in Kombination mit der

Innenstation iiber die Client-Software iVMS-4200

Rufen Sie die Registerseite Steuerung-> Videosprechanlage-> Sprechanlage auf.
Die Client-Software iVMS-4200 bietet drei Moglichkeiten eines Videoanrufs.

Anruf beim Bewohner nach Raumnummer

4. Geben Sie die Raumnummer der Innenstation rechts in die Wahltastatur ein.
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Intercom Group Mar Card Notice Management
Group Household List Dial Keyboard
Search... £ Nickname - |IP Room No.No %
1-1-1
123 1 2 3
4
Please input the Room MNo. (Input
Dial Log 1-2-3-101 as Room 101, Building 3,
Community 2, Project 1.)
= Al
& Dailed
% Received
B Missed

Hinweis: Die Raumnummer muss im richtigen Format eingegeben werden. Beispiel: 1-2-3-101
fir Raum 101, Gebdude Nr. 3, Community Nr. 2, Projektnr. 1.

5. Klicken Sie auf , um den Videoanruf mit der Innenstation zu starten.
Anruf beim Bewohner iiber die Community

1. Waibhlen Sie die Community aus den Gruppen auf der linken Seite aus.

Intercom Group Management Card Management Notice Management

Group Household List

Search £ | Hickname - |Ip Room No.No.
- L1 Community Indoor Station 10.16.1.20 502

2. Doppelklicken Sie in der Bewohnerliste auf den hinzugefligten Bewohner, um ihn anzurufen.

Der Videoanruf beim Bewohner tiber die Client-Software wird hergestellt.
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) —
Call Device 5 § ——

Anruf beim Bewohner iiber das Anrufprotokoll

1. Klicken Sie unten auf das Wahlprotokoll, und wéhlen Sie den Protokolltyp aus, um die

Oberflache fiir das Wahlprotokoll aufzurufen.

Intercom Group Management Card Management Notice Management
Group Dial Log List i ClearLog
Search... £ This Week ~
=/ Ll Community Door Station 01 Door Station 01
_ 2015-06-06 16:01:38 Dailed Duration 0 seco_ x
R Indoor Station Indoor Station
3 X
2015-06-06 15:36:26 Missed Ring 40 second...
. Indoor Station Indoor Station
© X
2015-06-04 21:22.02 Missed Ring 13 second...
Door Station 01 Door Station 01
2015-06-04 21:21:42 Dailed Duration 0 seco... X
< Door Station 01 Door Station 01
2015-06-04 21:21:05 Dailed Duration 0 seco... X
Door Station 01 Door Station 01
2015-06-04 21:20:55 Dailed Duration 0 seca. X
Door Station 01 Door Station 01
2015-06-04 21:20:21 Dailed Duration 0 seco. x
Door Station 01 Door Station 01
& Dailed X
2015-06-04 21:19:54 Dailed Duration 0 seco_
# Received
& Missed R Indoor Station Indoor Station )(
2015-06-04 21:16:39  Missed Ring 0 second(s)
Previous Week ~
Earlier v

2. Klicken Sie in den Anrufprotokollen auf die Schaltflache "Anruf", um den Videoanruf mit der

Innenstation zu starten.

12.5.3 Videosprechanlage in Kombination mit der

Client-Software iVMS-4200 iiber die Tiirstation

Zweck:
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Wenn die Tirstation zur Client-Software hinzugefiigt wurde, kann die Videosprechanlage in

Kombination mit der Client-Software iVMS-4200 lber die Turstation genutzt werden.

Schritte:
1. Fugen Sie die Turstation zur Client-Software iVMS-4200 hinzu.
2. Stellen Sie sicher, dass die SIP-Server-IP der Tiirstation nicht konfiguriert (oder unnormal) ist.
3. Driicken Sie Zentralenschliissel aufrufen auf der Tirstation.
. Door Stati 1_-1-1-1 5 % ; S —
Hinweise:
® Wenn die SIP-Server-IP der Tirstation konfiguriert ist, driicken Sie Zentralenschliissel aufrufen
auf der Turstation , um die Master-Station anzurufen.
®  Durch Driicken des Entriegelungsschlissels konnen Sie die Tiirstation Gber die Client-Software

iVMS-4200 aus der Ferne entriegeln, wahrend der Videoanruf Gber die Tirstation gestartet
wird. Die Annahme des Videoanrufs hat keine Auswirkungen auf die Entriegelung der Tlrstation

aus der Ferne.

12.5.4 Anrufprotokoll

Schritte:

1. Rufen Sie die Registerseite Steuerung-> Betrieb und Steuerung-> Videosprechanlage->
Sprechanlage auf.

2. Klicken Sie auf den Protokolltyp, um ihn aus dem Wahlprotokoll auszuwahlen; die ausgewahlten
Waihlprotokolle werden in der Wahlprotokollliste aufgefiihrt.

3. Klicken Sie auf Anruf, um den Videoanruf mit der Innenstation zu starten.

4. Klicken Sie auf I Clearlos ym ajle Protokolle zu I8schen (optional).

12.6 Gruppenverwaltung

Rufen Sie Steuerung -> Videosprechanlage -> Gruppenverwaltung auf, um Gruppen hinzuzufiigen,

zu bearbeiten oder zu I6schen. Drei Gruppentypen stehen zur Auswahl: Gebdude, duBere Tiirstation
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und Sonstige. In diesem Beispiel wurde das Gebaude gewahlt.
Schritte:

1. Die Gruppe der Community wird auf der linken Seite aufgefiihrt, wie nachfolgend

dargestellt.
Intercom Group Management Card Notice
Graup + [E X @ List
- Ll Community Add Modifiy Delete Filter
I - L Reom ot
iz Indoor Station 10.16.1.20 502
+ (@l Outer Door Station Door Station 10.16.1.25 1

4| ) Other

Mote: 1-1-1 indicates Project No.1,
Community No.1, Building No.1.

2. Wahlen Sie den Gruppentyp aus, und klicken Sie auf +, um die Gruppe hinzuzufiigen, und
geben Sie die dazugehorigen Informationen entsprechend ein.
® Wahlen Sie als Gruppentyp Community aus, und geben Sie anschlieBend die
Projektnummer, Community-Nummer und Gebaudenummer ein, um die Struktur der
Community festzulegen, wie nachfolgend dargestellt.

Add Group x

Group Type:
2 Community Quter Door Stat... Other

Project Mo.:
Community Mo..

Building Mo.:

oK Cancel

® Wihlen Sie als Gruppentyp AuBere Tiirstation aus, und geben Sie anschlieRend den
Namen der duBeren Tirstation ein (Bereich: 1 bis 9), um die duRere Tirstation
festzulegen, wie nachfolgend dargestellt.
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Add Group x

Group Type:
Community (@ Outer Door Stat_.. Other

Project Mo..

oK Cancel

® Wihlen Sie als Gruppentyp Sonstige aus, und geben Sie anschliefend den
Gruppennamen ein. Beispiel: Sie kénnen als Gruppe den Administrator, Wachmann
oder eine Reinigungskraft etc. festlegen.

Hinweis: Sie kdnnen eine Gruppe zum Typ Sonstige hinzufiigen und verschiedene Gruppen

festlegen, um Karten zu Personen zuzuweisen, die keine Bewohner sind — z. B. einem

Administrator, Wachmann oder einer Reinigungskraft. So kdnnen Sie entsprechende Karten

zuweisen und die verschiedenen Berechtigungen konfigurieren.

3. Nach Festlegen der Community kdnnen Sie zur Liste rechts Gerate hinzufiigen. Klicken Sie
auf Hinzufiigen, um die Oberflache "Bewohner hinzufiigen" aufzurufen; die zur
Client-Software hinzugefiigten Videosprechanlagen werden aufgefiihrt, wie nachfolgend
dargestellt.

Please select the devices to import Filter

Device Nickname 4 |IP Address Device Type Room No./No.

1016212 10.16.212 Indoor Station

Total:1 Page:1/1 Item Per Page: Adaptive - Page Go

oK Cancel

4. Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen der Gerate, und geben Sie die Raumnummern der Innen-

und Tirstationen ein, um die Gerate der Community zuzuweisen.

5. Klicken Sie auf OK, um die Einstellung zu speichern.
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Intercom Group W: ent Card Mar Notice Management

Group + [# X st

- L1 community Add Modfiy Delete Filter

_ Mickname - |IP Room No./No
123 Indaor Station 10.16.1.20 502

+ [@ outer Door Station Door Station 10.16.1.25 1

+ [ other

MNote: 1-1-1indicates Project No.1,
Community No.1, Building No.1

6. Wahlen Sie die Innen- und Tirstation aus, und klicken Sie auf Modifizieren, um die Nummer
des Raums oder der Tirstation zu dandern. Um ein zugewiesenes Gerét zu I16schen, wahlen
Sie das Gerat aus und klicken auf Loschen.

Modify x

Project Mo.: 1
Community Mo. 1
Building MNo.: 1
Room MouNo.: 101

0K Cancel

7. Zum Hinzufligen von Personen zu anderen Gruppen wahlen Sie eine unter Sonstige

aufgefiihrte Untergruppe aus und klicken anschlieBend auf Hinzufiigen, um eine Person
hinzuzufigen.

Mame:

OK Cancel

8. Geben Sie einen Namen fiir die hinzugefligte Person ein, und klicken Sie auf OK, um die
Einstellungen zu speichern.
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9. Wahlen Sie nach dem Hinzufligen der Person diese aus, und klicken Sie auf Modifizieren,

um den Namen der Person zu dndern. Um eine zugewiesene Person zu l6schen, wahlen Sie
die Person aus und klicken auf Léschen.

12.7 Karten-Management

Zweck:

Sie haben die Moglichkeit, unbefugte Karten zur Community hinzuzufiigen und diese Karten

anschliefend den entsprechenden Innen- und AulRenstationen zuzuweisen.

Beispiel: Wenn in Raum 401 drei Bewohner wohnen, dann kénnen Sie der Innenstation Nr. 401

3 Karten zuweisen.

Sie kdnnen jeder Innenstation mehrere Karten zuweisen und diese Karten der Tirstation desselben

Gebdudes zuweisen.

12.7.1 Hinzufiigen einer Karte

Schritte:

1.

Waihlen Sie Karten-Management aus, um das gleichnamige Register aufzurufen.

Intercom Group Management Card Management Notice Management

Card Empty Card
Delete Card Issue Card Batchimport BatchExport Filter
MRS ~ |Index Card No Card Type
1 1 Other card
2 2 Other card
3 3 Other card
4 4 Other card
5 5 Other card
6 6 Other card
7 7 Other card
8 8 Other card
Total'8 Page:1/1 Item Per Page: Adaptive - Page Go

Wahlen Sie Unberechtigte Karte aus, und klicken Sie auf Karte hinzuzufiigen, um unbefugte

Karten hinzuzufiigen.
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Add: @ InBatch Single Card Card Reader
Card Type @ Resident Card Other Card
Start Card Mo. 01
End Card No.: 20|
0K Cancel

3. Wabhlen Sie den jeweiligen Hinzufligen-Modus aus, um Karten im Batch hinzuzufiigen, eine
einzelne Karte hinzuzufligen oder eine Karte mit einem Kartenleser hinzuzufiigen. Sie kdnnen als
Kartentyp eine Bewohnerkarte oder andere Karten auswahlen.

4. Geben Sie die Start- und Endkartennummer ein, und klicken Sie auf OK, um den
Hinzufligen-Vorgang abzuschlieRen.

Die hinzugefiigten Karteninformationen werden auf der Oberflache fiir unbefugte Karten

angezeigt, wie nachfolgend dargestellt.

Unauthorized Card

Add Card Delete Card | IssueCard | Batch Import Batch Export Filter
] ~ | Index Card MNo. Card Type
J 1 1 Resident Card
2 2 Resident Card
3 3 Resident Card
) 4 4 Resident Card
5 5 Resident Card
6 6 Resident Card
7 7 Resident Card
8 8 Resident Card
9 9 Resident Card
10 10 Resident Card
m m Resident Card
12 12 Resident Card
13 13 Resident Card
14 14 Resident Card
15 15 Resident Card
Total:200 Page:1/14 Item Per Page: Adaptive ~ » »  Page Go

12.7.2 Ausgeben von Karten

Klicken Sie auf Karte ausgeben, um den Dialog "Karte ausgeben" aufzurufen.

Hinweis: Zum Hinzufligen von Karten mit einem Kartenleser ist ein Kartenleser erforderlich (separat

zu erwerben).
So weisen Sie Bewohnern Karten zu:

Schritte:

1. Wabhlen Sie in der Gruppenliste Community aus; die Innenstationen der Community werden in

der Bewohnerliste aufgefiihrt.
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Group

=~ Ll Community

| Other

List

Cancel Card

Index

1

¥ | Room No.

501

IP Address

10733225

Card

Assign Card

Close

2. Klicken Sie auf [ =1 um Karten zur Innenstation zuzuweisen. Sie kénnen einer Innenstation
mehrere Karten zuweisen.

3. Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen der Karten, die der Innenstation zugewiesen werden miissen,
und aktivieren Sie die Kontrollkastchen der Tirstationen, Tirsprechanlagen und duReren

Turstationen (Innenstationen kdnnen nur Bewohnerkarten zugewiesen werden).

4. Klicken Sie auf Karte ausgeben, um den Vorgang zur Kartenausgabe abzuschlieRen.

Card Selection x

Card Selection Device selected
From: To Filter 7 Al
® ¥ | Index Card No Card Type Card State 3 /| door station
« 1 3 Resident Card Unauthorized Card U
7 2 32 Resident Card Unauthorized Card
4 3 33 Resident Card Unauthorized Card
4 34 Resident Card Unauthorized Card
5 35 Resident Card Unauthorized Card
6 36 Resident Card Unauthorized Card
7 37 Resident Card Unauthorized Card
8 38 Resident Card Unauthorized Card
9 38 Resident Card Unauthorized Card
10 40 Resident Card Unauthorized Card
Rl a4 Resident Card Unauthorized Card
12 42 Resident Card Unauthorized Card
13 43 Resident Card Unauthorized Card |
Cancel

So weisen Sie anderen Personen Karten zu:

Schritte:

1. Waibhlen Sie in der Gruppenliste Sonstige aus; die hinzugefiigten Personen der Community

werden in der Bewohnerliste aufgefiihrt.
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Group.

+ L Community

= 7] Other

List

Cancel Card

Index

1

¥ Name

Security No. 1

Card

Assign Card

Close

Karten zuweisen.

aktivieren Sie die Kontrollkdstchen der Turstationen, Tursprechanlagen und dufReren

Turstationen (Personen kdnnen nur sonstige Karten zugewiesen werden).

Klicken Sie auf [ =], um der Organisation Karten zuzuweisen. Sie kdnnen einer Person mehrere

Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen der Karten, die der Person zugewiesen werden miissen, und

Klicken Sie auf Karte ausgeben, um den Vorgang zur Kartenausgabe abzuschlieRen.

Card Selection x

Card Selection

From: To
L] ¥ | Index Card No.
v 1 1

2 2
< 3 3
v 4 4
5 5
6 3}
7 7
g 8
9 9

Card Type
Other Card
Other Card
Other Card
Other Card
Other Card
Other Card
Other Card
Other Card

Other Card

Filter

Card State

Unauthorized Card
Unauthorized Card
Unauthorized Card
Unauthorized Card
Unauthorized Card
Unauthorized Card
Unauthorized Card
Unauthorized Card

Unauthorized Card

Device selected

All

door station

Issue Card

Cancel

So loschen Sie eine Karte:

Schritte:

1. Klicken Sie auf Karte ausgeben, um die Oberflache fiir die Kartenausgabe aufzurufen.
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Organization
=~ Ll Community
1-1-1

= ] Other

Administrator

Cleaning staff

Resident List

Return Card

~ |Index

1

Name

Security Guard A

Card Add card

(I

Close

2. Wahlen Sie Community aus den Gruppen aus, um normale Karten zu |6schen, und wahlen Sie

Sonstige aus den Gruppen aus, um andere Karten zu I6schen.

3. Um bestimmte Karten oder eine einzelne Karten zu l6schen, klicken Sie auf die Schaltflache

], um die Oberflache fir die Kartenauswahl aufzurufen.

Card Selection x

Card Selection

From:

= ~ | Index

To:

Card No.

1

2

W

Card Type
Other Card
Other Card
Other Card
Other Card
Other Card
Other Card
Other Card
Other Card

Other Card

Filter

Card State

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Unauthorized Card

Device selected

All

door station

Issue Card Cancel

4. Deaktivieren Sie die Kontrollkastchen der zugewiesenen Karten, und aktivieren Sie die

Kontrollkdstchen der Turstationen, um die Karten zu stornieren.

5. Klicken Sie auf Karte ausgeben, um den Vorgang abzuschlieRen.

Hinweise:

® Sie kdnnen Karten einer einzelnen oder von bestimmten Tirstationen stornieren, indem Sie die

entsprechenden Kontrollkdstchen in der Gerateliste deaktivieren.

® Um alle ausgegebenen Karten zu stornieren, aktivieren Sie die Kontrollkdstchen zu

Raumnummer/Name und klicken auf Karte stornieren, um alle fur das Gerat ausgegebenen

Karten zu stornieren. Der Kartenstatus wird auf "Unbefugte Karte" zurlickgesetzt.

Normale Karte
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Klicken Sie auf Normale Karte, um die gleichnamige Liste anzuzeigen. Nach Ausgabe der Karten

werden die ausgegebenen Karten in der Liste "Normale Karten" aufgefiihrt, wie nachfolgend

dargestellt.
Intercom Group Management Card Management Notice Management
Card Normal Card
* Unauthorized Card st Filter
_ ~ |Index Card No. Card Type Related Resident
1 31 ResidentCard  Indoor Station
32 ResidentCard  Indoor Station
3 33 Resident Card  Indoor Station
4 34 Resident Card  Indoor Station
5 35 Resident Card  Indoor Station
Total:’5 Page:1/1 Item Per Page: Adaptive v Page Go
Hinweise:
® Um die Karten dem Kartenausgeber zuzuweisen, verbinden Sie den Kartenleser DS-K1F100-D8

(separat zu erwerben) Gber die USB-Schnittstelle mit dem PC. Starten Sie die Client-Software
iVMS-4200, und rufen Sie das Verzeichnis
Videosprechanlage->Karten-Management->Unberechtigte Karte->Karte hinzufiigen auf.
Wischen Sie liber die unbefugte Karte; die Kartennummer wird gelesen und automatisch zum
Gerat hinzugefigt.

Nach Ausgabe aller Karten (iber die Client-Software iVMS-4200 gibt das Gerat eine Voice

Guide-Bestatigung aus. Die Kartenausgabe ist abgeschlossen.

12.7.3 Importieren von unbefugten Karten im Batch:

Schritte:

1.

Klicken Sie auf Batch-Import, um die gleichnamige Oberflache aufzurufen, wie nachfolgend

dargestellt.
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Batch Import Files(*.csv):

Export Template

oK Cancel

Klicken Sie auf Vorlage exportieren, um die Vorlage der Batch-Importdatei zu exportieren.
Fillen Sie die Vorlage der Batch-Importdatei aus, und speichern Sie sie.

Klicken Sie auf |, um die Batch-Importdatei auszuwihlen, und klicken Sie auf O ffnen.

v o wN

Klicken Sie auf OK, um den Import der Batch-Importdatei zu starten.

12.7.4 Exportieren von unbefugten Karten im Batch:

Schritte:
1. Klicken Sie nach dem Hinzufligen unbefugter Karten auf Batch-Export.
2. Wabhlen Sie den Speicherpfad fiir die Datei aus, und klicken Sie auf Speichern.

3. Nach dem Exportieren der unbefugten Karten im Batch wird die Excel-Datei im

Speicherverzeichnis erstellt.

12.8 Mitteilungsverwaltung

12.8.1 Hinweisinformation erstellen

Zweck:
Sie kdnnen eine Hinweisinformation erstellen und diesen an Bewohner senden.
Schritte:

1. Klicken Sie auf Hinweisinformation erstellen, um die gleichnamige Oberflache aufzurufen.
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Intercom Group Management Card Management Notice Management

Information Create Notice Information

Query Notice Information

Subject Note
Query Call Log Infa Type: Notice information v
Query Unlocking Log Add Picture
Information Dear Resident,

‘We are looking forward to an exciting year with you as our resident at the XX, In order to make your move-in as
smooth as possible, please familiarize yourself with the following information enclesed in this packet.

Your Move in Date is: Thursday, May 28, 2015

Your Move in Time is as follows

1stand 2nd —15th and 16th Floors 7:00 am 3rd and 4th — 13th and 14th Floors 9:00 am 5th and 6th—11th and 12th
Floors 11:00 am 7th and 8th — 9th and 10th Floors 1:00 pm.

Send Clear

All information sending failed.

2. Klicken Sie auf Senden an, um den Dialog fiir die Bewohnerauswahl aufzurufen.

Resident Select x

Please select resident.

All

Indoor Station 1

oK Cancel

3. Waihlen Sie den Bewohner aus, an den Sie die Hinweisinformation senden méchten, und
klicken Sie auf OK.

4. Geben Sie den Betreff ein, wahlen Sie den Informationstyp aus, und fligen Sie das Bild hinzu
(optional).

5. Geben Sie die Information ein, und klicken Sie auf Senden, um die Mitteilung zu senden.

Hinweise:

® Sie kdnnen maximal 63 Buchstaben (einschlieRlich Leerzeichen) in das Betreff-Feld eingeben.

®  Sie kénnen maximal 1023 Buchstaben (einschlieBlich Leerzeichen) in das Informationsfeld
eingeben.

®  Nur Bilder mit einer GroRe von maximal 512 KB und im Format "JPG" kdnnen zur Mitteilung

hinzugefligt werden; zur selben Hinweisinformation kénnen maximal 6 Bilder hinzugefiigt
werden.
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12.8.2 Hinweisinformation abfragen

Zweck:

Sie kdnnen eine Suchabfrage zu Hinweisinformationen durchfiihren, die an Bewohner gesendet
wurden.

Schritte:

1. Klicken Sie auf Hinweisinformation abfragen, um die gleichnamige Oberflache aufzurufen.

2. Wabhlen Sie den Informationstyp aus, geben Sie den Betreff und Empfanger ein, und legen Sie die

Start- und Endzeit fest.

Intercom Group Management Card Motice M.
Information ‘Query Notice Information
¥ Create Notice Information Infa Type All v
_ Subject Recipient Query
Emye o Start Time 2015-05-28 00:00:00 [ End Time 20150528 23:50:50 [} Reset
Query Unlocking Log Export o
recipient Subject Sending Time= | Information Type | Sending State Operation
Total:0 Page:1M1 Item Per Page: Adaptive ~ Page Go

3. Klicken Sie auf Abfragen, um die Hinweisinformation zu suchen.

4. Klicken Sie auf “¥, um die detaillierten Informationen zur ausgewihlten Mitteilung anzuzeigen.
Sie kdnnen Hinweisinformationen, die von den Bewohnern nicht empfangen oder gelesen

wurden, erneut senden.
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Send To:
Subject:

Dear Resident:
Happy Valentine’s Day!

Indoor Station;Indoor Station 02;

Happy Valentine’s Day!

Sending failed | Sent | Unreading Users

All

Indoor Station

Indoor Station 02

oK Cancel

5. Klicken Sie auf Export, um die Hinweisinformation zu exportieren.

12.8.3 Anrufprotokolle abfragen

Schritte:

1. Klicken Sie auf Anrufprotokolle abfragen, um die gleichnamige Oberflache aufzurufen.

2. Wabhlen Sie den Rufstatus und Geratetyp aus, und legen Sie die Start- und Endzeit fest.

3. Klicken Sie auf Abfragen, um das Anrufprotokoll zu suchen.

Intercom Group Management Card Motice M. ement
Information Query Call Log
] . .
i-| Create Notice Information Calling Status: All v Device Type All Device v Query
< SEyREER MIETE Start Time: 2015-05-2900:0000 [ EndTime: 2015-05-29 235050 [ Reset
IS .
‘Query Unlocking Log
Calling Status™  Time Duration Device Type Device No
Received 2015-05-28 09 Duration 69 se_ . Indoor Station 1-1-1-202
Total:1 Page:1M Item Per Page: Adaptive ~ L] 4 > » Page

4. Klicken Sie auf Export, um die Anrufprotokolle zu exportieren.
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12.8.4 Freigabeprotokoll abfragen

Schritte:

1.

2.

Klicken Sie auf Freigabeprotokolle abfragen, um die gleichnamige Oberflache aufzurufen.

Waihlen Sie den Freigabe- und Geratetyp aus, und legen Sie die Start- und Endzeit fest.

Intercom Group Management Card Management Notice Management
Information Query Unlocking Log
i Create Motice Information Unlacking Type: All =
BB e TR Start Time: 2015-05-29 00:00:00 [
Query Call Log Export
_ Time ~ Unlocking Type | Device Type
2015-05-29 09... Unlock by Card  Door Station

2015-05-29 09... Unlock by Card Door Station

2015-05-29 09... Unlock by Card  Door Station

Total'3 Page: 1M1 ltem Per Page: Adaptive ~

Device Type:

End Time:

Card No. / Devi
3833200014
3833200014
3833200014

All Device v
2015-05-29 23:59:59 ﬂ
Filter
... Snapshot
v
w
w
Page

Klicken Sie auf Abfragen, um das Freigabeprotokoll zu suchen.

Klicken Sie auf Export, um die Freigabeprotokolle zu exportieren.

12.9 Gerateaktivierungssteuerung

Schritte:

1.

Query

Reset

Waihlen Sie Tool->Gerateaktivierungssteuerung aus, um die gleichnamige Oberflache

aufzurufen.
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Device Management
Event Management

| Record Schedule
Account Management
Log Search

System Configuration

Broadcast

13 Control
Batch Wiper Control
Batch Time Sync

CedEl AEPARN

T

e
g

Player

&

. Message Queue

2. Legen Sie als Aktivierungsstatus fir das Gerat "scharfgeschaltet" fest; die Alarminformationen

werden bei einem Alarm automatisch in die Client-Software hochgeladen.

Device Arming Control x

Encoding Device | Video Intercom

Al Arming Status

~ door station B

File System View Tool Help & jVMS-4200 1 @R 41354 a - B %

mm i = /
mm Control Panel E’ Video Intercom "?-_‘ Main View ' Alarm Event &= Device Management

R) & B ® Close DoorFailed Alarm
o

I | Alarm Time Alarm Source Alarm Details Alarm Content Live View | SendE... | Video ... |N
2 2015-05-29 14:13:16 Encoding Device:10.7.33.228 Close Door Failed Alarm Close Door Failed Alarm
1 2015-05-29 14:1257 Encoding Device:10.7.33.228... Camera: Camera1_10.7.33.228 Trigger Came... Video Intercom Event “ =0

Hinweis: Nach Hinzufligen des Geréts zur Client-Software wird dieses automatisch scharfgeschaltet.
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Kapitel 13 Protokollverwaltung

Zweck:

Die Protokolldateien der Client-Software werden auf dem lokalen PC gespeichert und kdnnen
durchsucht und tberprift werden. Es stehen 2 Typen von Protokolldateien zur Auswahl:
Clientprotokolle und Serverprotokolle. Clientprotokolle beziehen sich auf die Protokolldateien des
Clients und werden auf dem lokalen PC gespeichert; Serverprotokolle beziehen sich auf die

Protokolldateien der verbundenen Gerate und werden auf dem lokalen Geréat gespeichert.

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol , um die Protokollsuche aufzurufen.

Log Search Client Log Lists [# Export Picture [+ LoaFilter [ Backup Log

-

@ Client Logs

Operation Time ¥ | User Name Log Type Description Inf... | Device Name Device Type Group Name [of
Server Logs

Start Time:

2015-08-06 00:00:00

2]

End Time:

2015-08-06 23:59°:59

&]

Q, Search

Total:0 Page:11 Item Per Page: Self-adaptive  ~ Page Go

Suchen der Protokolldateien

Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite fiir die Protokollsuche.

2. Wabhlen Sie den Protokolltyp aus. Klicken Sie bei Auswahl der Option Serverprotokolle auf das zu

suchende Gerit.

Lo
3. Klicken Sie auf das Symbol II:._L, um Start- und Endzeit festzulegen.

Klicken Sie auf Suchen. Die zwischen Start- und Endzeit erfassten Protokolldateien werden in der

Liste angezeigt.
In den Protokollen kédnnen Sie Betriebszeit, Protokolltyp und weitere Informationen zu den
Protokollen Uberpriifen.

Hinweis: Schranken Sie den Zeitbereich ein oder filtern Sie nach dem Protokolltyp, wenn zu viele

Protokolldateien vorhanden sind.
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QOperation T\r-ne Major Type Minor Type Remote Operator Local Operator | Remote HOST ... CameraName | C
2014-06-02 14:38:49 Operation Remote Login admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:49 Operation Remote Login admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-08-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.287.20
2014-08-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.287.20
2014-08-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.287.20
2014-08-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 10.287.20
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 1028720
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 1028720
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 1028720
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 1028720
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 1028720
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 1028720
2014-06-02 14:38:47 Operation Remote Logout  admin 1028720
2014-06-02 14:38:46 Operation Remote Logout  admin 1028720
2014-06-02 14:38:46 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20
2014-06-02 14:38:46 Operation Remote Logout  admin 10.28.7.20

Filtern von Protokolldateien

Zweck:

Nach erfolgreicher Suche kénnen Sie die Protokolldateien nach Stichwort oder Bedingung filtern und

so die Suche Ihren Bediirfnissen anpassen.

Schritte:

1. Klicken Sie auf Protokollfilter oder das Symbol "= auf der Seite fir die Protokollsuche, um den
Bereich "Protokollfilter" zu erweitern.

2. Wabhlen Sie Filtern nach Kennwort aus, und geben Sie den Suchbegriff fir die Filterung in das
Textfeld ein.
Alternativ wahlen Sie Filtern nach Bedingung aus, und legen Sie den Protokolltyp in der
Auswahlliste fest.
Wenn Sie die Protokolldateien praziser filtern méchten, klicken Sie auf Weitere....

4. Klicken Sie auf Filtern, um den Filtervorgang zu starten. Durch Klicken auf Filter Idschen kénnen

Sie den Filtervorgang abbrechen.

Client Lag Lists [# Export Picture [+ LogFilter [ Backup Log
Filter by Keyword: Clear Filter
@) Filter by Condition: 9 ore.
]
Log Type: All e Filter

Description Information:  Line Crossing Detection Alarm ~

Server Log Lists [# Export Picture [ Log Filter [2 Backup Log
Filter by Keyword: Clear Filter
@) Filter by Condition: i More.
i
Major Type: All e Filter
Minor Type: All ~

Sichern von Protokolldateien

Zweck:
Die Protokolldateien, darunter Client- und Serverprotokolle, kdnnen zur Sicherung exportiert
werden.
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Schritte:

Legen Sie die Bedingung fest, und suchen Sie die Protokolldatei.

Klicken Sie auf Backup Log, um das Dialogfeld "Backup Log" zu 6ffnen.

Klicken Sie auf das Symbol |, um einen lokalen Speicherpfad auszuwihlen und einen Namen
flr die Datei anzugeben.

Klicken Sie auf Backup, um die ausgewahlte Protokolldatei fir die Sicherung zu exportieren.
Durch Klicken auf File=>Open Log File kdnnen Sie die Informationen der

Sicherungsprotokolldateien auf dem lokalen PC Gberprifen.

Saving Path:

Backup Cancel

Exportieren von Bildern

Zweck:

Die im Speicherserver gespeicherten Alarmbilder kdnnen zum lokalen PC exportiert werden.

Schritte:

1. Wahlen Sie die Alarmbilder aus.

2.  Klicken Sie auf Bild exportieren, um das gleichnamige Dialogfeld zu 6ffnen.

3.  Klicken Sie auf das Symbol |, um einen lokalen Speicherpfad auszuwihlen und einen Namen
fur die Datei anzugeben.

4. Klicken Sie auf Export, um die ausgewahlten Bilder zu exportieren.
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Kapitel 14 Kontenverwaltung und
Systemkonfiguration

14.1 Kontenverwaltung

Zweck:
Sie haben die Moglichkeit, mehrere Benutzerkonten zur Client-Software hinzuzufiigen und bei Bedarf

verschiedenen Benutzern unterschiedliche Berechtigungen zuzuweisen.

-
Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol @i~ i,

oder klicken Sie auf Tool->Kontenverwaltung, um die gleichnamige Seite zu 6ffnen.

User List Add User Edit User Delete User Copyto
Index User Name Type

1 Root Super User

Hinweis: Das Benutzerkonto, das Sie fiir die Anmeldung bei der Software registriert haben, wird als

"Super User" festgelegt.

Hinzufiigen eines Benutzers

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite "Kontenverwaltung".

2. Klicken Sie auf Benutzer hinzufiigen, um das gleichnamige Dialogfeld zu 6ffnen.

3. Wabhlen Sie den Benutzertyp aus der Auswahlliste aus. Es stehen 2 Typen von Benutzerkonten
zur Auswahl:
Administrator: Das Administratorkonto verfligt standardmaRig Giber alle Berechtigungen und
ermdglicht das Andern der Kennwérter und Berechtigungen aller Bediener sowie das
Modifizieren des Kontos selbst.
Bediener: Das Bedienerkonto verfiigt standardmaRig liber keine Berechtigungen; Sie haben die
Moglichkeit, die Berechtigungen manuell zuzuweisen. Bediener kdnnen nur das Kennwort ihres
eigenen Kontos dandern.

4. Geben Sie nach Bedarf den Benutzernamen, das Kennwort und die Kennwortbestatigung ein.
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Die Software beurteilt die Kennwortstarke automatisch. Zur Sicherheit Ihrer Daten sollten Sie
unbedingt ein starkes Kennwort verwenden.

5. Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen, um dem erstellten Benutzer die Berechtigungen zuzuweisen.
Wenn Sie die Berechtigungen des ausgewahlten Benutzers kopieren mochten, wahlen Sie in der
Auswabhlliste Kopieren von den betreffenden Benutzer aus.

6. Alternativ klicken Sie auf Standardberechtigung, um die Standardberechtigungen fiir diesen
Benutzer wiederherzustellen.

7. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

@ [Ein Benutzername darf keines der folgenden Zeichen enthalten: /\ : * ? “< > [. Die Lénge
des Kennworts muss mindestens 6 Zeichen betragen.

@ Um lhre Daten zu schiitzen und die Produktsicherheit zu erhéhen, sollte das Kennwort von
Ihnen persénlich festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und
Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen.

@ Fiir die ordnungsgemdfe Einrichtung von Kennwértern und anderen
Sicherheitseinstellungen ist die Person, die die Einrichtung durchfiihrt, und/oder der
Endbenutzer verantwortlich.

Hinweis: Es kbnnen bis zu 50 Benutzerkonten zur Client-Software hinzugefiigt werden.

Add User ®

User Information
User Type Administrator - User Name

Password Confirm Password:

User Permission

Copy from v

User Permission Play Back Remote Record File(s) related
< All 3 1

 Live View ‘ il [ZIN10°16- 205

~ PTZ Control

+ Capture

~ Record

+ Camera Settings

+ Play Back Remote Record File(s)
+ Download Remote Record File(s)

~/ Remote Recording

< Two-way Audio

Default Permission Save

Verwalten des Benutzers

Zweck:

Wenn das Benutzerkonto erfolgreich erstellt wurde, wird es in die Benutzerliste auf der Seite
"Kontenverwaltung" aufgenommen. Die Informationen der Benutzerkonten kénnen bearbeitet und
geléscht werden.

Um die Benutzerinformationen zu bearbeiten, wahlen Sie den Benutzer aus der Liste aus und klicken
auf Bearbeiten.

Um die Benutzerinformationen zu |6schen, wahlen Sie den Benutzer aus der Liste aus und klicken auf
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Benutzer I6schen.

Im Falle des "Super User" und des Administratorbenutzers klicken Sie auf Kopieren in, um die
Berechtigungen flr andere Benutzer zu kopieren.

Hinweis: Der "Super User" kann nicht geléscht werden; nur das Kennwort des "Super User" kann

bearbeitet werden.

14.2 Systemkonfiguration

Zweck:
Die allgemeinen Parameter, Dateispeicherpfade, Tastatur- und Joystick-Shortcuts und Alarmtone,

E-Mail-Einstellungen und Videosprechanlagen-Parameter kénnen konfiguriert werden.

|!¢
Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol =3,

oder klicken Sie auf Tool->Systemkonfiguration, um die Seite "Systemkonfiguration" zu 6ffnen.

System Configuration x

)

P image Set frequently used parameters
b (e.q.. log expiry date and picture format)
H File
n Alarm Sound Log Expiry Date: A Month v
Email Network Performance: |Wormal | |Better| |Best|

ER vigea ntercom Picture Format JPEG v

Maximum Mode. Maximize ~
Enable Web Senvice Port: 80

Enable Screen Toolbar Display

v
F
~ Enable Auto-login
' Priofitize Playback of Record Files on Storage Server
F

Resume Live View Status

Disconnect Background Videos in Single Live View

(§

Pap up Security Prompt When Using Default Password

Enable Wheel for Zoom

«

Skip Unconcemed Video during VCA Playback

Auto Time Adjustment: 00:00:00

Default Value Save

Hinweis: Durch Klicken auf Standardvorgabe kénnen Sie Standardeinstellungen aller lokalen

Konfigurationen wiederherstellen.

14.2.1 Allgemeine Einstellungen

Zweck:

Haufig verwendete Parameter wie Abgelaufene Zeit, Anzeigeskalierung usw. kdnnen eingestellt

werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir die Systemkonfiguration.

2. Klicken Sie auf das Register Allgemein, um die Oberflache "Allgemeine Einstellungen"
aufzurufen.

3. Konfigurieren Sie die allgemeinen Parameter. Einzelheiten finden Sie in Tabelle 14.1 Allgemeine
Parameter.

4. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

200



Benutzerhandbuch fiir iVMS-4200

LUCNEL NN

£

Set frequently used parameters
(e.g., log expiry date and picture format)
Log Expiry Date:
MNetwork Performance
Picture Format:

Maximum Mode:

A Month v
MNormal | |Better| |Best
JPEG &
Maximize 2
Enable Web Senvice Port: 80

Enable Screen Toolbar Display

Enable Auto-login

Prioritize Playback of Video Files on Storage Server

Resume Live View Status

Disconnect Background Videos in Single Live View

Pop up Security Prompt When Using Default Password
Enable Wheel for Zoom

Skip Unconcerned Video during VCA Playback

Auto Time Adjustment

Table 14. 1 Allgemeine Parameter

Parameter

Beschreibung

Protokollablaufdatum

Der Zeitraum fur die Aufbewahrung der Protokolldateien. Nach Ablauf

dieses Zeitraums werden die Dateien geldscht.

Netzwerkleistung

Die aktuellen Netzwerkbedingungen. Zur Auswahl stehen: "Normal",

"Besser" oder "Optimal".

Bildformat

Legen Sie das Dateiformat fur die in der Liveansicht oder bei der

Wiedergabe aufgenommenen Bilder fest.

Maximal-Modus

Legen Sie als Maximal-Modus "Maximieren" oder "Vollbild" fest. Bei
"Maximieren" wird die Software maximiert, und die Taskleiste wird

angezeigt. Bei "Vollbild" wird die Software im Vollbildmodus angezeigt.

Webdienst aktivieren

Aktivieren Sie diese Funktion, um den Zugriff auf die Client-Software
iVMS-4200 tiber einen Webbrowser zu erlauben. Sie kdnnen nach Bedarf
auch den Webserver-Port festlegen. Standardvorgabe ist 80. Wenn die
Portnummer auf dem PC, auf dem die Client-Software iVMS-4200
ausgefihrt wird, belegt ist, dann dndern Sie den Wert.

Nach Anderung der Portnummer miissen Sie durch Eingabe von IP-Adresse
des PC, auf dem Client lduft: neue Portnr. iber den Webbrowser auf den

Client zugreifen. Einzelheiten finden Sie in Kapitel 16.1 Anmeldung.

Symbolleistenanzeige

aktivieren

Die Symbolleiste wird in jedem Anzeigefenster in der Liveansicht oder bei

der Wiedergabe angezeigt.

Automatische
Anmeldung aktivieren

Die Anmeldung bei der Client-Software erfolgt automatisch.

Vorrang fiir die
Wiedergabe von
Videodateien auf dem
Speicherserver

Sie

Videodateien wiedergeben.

kénnen bevorzugt die auf dem Speicherserver abgelegten

Sie kdnnen aber auch die Videodateien auf dem lokalen Gerat bevorzugt

wiedergeben.

Liveansicht-Status
fortsetzen

Setzen Sie nach der erneuten Anmeldung beim Client den aktuellen

Liveansicht-Status fort.

Hintergrundvideos in

Doppelklicken Sie im Teilungsmodus mit mehreren Fenstern auf ein

201




Benutzerhandbuch fiir iVMS-4200

Live-Einzelansicht

trennen

Livevideo, um es im 1-Fenster-Teilungsmodus anzuzeigen; die anderen

Livevideos werden angehalten, um Ressourcen zu sparen.

Bei Benutzung von
Standardkennwort
Sicherheitswarnung

einblenden

Wenn das Standardkennwort des hinzugefligten Gerdts nicht gedndert

wurde, wird die Warnung angezeigt, damit Sie benachrichtigt werden.

Zoom-Rad aktivieren

Aktivieren Sie diese Funktion, um das Mausrad zum
VergroRern/Verkleinern des Videos im PTZ-Modus zu nutzen bzw. um das

Video im digitalen Zoom-Modus zu verkleinern oder wiederherzustellen.
Auf diese Weise kdénnen Sie das Livevideo direkt Uber das Mausrad

verkleinern oder vergréRern (bzw. wiederherstellen).

Nicht betroffenes Video
wahrend
VCA-Wiedergabe

liberspringen

Aktivieren Sie diese Funktion, um das nicht betroffene Video wahrend der
VCA-Wiedergabe zu Uberspringen; das nicht betroffene Video wird
wdahrend der VCA-Wiedergabe nicht wiedergegeben.

Automatische

Zeitanpassung

Passen Sie die Zeit zu einem angegebenen Zeitpunkt automatisch an.

14.2.2 Bildeinstellungen

Zweck:

Die Bildparameter der Software wie Anzeigeskalierung, Wiedergabeleistung usw. kénnen konfiguriert

werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir die Systemkonfiguration.

Klicken Sie auf das Register Bild, um die Oberflache "Bildeinstellungen" aufzurufen.

2
3.  Konfigurieren Sie die Bildparameter. Einzelheiten finden Sie in Tabelle 14.2 Bildparameter.
4

Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Configure the image parameters for the client

(e.g.. display scale and play performance)

View Scale Full Screen v

Play Performance Self-adaptive v

' Auto-change Video Stream

Enable Highlight

+ Display Transaction Information

+ VCARule

Tabelle 14.2 Bildparameter

Parameter

Beschreibung

Anzeigeskalierung

Die Anzeigeskalierung des Videos in der Liveansicht und bei der
Wiedergabe. Sie kann auf "Vollbild", 4:3, 16:9 oder "Originalauflésung"

eingestellt werden.

Wiedergabeleistung

Die Wiedergabeleistung des Livevideos. Zur Auswahl stehen: "Geringste

Verzogerung" oder "Selbstanpassend".
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Autom. Andert den Videostream (Main-Stream oder Sub-Stream) in der

Videostream-Anderung | Liveansicht — der GréRe des Anzeigefensters entsprechend — automatisch.

. . Erfasste Objekte werden in der Liveansicht und bei der Wiedergabe mit
Markierung aktivieren . )
griinen Rechtecken markiert.

Transaktionsinformation | Die Transaktionsinformation wird in der Liveansicht angezeigt.

anzeigen

VCA-Regel Die VCA-Regel wird in der Liveansicht angezeigt.

14.2.3 Dateipfad-Einstellungen

Zweck:
Die Videodateien aus der manuellen Aufzeichnung, die aufgenommenen Bilder und die
Systemkonfigurationsdateien werden auf dem lokalen PC gespeichert. Die Speicherpfade dieser
Dateien konnen gedndert werden.
Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite fiir die Systemkonfiguration.

Klicken Sie auf das Register Datei, um die Oberflache "Dateipfad-Einstellungen" aufzurufen.

2
3. Klicken Sie auf das Symbol |, und wihlen Sie einen lokalen Pfad fiir die jeweiligen Dateien aus.
4. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Set file saving path
(e-g. record files, pictures and device configuation files, etc.)

Saving Path of Video File

|C.iivms 4200Nideof

Saving Path of Pictures:
C:fivms4200/capture/
Saving Path of Configuration File

C:fivms4200/config/

14.2.4 Shortcuts fiir Tastatur und Joystick

Zweck:

Die Tastatur kann mit dem Client verknlpft und zur Steuerung der PTZ-Kameras genutzt werden. Die

Tastenkombinationen fir die Tastatur und den Joystick lassen sich festlegen, sodass Sie die

haufigsten Befehle schnell und bequem eingeben kénnen.

Schritte:

1. Fir die Tastatur: Wenn die Tastatur an den PC mit Client angeschlossen ist, wahlen Sie aus der
Auswahlliste den COM-Port aus.

2. Fur Tastatur und Joystick:
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1) Wabhlen Sie die jeweilige Funktion aus der Liste aus.

2) Doppelklicken Sie auf das Elementfeld unter der Spalte fir die Computertastatur, den
USB-Joystick oder die USB-Tastatur.

3)  Wahlen Sie aus der Auswabhlliste den Vorgang oder die Nummer der Verbundschlissel aus,
um sie als Tastenkombinationen fiir die Tastatur oder den USB-Joystick festzulegen.

Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Configure the COM of the keyboard
the shortcuts of keyboard and joystick . etc

COM Port NULL v

0 Set shortcuts of keyboard and USB joystick for frequently used functions of the software.

Index Function PC Keyboard USB Joystick USB Keyboard
1 Capture Ctrl + Print Screen Right Button ‘
2 Speedup 1
3 Speed down
4 Focus (+) Home
5 Focus (-) End
6 Zoomin (+) + Clockwise Rotate
7 Zoom Qut (-) - Counterclockwise Rot.
8 IRIS (+) Page Up
9 IRIS () Page Down
10 Lighton

14.2.5 Alarmtoneinstellungen

Zweck:

Der Client kann so eingestellt werden, dass bei Auslosung eines Alarms, z. B. eines

Bewegungserkennungsalarms oder eines Videoausnahmealarms, eine akustische Warnung

ausgegeben wird. Der Warnton kann ebenfalls eingestellt werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir die Systemkonfiguration.

2. Klicken Sie auf das Register Alarmton, um die Oberflache fiir die Einstellungen des Alarmtons
aufzurufen.

3. Klicken Sie auf das Symbol |, und wéhlen Sie die Audiodateien fiir die verschiedenen Alarme
vom lokalen Pfad aus.

4. Optional kénnen Sie auf das Symbol * - klicken, um die Audiodatei zu testen.

5. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Hinweis: Das Format der Audiodatei muss *.wav lauten.
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Set alarm sound

(such as motion detection alarm, video exception alarm, etc.)

Motion Detection:

|motion wav - || 4

Video/Audio Exception:

video_abnormal wav - || ¥4
Alarm Input:

alarm_input.wav - || ¥4
Device Exception

device_abnormal wav - || ¥4
VCA Alarm:

intel_alarm.wav - || 9
Other Alarm

other_alarm.wav - || 4

14.2.6 E-Mail-Einstellungen

Zweck:

Wenn ein Systemalarm vorliegt, kdnnen Sie eine E-Mail-Benachrichtigung senden. Um die

E-Mail-Benachrichtigung an bestimmte Empfanger zu senden, miissen zunachst die

E-Mail-Einstellungen konfiguriert werden.

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir die Systemkonfiguration.

2. Wabhlen Sie das Register E-Mail aus, um den E-Mail-Konfigurierungsdialog aufzurufen.

3. Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.
Server-Authentifizierung (optional): Falls Ihr E-Mail-Server eine Authentifizierung verlangt,
aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um sich mittels Authentifizierung bei diesem Server
anzumelden, und geben dann Benutzername und Kennwort lhres E-Mail-Kontos ein.
SMTP-Server: Geben Sie die Adresse des SMTP-Servers ein.
Port: Geben Sie den Kommunikationsport fiir den E-Mail-Dienst ein. Standardvorgabe ist "25".
Benutzername: Geben Sie bei Auswahl der Option Server-Authentifizierung den
Benutzernamen zur Absender-E-Mail-Adresse ein.
Kennwort: Geben Sie bei Auswahl der Option Server-Authentifizierung das Kennwort zur
Absender-E-Mail-Adresse ein.
Absender-Adresse: Geben Sie die E-Mail-Adresse des Absenders ein.
Empfanger 1 bis 3: Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers ein. Es kdnnen bis zu
3 Empfanger eingestellt werden.

4. Wenn Sie die Sicherheit beim E-Mail-Versand erh6hen mdochten, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen SSL aktivieren.

5. Wenn Sie zu Testzwecken eine E-Mail an den Empfanger senden mdochten, klicken Sie auf Send
Test Email.

6. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.
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Set email parameters including sender and recipient

Server Authentication
SMTP Server.
Port: 25
User Name
Password:
Sender Address:
Receiver 1:
Receiver 2:

Receiver 3:
| | Enable SSL

Send Test Email

14.2.7 Videosprechanlageneinstellungen

Zweck:
Sie kdnnen die Parameter von Videosprechanlagen nach Bedarf konfigurieren.

Schritte:

1.
2.

O ffnen Sie die Seite fiir die Systemkonfiguration.

Klicken Sie auf das Register Videosprechanlage, um die Oberflache fiir die Einstellungen der
Videosprechanlage aufzurufen.

Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Klingelton: Klicken Sie auf das Symbol |, und wihlen Sie die Audiodatei fiir den Klingelton der
Innenstation vom lokalen Pfad aus. Optional kdnnen Sie auf das Symbol \a klicken, um die
Audiodatei zu testen.

Max. Klingeldauer: Geben Sie die maximale Dauer des Klingeltons ein.

Max. Sprechdauer mit Innenstation: Geben Sie die maximale Sprechdauer mit der Innenstation
ein.

Max. Sprechdauer mit Tiirstation: Geben Sie die maximale Sprechdauer mit der Tirstation ein.

Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

System Configuration x

7] General
= image Configure video intercom parameters.
ﬁ File
r; Alarm Sound

Email
EF*, Max. Ring Duration

Ringtone:

|Ci/Program Files/iViMS-4200 Station/ivMS... | ¢§

40 (s)
Max. Speaking Duration with Indoor Station:
120 (s)
Max. Speaking Duration with Door Station:

90 (s)

Default Value Save
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Kapitel 15 Statistik

Zweck:
Im Abschnitt "Statistik" stehen Uber die Software acht Module fiir die Datenstatistik zur Auswahl:
Warmekarte, Personenzadhlung, Zahlung, StraBenverkehr, Gesichtsabruf, Kennzeichenabfrage,

Verhaltensanalyse und Gesichtserfassung.

sy
Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol === ym die Seite "Funktion bearbeiten" aufzurufen

und die Statistikfunktionen auszuwéahlen.
Aktivieren Sie die Kontrollkastchen der Module, und klicken Sie auf OK, um die ausgewdhlten Module

in der Steuerung anzuzeigen.

Edit Function x

& HeatMap = People Counting
H Counting i‘ RoadTraffic
Face Retrieval E WVechicalPlate
@ Behavior % | FaceCapture
OK Cancel
@) Das Modul "Warmekarte" umfasst eine Ansicht der Warmekartenstatistik.

Das Modul "Personenzdhlung" umfasst eine Ansicht der Personenzahlungsstatistik.

Das Modul "Verhaltensanalyse" umfasst eine Ansicht der Zahlungsstatistik.

ChN

Das Modul "StraBenverkehr" umfasst eine Ansicht der StraRenverkehrsdaten.

Das Modul "Gesichtsabruf" umfasst eine Abfrage der Gesichtsbilder.

Das Modul "Kennzeichenabfrage" umfasst eine Abfrage der Kennzeichen.

Das Modul "Verhaltensanalyse" umfasst eine Abfrage der Verhaltensanalyse.

Das Modul "Gesichtserfassung" umfasst die Datensuche und die Statistiken zu den

B

N BB

== aufgenommenen Gesichtsbildern.

15.1 Wirmekarte

Zweck:
Die Warmekarte ist eine grafische Darstellung von Daten mithilfe verschiedener Farben. Die

Wirmekartendaten kénnen auch in einem Liniendiagramm dargestellt werden. U blicherweise
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werden Warmekarten eingesetzt, um Besuchs- und Verweilzeiten von Kunden in einem bestimmten
Bereich zu analysieren.

Bevor Sie anfangen:

Fligen Sie eine Warmekarten-Netzwerkkamera zur Software hinzu, und konfigurieren Sie den
entsprechenden Bereich ordnungsgemaR. Die hinzugefligte Kamera sollte gemaR der
Warmekartenregel konfiguriert werden.

Hinweis: Die Warmekarten-Netzwerkkamera muss als Codiergerat zur Software hinzugefligt werden.
Ausfihrliche Konfigurationshinweise finden Sie in Kapitel 2.2 Hinzufiigen des Gerdts. Informationen
zum Konfigurieren der Warmekartenregel finden Sie im Benutzerhandbuch zur

Warmekarten-Netzwerkkamera.

I
Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol = , um die Seite fiir die Warmekarte aufzurufen.

Camera Heat Map
Search. p 1,000 5
* 5220
s | TRaffic Speed Dome —,
+ 4026
800 +
i J Intersection
+ 9664
s J Traffic Speed Dome
testd500 500 |
J Insp7
S
* marcoseven? E
* J 7286
* IPD Traffic 4004
* 2412
& Cameral_He.. |_
* VICA Playback 200
Report Type
Daily Report o
Start Time: 0
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T 1
2015-04-15 e $ P & P P $ PP P PP & $ PP PSP
S FT T P FEE @ E ST T W E S AT T 0T T g P
Generate Heat Map Hour(s)

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir die Warmekarte.

2. Wahlen Sie im Bereichsfenster eine Warmekartekamera aus.

3.  Wahlen Sie nach Bedarf den Berichtstyp aus, und legen Sie die Startzeit fest.

4 Klicken Sie auf Warmekarte erstellen; die Warmekarte der Kamera wird angezeigt. Klicken Sie
zum Anzeigen der Statistik im Liniendiagramm oder Bildmodus auf I~ oder |H,
Der rote Farbblock (255, 0, 0) im Bildmodus zeigt den am meisten besuchten Bereich an, der
blaue Farbblock (0, 0, 255) den am wenigsten besuchten Bereich.

5. Optional: Klicken Sie auf , um die detaillierten Daten zur Warmekarte auf dem lokalen PC zu

speichern.
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Camera Heat Wap
Search )

40 £3 1075236
| test4s00
~ 1 15958010956
[T Sy
41| ' Stereo Camera
| 1#) ) S0 6504 ATH
/[ €3 1075245
|20 3 1075240
+| [0 €3 1075252
|12/ 17 3 1075260
+| [ &3 1075261
|1#) [0 3 10752865
+/1_| " Fisheye

| =¥ i HeatMap 02

Report Type:

Daily Report \ v
Start Time

20141127 B

Sépemintieciian Color scnemes: Hign [ 0 Low
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15.2 Personenzihlung-Statistik

Zweck:

Sie kdnnen die Personenzahlung-Statistik des Zahlgeréts fur hinzugefligte Personen tberpriifen und

die Statistik in einem Liniendiagramm oder Histogramm anzeigen. Die detaillierten Daten kdnnen auf

einen lokalen Speicher exportiert werden.

Bevor Sie anfangen:

Fligen Sie ein Personenzdhlung-Gerat zur Software hinzu, und konfigurieren Sie den entsprechenden

Bereich ordnungsgemaR. Das hinzugefligte Gerat sollte gemalR der Regel zur Personenzahlung

konfiguriert werden.

Hinweis: Das Personenzahlung-Gerat muss als Codiergerat zur Software hinzugefiigt werden.

Ausfiihrliche Konfigurationshinweise finden Sie in Kapitel 2.2 Hinzufiigen des Gerdits. Informationen

zum Konfigurieren der Personenzahlung-Regel finden Sie im Benutzerhandbuch zum

Personenzdhlung-Gerat.

~

()
Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol =& um die Seite fir die Personenzdhlung zu 6ffnen.

One Camera in Multi-period ~

Enter ~

Duration 1:

2015-08-10

Duration 2:

2015-08-10

&

[E

Time

Data

Data

Search

Condition Result
Search P 1,000
£
@ Cameral_3 o 800
£
& Camera2_3 i}
@
@ Camera3_3 g_ 600 o
@ Camerad_3 g
‘5
& Camera5_3 = 400
a
@ CameraB_3 g
@ Camera7_3 =z
E 200 4
@ CameraB_3 £
& 10.6.6.133
0 -
& 10.6.6.134 - T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T 1
Report Type & & @ be'@ Q&@ Q@@ @'@ <_<‘\'<'§) @?@ @@ @'@ \'\'@ :\q—'@ &"5@ \5‘@ e aﬁ@ o g ,\q@ ’\989 ff,\é) ‘1:“@ o
Daily Report ~ Hour(s)

Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite fiir die Personenzihlung.

2. Wahlen Sie nach Bedarf den Berichtstyp aus, und legen Sie die Zeit fest.

1) Wabhlen Sie als Zeittyp fiir den Bericht "taglicher Bericht", "monatlicher Bericht" der

"jahrlicher Bericht" aus.

2)  Wahlen Sie als Statistiktyp "Eine Kamera in mehreren Perioden" aus.

Eine Kamera in mehreren Perioden: Sie konnen eine Kamera auswahlen, um die

zugehorigen Statistiken fiir zwei Zeitraume zu erstellen.

3) Wahlen Sie als Datentyp "Betreten, verlassen" oder "Betreten und verlassen" aus.
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® Betreten: Die Anzahl der Personen, die den Bereich betreten haben, wird gezahlt.

Exit: Die Anzahl der Personen, die den Bereich verlassen haben, wird gezahlt.
® Betreten und verlassen: Die Anzahl der Personen, die den Bereich betreten und
verlassen haben, wird gezahlt.
4) Legen Sie die Zeitraume fest.
Wahlen Sie die Kamera zum Erstellen des Berichts aus.
4. Klicken Sie auf Suchen; die Statistik wird auf der rechten Seite angezeigt. Es werden detaillierte
Daten zu den einzelnen Stunden, Tagen oder Monaten angezeigt.
Die Statistik wird standardmaRig als Histogramm dargestellt. Sie kdnnen durch Klicken auf
zum Liniendiagramm wechseln.
5. Wenn Sie die detaillierten Daten zur Personenzahlung auf dem PC speichern méchten, klicken

Sie auf \i’

Condition Result IE/

Search P 12
= [

Camera2_3

Camerad_3
Camerag_3
Camera6_3
Camera7_3

Camerag_3

The Number of People Entering
1

3
o]
a
@ Camera3_3
a
-]
a
-]
@
0

1066133

i 10.6.6.134

Report Type T T T T T T 1
-]
Weekly Report ~ \‘é\ < @nb &

One Camera in Multi-period - Cameral_3 Time2015-08-04 The Number of People Entering M Cameral_3 Time2015-08-11 The Number of People Entering

Enter ~

Time Cameral_3 Time2015-08-04 The N... | Camera1_3 Time2015-08-11 The Number of People Entering
Duration 1:
Thu 7 5
2015-08-04 =
Fri 9 5
Duration 2:
Sat ) 1
2015-08-11 =
Sun 0 0

Search

15.3 Zahlungsstatistik

Zweck:

Sie kdnnen die Zahlungsstatistik des hinzugefligten Zahlgerats tberpriifen und die Statistik in einem
Liniendiagramm oder Histogramm anzeigen. Die detaillierten Daten kdnnen auf einen lokalen
Speicher exportiert werden.

Bevor Sie anfangen:

Fligen Sie ein Zahlgerat zur Software hinzu, und konfigurieren Sie den entsprechenden Bereich
ordnungsgemaR. Das hinzugefiigte Gerét sollte gemaR den Zahlungseinstellungen konfiguriert
werden.

Hinweis: Das Zahlgerat muss als Codiergerat zur Software hinzugefiigt werden. Ausfihrliche

Konfigurationshinweise finden Sie in Kapitel 2.2 Hinzufiigen des Gerdts. Informationen zum
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Konfigurieren der Zahlungseinstellungen finden Sie im Benutzerhandbuch zum Zahlgerat.

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol m, um die Seite fiir die Zahlung zu 6ffnen.

Condition Result

Search e 1.000

css G

Cameral_3 800
Camera2_3
Camera3_3 600 —
Camerad_3
400
Camera6_3

Camera7_3
200

The Number of People Entering

@
@
L]
@
@ Cameras_3
@
-]
@ Camera_3
0

+

1066133

i 10.6.6.134

Daily Report v Hour(s)

One Camera in Multi-period ~
Enter ~
Time Data Data

Duration 1:

2015-08-10

[E

Duration 2:

2015-08-10

&

Search

EEIDE ST G E P FE E T @ @S T

Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite fiir die Z&hlung.
2. Wahlen Sie nach Bedarf den Berichtstyp aus, und legen Sie die Zeit fest.

1) Wabhlen Sie als Zeittyp fiir den Bericht "taglicher Bericht", "monatlicher Bericht" der

"jahrlicher Bericht" aus.

2)  Wahlen Sie als Statistiktyp "Eine Kamera in mehreren Perioden" aus.

Eine Kamera in mehreren Perioden: Sie konnen eine Kamera auswahlen, um die

zugehorigen Statistiken fur zwei Zeitraume zu erstellen.

3) Wahlen Sie als Datentyp "Betreten, verlassen" oder "Betreten und verlassen" aus.

® Betreten: Die Anzahl der Personen, die den Bereich betreten haben, wird gezahlt.

®  Exit: Die Anzahl der Personen, die den Bereich verlassen haben, wird gezahlt.

® Betreten und verlassen: Die Anzahl der Personen, die den Bereich betreten und

verlassen haben, wird gezahlt.
4)  Legen Sie die Zeitraume fest.

Wahlen Sie die Kamera zum Erstellen des Berichts aus.

4. Klicken Sie auf Suchen; die Statistik wird auf der rechten Seite angezeigt. Es werden detaillierte

Daten zu den einzelnen Stunden, Tagen oder Monaten angezeigt.

Die Statistik wird standardmaRig als Histogramm dargestellt. Sie kdnnen durch Klicken auf

zum Liniendiagramm wechseln.

5. Wenn Sie die detaillierten Daten zur Zahlung auf dem PC speichern méchten, klicken Sie auf
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&
Weekly Report - &+
One Camera in Multi-period ~

Enter

Condition Result IE/

Search

Camera2_3

Camerad_3
Camerag_3
Camera6_3
Camera7_3

3
o]
a
@ Camera3_3
a
-]
a
-]
@ Camera_3
0

The Number of People Entering
1

1066133

10.6.6.134

Report Type T T T T T T 1

P @nb > <& & &F

Cameral_3 Time2015-08-04 The Number of People Entering M Cameral_3 Time2015-08-11 The Number of People Entering

Time Cameral_3 Time2015-08-04 The N... | Camera1_3 Time2015-08-11 The Number of People Entering
Duration 1:

Mon 4 2
2015-08-04 =

Tue [ 1
Duration 2:

Wed 2 5
2015-08-11 =

Thu 10 8

Search
Fri 11 11

15.4 Straflenverkehr

Zweck:

Wenn Sie ein Gerat zur U berwachung des StraRenverkehrs hinzufiigen, dann kénnen Sie die

aufgenommenen Bilder der erkannten Fahrzeuge bzw. der Kennzeichen durchsuchen und

Uberprifen. Fir die Bildsuche stehen drei Funktionen zur Verfligung:

Fahrzeugerkennung: Bei der Fahrzeugerkennung kann ein vorbeifahrendes Fahrzeug erkannt
und ein Bild des Nummernschilds erfasst werden. Zusatzlich kdnnen automatisch
Fahrzeugfarbe, Automarke und weitere Informationen erkannt werden.
Mischverkehr-Detektion: Bei der Mischverkehr-Detektion kénnen FuBganger, Motorfahrzeuge
und nichtmotorisierte Fahrzeuge erkannt und ein Bild des entsprechenden Objekts (fur
FuRgdnger, nichtmotorisierte Fahrzeuge und Fahrzeuge ohne Nummernschild) bzw. des
Nummernschilds (fur Fahrzeuge mit Nummernschild) gesucht werden.

VerkehrsverstoBe: Die aufgezeichneten Bilder des Fahrzeugs, das gegen die Verkehrsregeln

verstoRt (z. B. illegales Parken und Stau) kénnen tGberprift werden.

Bevor Sie anfangen:

1.

Fiigen Sie ein Gerat zur U berwachung des StraRenverkehrs zur Software hinzu, und
konfigurieren Sie den entsprechenden Bereich ordnungsgemal. Das hinzugefiigte Gerét sollte
gemaR den Einstellungen fiir die Bildaufzeichnung konfiguriert werden.

Bei VerkehrsverstoRBen muss der Speicherserver zur Software hinzugefiigt und flr das
betreffende Gerat konfiguriert werden; aktivieren Sie auRerdem das Kontrollkdstchen
Bildspeicher und Zusatzinformationsspeicherung. Weitere Informationen finden Sie in
Kapitel 3.1.2 Speicherung auf Speichergerdten.

Sofern kein Speicherserver konfiguriert ist, durchsucht die Software bei der Fahrzeugerkennung
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und Mischverkehr-Detektion die zugehérigen Bilder vom Speicherserver des lokalen Geréts.

Hinweis: Das Gerét zur U berwachung des StraRenverkehrs muss als Codiergerit zur Software

hinzugefiigt werden. Ausfiihrliche Konfigurationshinweise finden Sie in Kapitel 2.2 Hinzufiigen des

Geriits. Informationen zum Konfigurieren der Erfassungseinstellungen finden Sie im

Benutzerhandbuch zum Gerat.

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol

Camera
Search.

Type.

Intersection
9664

Traffic Speed Dome
12514500

Insp7
marcoseven?y

7286

IPD Traffic

2412

Heat Map

VCA Playback

VCAPIC Face

Search Conditions

Traffic Violations
Plate No.
Start Time:  2015/4/8 0:00:00

EndTime: 2015/4/8 23:59:59

Search

<

H =

a:g
L

, um die Seite "StraRenverkehr" aufzurufen.

Road Traffic [# Export Picture

Index Time License Plate Number Picture

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite "StraRenverkehr".

2. Klicken Sie im Kamerabereich auf eine Kamera zur U berwachung des StraRenverkehrs, um sie

auszuwah

len.

3. Legen Sie die Suchbedingung flr die Suche nach den zugehérigen Bildern fest.

Typ: Wahlen Sie den Abfragetyp aus; Sie kdnnen nun nach den Bildern suchen, die durch den

Ereignistyp ausgeldst wurden.

Kennzeichen: Geben Sie fiir die Bildsuche das Kennzeichen ein.

Startzeit/Endzeit: Klicken Sie auf ﬂ, um die Startzeit und Endzeit festzulegen.

4. Klicken Sie auf Suchen; die gefundenen Bildelemente werden aufgefiihrt.
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Road Traffic 4 Export Picture
Index Time License Plate Number | Picture E
1 2015-04-08 10:20:16 [ LJ
2 2015-04-08 10:20:32 []

3 2015-04-08 10:20:38 [
4 2015-04-08 10:20:49 [

s 2015-04-08 10:21:02 =
6 2015-04-08 10:21:21 [

T 2015-04-08 10:21:35 =
8 2015-04-08 10:21:55 =
9 2015-04-08 10:22:08 =
10 2015-04-08 10:22:26 E-|
11 2015-04-08 10:22:40 E-|
12 2015-04-08 10:22:48 E-|
13 2015-04-08 10:22:59 =
14 2015-04-08 10:23:12 =
15 2015-04-08 10:23.31 =
16 2015-04-08 10:23:45 =
17 2015-04-08 10:24.04 =
18 2015-04-08 10:24:17 =
19 2015-04-08 10:24.36 =
20 2015-04-08 10:24:56 = -

5. Klicken Sie auf |2, um die aufgenommenen Bilder und die zugehdorigen Informationen
anzuzeigen. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Aktuelles Bild wahlen oder Alle auswiéhlen,

und klicken Sie auf Download, um die Bilder auf dem PC zu speichern.

Image Preview

|_| Select Current Picture SelectAll Download

6. Wenn Sie die Bilder auf dem PC speichern mdchten, aktivieren Sie das bzw. die Kontrollkdstchen

zur Auswabhl der Bildelemente und klicken auf Bild exportieren.
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15.5 Gesichtsabruf

Zweck:
Wenn das verbundene Gerat (NVR oder HDVR) die Gesichtssuche unterstitzt, kénnen Sie das
zugehorige Bild suchen und die zum Bild zugehdrige Videodatei wiedergeben.
Bevor Sie anfangen:
Fligen Sie das Gerat zur Software hinzu, und konfigurieren Sie die entsprechenden Einstellungen
ordnungsgemaR. Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des Gerits.
Hinweis: Das Gerat muss als Codiergerat zur Software hinzugefiigt werden. Ausfuhrliche
Konfigurationshinweise finden Sie in Kapitel 2.2 Hinzufiigen des Geriits.

(=]

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol &%, um die Seite "Gesichtssuche" aufzurufen.

Camera Picture Details
Search P
@ Cameral_3
@ Camera2_3
@ Camera3_3
@ Camera4_3
@ Camera5_3
@ Camera6_3
@ Camera7_3
@ Camera8_3
+| ' 10.6.6.133
+ 1 10.6.6.134

+) 2 10.6.6.135
+ By Picture

Start Time

2015-08-11 00:00:00 =
End Time

2015-08-11 23:59:59 £

Q ssaren I (=}

PeEE © Fame g2ue 59/ 0000-00-00 00:00:00/0000-00-00 00:00:00

Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite "Gesichtssuche".
2. Klicken Sie im Kamerabereich auf ein Gerat, um es auszuwahlen.
Hinweis: Diese Funktion muss vom verbundenen Gerat (NVR oder HDVR) unterstiitzt werden.
3. Legen Sie die entsprechende Suchbedingung fest.
® Optional: Aktivieren Sie das Kontrollkdastchen Nach Bild, klicken Sie auf Bild auswahlen,
um die Bilder von lhrem PC hochzuladen, und klicken Sie im hochgeladenen Bild auf ein
erkanntes Gesicht, um es zum Abgleichen der aufgenommenen Gesichtsbilder
auszuwahlen.
® Legen Sie den Ahnlichkeitsgrad fest.
Beispiel: Wenn Sie als Ahnlichkeitsgrad "40" festlegen, dann werden die aufgenommenen
Bilder aufgefiihrt, die zu mindestens 40 % mit dem hochgeladenen Bild libereinstimmen.
® Klicken Sie auf ﬂ, um die Start- und Endzeit fiir die Suche nach den aufgenommenen
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Bildern oder Videodateien festzulegen.

4. Klicken Sie auf Suchen, um den Suchvorgang zu starten. Die Suchergebnisse werden in
Listenform angezeigt.

5. Klicken Sie auf ein Bild aus der Liste, um die detaillierten Informationen zu Gberpriifen, und
klicken Sie auf 4, um die zugehorige Videodatei unten rechts im Anzeigefenster
wiederzugeben.

Zudem haben Sie folgende Optionen: Klicken Sie auf [, um die Wiedergabegeschwindigkeit
anzupassen. Klicken Sie auf &, um die Videodateien Bild fir Bild wiederzugeben. Klicken Sie auf
4, um den Ton zu aktivieren. Doppelklicken Sie auf das Wiedergabefenster, um es zu

maximieren.

15.6 Kennzeichenabfrage

Zweck:

Wenn das verbundene Gerat (NVR oder HDVR) die Kennzeichensuche unterstiitzt, konnen Sie das
zugehorige Bild suchen und die zum Bild zugehdrige Videodatei wiedergeben.

Bevor Sie anfangen:

Fligen Sie das Gerat zur Software hinzu, und konfigurieren Sie die entsprechenden Einstellungen
ordnungsgemaR. Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des Gerits.
Hinweis: Das Gerat muss als Codiergerat zur Software hinzugefiigt werden. Ausfiihrliche

Konfigurationshinweise finden Sie in Kapitel 2.2 Hinzufiigen des Geridits.

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol @, um die Seite "Kennzeichenabfrage" aufzurufen.

Camera Picture Details
Search P
@ Cameral_3
@ Camera2_3
@ Camera3_3
@ Camerad_3
@ Camera5_3
@ Camera6_3
@ Camera7_3
@ Camera8_3
+/ i 10.6.6.133

*) ' 1066134

License Plate Number:

Start Time:

2015-08-11 00:00:00 &

End Time:

2015-08-11 23:59:59 [t

Q seeren I I a

Total: 0 Page: 11 Page G2 §000-00-00 00:00:00/0000-00-00 00:00:00

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite fiir die Kennzeichenabfrage.
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2. Klicken Sie im Kamerabereich auf ein Gerat, um es auszuwahlen.

Hinweis: Diese Funktion muss vom verbundenen Gerat (NVR oder HDVR) unterstiitzt werden.

3. Legen Sie die entsprechende Suchbedingung fest.
® Optional: Geben Sie in das Suchfeld das Kennzeichen ein.
® Klicken Sie auf ﬂ, um die Start- und Endzeit fiir die Suche nach Ubereinstimmenden

Kennzeichenbildern festzulegen.

4. Klicken Sie auf Suchen, um den Suchvorgang zu starten. Die Suchergebnisse werden in
Listenform angezeigt.

5. Klicken Sie auf ein Bild aus der Liste, um die detaillierten Informationen zu Gberpriifen, und
klicken Sie auf 4, um die zugehorige Videodatei unten rechts im Anzeigefenster
wiederzugeben.

Zudem haben Sie folgende Optionen: Klicken Sie auf [, um die Wiedergabegeschwindigkeit
anzupassen. Klicken Sie auf &, um die Videodateien Bild fir Bild wiederzugeben. Klicken Sie auf
4, um den Ton zu aktivieren. Doppelklicken Sie auf das Wiedergabefenster, um es zu

maximieren.

15.7 Verhaltensanalyse

Zweck:

Wenn das verbundene Gerat (NVR oder HDVR) die Verhaltenssuche unterstiitzt, konnen Sie das
zugehorige Bild suchen und die zum Bild gehorige Videodatei wiedergeben.

Bevor Sie anfangen:

Fligen Sie das Gerat zur Software hinzu, und konfigurieren Sie die entsprechenden Einstellungen
ordnungsgemaR. Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des Gerits.
Hinweis: Das Gerat muss als Codiergerat zur Software hinzugefiigt werden. Ausfuhrliche

Konfigurationshinweise finden Sie in Kapitel 2.2 Hinzufiigen des Geriits.

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol \@, um die Seite "Verhaltensanalyse" aufzurufen.
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Camera Picture Details
Search ol
4 10.6.6.137
+/ ) 10.6.6.140
+/ ) 10.6.6.142
+/ ) 1066143
*/J 10.6.6.146
+ " Group_1
a2
=/ "_J Intersection
@ IP Cameral_Intersec.
@ IP Camera2_Intersec.
@ IP Camera3_Intersec.

@ IP Camera5_Intersec..

Start Time
2015-08-1100:00:00 B
End Time
2015-08-11 23:50:59 B
Q Search (> 1=1 1] a
[E2E 8 (P Ak M4 v M Page 89 H0a0-00-00 00:00:00/0000-00-00 00:00:00
Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite "Verhaltensanalyse".
2. Klicken Sie im Kamerabereich auf ein Gerdt, um es auszuwahlen.
Hinweis: Diese Funktion muss vom verbundenen Gerat (NVR oder HDVR) unterstiitzt werden.

3. Klicken Sie auf ﬂ-, um die Start- und Endzeit fiir die Suche nach libereinstimmenden Bildern
festzulegen.
4. Klicken Sie auf Suchen, um den Suchvorgang zu starten. Die Suchergebnisse werden in

Listenform angezeigt.

Camera Picture Details
Search... e}
— test4500
' Insp7
I marcoseven?

+| 3 7286

+ 1 IPD Traflic
+) S5 2412
+ | HeatMap
= _J VCA Playback
@ IP Cameral_VCAPla.

|@ IP Camera3_VCAPla.

@ IP Camerad VCAPla.

Start Time:
2015-03-23 00:00:00 ﬂ
End Time:
2015-03-24 18:00:00 ﬂ

1x L |2 |

0000-00-00 00:00:00/0000-00-00 00:00:00

| Q, Search

Total 10155 Page 11 ‘J 2| |3 (4 |5 |B] [T 407 = | Page

5. Klicken Sie auf ein Bild aus der Liste, um die detaillierten Informationen zu tberpriifen, und
klicken Sie auf L4, um die zugehorige Videodatei unten rechts im Anzeigefenster
wiederzugeben.

Zudem haben Sie folgende Optionen: Klicken Sie auf [, um die Wiedergabegeschwindigkeit
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anzupassen. Klicken Sie auf &, um die Videodateien Bild fiir Bild wiederzugeben. Klicken Sie auf
k4, um den Ton zu aktivieren. Doppelklicken Sie auf das Wiedergabefenster, um es zu

maximieren.

15.8 Gesichtserfassung

Zweck:

Sie kdnnen die Gesichtserfassung-Statistik des hinzugefligten Gesichtserfassungsgerats liberpriifen
und die Statistik in einer Tabelle, einem Liniendiagramm, Tortendiagramm oder Histogramm
anzeigen. Die detaillierten Daten kdnnen auf einen lokalen Speicher exportiert werden.

Bevor Sie anfangen:

Fligen Sie das Gerat zur Gesichtserfassung zur Software hinzu, und konfigurieren Sie die
entsprechenden Einstellungen ordnungsgemal. Ausfiihrliche Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch des Geréts.

Hinweis: Das Gerat zur Gesichtserfassung muss als Codiergerat zur Software hinzugefiigt werden.

Ausfiihrliche Konfigurationshinweise finden Sie in Kapitel 2.2 Hinzufiigen des Gerdits.

Klicken Sie in der Steuerung auf das Symbol |itl;'?;'_', um die Seite "Gesichtserfassung" aufzurufen.

Condition Result B
Search... P

10.6.6.142

10.6.6.143

10.6.6.146

Group_1

2

Intersection

10.7.35.223

-/m 10.33.3.159

@ Camera2_10...

@ Camera3_10..

@ Camerad_10...

Report Type

Daily Repart v

Multi-camera in One Period ~ UDTE: LT Male Female |
00:00-01:00 W

Gender v
01:00-02:00

Duration 1:
02:00-03:00

2015-08-11 ﬂ
03:00-04:00

Search
nA-NN-ARAN
Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite "Gesichtserfassung".
2. Wahlen Sie nach Bedarf den Berichtstyp aus, und legen Sie die Zeit fest.
1) Wahlen Sie als Zeittyp fur den Bericht "taglicher Bericht", "monatlicher Bericht" der
"jahrlicher Bericht" aus.
2) Wabhlen Sie als Statistiktyp "Mehrere Kameras in einer Periode" aus.

Mehrere Kameras in einer Periode: Sie kbnnen mehrere Kameras auswahlen, um die
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zugehorigen Statistiken fur einen Zeitraum zu erstellen.
3) Wabhlen Sie als Datentyp "Alter", "Geschlecht" oder "Personenanzahl" fest.
4) Legen Sie den Zeitraum fest.
Wabhlen Sie die Kameras zum Erstellen des Berichts aus.
Klicken Sie auf Suchen; die Statistik wird auf der rechten Seite angezeigt. Es werden detaillierte
Daten zu den einzelnen Stunden, Tagen oder Monaten angezeigt.
Die Statistiken zum Alter und Geschlecht werden in einem Tortendiagramm angezeigt.
Die Statistiken zur Personenanzahl werden standardmaRig in einem Histogramm angezeigt. Sie
kdnnen durch Klicken auf zum Liniendiagramm wechseln.
Wenn Sie die detaillierten Daten zu den aufgenommenen Gesichtsbildern auf dem PC speichern

mochten, klicken Sie auf \i’
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Kapitel 16 Webbrowsen

Zweck:

Sie haben auch die Moglichkeit, (iber einen Webbrowser auf die Client-Software iVMS-4200
zuzugreifen. Sie bietet folgende Funktionen: Liveansicht, Wiedergabe, Gerateverwaltung,
Kontenverwaltung, Systemkonfiguration etc.

Bevor Sie anfangen:

Fir den Zugriff auf den Webdienst der Client-Software iVMS-4200 miissen Sie zunachst diese
Funktion aktivieren, um den Zugriff auf die Client-Software iVMS-4200 (iber einen Webbrowser zu
ermoglichen. Sie kdnnen nach Bedarf auch den Webserver-Port festlegen. Details finden Sie in

Kapitel 10.2.1 Allgemeine Einstellungen.

16.1 Anmeldung

Schritte:

1. Geben Sie die IP-Adresse des PCs, auf dem die Client-Software iVMS-4200 ausgefiihrt wird, in
die Adressleiste des Webbrowsers ein, und driicken Sie die Eingabetaste. Ein Anmeldefenster
wird angezeigt.

2. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort fiir die Client-Software iVMS-4200 ein.

3. Aktivieren Sie optional das Kontrollkdstchen Kennwort merken, um das Kennwort zu speichern.

4. Klicken Sie auf Anmelden.

Hinweis: Sie konnen oben rechts im Anmeldedialog die Sprachen Chinesisch oder Englisch einstellen.

m iVMS-4200 v2.0 Language: English ~

Remember password

Nachfolgend wird die Homepage des Webbrowsers nach der Anmeldung dargestellt.
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Live View Playback Device Management Account Management System Configuration
Bl

iVMS-4200

Operation and Control Maintenance and Management

Live View Device Management System Configuration

Playback A Account Management
s b 4
= -l

16.2 Gerateverwaltung

Zweck:
Um Aktionen lGber den Webbrowser ausfiihren zu kdnnen, missen zundchst die Gerate fir die
U berwachung und Verwaltung zum System hinzugefiigt werden. Sie kénnen die Gerite iiber den

Webbrowser hinzufligen.

16.2.1 Hinzufiigen des Codiergeriits

Schritte:
1. Klicken Sie auf das Register Gerateverwaltung, um die Gerateverwaltung zu 6ffnen.
2. Klicken Sie auf das Register Server.

3. Klicken Sie auf Codiergerat, um die Oberflaiche zum Hinzufligen von Codiergeraten aufzurufen.

B Server —i Group > IP/Demain 3 Refresh Al Q
O e mEmE Nickname 13 Device Serial No. HDD Status  Recording StatusSignal Status  Hardware Status Conni
& Storage Server 17210.10.180  172.10.10.180  DS-9016HF-ST1620111108BBRR405648575Wwevy () ® (=] [e:] 0
& Stream Media Server 172107441 172107441  DS-B104AHL-50420110609BBCHO0894001Iweviy ) ® (=] [e:) 0

1721038180 1721038480  DS-8016HD-S0220090302ABCHO10232683WCVU () (=] © =] 0
172.0.4.43 172.9.4.43 DS-2DF1-5720120121024DDCH412198001W (a) (=] =} e 0
1728645 1729645 DVR4-15000420130320AAWR4192627 14WCVU (a] (=) (=] [e:] 0
1720688 1729628 DS-9016HF-S16201301068BRR342100898WC VU ) (=] (=] [=:] 0
1721010123 172.10.10.123  DS-2DF1-6720020100513BCCHAQ0S62596WC (a] ® (=] [e:] 0
17204222 17204222 DS-0116HF-ST1620120107BBRR406642054WEVU ) ® (=] [e:) 0

Sie kdnnen das Codiergerat auf folgende Arten hinzufligen:
®  Manuelles Hinzufiigen von Gerdten.

®  Hinzufiigen von Gerdten mithilfe des IP-Segments.

®  Hinzufiigen von Gerdten mithilfe des IP-Servers.
[ J

Hinzufiigen von Gerditen mithilfe von HiDDNS.

Manuelles Hinzufiligen von Geraten

Schritte:

1. Klicken Sie auf , um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu 6ffnen.
2. Waihlen Sie als Hinzufligen-Modus aus der Auswabhlliste IP/Domiéne aus.
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Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Kurzname: Geben Sie einen beliebigen Namen fiir das Gerét ein.

Adresse: Geben Sie die IP-Adresse oder den Domdnennamen des Gerats ein.

Port: Geben Sie die Portnummer des Gerats ein. Standardvorgabe ist 8000.

Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fir das Gerét ein. StandardmaRig lautet der
Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Geratekennwort ein.

Um Ihre Daten zu schiitzen und die Produktsicherheit zu erh6hen, sollte das Kennwort von
Ihnen persénlich festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und
Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen. Aufserdem sollten Sie das Kennwort regelmdfig
zuriicksetzen. Insbesondere in Hochsicherheitssystemen Iéisst sich der Gerdteschutz erhéhen,
wenn das Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.
Sie kdnnen optional das Kontrollkdastchen Export nach Gruppe aktivieren, um eine Gruppe
anhand des Geratenamens zu erstellen. Alle Kanale des Gerats werden standardmaRig in die
entsprechende Gruppe importiert.

Klicken Sie auf OK, um das Gerat hinzuzuftigen.

Add Offline Device

Adding Mode IP/Domain v

Nickname [l

Address

Port 8000

User Name

Password

~ Export to Group
Set the device name as the group name and add all the channels connected to the

device to the group.

o W o

Hinzufiigen von Geraten mithilfe des IP-Segments

Schritte:
1. Klicken Sie auf "', um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu 6ffnen.
2. Wabhlen Sie als Hinzufligen-Modus aus der Auswahlliste IP-Segment aus.

3.

Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Start-IP: Geben Sie eine Start-IP-Adresse ein.

End-IP: Geben Sie eine End-IP-Adresse in das Netzwerksegment ein, in dem sich auch die

Start-IP-Adresse befindet.

Port: Geben Sie die Portnummer des Geréts ein. Standardvorgabe ist 8000.

Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fir das Gerét ein. StandardmaRig lautet der
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Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Gerdatekennwort ein.

Um Ihre Daten zu schiitzen und die Produktsicherheit zu erh6hen, sollte das Kennwort von
Ihnen persénlich festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und
Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen. Aufserdem sollten Sie das Kennwort regelmdfig

zuriicksetzen. Insbesondere in Hochsicherheitssystemen Iéisst sich der Gerdteschutz erhéhen,

wenn das Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.
Wenn Sie eine Gruppe anhand der Gerate-IP erstellen mochten, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Export nach Gruppe. Alle Kanale des Gerats werden standardmaRig in die
entsprechende Gruppe importiert.
Klicken Sie auf OK. Das Gerat, dessen IP-Adresse zwischen der Start-IP-Adresse und der

End-IP-Adresse liegt, wird zur Gerételiste hinzugefiigt.

Add Offline Device

Adding Mode IP Segment -
Start IP

End IP

Port 3000

User Name

Password

+ Export to Group

Create group with device IP.

T

Hinzufiigen von Geraten mithilfe des IP-Servers

Schritte:

1. Klicken Sie auf "', um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu 6ffnen.
2. Wabhlen Sie als Hinzufligen-Modus aus der Auswahlliste IP-Server aus.

3. Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Kurzname: Geben Sie einen beliebigen Namen fiir das Gerét ein.

Server-Adresse: Geben Sie die IP-Serveradresse ein.

Gerate-ID: Geben Sie die auf dem IP-Server registrierte Gerate-ID ein.

Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fir das Gerét ein. StandardmaRig lautet der
Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Gerdatekennwort ein.
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Um lhre Daten zu schiitzen und die Produktsicherheit zu erh6hen, sollte das Kennwort von
Ihnen persénlich festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und
Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen. Aufserdem sollten Sie das Kennwort regelmdfig
zuriicksetzen. Insbesondere in Hochsicherheitssystemen Iéisst sich der Gerdteschutz erhéhen,
wenn das Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.
Sie kdnnen optional das Kontrollkdastchen Export nach Gruppe aktivieren, um eine Gruppe
anhand des Geratenamens zu erstellen. Alle Kanale des Gerats werden standardmaRig in die
entsprechende Gruppe importiert.

Klicken Sie auf OK, um das Gerat hinzuzufugen.

Add Offline Device

Adding Mode IP Server -

Nickname ||

Server Address

Device ID.

User Name

Password

~ Export to Group
Set the device name as the group name and add all the channels connected to the

device to the group

T

Hinzufiigen von Geraten mithilfe von HiDDNS

Schritte:
1. Klicken Sie auf "', um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Geraten zu 6ffnen.
2. Wabhlen Sie als Hinzufligen-Modus aus der Auswahlliste HIDDNS aus.

3.

Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.
Kurzname: Geben Sie einen beliebigen Namen fiir das Gerét ein.

Server-Adresse: www.hik-online.com.

Gerate-Domanenname: Geben Sie den auf dem HiDDNS-Server registrierten Dom&dnennamen
des Gerats ein.

Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fiir das Gerét ein. StandardmaRig lautet der
Benutzername admin.

Kennwort: Geben Sie das Gerdtekennwort ein.

Um Ihre Daten zu schiitzen und die Produktsicherheit zu erhéhen, sollte das Kennwort von
Ihnen persénlich festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und
Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen. Aufserdem sollten Sie das Kennwort regelmdfig
zuriicksetzen. Insbesondere in Hochsicherheitssystemen Iéisst sich der Gerdteschutz erhéhen,
wenn das Kennwort monatlich oder wéchentlich erneuert wird.
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4. Sie kdnnen optional das Kontrollkdstchen Export nach Gruppe aktivieren, um eine Gruppe
anhand des Geratenamens zu erstellen. Alle Kanale des Gerats werden standardmaRig in die
entsprechende Gruppe importiert.

5. Klicken Sie auf OK, um das Gerat hinzuzufiigen.

Add Offline Device

Adding Mode HIDDNS v

Nickname

Server Address www. hik-online.com
Device Domain Name

User Name

Password

~/ Export to Group
Set the device name as the group name and add all the channels connected to the

device o the group.

Hinweis: Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Offline-Gerat hinzufiigen, geben Sie die erforderlichen

Informationen und die Anzahl der Geratekaniale ein, und klicken Sie anschliefend auf Hinzufiigen.

Wenn das Offline-Gerat online geht, wird von der Software automatisch eine Verbindung hergestellt.

Die Gerate werden in der Gerateliste angezeigt, sodass sie nach dem Hinzufligen verwaltet werden
kénnen. Sie kénnen Kurznamen, IP-Adresse, Seriennummer, HDD-Status, Aufzeichnungsstatus und
weitere Informationen zu den zur Liste hinzugefligten Geraten tGberpriifen.

Klicken Sie auf Alle aktualisieren, um die Informationen aller hinzugefligten Gerate zu aktualisieren.
Sie kdnnen auch den Gerdatenamen im Feld Filter eingeben, um nach dem Gerat zu suchen.

Wihlen Sie das Geréat aus der Liste aus, klicken Sie auf Modifizieren/Ldschen, und bearbeiten bzw.
I6schen Sie dann die Informationen des ausgewéhlten Geréts.

Waihlen Sie ein Gerat aus der Liste aus, und klicken Sie auf Fernkonfiguration — Sie kdnnen nun nach

Bedarf einige Fernkonfigurationen fur das ausgewahlte Geradt vornehmen.

16.2.2 Importieren von Geraten zu Gruppen

Zweck:

Nach Hinzufiigen der Gerate kdnnen Sie diese fir eine einfache Verwaltung in Gruppen importieren.
Schritte:

O ffnen Sie die Gerateverwaltung.

Klicken Sie auf das Register Gruppe, um die Gruppenverwaltung aufzurufen.

Klicken Sie auf Gruppe hinzufiigen, um das gleichnamige Dialogfeld zu 6ffnen.

Geben Sie den Gruppennamen ein, und klicken Sie auf OK, um eine neue Gruppe zu erstellen.

Klicken Sie auf Import, um die Oberfliche zum Importieren von Geraten aufzurufen.

AN o

Waihlen Sie die Codierkanale aus der Gerateliste und anschliefend eine Gruppe aus der
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Gruppenliste aus.

7. Klicken Sie auf Ausgewdhlte importieren, um die ausgewahlten Codierkanéle zur Gruppe
hinzuzufigen.
Alternativ konnen Sie auf Alle importieren klicken, um alle Codierkanéle in eine ausgewahlte
Gruppe zu importieren.

Encoding Channel

Select device | All v
Encoding Channel oo Add ¢/ Modify::s Delete
P 2]
1 172.10.10.180 * 172.9.4222
- 172107441 ) L) max
- [ 172.10.38.180 # - || EncodeSystem6
1 1729.443 - L 172.10.10.180
-« 11729645 &) - [ 17210.71.41
. [ 172.96.88 #) []172.9.4.43
Add group x L 1721010123 Import Select ==

-~ 117294222
- || EncodeSystem_96 oot AL

|_| EncodeSystem_97

- |_J EncodeSystem_98

FEEEEGGEEERGEERE

- || EncodeSystem_99

“m

Klicken Sie auf Hinzufiigen — Sie kdnnen nun eine neue Gruppe zur Gruppenliste hinzufligen.

Klicken Sie nach Auswahl einer Gruppe/Kamera auf Modifizieren — Sie kbnnen nun die
Gruppen-/Kamerainformationen dndern.

Klicken Sie nach Auswahl einer Gruppe/Kamera auf Loschen — Sie kénnen nun alle Kameras bzw. die
ausgewahlte Kamera aus der Gruppe entfernen.

Um eine Gruppe zu léschen, wahlen Sie die gewiinschte Gruppe in der Gruppenverwaltung aus der

Liste und klicken auf die Schaltflaiche Gruppe l6schen.

16.3 Liveansicht

Zweck:

In der Liveansicht kénnen Sie sich die Live-Videolbertragung der hinzugefligten Kameras ansehen
und einige grundlegende Funktionen durchfiihren, z. B. Bilderfassung, Aufzeichnung und
PTZ-Steuerung.

Bevor Sie anfangen:

Fiir die Liveansicht ist eine Kameragruppe erforderlich.

Klicken Sie auf das Register Liveansicht, um die Seite fir die Liveansicht zu 6ffnen.

229



Benutzerhandbuch fiir iVMS-4200

Camera £3

17294222

max

EncodeSystem96
+ 172.10.10.180

17240.71.41

1729443

PTZ Control

Video Settings

16.3.1 Aufrufen der Liveansicht-Seite

Schritte:

1. O ffnen Sie die Liveansicht-Seite.

2. Optional: Klicken Sie in der Liveansicht-Symbolleiste auf das Symbol E, und wahlen Sie den
Bildschirmlayout-Modus aus.

3. Ziehen Sie die Kamera in das Anzeigefenster,
oder doppelklicken Sie nach Auswahl des Anzeigefensters auf den Kameranamen, um die

Liveansicht zu starten.

2N e leis) RN

Liveansicht-Symbolleiste:
= B iz A
In der Liveansicht sind folgende Symbolschaltflachen verfiigbar:
Legt den Bildschirmlayout-Modus fest. Es stehen 4 Modi fiir das
E Ansicht festlegen Bildschirmlayout zur Auswahl: 1-fach Bildschirm, 4-fach Bildschirm,
9-fach Bildschirm und 16-fach Bildschirm.
Liveansicht

u > Startet/stoppt die Liveansicht aller Kameras.
starten/stoppen
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O] Erfassen Nimmt bei laufender Liveansicht Bilder auf.
Aufzeichnung Startet/stoppt die manuelle Aufzeichnung. Die Videodatei wird auf
o a starten/stoppen dem PC gespeichert.
4= Zuriick Ruft die Liveansicht der vorherigen Seite auf.
= Weiter Ruft die Liveansicht der ndchsten Seite auf.
dz 4 Stumm/Audio Ein Schaltet den Ton in der Liveansicht ein und aus.
@ @  Digitaler Zoom Aktiviert/deaktiviert den digitalen Zoom.

Zeigt die Liveansicht im Vollbildmodus an. Driicken Sie Esc, um den
= Vollbild
Modus zu beenden.

16.3.2 PTZ-Steuerung

Zweck:
Kameras mit Schwenk-/Neige-/Zoom-Funktion lassen sich Gber den Browser steuern. AuRerdem
kdnnen Preset, Patrouille und Muster fiir die Kameras festgelegt werden.

Klicken Sie auf das Symbol ~, um das Fenster fiir die PTZ-Steuerung in der Liveansicht
auszuklappen.

PTZ Control

“EH e w 5
Preset Pattern Patrol

Preset1
Preset?
Preset3
Presetd
Presets

Presett

Konfigurieren von Presets

Befolgen Sie zum Hinzufligen von Presets die nachfolgenden Schritte.

1. Klicken Sie auf Preset, um das Konfigurationsfenster fiir PTZ-Presets zu 6ffnen.

2. Richten Sie die Kameraansicht lber die Richtungsschaltflachen wie gewlinscht aus.

3. Wabhlen Sie eine PTZ-Preset-Nr. aus der Preset-Liste aus, und klicken Sie auf das Symbol .

Um ein konfiguriertes Preset aufzurufen, wahlen Sie das Preset aus der Liste aus und klicken auf E]

Um ein konfiguriertes Preset zu |6schen, wahlen Sie das Preset aus der Liste aus und klicken auf m
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PTZ Control £

“E e o

Preset Pattern Patrol

Preset1 (-2 g

Preset2
Preset3
Presetd
Presetd

Presetb

Konfigurieren von Mustern

Klicken Sie auf Muster, um das Konfigurationsfenster fiir PTZ-Muster zu 6ffnen.

Klicken Sie auf O, um die Aufzeichnung des Musterpfads zu starten.
Steuern Sie die PTZ-Bewegung mithilfe der Richtungsschaltflachen.

Klicken Sie auf @, um die Bewegung anzuhalten und die Musteraufzeichnung zu speichern.

vk wnNn e

Klicken Sie auf das Symbol > , um das Muster aufzurufen. Um das Aufrufen des Musters zu

stoppen, klicken Sie auf .
Hinweis: Es kann nur ein Muster konfiguriert werden. Alte Muster werden vom neuen Muster

Uiberschrieben.

PTZ Control T

K e W I
Preset Pattern Patrol

> =0

Konfigurieren von Patrouillen

Bevor Sie anfangen:
Es missen mindestens zwei Presets fiir jede Kamera hinzugefiigt werden.
Befolgen Sie zum Hinzufligen und Aufrufen von Patrouillen die nachfolgenden Schritte.
1. Klicken Sie auf Patrouille, um das Konfigurationsfenster fiir PTZ-Patrouillen zu 6ffnen.
2. Wabhlen Sie eine Verfolgungsnummer aus der Auswabhlliste aus.
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3. Klicken Sie auf , um ein Preset hinzuzufiigen, und legen Sie die Verweilzeit und die
Patroulliengeschwindigkeit fiir das Preset fest.

4. Wiederholen Sie den beschriebenen Vorgang, um weitere Presets zur Patrouille hinzuzufiigen.

5. Optional: Klicken Sie auf # oder auf ﬂ, um ein Preset im Patrouillenpfad zu bearbeiten bzw.
zu l6schen.

6. Klicken Sie auf das Symbol > , um die Patrouille aufzurufen. Um das Aufrufen der Patrouille zu
stoppen, klicken Sie auf .

Hinweise:

®  Bis zu 16 Patrouillen kénnen eingerichtet werden.

® Die Verweilzeit des Presets kann auf einen Wert zwischen 1 und 255 Sekunden eingestellt

werden, die Patroulliengeschwindigkeit auf einen Wert zwischen 1 und 40.
PTZ Control ¥

v | &l @« || = |€]l =
« O >+ a4 -

»va+0-

=B e | D
Preset Pattemn Patrol |

Path1 N

Preset Preset1

Dwell Time(s)

Patrol speed

16.3.3 Videoeinstellungen

Zweck:

Sie kdnnen die Videoparameter, einschlielich Helligkeit, Kontrast, Sattigung und Farbton fiir optisch

bessere Effekte konfigurieren.

Schritte:

1. Klicken Sie auf das Symbol ~, um den Bereich fiir die Videoeinstellungen in der Liveansicht
auszuklappen.

2. Bewegen Sie den Schieberegler, um Helligkeit, Kontrast, Sattigung und Farbton des Livevideos
anzupassen.

3. Klicken Sie auf Standardvorgabe — Sie kdnnen nun die Standardeinstellungen der

Videoparameter wiederherstellen.
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Video Settings

Brightness
Contrast

Saturation

Default Value

16.4 Wiedergabe

Zweck:

Die Videodateien, die auf Speichergeraten wie HDDs, Net-HDDs und SD-/SDHC-Karten auf dem
lokalen Gerat gespeichert sind, kénnen durchsucht und remote liber den Browser wiedergegeben
werden.

Klicken Sie auf das Register Wiedergabe, um die Wiedergabeseite zu 6ffnen.
Camera 18 Playback } =, Search Results

IrC1

@ IPC1_Cameral
PC2

DVR

IP Dome

From 2013-05-02 00:00:00  [%
To 2013-05-02 235959 [

By card number

File Type
Al

Q Search

Wiedergabe-Symbolleiste:
&R 80 ) =
Auf der Wiedergabeseite sind folgende Symbolschaltflachen verfiigbar:
Legt den Bildschirmlayout-Modus fest. Es stehen 4 Modi fir
@ Ansicht festlegen das Bildschirmlayout zur Auswahl: 1-fach Bildschirm, 4-fach
Bildschirm, 9-fach Bildschirm und 16-fach Bildschirm.

Wiedergabe S .

u > Stoppt/startet die Wiedergabe aller Kanile.
anhalten/starten

Erfassen Nimmt bei laufender Wiedergabe Bilder auf.
Beschneiden . i .

(@] @. Startet und stoppt das Beschneiden von Videodateien.
starten/stoppen

d2 M) Stumm/Audio Ein Schaltet den Ton in der Wiedergabe ein und aus.

= Vollbild Zeigt die Wiedergabe im Vollbildmodus an. Driicken Sie Esc,
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um den Modus zu beenden.

16.4.1 Suchen der Videodateien

Schritte:

1.

2
3.
4

O ffnen Sie die Wiedergabeseite.

Wahlen Sie die zu durchsuchenden Kameras aus der Liste aus.

Klicken Sie auf das Symbol E.E, um Start- und Endzeit fiir die Suche festzulegen.

Klicken Sie auf Suchen. Die Videodateien der ausgewadhlten Kameras werden auf dem Register

"Suchergebnisse" angezeigt.

Hinweise:

Sie kénnen die Videodateien auch anhand der Kartennummer (gilt nur fir ATM DVR) oder des
Dateityps durchsuchen.

Es kdnnen bis zu 16 Kameras gleichzeitig durchsucht werden.

= Playback [ Search Results \
File List Q
Index Camera Start Time End Time Record Type File Size Play
1 172107441 Cameral  2013-05-10 00:00:00 2013-05-10 00:00:01 Time omB [
2 172107441 _Cameral  2013-05-10 00:00:02 2013-05-10 03:26:55 Time 173M8 (]
3 172107441 Cameral  2013-05-10 032655 2013-05-1008:30:14 Time 254MB (]
4 172107441 _Cameral  2013-05-10 08:30:14 2013-05-10 11:26:21 Time 148MB o
5 172107441 Camera2  2013-05-10 00:00:00 2013-05-10 00:00:01 Time oMB (]
6 172107441 Camera2  2013-05-10 00:00:02 2013-05-10 04:32.27 Time 234MB (]
7 172.10.74.41_Camera2 2013-05-10 04:32:27 2013-05-10 09:28:33 Time 254MB >}
8 172107441 _Camera2  2013-05-10 09:28:33 2013-05-10 1126:34 Time 101MB ("]
9 172107441 Camera3  2013-05-10 00:00:00 2013-05-10 00:00:02 Time oMB (]
10 172107441 Camera3  2013-05-10 00.00:02 2013-05-10 04:31:21 Time 227MB (]
11 172107441 Camera3  2013-05-10 04:31:21 2013-05-10 09:35:47 Time 254MB o
12 172107441 _Camera3  2013-05-10 09:35:47 2013-05-10 112546 Time 92MB [*}
13 172107441 _Camera4  2013-05-1000.00:00 2013-05-10 00:00:02 Time oMB (]
Total 17 records <</[ <[ 1] > |>>| Page B

16.4.2 Wiedergeben von Videodateien

Wenn Sie die Videodateien gefunden haben, gibt es fiir die Wiedergabe zwei Mdglichkeiten:

Wiedergabe nach Dateiliste
Waihlen Sie die Videodatei aus der Suchergebnisliste aus, und klicken Sie anschlieRend auf das

Symbol %, um das Video im Anzeigefenster wiederzugeben.
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IHHm «w» »p I

® Wiedergabe nach Zeitachse

Die Zeitachse gibt die Dauer der Videodatei an. Klicken Sie auf die Zeitachse, um das Video an
einem bestimmten Zeitpunkt wiederzugeben.

Wenn Sie die Zeitachse vergréRern oder verkleinern méchten, klicken Sie auf ==X bzw. auf
("——"}

Die Zeitachse lasst sich auch iber das Mausrad vergréern und verkleinern.

@ Playback =, Search Results.

m| @ | ‘| =

) ) | 0 ; 0 0 0 v
e g k00 14:00 16:00 18:00 20:00 2200 00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12
e 2013-05-03 00:00:00

Windowd1 | I I
Window02
Window03
Window04

Bewegen Sie den Mauszeiger Uber das Anzeigefenster in der Wiedergabe, um die Symbolleiste
anzuzeigen.

Symbolleiste in den einzelnen Wiedergabe-Anzeigefenstern:

I m«»

In jedem Wiedergabe-Anzeigefenster sind folgende Schaltflachen auf der Symbolleiste verfiigbar:
Wiedergabe

in » Hilt die Wiedergabe der Videodateien an oder startet sie.
anhalten/starten

| Wiedergabe stoppen  Stoppt die Wiedergabe aller Kameras.

“ Langsam vorwarts Verringert die Wiedergabegeschwindigkeit der Videodateien.

P> Schnell vor Erhoht die Wiedergabegeschwindigkeit der Videodateien.

> Einzelbild Gibt die Videodateien Bild fir Bild wieder.

& Download Ladt die Videodatei zur Sicherung herunter.
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16.5 Kontenverwaltung

Zweck:

Sie haben die Moglichkeit, Gber den Webbrowser verschiedene Benutzerkonten fiir den Client
hinzuzufiigen und den hinzugefligten Benutzern Berechtigungen zuzuweisen. Der von lhnen
registrierte Benutzer wird als libergeordneter Administrator festgelegt.

Klicken Sie auf das Register Kontenverwaltung, um die Seite zur Kontenverwaltung zu 6ffnen.

User List Add Modify Delete
Index User Name User Type
1 root Super User

16.5.1 Hinzufiigen eines Benutzers

Schritte:

1. O ffnen Sie die Seite "Kontenverwaltung".

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das Dialogfeld zum Hinzufligen von Benutzern zu 6ffnen.

3. Wabhlen Sie den Benutzertyp aus. Sie kdnnen als Benutzertyp "Administrator" oder "Bediener"
festlegen.
Geben Sie nach Bedarf den Benutzernamen, das Kennwort und die Kennwortbestatigung ein.
Aktivieren Sie die Kontrollkadstchen, um dem erstellten Benutzer die Berechtigungen zuzuweisen.
Alternativ klicken Sie auf Standardberechtigung, um die Standardberechtigungen fir diesen
Benutzer wiederherzustellen.

7. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

@ Ein Benutzername darf keines der folgenden Zeichen enthalten: /\ : * ? “< > |. Die Lénge
des Kennworts muss mindestens 6 Zeichen betragen.

@ Um lhre Daten zu schiitzen und die Produktsicherheit zu erhéhen, sollte das Kennwort von
Ihnen persénlich festgelegt werden und mindestens 8 Zeichen umfassen, darunter Grof3- und
Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen.

@  Fiir die ordnungsgemdifie Einrichtung von Kennwértern und anderen
Sicherheitseinstellungen ist die Person, die die Einrichtung durchfiihrt, und/oder der
Endbenutzer verantwortlich.

Hinweis: Es kbnnen bis zu 50 Benutzerkonten zur Client-Software hinzugefiigt werden.
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Add User x
User Infomation
User Type Administrator ~ | User Name
Password Confirm Password
User Privilege

v Al =) IPC1 e
Live View + IPC1_Cameral ‘

i

PTZ Control -] & IPC2

Capture + IPC2_Camera1
Record =— @ DR

+ DVR_Cameral
« DVR_Camera2
+ DVR_Camera3
~ DVR_Camerad
+ DVR_Camerab
« DVR_Camerab
Synchronization  DVR_CameraT
Picture backup  DVR_Camera3
Backup Record File(s) « DVR_Camerad -

oxanramssso s |

Camera Settings

Download remote record file(s)
Remote Recording

=

=

o

W

W

+ Playback remote record file(s)
4

=

+ Two-way Audio
&Y

7

)

16.5.2 Verwalten des Benutzers

Zweck:

Das neu erstellte Benutzerkonto wird zur Benutzerliste hinzugefiigt. Die Informationen der
Benutzerkonten kénnen bearbeitet und geléscht werden.

Um die Benutzerinformationen zu bearbeiten, wahlen Sie den Benutzer aus der Benutzerliste aus
und klicken auf Modifizieren.

Um die Benutzerinformationen zu I6schen, wahlen Sie den Benutzer aus der Benutzerliste aus und

klicken auf Léschen.

16.6 Systemkonfiguration

Zweck:
Die allgemeinen Parameter wie Netzwerk-/Wiedergabeleistung und Speicherpfade der Dateien
kdnnen Gber den Browser konfiguriert werden.

Klicken Sie auf das Register Systemkonfiguration, um die Seite fir die Systemkonfiguration zu 6ffnen.

Network Transmission

Network Performance Normal Better @ Best

Play Performance Real Time v
Saving Path

Saving Path of Video File Cl\Users\zhangxiuv\BSWeb\Wideo

Saving Path of Pictures ChUsers\zhangxiu\BSWeb\Capture

Saving Path of Configuration File  C:\Users\zhangxiu\BSWeb\Config

Default Value Save

Schritte:
1. O ffnen Sie die Seite fiir die Systemkonfiguration.
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Legen Sie die Netzwerk- und Wiedergabeleistung fest. Klicken Sie auf das Symbol |, um einen

lokalen Speicherpfad fiir die Dateien anzugeben. Einzelheiten finden Sie in Tabelle 16.1

Systemparameter.

Wenn Sie die Standardeinstellungen aller Systemparameter wiederherstellen mochten, klicken

Sie auf Standardvorgabe.

Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.

Tabelle 16.1 Systemparameter

Parameter

Beschreibung

Netzwerkleistung

Die aktuellen Netzwerkbedingungen. Zur Auswahl stehen: "Normal",

"Besser" oder "Optimal".

Wiedergabeleistung

Die Wiedergabeleistung des Livevideos. Zur Auswahl stehen: "Geringste

Verzoégerung", "Echtzeit", "Ausgewogen" oder "Fluss".

Speicherpfad fiir
Videodateien

Der Speicherpfad der liber die manuelle Aufzeichnungsfunktion

aufgezeichneten Videodateien.

Speicherpfad fiir Bilder

Speicherpfad der in der Liveansicht und bei der Wiedergabe

aufgenommenen Bilder.

Speicherpfad fir

Konfigurationsdatei

Der Speicherpfad der Systemkonfigurationsdateien.
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Problembehebung

Liveansicht

Problem:

® Die Liveansicht eines bestimmten Gerats ist nicht abrufbar.

Maégliche Ursache:

® Instabiles Netzwerk oder unzureichende Netzwerkleistung.

®  Das Gerat ist offline.

®  Zu viele Zugriffe auf das entfernte Gerit haben zu einer U berlastung gefiihrt.
® Der aktuelle Benutzer hat keine Befugnis fiir die Liveansicht.

® Die Client-Software muss auf die erforderliche Version aktualisiert werden.
Lésungen:

® U berpriifen Sie den Netzwerkstatus, und stoppen Sie nicht erforderliche Prozesse auf Ihrem PC.

® U berpriifen Sie den Geritenetzwerkstatus.

®  Starten Sie das Gerét neu, oder unterbinden Sie den entfernten Zugriff auf das Gerat.
® Melden Sie sich als Administrator an, und versuchen Sie es erneut.

® Laden Sie die neueste Version der Client-Software herunter.

Aufzeichnung

Problem:

® Verwechslung von lokaler und entfernter Aufzeichnung.

Lésungen:

® Die lokale Aufzeichnung in diesem Handbuch bezieht sich auf Aufzeichnungen, bei denen die
Videodateien auf den HDDs-, SD/SDHC-Karten des lokalen Gerats gespeichert werden.

® Die entfernte Aufzeichnung bezieht sich auf die Aufzeichnungsbefehle des Clients am

entfernten Standort des Gerats.

Wiedergabe

Problem:

® Die Videodateien lassen sich nicht herunterladen, oder die Download-Geschwindigkeit ist zu
gering.

Mdégliche Ursache:

® Instabiles Netzwerk oder unzureichende Netzwerkleistung.

®  Der NIC-Typ ist nicht kompatibel.

®  Zuviele Zugriffe auf das entfernte Gerat.

® Der aktuelle Benutzer hat keine Befugnis fiir die Wiedergabe.

® Die Client-Software muss auf die erforderliche Version aktualisiert werden.

Lésungen:

® U berpriifen Sie den Netzwerkstatus, und stoppen Sie nicht erforderliche Prozesse auf Ihrem PC.

® SchlieRen Sie den PC mit der Client-Software direkt am Geréat an, um die Kompatibilitat der
NIC-Karte zu Uberpriifen.

®  Starten Sie das Gerat neu, oder unterbinden Sie den entfernten Zugriff auf das Gerat.
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® Melden Sie sich als Administrator an, und versuchen Sie es erneut.

® Laden Sie die neueste Version der Client-Software herunter.
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